
[image: cover.jpg]






Sabrina Jeffries

NOC S PRINCEM



Zneuznaní princové 3.





2006



DOMINO






1

LONDÝN, PODZIM 1815



Při výběru milence se ujistím, že oba máme v otázce budoucího vztahu jasno. Tím se zabrání pozdějšímu nedorozumění.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Někdy jsou bratři jen pro zlost! Byť nevlastní...

Gavin Byrne měl hned dva a teď se na ně kabonil jako bouřkový mrak. Nejmladší Alexander Black, hrabě Iversley, se teprve v dospělosti od matky dozvěděl, že jeho skutečným otcem je princ waleský. A Marcus North, vikomt Draker? Ten si kvůli robustní postavě a skandální minulosti vysloužil ve společnosti přezdívku Drak. Věděl už od dětství, kdo je jeho otec, nicméně ani on nepovažoval příbuzenský svazek s královským princem za výhru nebo něco, co by mu bylo k dobru.

Právě pobývali v Drakerově pracovně a vikomt nadhodil něco, co Gavina dohánělo k zuřivosti.

Cože chceš, abych udělal?" obořil se na něj drsně. Tobě snad přeskočilo!"

Draker si vyměnil významný pohled s Iversleym. Že by měl náš starší bráška potíže se sluchem?"

Myslíš něco jako stařecká nedoslýchavost?" Iversley se zachechtal. Slyšel jsem, že v tomhle věku je to zcela běžné."

Vy holobrádkové!" zlobil se na ně Gavin naoko. Stačí říct a oběma vám natluču a ani se při tom nezapotím! Klidně i sjednou rukou za zády... A jestli si myslíte, že mě těmi žvásty vyprovokujete, jste na velkém omylu! Zapomínáte, s kým máte tu čest. Já se potýkal s intrikány nejhrubšího zrna, když vám ještě teklo mlíko po bradě." Nicméně vytušil, že na něj něco chystají, protože Draker ho zval na večeři s tím, ať přijede o chlup dříve. Z dubové krabičky na stole si vzal drahou cigaretu a přivoněl k ní. Proč bych měl zrovna Prinnymu prokazovat nějakou laskavost, zatraceně?"

Nebude to zadarmo, pochopitelně," nadhodil Draker. Prinny ti nabízí titul barona."

Gavinovi se vzrušením zrychlil tep, třebaže to na sobě nedal znát. S netečným výrazem si zapálil cigaretu a uvažoval. Baronský titul mi nevynahradí prvních dvacet let mizerného života, kdy mi kdekdo mohl vmést do tváře, že jsem parchant, ani dalších patnáct, kdy si to šuškali za mými zády... Natož abych se zbavil nálepky princova neuznaného syna...

Gavin měl momentálně vše, čeho srdce nebo hrdlo ráčí. Vlastnil totiž klub pro gentlemany a ten podnik mu vydělával takové jmění, o jakém se mu ani nesnilo. Milenek měl nepočítané a přátelil se s vikomty, hrabaty a vévody.

Jistě, tihle lidé rádi vystavovali na odiv své postavení a majetek a jemu mnohdy připadali otravní a nesnesitelní, nicméně byli to jeho stálí hosté. Šlechta si klub oblíbila stejně jako jeho majitele, o kterém se v lepších kruzích tradovalo, že je bystrý, vtipný a šarmantní. A třebaže Gavinovi v žilách kolovala královská krev, byl si až příliš vědom pomyslné, neviditelné bariéry, která ho od nich odděluje. Ale jemu to bylo srdečně fuk. Proč bych měl bažit po baronství?"

Když už nemyslíš na sebe, mysli na svoje potomky," přisadil si Iversley. Tvůj prvorozený syn z manželského lože by po tobě mohl zdědit šlechtický titul."

Gavin si pohrdavě odfrkl. S tím na mě nechoďte! Neplánuju ženitbu, natož ,legitimního syna', a s trochou štěstí hodlám zůstat bezdětný."

Potom uvaž ještě jedno." Draker mu nyní upřeně hleděl do očí. Tituly uděluje v parlamentu sám regent. Kdy se ti poštěstí dostat se do princovy blízkosti? Při té příležitosti s ním můžeš konečně promluvit a přimět ho, aby tě uznal za vlastního."

Teprve to Gavina přinutilo k hlubšímu zamyšlení. Představa, že mu Prinny veřejně uděluje titul, levobočkovi, kterého nikdy neuznal, byla zatraceně lákavá. Samozřejmě že by chtěl od toho ničemného lumpa víc, než jen nějaký všivý glejt... On s tím souhlasí?"

Ano," potvrdil Draker.

Gavin zamyšleně vyfoukl kouř. To ještě neznamená, že v poslední chvíli necukne."

To by neudělal," ujistil ho Iversley. Ale udělal, a nebylo by to poprvé."

Bratři samozřejmě věděli, co Prinny provedl Gavinově matce.

Postarám se, aby dodržel slovo," odtušil Draker.

Ach tak!" opáčil posměšně Gavin. Zapomněl jsem, že vy všichni jste teď náramní kamarádi, a ty si nejspíš namlouváš, že máš na něj jistý vliv?"

Pokud jde o mě...," Draker si odkašlal, s princem nikdy nebudeme přátelé na život a na smrt, ale musím mu přiznat, že jde v poslední době do sebe, jako by litoval minulých skutků... Ano, přiznávám, že jistý vliv na něj mám."

Gavin smutně potřásl hlavou. Já to vidím tak, že ty a Iversley jste se nazuli do bačkor. Co jste se usadili a točí se kolem vás vaše pěkné ženušky, začínáte plesnivět a na svět tam venku hledíte přes růžové brýle..."

Gavin si v žádném případě nepřál, aby jeho litánie vyzněla závistivě, a proto se odmlčel. Nezáviděl bratrům spokojená manželství. Žil si po svém a jeho životní styl mu vyhovoval v každém ohledu. Líbilo se mu, že se nemusí na nikoho ohlížet, že si může nezávazně užívat s vdanými ženami, jak a kdy se mu zachce. Urozené dámy ho často vyhledávaly, kdykoliv si chtěly dopřát rozkoše, a on jim byl ochotně k dispozici. Líbil se mu staromládenecký život bez závazků... Přesto v něm zahlodal červík pochybností.

Co se tedy po mně žádá, abych si vysloužil tu pochybnou odměnu?" zeptal se nevrle.

Bylo patrné, že se mladšímu Iversleymu ulevilo. O nic nejde, vážně! Pouze přesvědčíš lorda Stokelyho, aby k sobě na venkovské sídlo pozval jistou dámu... Až zase bude doma pořádat pravidelnou karetní partii pro své přátele..." Vy o tom vite?" podivil se Gavin.

To si piš!" vložil se do hovorou Draker. Prinny má své špehy všude."

Gavin oklepal popel do malého popelníku. Počítám, že je ta dotyčná ze stejných kruhů... Anebo je jednou z jeho milenek?"

Iversley zakroutil hlavou. Ta rozhodně není Prinnyho milenkou, a pokud můžu vyslovit svůj názor, ani jeho špeh."

Stokely je velice vybíravý, pokud jde o jeho hosty," vysvětloval Gavin. Musejí umět hrát whist, být notně zpustlí a v neposlední řadě vysoce diskrétní... Co mi o té dámě můžete říct?"

Draker si přemýšlivě promnul bradu. Jsem si jistý, že vzhledem k okolnostem si nebude pouštět pusu na špacír, a pokud jde o prostopášnosti, určitě se nějak dohodnete... Ale nemám potuchy, jak si lady Havershamová stojí při..."

Počkat... Mluvíme tu o markýze Havershamové? Tu že má Stokely k sobě pozvat? Zbláznil ses?"

Drakera Gavinovy ostré poznámky očividně zaskočily. Není ten protřelý typ, s jakými se stýkáš!" vychrlil v sebeobraně. Je to dcera generála Lyona."

Už chápu." Gavin se ponuře usmál. Ta zatracená ženská mi před rokem málem ustřelila hlavu."

Draker vykulil oči. Ty ji znáš?"

Tak se to nedá říct." Gavin si vybavil malou černovlásku s velkou puškou v ruce. Přijel jsem na jejich panství, abych si s jejím manželem promluvil o jeho narůstajícím dluhu u Modré labutě, a ona mi namísto uvítání udělala díru do kočáru... A to nemluvím o klobouku."

To je mi novina!" Iversley potlačil smích. Naznačuješ snad, že v tobě nenašla zalíbení? Závistivci o tobě trousí, že ti urozené dámy padají k nohám... Předstírají mdloby, aby sis jich všiml..."

Gavin pozvedl obočí. Věc se má tak, že ctihodná lady Havershamová byla silně proti manželovým spádům. Ještě štěstí, že se Haversham objevil právě včas, zrovna když znovu nabíjela, a zabránil jí v dokonání zkázy. Jinak bych nepřišel jen o klobouk, ale o něco cennějšího...," Gavin zavrtěl hlavou. Kdepak! Tahle mužatka nikdy nezapadne do Stokelyho společnosti, i kdyby ji baron nakrásně pozval. Ta má podle mého silné výhrady vůči karbanu, natož aby se dokázala odvázat. Mám za to, že se vám o našem prvním setkání nezmínila?"

To ne," připustil Draker, ale potom mi vysvětli jedno: pokud bylo vaše setkání tak katastrofální, jak popisuješ, proč si ze všech lidí, které jí Prinny navrhl jako možné prostředníky, vybrala zrovna tebe?"

Třeba se mi fakt chce dostat na kobylku a ujistit se, že tentokrát nemine." Gavin se ušklíbl. Haversham je po smrti a vdovička si vyřizuje účty... Mimochodem, jak vlastně zemřel? Kulkou z pušky?"

Nic takového."

Nu, v tomhle nemám prsty, aby bylo jasno. Před smrtí mi zaplatil vše, co zůstal v klubu dlužen, takže jsem neměl důvod vidět ho tuhého."

Ona tohle všechno ví. Haversham se zabil pádem z koně." Draker si nalil skleničku brandy. A jeho smrt nemá s touto záležitostí zhola nic společného."

A víc mi nepovíš, bráško?" zapitvořil se Gavin.

Prinny, jak je známo, se druhým svěřuje málokdy. Musíš se jí vyptat sám." Draker se na něj potutelně podíval. Pokud ovšem se jí neděsíš natolik, že si ani nevyslechneš, o co jí jde."

Gavin se pohrdavě ušklíbl. Že by další neobratný pokus, jak zasáhnout moji ješitnost? Vikomt by si měl uvědomit, že na mě tyhle průhledné fígle neplatí! zlobil se v duchu. Dobrá, ať ta dámička vyklopí, co má na srdci, ale na jedno ji důrazně upozorni: čekám, že na schůzku dorazí neozbrojená."

Iversley se na Drakera spiklenecky usmál. Co ty na to, bráško? Prohledáš lady Havershamovou ty, anebo to potěšení necháš na mně?"

Cože?" zavrčel zlostně Gavin. Ona je tady? Copak jsi dočista přišel o rozum, Drakere? Vpustíš tu osobu do domu a ponecháš ji, aby dělala společnost tvojí manželce? Být tebou, odstraním z jejího dosahu veškeré střelné zbraně."

Měli jsme naspěch." Draker se zamračil. K setkání mezi vámi musí dojít nepozorovaně, abychom nevzbudili podezření. Proto jsem pozval na večeři i Iversleyho... Ale nemůže být tak špatná, jak ji maluješ. Hovoří a vystupuje jako dokonalá dáma, třebaže poněkud... Nu..."

Šíleně?"

Přímočaře."

Že by nový výraz pro drsné způsoby?" Gavin rezignoval. Dobrá, ať je po vašem. Přiveďte ten skvost. Nejdřív zjistím, do čeho mě chce namočit, a teprve potom uvážím váš návrh."

Draker přikývl a společně s Iversleym opustili místnost. Uběhla sotva minuta, když dovnitř vmašírovala lady Havershamová. Byla hezčí, než si pamatoval, i přes vdovské oblečení a nemoderní strohý drdol, který jí padal k jedné straně. Sahala mu sotva po bradu, měla zelené, jiskrné oči, které metaly blesky, drzý nosík a na ženu, která přišla s prosíkem, se tvářila náramně sebevědomě. Gavin típl cigaretu, ačkoli dost dobře nechápal, proč se vůbec obtěžuje. Třebaže se honosila titulem, podle něj nebyla lady Havershamová dáma. Byl to voják v sukních.

Dobrý večer, pane Byrne." Podala mu ruku v černé rukavičce; rázně, jako muž.

Gavin ji pevně stiskl... A vzápětí ženu k sobě strhl a ruku jí zkroutil za zády. Pak ji bez okolků prohledal.

Pochopitelně sebou začala škubat. Co krucinál..."

Klid," zavrčel na ni. Zjišťuji, jestli nemáte v kapse pistoli."

Kristepane!" zamumlala, ale přestala s ním bojovat. Vzápětí se do něj pustila. Pistole je v kabelce a kabelka zůstala v přijímacím salonu lorda Drakera. Spokojený?"

Lady Havershamová byla zkrátka podle Gavina pochodující zbrojnice. Dobrá." Pustil ji, ale ne kvůli tomu, co řekla. Přejížděl jí po těle, které bylo pod černým mundúrem překvapivě žensky oblé, a proti své vůli se vzrušil. V žádném případě si však nepřál, aby to na něm poznala. Ta ženská je schopná mi ustřelit nejen hlavu, ale i to, co mám mezi nohama, kdyby na to přišlo...

Nyní zkřížila ruce na prsou a zvysoka si ho prohlédla. Jak tedy? Pomůžete mi?"

Gavina neudivilo, že jde rovnou k věci. Proč já?" odpověděl otázkou. Když jsme se naposledy viděli, měl jsem pocit, že nejste nijak nadšená mými pověřovacími listinami."

Chcete říct, že jsem vám ty ‚listiny' málem provrtala?" Nečekaně se usmála. Předpokládám, že bych se vám za to měla omluvit."

Proč ne? To bude dobrý začátek."

Hrdě zvedla bradu. Jen jsem se snažila chránit Philipa, aby se úplně nezruinoval."

O čem to mluvíte? Váš manžel mi zaplatil do poslední penny."

V ženině obličeji bleskl smutek. A víte proč? Protože prodal lordu Stokelymu něco, co patřilo mojí rodině."

Najednou začaly věci zapadat do sebe. Proto potřebujete získat pozvání do jeho sídla... Abyste se dostala k svému majetku... Anebo, přesněji řečeno, ukradla si ho zpátky?"

Kdybych ho mohla odkoupit, udělám to, ale lord Stokely nechce prodat."

A ptala jste se ho?"

Já ne, ale Jeho Výsost." Viděla Gavinův podezíravý pohled a rychle dodala: Jménem mé rodiny, samozřejmě!"

Blbost! Prinny si na dobročinnost nepotrpí, a pokud ano, musí jít o něco, co ho navýsost zajímá, uvažoval Gavin. Celé roky se tvářil, že mě nezná, tak proč by mi najednou nabízel výměnou za pomoc baronský titul?

Jak si můžete být jistá, že je ta věc zrovna na Stokelyho panství? Další sídlo má v Londýně a taky si mohl pronajmout schránku v některé bance."

Jsem si jistá, že to chce mít po ruce. A kromě toho, jeho londýnský dům střeží jen hrstka sloužících a bylo by snadné se tam vloupat. Nic takového riskovat nebude."

Přesto si ale myslíte, že vás jen tak pozve na karetní partii u vědomí, že on má něco, po čem vy bažíte..."

Nemá tušení, že o tom vím."

Vysvětlíte mi laskavě, o co jde?"

Můj manžel namluvil lordu Stokelymu, že mu tu věc dal můj otec, jenže ve skutečnosti ji otec svěřil mně, a Philip ji ukradl bez mého vědomí. Ani jsem si neuvědomila, že se ztratila, dokud o tom lord Stokely nenapsal Jeho Výsosti. A pak už věci nabraly spád... Princ mě povolal do Londýna a..."

Proč by Stokely psal zrovna Jeho Výsosti?"

Žena se vylekala, jako by si uvědomila, že prozradila příliš. Já-já nemám představu."

Lhářko! K tomu se vrátíme později, pomyslel si Gavin. A jak se tahle pavučina lží a intrik týká mě?"

Významně pozvedla dokonale tvarované obočí.

Ach tak! Váš manžel tu věc prodal proto, aby mi mohl zaplatit, a vy jste zkrátka došla k názoru, že je tím pádem na mně, abych vám pomohl z bryndy. Nemám pravdu?"

Kdyby s vámi neusedal k hracím stolkům..."

...hrál by s někým jiným. Váš zesnulý choť měl slabost pro hazard, ale to není můj problém, lady Havershamová."

Měla jsem tušit, že muž vašeho ražení nemá svědomí."

Jak jinak. Věčná škoda, že vám to nedošlo dřív. Ušetřila byste si námahu." Protože na něj vrhala zlé pohledy, pokračoval: Vedeme zbytečnou debatu, madam. Stejně je pramalá naděje, že bych vám mohl pomoct, i kdybych chtěl."

Co tím myslíte?"

Rezavě se zasmál. Stokely si zve do domu jen jistý druh lidí a k těm vy nepatříte," sdělil jí nemilosrdně. 

Protože nejsem hazardní hráčka?"

Protože nejste určitý druh hráče." Gavin si zapálil další cigaretu a vydechl oblak kouře. Ovšem, naskýtá se jistá šance, že bych se mohl pokusit získat tu věc sám..."

Nepřipadá v úvahu!" přerušila ho napjatě. To musím udělat já."

O co, zatraceně, může jít? Co je ta tajemná věcička? Kdybyste mi alespoň naznačila, co hodláte ukrást a proč!"

Zena ztuhla. To nemůžu, a jestli na tom trváte, budu nucena požádat o pomoc někoho jiného."

Jak je libo, ale aby bylo mezi námi jasno, madam. Pokud to nebudu já, nikdo jiný vás do jeho sídla nedostane."

Copak vám neřekli podrobnosti?" Zoufale zatěkala očima. Víte, že z toho můžete vytěžit titul barona?"

Dosud jsem si poradil i bez něj, takže děkuji za optání. Daří se mi výtečně."

Co když vám naznačím, že byste posloužil svojí vlasti?"

Gavin se bouřlivě rozesmál. S tím na mě nechoďte, lady Havershamová! Co vlast kdy udělala pro mě, abych měl důvod jí to vracet?"

Nejde přece o nic obtížného, abyste byl nucen vynaložit přehnané úsilí, pane Byrne!" Nervózně si zamnula ruce. Jednoduše přesvědčíte lorda Stokelyho, aby mě pozval na jeden ze svých karetních dýchánků. Můžete mu třeba namluvit, že jsem vaše partnerka ve whistu, nebo tak něco..."

Jak dobře hrajete whist?"

Vzpurně se na něj podívala. Dost dobře, abych si uměla poradit."

Ta mrňavá ženská mu znovu zalhala, což považoval za špatné. Při takových příležitostech hraju zásadně se Stokelym." Gavin dlouze vdechl kouř. A kromě toho... Tlupa, která se u něj schází, by vám byla proti srsti... Jeho přátelé by vás nepochybně děsili."

Já mám pro strach uděláno! Nezapomeňte, že jsem žila roky v cizině a viděla víc než průměrná Angličanka."

Ale Gavin si byl stoprocentně jistý, že s ničím tak skandálním, jako jsou Stokelyho večírky, se tahle ženuška v životě nesetkala. Znovu opakuji, že to nepůjde. Stokely zve k sobě pouze zkušené hráče, o jejichž schopnostech má dobrý přehled."

Lady Havershamová se zamračila. Někteří z těch, o nichž se mi Jeho Výsost zmínila, neodpovídají vašemu popisu... Například kapitán Jones..."

Pravda, ale jeho milenkou je lady Hungateová a ta má ze skandálů kabát. Proto tam bude i lord Hungate a jeho milenka. Na Stokelyho karetní turnaj obdrží pozvání jedině zdatný a prověřený hráč nebo hráčka, popřípadě jejich protějšek - milenka, milenec, manželka, manžel."

Ženina tvář se rozzářila. Proč jste to neřekl hned? Co kdybych vás doprovodila jako vaše milenka?"

Gavin na ni němě zíral. Jen málokdo ho dokázal vyvést z míry, nicméně lady Havershamové se to podařilo hned dvakrát. Střílela od boku a rozhodně si nebrala servítky. Tohle byl pro něj osvěžující zážitek...

Něco jako nečekaná pleticha... A k jeho úžasu lákavá.

Pomalu si ji prohlédl od hlavy k patě a utkvěl očima na poprsí zakrytém černým krajkovým šálem. Jak předtím zjistil, její neforemné oblečení skrývalo vosí pas a pěkně tvarovaný zadeček.

Když zrudla, málem se hlasitě rozesmál. Z té ženy čišela nezkušenost, tak proč mu, u všech čertů, nabízí tuhle nesmyslnou šarádu?

Lady Havershamová jeho upřený pohled nevydržela a sklopila oči. Zapomněla jsem, že vy a lady Jennerová..."

S tou to skončilo." Gavin típl nedokouřenou cigaretu. Momentálně jsem bez stálé milenky, ale i tak je ten váš nápad notně bláznivý..."

Proč? Uvědomuji si, že nejsem ten typ, jemuž většinou dáváte přednost, ale..."

Jak jste to uhádla? Kterému muži by se zamlouvala ženská, která na něj pálí jako smyslů zbavená?"

Markýza se kabonila. Chci říct, ty ztepilé blonďaté krasavice, s nimiž se objevujete na veřejnosti... O nichž se vykládá, že neznají stud..."

Jak vidno, víte o mně víc, než já o vás."

Historky, které o vás kolují, se nedají přeslechnout. Nemůžu se udělat vyšší, natož změnit celkové vzezření, a už vůbec nezměním fakt, že to, co chci, získávám pomocí mozku, a ne vystavováním poprsí... Nicméně věřím, že při troše snahy, pokud mě povedete, zdárně zvládnu i roli vaší metresy."

Tak metresy? Kam na ty výrazy chodíte?" Gavin se bujaře rozesmál. Vy potřebujete víc než jen radu." Svižně se k ní přitočil a strhl z ní černé krajkoví, zakrývající výstřih. Především se budete muset zbavit vdovského hábitu, který vás hyzdí. Nikdo neuvěří, že spím s ženskou, která vypadá jako vrána."

Hleděli si do očí a ona jeho pohled vydržela. Nejspíš také čekáte, že si ustřihnu svoje nemoderní dlouhé vlasy a nechám si na hlavě udělat ty hloupé kudrlinky..."

Nic tak drastického." Gavinovi se líbily dlouhé vlasy a najednou se nemohl dočkat, až ty její, stažené do uzlu, rozpustí a nechá se jimi zaplavit jako vodopádem. Ale musíte si opatřit schopnou komornou, která vás učeše lépe."

Žena ztuhla. Já ale mám komornou! Jen... Jen není tak šikovná, pokud jde o úpravu vlasů."

Že mě to hned nenapadlo!" Gavin se uculil. Pochopitelně že máte komornou, která neumí svou paní učesat."

Palcem jemně přejel po jejím těsném živůtku. Nejspíš je i odpovědná za vaše nemožné oblečení."

Odstrčila jeho ruku. Můžu si opatřit modernější šaty, pokud to bude nutné."

Gavin se koutkem úst usmál. Jistěže! Existuje řada věcí, které se dají naučit, ale jestlipak dokážete snést moje nestydaté osahávání?"

Snad se dokážu vžít do role vstřícné milenky... To přece nemůže být obtížné?"

Úsměv mu pohasl. Vy mi navrhujete, že to budete jen předstírat?"

Polekaně zamrkala. Samozřejmě! Co jiného jste si myslel?"

Gavina překvapilo, že pociťuje zklamání. Jestliže riskujete svou pověst tím, že se naoko stanete mojí milenkou, proč jí nebýt i ve skutečnosti?"

Ta představa ji očividně vyděsila. Z jakého důvodu bych měla s vaším nemravným návrhem souhlasit?"

To je nasnadě. Pobavila byste se, užila si, dopřála si rozkoše... Vy přece nemusíte chránit svou nevinnost! Vdovy si mohou dělat, co je napadne..." Kam až je schopná zajít, aby získala zpět svůj majetek? uvažoval.

Naklonil se k ní a nasál její vůni... Neznámou, exotickou a spíše kořeněnou, než sladkou. Úžasné! Čekal, že se to malé stvoření namísto ve voňavkách koupe v louhu, a teď zjišťoval, že před ním stojí žena se vším všudy.

Tím, že se stanete mojí milenkou, mě získáte na svou stranu a já budu víc než ochotný vám pomoct," zašeptal svůdným hlasem.

Ale ona k jeho údivu vyprskla smíchy. Vždyť se vám ani nelíbím!"

Ne, když na mě střílíte." Palcem jí přejel po bradě a potěšilo ho, že se jí zrychlil dech. Jste divoženka, ale pokud byste tuto energii vynaložila na něco jiného... Například na to, jak potěšit muže v posteli..."

S tím na mě nechodte!" Rázně ho odstrčila. O těchto věcech vím pramálo. Jsem přece počestná žena, kristepane!"

To je i většina mých milenek, což ovšem neznamená, že by si nemohly užívat postelových radovánek."

Přestala se tvářit pobaveně. Smím být upřímná, pane Byrne?"

Gavin potlačil úsměv. A kdy nejste?"

Dávám přednost tomu být vaší milenkou jen naoko, pokud vám to nevadí."

V tom případě se naše jednání dostává do slepé uličky. O předstírané něžnosti nestojím."

Významně si ho změřila. Mám tomu rozumět tak, že mi nepomůžete, pokud se nestanu vaší milenkou v pravém slova smyslu?"

Chápete rychle." Gavin nijak neblufoval. Představa lady Havershamové coby jeho milenky se mu začínala náramně zamlouvat.

Opatrně! Hlavně se neukvap! varoval sám sebe. Jiná věc je toužit po určité ženě, ale v jejím případě je záhodno držet smysly na uzdě. Mohla by mi být užitečnou. Ona a Prinny dychtí po něčem, co by mi mohlo hrát do karet, pokud se k té věci dostanu dřív než oni... Gavin měl své plány. Z komplotu hodlal vytěžit víc než jen baronství. Především hodlal Prinnyho přitisknout ke zdi; aby princ waleský veřejně přiznal, jak špatně se zachoval ke Gavinově matce.

Co na tom, že aféra rozpoutá pozdvižení a vyvolá skandál nebetyčných rozměrů, který si Prinny při současném rozložení politických sil nemůže dovolit? Gavin si s ním hodlal jednou provždy vyrovnat účty, ale k tomu potřeboval páku... A tou se nečekaně mohla stát lady Havershamová... Pokud se nenechám unést chtíčem, který ve mně ta žena probouzí...

Teď jí unikl dlouhý povzdech. Dobrá, myslím, že snesu, když si na mě lehnete a odbudete si své, když už to musí být."

To ho zarazilo. Lehnout si na vás a..."

Snášela jsem to celkem dobře s manželem, snesu to i s vámi. Pár intimních kontaktů mě nezabije."

Teď měl Gavin pocit, že blufuje ona, aby ho odradila, a to ho rozčilovalo. Pokud si vás vezmu do postele já, bude to jiné..."

Já vím! Já vím! S vámi to bude čirá blaženost! Jak jinak?"

Její uštěpačnost ho neošálila. Jsme tedy dohodnuti?"

Nepochybně ji zaskočil. Nemyslím si, že je od vás férové zvyšovat cenu za své služby, když už vám Jeho Výsost nabízí odměnu..."

Gavin se zamračil.

.. .ale jsem připravená zaplatit, co požadujete, když už to musí být!" dodala rychle.

Snažila se předstírat, že se s jeho nabídkou smyslného laškování hravě vypořádá, ale třesoucí se ruce ji prozradily. Ta věc pro ni musí být zatraceně důležitá... A především pro Prinnyho.

Zpočátku měl sice v úmyslu na ni vyvíjet nátlak, aby na sebe prozradila, co všechno je v zájmu svého poslání ochotná obětovat, ale pravdou bylo, že Gavin dával přednost povolným, vstřícným milenkám... Vždyť jaké potěšení může mít muž z ženy, kterou si vezme proti její vůli? Pokud ovšem kývnu na její žádost, dumal, budu mít později dostatek času vykřesat v ní jiskru, aby se sama začala dožadovat milování... A o to sladší bude konečné vítězství, až ji dostanu tam, kam chci... Do postele...

Lady Havershamovou jeho mlčení zneklidnilo. Zpečetíme tedy dohodu? Vy, gentlemani, jste obvykle jak na klíček, takže co kdybych si vykasala sukně a vy si to odbyl na místě, než se vrátíme do..."

To stačilo, madam!" Gavin se neubránil úžasu. Kam na ty výrazy chodíte?"

Chladně na něj hleděla. Strávila jsem většinu svého života ve vojenských posádkách. Můj otec je generál, jestli to nevíte."

Ach tak." To vysvětlovalo mnohé, například proč se brání zuby nehty, když ji přitlačil ke zdi. Ale na něj je krátká. Gavina by nepřechytračila ani celá armáda generálskych dcerek.

Dobrá, ať je po vašem," promluvil hebce. Souhlasím, že to bude jen maškaráda." Očividně se jí ulevilo, aniž tušila, že tím raní jeho mužskou ješitnost. Prozatím," neodpustil si dodat.

Víte to jistě?" vyštěkla na něj. Protože pořád bych mohla..."

Pozor na jazyk, zlatíčko!" pokáral ji smrtelně vážným hlasem, který muži obvykle nebrali na lehkou váhu. V nejlepším přestat, dokud vyhráváte." 

Neušlo mu, že se jí zachvěl spodní ret. Protože lepší kartu si neříznete."

Vykročil ke dveřím a otevřel. Řekla jste své a teď plavte k dámám. Zbytek je mužská záležitost. Pomůžu vám... Ovšem za předpokladu, že bude Jeho Výsost souhlasit s mými podmínkami. .. A ty se vás netýkají."

Lady Havershamové se jeho výrok nelíbil, ani to, jak bryskně ji vyprovodil. Nicméně kývla a odcházela. Děkuji za pomoc, pane Byrne."

Odted zapomeneme na formálnosti. Jestli máme před světem předstírat, že jsme milenci, oslovujte mě Byrne. Tak mi říká každý." Škádlivě pozvedl obočí. Anebo ,drahý', jak je libo."

Neženským způsobem si odfrkla. Jmenuji se Christabel."

Ježíši! Kde přijde generálova dcera k takovému frivolnímu jménu?"

Měla jsem i matku." S tím a s pohupujícími se boky rázně odkráčela.

Gavin ucítil napětí ve slabinách. Ta žena ho přitahovala; o tom nebylo pochyb. Takže matku? To jsou mi věci! Nejspíš nějakou amazonku, anebo královnu pekelnici, vždyť která Angličanka by mohla porodit takovou dračici? Myslí si, že milování se mnou bude běžnou rutinou, anebo ještě hůř... Obvyklou obchodní transakcí... Však já tě vyvedu z omylu! zlobil se Gavin. Ukážu té vdovičce, co obnáší skutečná rozkoš! Ještě bude žebronit, abych si ji vzal do postele a pomiloval se s ní!

Gavin totiž nevybudoval své impérium jen díky bystrému mozku, ale také díky schopnosti skloubit obchod s potěšením. Prozatím s ní budu hrát její hru, ale v konečné fázi získám vše; to její záhadné vlastnictví, pomstu na Prinnym a povolnou, dychtivou Christabel v posteli...

Nu? Jak jste se tedy dohodli?"

Iversleyho hlas ho vyrušil ze slastného rozjímání. Bratři, kteří vstoupili vzápětí po odchodu lady Havershamové, na něj vyčkávavě hleděli. Gavin zavřel dveře. Půjdu do toho."

Skvělé!" zaradoval se Draker.

Ale kladu si dodatečnou podmínku. Chci soukromou audienci u Prinnyho, až bude po všem." 

Proč?" staral se Draker. 

Mám své důvody."

Vikomt si ho chvíli upřeně prohlížel a pak vzdychl. Uvidím, jestli s tím bude souhlasit."

To bych mu radil, pokud chce, abych Christabel pomohl."

Tak Christabel?" opáčil s úšklebkem Iversley.

Nebyl důvod před nimi tajit, co má v plánu. Dozvědí se to tak jako tak. Stokely tu vdovičku pozve jedině v případě, když ho přesvědčím, že je mojí milenkou."

Draker zpozorněl. Doufám, žes tu nebohou ženu nenutil..."

...zapomněl jsem se zmínit, že naše milenecké zaujetí bude jen naoko. Budeme balamutit společnost tak, jako jste to dělali vy dva s Reginou. Tys předstíral, že se jí dvoříš, a ona..."

Nechápu, proč to vytahuješ!" utrhl se na něj Draker. Náš vztah sice začal šarádou, ale to netrvalo dlouho..."

Gavin vykouzlil svůdný úsměv. Přesně tak."

Draker se zatvářil nechápavě. Myslel jsem, že se ti lady Havershamová nelíbí!"

Připomněl si ženino měkké, dokonale tvarované tělo, její zrychlený dech, když se jí dotkl... Její tvrdošíjnost a odbojnost... S gustem ji budu ohýbat jako proutek... Dostane se chlapovi pod kůži."

Draker, který byl moralista, se zamračil, ale Iversley se neudržel a vyprskl smíchy.

Co je na tom legračního?" divil se Gavin.

Drakerovo předstírání s Reginou posléze vyústilo v manželství," odpověděl Iversley potutelně. Anebo ti to vypadlo z hlavy?"

Když se i Draker začal pochechtávat, Gavin považoval za nutné se bránit. Buďte bez obav. O manželský chomout nestojím." O tom uvažoval pouze jednou v životě, když mu bylo dvaadvacet. Ale Anna Binghamová ho z toho nesmyslu nadosmrti vyléčila.

Ženy znají způsob, jak změnit mužův názor," poznamenal Iversley.

Třesky plesky!" Jejich potutelné úsměvy a pomrkávání Gavina rozčilovaly. Kromě toho se naše počestná lady Havershamová zdá být zcela spokojená se svým vdovským údělem."

Draker významně našpulil rty. I to se může změnit."

Kristepane! Vy mě přivedete do hrobu! Regina mě ustavičně přesvědčuje, jaké nadpozemské slasti mě v manželství čekají a jak skvělá je láska, pokud se jeden zamiluje až po uši, ale svobodní muži mého věku neradi mění zvyklosti a o rušivé elementy nestojí."

Katastrofa s Annou ho poučila, že se má lásce vyhýbat jako čert kříži. Od té doby dával přednost svobodomyslným ženám, které si na nic nehrály, ani nic neslibovaly; pouze toužily po fyzických rozkoších, a Gavinovi toto uspořádání dokonale vyhovovalo. Pokud šlo o postelové hrátky, bral plnými hrstmi a stejně tak dával u vědomí, že žádná z urozených šlechtičen, které ho vyhledávají, se nikdy nesníží k tomu, aby se za něj provdala. Pokud by jí nešlo o peníze. A pokrytectví v manželství bylo poslední, o co Gavin stál.

Čím víc si užíval s vdanými ženami, tím víc se stával cynickým pokud šlo o manželskou instituci; aniž bral v potaz šťastná manželství svých bratrů. Ženy se vdávaly proto, aby získaly finanční zajištění a společenské výhody. Jestlipak by si Katherine nebo Regina vzaly mé bratry, kdyby ti neměli tituly?

O tom odmítal hloubat a jen nerad si připouštěl, že mezi ním a nevlastními bratry je podstatný rozdíl. Manželé jejich matek je uznali za vlastní. Gavinova matka takové štěstí neměla, a proto on zůstane až do konce svého života jen levoboček Byrne".

Pokud nezíská baronský titul. Pak by byl baron Byrne. Ta představa se mu zamlouvala, obzvláště pokud by se mu podařilo přimět Prinnyho vypořádat se s minulostí. A k tomu by dostal fascinující Christabel do postele.

Takže dohodnuto." Gavin si přál změnit téma hovoru. Dostanu Christabel na Stokelyho seznam pozvaných a náš regent mě pasuje na barona."

Ano, ujednáno," potvrdil Draker.

Jsme moc rádi, že souhlasíš," připojil se Iversley. Je načase, abys i ty něco vyzískal z našeho spojenectví... Kromě zábavy."

Buďte bez obav. Hodlám se nejen pobavit, ale i dosáhnout svého."

Iversley zrozpačitěl a Gavin si pospíšil ho uklidnit. To chce přípitek." Nalil brandy a roznesl skleničky. Na královské levobočky!"

Bratři zopakovali přípitek a všichni pozvedl sklenky. Když jim Gavin chtěl dolít, oba zavrtěli hlavami. Jde to s vámi z kopce," postěžoval si. Sám si dolil a pronesl druhý přípitek. Na našeho urozeného tatíka! Kéž se smaží v pekle!"
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Muži jsou vykutálení darebové; měj se před nimi na pozoru a nenech se ukolébat sladkými slovíčky.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Ta dohoda odporuje zdravému rozumu! Od chvíle, kdy Christabel zasedla ke stolu v jídelně lorda Drakera, se jí hlavou honily neradostné myšlenky. Nepřetržitě uvažovala, jestli neudělala kardinální chybu, když souhlasila vydávat se za Byrnovu milenku. Půjdu s ním do soukromého sídla, kde bude společnost lidí, o nichž se trousí divné řeči... Musela jsem se zbláznit!

Ještě štěstí, že Byrne neprohlédl moji taktiku! Co kdyby trval na tom, že se musím stát jeho skutečnou milenkou? Jak bych se zachovala? Co bych dělala?

Málem jí unikl hysterický smích. Jak bych já dokázala potěšit muže jeho skandální pověsti a choutek? Kdybych to uměla, můj Philip by nehledal povyražení u jiných...

To ji rmoutilo a opět pocítila známou bolest. Nu co? pomyslela si. Teď už na tom nesejde. Philip mě nezradil jen s milenkou. Prohrál téměř všechny naše peníze a nakonec mi vzal i to, co patřilo mé rodině, tak proč na něj musím myslet?

To kvůli tomu blazeovanému panu Byrnovi a jeho flirtování! Probudil ve mně pocity, které by měly po manželově smrti zůstat pohřbeny. Ten člověk si se mnou pohrával jako kočka s myší! Flirt patří k jeho nátuře, a jestli souhlasil s mým plánem... Co když má postranní úmysly? Další z těch ničemných lumpů, kteří kazí druhým život!

Christabel si ho zvečera dobře prohlédla a to, co viděla, ji utvrdilo v přesvědčení. Byl jako Princ temnot; tmavovlasý dokonale oblečený muž; uhlazený, šarmantní a hezčí, než si ho zapamatovala. Nedůvěřovala jeho ostrovtipu, nedůvěřovala jeho způsobům; vadilo jí, jak se na ni dívá, jak se usmívá...

A zároveň poutal její pozornost a nesmírně ji přitahoval...

Jak jinak! Odjakživa si vybírám ty nepravé! zlobila se na sebe. Proto jsem skončila tady, v sídle lorda Drakera!

Nechcete ochutnat kousek galantiny, lady Havershamová?" oslovila ji lady Drakerová. Náš kuchař je tím pokrmem vyhlášený."

Christabel ve snaze zakrýt rozpaky se na krásnou vikomtesu usmála. Které z předkládaných jídel může být galantina? Proto nesnášela chození do společnosti, a nejen kvůli francouzským názvům jídel, které se jí pletly. Čekalo se od ní, že si coby markýza Havershamová dokáže poradit se vším, ale Christabel si na finesy urozených nikdy nezvykla, ani si na ně nepotrpěla.

Smím?" Byrne k ní postrčil talíř.

Ta věc v aspiku? Vypadá to moc dobře," zalhala a kousek si ukrojila. Ochutnala a ke své úlevě zjistila, že pokrm je poživatelný. Zároveň se modlila, aby lord Stokely neměl francouzského kuchaře. Ve spleti rafinovaně připravovaných jídel by se znemožnila dřív, než se pustí do hry.

Snad by mi Byrne mohl pomoct i s tím... Pro protřelého majitele vyhlášeného klubu musí být hračkou pohybovat se mezi londýnskou smetánkou...

O Byrnovi se šuškalo, že je princův syn, stejně jako lord Draker. To by vysvětlovalo mnohé; jeho noblesní způsoby a také to, proč si princ vybral zrovna tyto dva, aby jí pomohli.

Jeho Výsost... Bože! Ten nebude rád, až uslyší, jak naše setkání dopadlo. Naznačil, že si přeje, aby Byrne posloužil pouze jako prostředník, ne aby nám nahlížel do karet... To by mohlo být nebezpečné!

Jenže co jiného jsem mohla dělat? hloubala Christabel. Lord Stokely vyhrožuje, že dopisy patřící mé rodině zveřejní, jestli princ nebude souhlasit s jeho urážlivými požadavky. A princ dal jasně najevo, co se může stát mému otci, jestli je nezískám zpátky...

Mohu vám ještě jednou posloužit, lady Havershamová?"

Byrne, který seděl vedle ní, ji teď vylekal. Zvedla oči a podívala se na tác s jídlem, které jí nabízel. Konečně něco poznávám, zaradovala se. Ach ano! Miluju ústřice!"

V Byrnových očích vzplály ohníčky smíchu. Mohu doufat, že si také dopřáváte granátových jablíček a španělských mušek?"

Jaké španělské mušky?" zeptala se naivně.

Přítomné dvě dámy zrudly a jejich manželé se zamračili.

Přestaň tu nebohou dámu škádlit, Byrne," pokáral ho upjatě lord Draker. Copak nevidíš, že netuší, o čem mluvíš?"

Christabel se dopálila. Možná nechápala, proč Byrne snížil hlas do šepotu, podbarveného smyslností, ale hlupačka nebyla. Nejspíš půjde o něco hanebného." Vrhla na Byrna kradmý pohled. Někteří muži si myslí, že se ženy při lechtivých narážkách náramně baví."

Byrne se uculil. Některé ano."

Pouze prostopášné ženštiny, s nimiž se vy družíte." Jakmile z opačného konce stolu zaslechla přidušený kašel, kvapně dodala: To se samozřejmě nevztahuje na přítomnou společnost!"

Buďte bez obav, drahá!" Lady Iversleyová se rozesmála. Naprosto s vámi souhlasíme, pokud jde o Byrnovy prostopášné ženštiny."

Vidíš, Drakere?" poukázal Gavin. Lady Havershamová nepotřebuje ochránce. Ta si dokáže poradit sama."

Slyšeli jsme," přisadila si lady Drakerová. Prý proti vám pozvedla zbraň?"

Christabel měla sto chutí zalézt pod stůl, nebo se propadnout pod zem. Otcovy druhy ve zbrani by vyprávění, jak se s tímto mužem seznámila, určitě rozveselilo, ale tuto společnost nejspíš pohorší.

Kupodivu jediný, kdo projevil nesouhlas, byl Byrne, který se škaredil na Drakera. Tys to Regině pověděl?"

Jejich hostitel si s potutelným výrazem ve tváři nabral další porci pečeného bažanta. Jak bych mohl odolat? Nestává se každý den, abychom byli nuceni čelit ženskému hněvu."

A on si to nepochybně zasloužil, poznamenala jeho žena s úsměvem.

Christabel se na Byrna zvysoka podívala. To tedy ano."

Jasně!" vyštěkl podrážděný Byrne. Váš manžel instruoval svého bankéře, aby jím podepsaný šek neproplácel, tak jsem si k vám přijel pouze pro to, co mi patřilo."

Jeho uštěpačnost a lži ji popudily. Philip říkal, že jste mu slíbil úvěr a nakonec nedodržel slovo!"

Haversham vám lhal."

Ten by nikdy neudělal něco tak nečestného!" vybuchla dopálená Christabel.

Máte krátkou paměť, madam. Nejspíš jste už zapomněla, proč jste tady!"

Ukradl to, co mi patřilo, aby získal peníze na zaplacení dluhů z hazardu...

Samozřejmě, že má Byrne pravdu. Od manželovy smrti si všechno převracela v hlavě a docházelo jí, jak se v něm zmýlila. Měla jsem vás zastřelit, když k tomu byla příležitost," zamumlala se sklopenou hlavou.

Takže vy jste na něj skutečně vypálila?" Lady Iversleyová se netajila zvědavostí.

Udělala mi díru do kočáru a druhou do klobouku," shrnul lakonicky Byrne.

Christabel se neudržela. Přihrnete se k nám jako domů a teď děláte, jako bych po vás střílela každý den?"

Svůdná představa, vidte?"

Vyjeveně se na něj podívala a on měl tu drzost, že na ni laškovně mrkl. Byla byste překvapená, kolik mizerů se dneska potlouká po Londýně a nechává se oslovovat ,mylorde'... Ale já vždycky dostanu to, co chci."

Podíval se na její ústa a Christabel ucítila mravenčení po páteři. K čertu s ním! Jak to, že mě ten nepoučitelný prostopášník tolik přitahuje?

Vyčerpaně si povzdechla. Jak by ne? Vždyť stojí za pohled! Ženy ho vyhledávají a nejspíš k tomu mají dobrý důvod. S dokonalou postavou, tmavými, nepatrně rozcuchanými vlasy a hříšnýma, temně modrýma očima je tenhle člověk pro ložnicové hrátky jako stvořeny. A ten úsměv... Příslib toho, že se žena v jeho náruči dostane do ráje...

Odtrhla od něj pohled. Kdepak ráj! Muži ženy nehýčkají, a když už se uráčí poskytnout jim potěšení, námahou rozhodně neplýtvají...

Zakrátko jim sloužící servírovali další chod. Opět jakési soté a frikasé, ale Christabel se na chutná jídla nedokázala soustředit. Musela neustále myslet na Byrna.

O co by bylo moje poslání snazší, kdybych se v tom člověku dokázala vyznat! Ale majitel Modré labutě se naneštěstí výrazně lišil jak od prostých vojáků a dvorných oficírú, tak i polních felčarů, mezi nimiž vyrostla. Ani na Philipově panství Rosevine neměla s muži žádné problémy. Byli přímí, plnili si své povinnosti a chovali se k ní s uctivostí, jaká náleží paní domu.

Jenže v tomto případě ji vše, co se týkalo Byrna, rozrušovalo. Odjakživa byla spořádaná; co na srdci, to na jazyku. Nepotrpěla si na frivolnosti a nikdy neudělala nic, za co by se musela stydět.

A v žádném případě by se nenechala zlákat k nepravostem... Nicméně v přítomnosti tohoto muže si už sebou nebyla tak jistá.

Přece znovu nepodlehnu dalšímu okouzlujícímu ničemovi? Odhodlaně se napřímila a zjistila, že na ni lady Drakerová se zájmem hledí.

Jak dlouho jste v Londýně, lady Havershamová?" zahájila konverzaci.

Christabel si posloužila kandovanou švestkou. Teprve pár dní."

Na můj vkus až příliš dlouho! Jeho Výsost zdůraznila, že pokud se jí nepodaří přimět lorda Stokelyho, aby jí ty dopisy vrátil, může to mít neblahý vliv na celou její rodinu.

Třeba bychom vás s Katherine mohly rozptýlit," navrhovala lady Drakerová s vřelým úsměvem. Co kdybychom si někam vyšly? Kdy jste byla naposledy ve městě?"

Asi před dvěma roky."

Hostitelka se zarazila a Christabel si pospíšila s vysvětlením. Matka mi zemřela, když jsem byla malá, a tak jsem cestovala s otcem a armádou. Tam jsem se seznámila s manželem."

To překvapilo lady Iversleyovou. S markýzem?"

Narodil se jako druhý syn a tehdy byl pouze poručík s vojenským žoldem. Titul a panství zdědil až později, když už jsme byli šest let spolu. Jeho starší bratr nečekaně zemřel, a teprve potom jsme se vrátili do Anglie."

Jak je tomu dlouho?" zajímala se lady Drakerová.

Čtyři roky."

Nepovídejte!" zvolal lord Draker. Nemůže vám být víc jak pětadvacet!"

Christabel se rozesmála. Lichotka ji potěšila. Vdávala jsem se v dospělém věku. Je mi téměř třicet."

Kdo by to do vás řekl?" zašveholil jí Byrne u ucha s nepatrným irským přízvukem, který ji rozechvíval. Jak to, že jste se s markýzem neukázala ve městě?"

Na panství je tolik práce, že mám pořád co dělat." Ať si myslí, co chtějí, soudila Christabel. Do mého manželství s Philipem jim nic není... Proč bych jim vyprávěla, že jsem poslední roky byla téměř sama? Samozřejmě, že teď, když Philipův titul a pozemky zdědí jeho bratranec, stane se paní na Rosevine jeho budoucí manželka. Ale nový markýz Haversham mi naštěstí dovolil pobývat na panství do doby, než se sám ujme majetku. Také můžu bydlet v jeho domě, pokud pobývám v Londýně."

Christabel byla tomu mladému muži skutečně vděčná. Jinak by si musela sama najmout nějaký dům, a to si vzhledem k omezeným prostředkům, které jí po Philipově smrti zůstaly, mohla sotva dovolit.

Byrne si ji pátravé prohlížel. Ale jeho velkorysost je nepochybně dočasná. Jakmile začne společenská sezona, nový markýz se začne ohlížet po manželce a švagrová v domě mu brzy začne být na obtíž."

Jeho předvídavost ji zaskočila. Máte pravdu. Nejspíš si někde najmu domek, než se otec vrátí z Francie."

Ach tak, generál Lyon," poznamenal hladce. Předpokládám, že stále prohání Napoleonovy zastánce rozprášené po Evropě."

Přikývla, ale zabolelo ji u srdce. Neměla nejmenší tušení, kde se otec momentálně nachází. Angličtí vojáci kdesi likvidovali zbytky nepřátelských armád a to jí znemožňovalo se s ním spojit.

Dáváte tedy přednost venkovu před městem?" zeptala se lady Drakerová.

Christabel především nechtěla vystupovat jako markýza, jenže ve městě by se tomu nevyhnula. Proč bych jim to vysvětlovala? uvažovala. Stejně by mě nepochopili. Ano, víc se mi zamlouvá venkov," vykroutila se.

Lady Iversleyová se na ni usmívala. Tomu rozumím. Kdyby nebylo tady našich přátel, můj manžel a já bychom nevytáhli z Edenmoru paty."

Můj manžel a já. Christabel projela bolest. Přesto se donutila k úsměvu. I oni s Philipem byli kdysi zajedno, ale po odchodu z armády se změnil. Začal si hledat důvody, proč musí do města, a ona byla zpočátku ráda, že ho nemusí doprovázet. To byla nejspíš chyba. Ani ve snu by ji nenapadlo, že manžel holduje alkoholu a hazardu. A také navštěvuje milenku...

Myslela si, že je s ní šťastný. Jak mohla být tak naivní?

Od vaší poslední návštěvy Londýna uběhla dlouhá doba. Zřejmě jste ještě nebyla v Technickém muzeu?" promluvila opět lady Drakerová. Sice se koncem týdne vracíme na naše venkovské sídlo, ale kdybyste chtěla, mohly bychom vás tam s Katherine zítra vzít..."

Nepřipadá v úvahu," přerušil ji Byrne. S lady Havershamo-vou jsme se dohodli, že si zítra vyjedeme, nemám pravdu, děvče?" Christabel na něj užasle vytřeštila oči, ale on pouze pokrčil rameny. A neříkala jste, že máte v úmyslu si hned zítra ráno objednat nové šaty?"

Módní oblečení, jaké nosí jeho milenky... Abych mu neudělala ostudu. Samozřejmě." Přiměla se k úsměvu určenému lady Drakerové. Děkuji za pozvání, ale zítra budu mít napilno."

Lady Drakerová střelila pohledem na Byrna a zpátky na ni. Nic se neděje, ale kdybyste změnila názor..."

Nezmění," odpověděl za ni Byrne.

Ocelová tvrdost v jeho hlase lady Drakerovou zarazila. Významně se podívala na hodiny a zpátky na Byrna. Tomu věnovala zdvořilý úsměv. Myslím, že je čas na portské a cigaretu, co říkáte? Pánové se k vám jistě rádi připojí." Vstala s elegancí, kterou jí mohla Christabel jen závidět. Pojdme, dámy. Vrátíme se do salonu a muže ponecháme jejich zábavě."

Christabel zaváhala v obavách, co si s těmi urozenými elegantními ženami bude povídat, ale Byrne ji šeptem povzbudil: Jen jděte. Vy to zvládnete. Neříkala jste, že jste pistoli nechala zrovna v saloně?"

Zpražila ho pohledem a vykročila za ženami. I tak jí nebylo do smíchu. Jak můžu úspěšně zvládnout náročné poslání, když se mi při pouhé představě nezávazné konverzace s elegantní lady Drakerovou a půvabnou lady Iversleyovou dělá špatně od žaludku?

Na Stokelyho panství to bude mnohem horší. Uměla si představit, jaký druh žen tam najde. Urozené dámy bez skrupulí, které budou bez větší námahy bavit u večeře dvacet hostů; oblečené podle poslední módy, aby později ve svých naparáděných ložnicích přijímaly milence...

Christabel si na parádu nepotrpěla. Vystačila si s šatnou, přeplněnou výsledky jejích neúspěšných pokusů s pletacími jehlicemi a památkami, které si přivezla z cest. A třebaže dokázala nabít pušku stejně zdatně jako kterýkoliv voják, připravit ze staré spodničky obvazy pro raněné a vykládat lechtivé vtipy o tureckých harémech, o tom, jak v noblesní společnosti udržovat nenucenou konverzaci, nevěděla zhola nic.

Třeba to u Stokelyho nebude vadit. U milenky se přehlédne leccos a drsnější vtip se vždycky může hodit.

Vstoupily do přepychově zařízeného salonu a Christabel se chystala rozhovořit o něčem nezávazném.

Ale nedostala příležitost. Jakmile se usadila, lady Drakerová, s očima navrch hlavy, se do ní ihned pustila. Musíte nám prozradit, o co kráčí, lady Havershamová! Můj manžel mlčí jako hrob a já jsem zvědavostí bez sebe!"

Já taky," připojila se lady Iversleyová. O čem jste si s Byrnem povídali před večeří?"

To vám nemůžu říct," odpověděla Christabel bez vytáček. Jejich zájem ji zaskočil, ale svěřovat se nehodlala. Jde o záležitost nejpřísnějšího utajení..."

...která se týká vás a Byrna," doplnila za ni lady Drakerová.

Ano." Christabel se napřímila, uhladila si sukni a složila ruce do klína. Tak to vídala u urozených dam. To je vše, co k tomu můžu říct."

Pomáhá vám se záležitostmi na panství?" zkusila to lady Iversleyová jinak. Anebo je to kvůli dluhu, který u něj měl váš manžel?"

Dobrý Bože! Ty dvě na mě útočí jako sršni a nedají se jen tak zakřiknout! děsila se Christabel. Musím jim prozradit alespoň něco, aby mi daly pokoj. Můj manžel před smrtí zaplatil panu Byrnovi vše, co mu dlužil. S panem Byrnem máme jistou delikátní... obchodní transakci. To je vše."

Tomu vy říkáte obchodní transakce?" opáčila lady Drakerová nevěřícně. Vždyť on vás svléká očima! A zítra s ním jedete na projížďku! A co ta afrodiziaka?"

Cože? Jaká afrodiziaka?"

Jídlo, po jehož požití vzroste chuť na milování," vysvětlila jí lady Iversleyová.

Ach tak." Christabel ucítila, jak jí stoupá horkost do tváří.

Na to, aby z vás byli pouze obchodní partneři, tu hovoříme o záležitostech příliš intimního rázu," pokračovala neochvějně lady Drakerová.

Christabel se zamračila. Nemůžu mluvit o tom, co mě pojí s panem Byrnem."

Lady Iversleyová se k ní naklonila a vzala ji za ruku. Nezlobte se! Vím, že vám musíme připadat poněkud... jak to jen nazvat..."

Strkáte nos, kam nemáte?" Ještě než dopověděla, se Christabel zděsila. Taková netaktnosť!

Ale lady Iversleyová se pouze zasmála. Ano, jsme trochu všetečné, ale pouze proto, že si děláme starosti. Nevysvětlujte si náš zájem špatně. Byrna máme moc rádi. Je to náš drahoušek a naše rodiny ho zbožňují, ale on není typ muže, který by se hrnul do manželství."

Lady Drakerová dychtivě přikyvovala. Věřte, že děláme, co můžeme, abychom ho oženili, ale naše snaha vyznívá naprázdno.

Dělá si z manželského stavu legraci," kabonila se lady Iversleyová. Jenže ženy se do něj zamilovávají i tak, třebaže on jim narovinu říká, že o počestný svazek nestojí."

Christabel se nejistě zavrtěla. Děkuji za váš zájem, dámy, ale ujišťuji vás, že stejně jako pan Byrne se ani já do manželství nehrnu, a pokud jde o něj, dokážu si poradit. Vím, že se o něm trousí, že mu v žilách koluje královská krev, což na některé ženy dělá dojem, ale já nejsem snob..."

Ono je to trochu jinak." Lady Iversleyová zamyšleně pokyvovala hlavou. Věřte, že ten má u žen úspěch z jiného důvodu... Ne kvůli jeho spřízněnosti s královským dvorem. Princ kdysi odmítl uznat Byrna za vlastního a o jeho nebohé matce trousil špinavé pomluvy. Tím Byrne přišel o možnost jakkoliv z toho svazku těžit, pokud by o to stál, ale on si vždycky dokázal poradit a daří se mu dobře i bez otcovy podpory..."

Počkej, Katherine," mírnila mladší ženu lady Drakerová.

Vždyť je to pravda, Regino, a ty to víš!" nedala se lady Iversleyová. Princ může být přítelem vaší rodiny, ale k Byrnovi a jeho matce se zachoval příšerně. Byrnovi bylo teprve osm, když se ocitl na ulici, sám a bez pomoci..."

Christabel se zhrozila nad osudem malého chlapce. Cože? V osmi letech?" Jestliže se k němu Jeho Výsost zachovala tak krutě, proč je tedy ochotný mi pomoct? Musím se dozvědět víc! Jak se mohl malý, osmiletý chlapec uživit?"

Pracoval jako poslíček pro pouliční sázkaře. Tak se dostal k hazardu. V deseti už vypomáhal na dostizích."

O tom Christabel něco málo věděla od Philipa. Na koňských dostizích se sázelo, vyhrávalo, prohrávalo, ale i čachrovalo a podvádělo. Příjemci sázek zapisovali sázky na černou tabuli, a aby se nemuseli příliš vzdalovat ze svých míst, najímali si jako pomocníky malé chlapce. Ti za pár pencí denně běhali od jednoho sázkaře k druhému, vyřizovali vzkazy, hecovali nerozhodné zákazníky a za úplatu poskytovali zaručené" tipy. Mnohdy mezi černými sázkaři a zákazníky docházelo ke rvačkám, pokud ti nabyli dojmu, že je někdo přechytračil. Byl to zkrátka svět sám pro sebe a státní úředníci, kteří se občas pokoušeli nelegální sázkaře rozehnat a černým sázkám zamezit, si většinou nevěděli rady.

Bože! Tak malý a už se musel ohánět, aby se uživil!" Christabel bylo upřímně líto malého chlapce vrženého do takového prostředí. I on se do toho namočil? Také měl svou tabuli?"

Až když mi bylo dvanáct," ozvalo se náhle. Byrne stál ve dveřích a stíhal ženy temným pohledem. Ale ty si z toho nic nedělaly. Po požáru."

Christabel se zatajil dech. Slyšela, že jeho matka zahynula v plamenech, ale netušila, že byl tehdy tak malý.

Naslouchal jste u klíčové dírky, Byrne?" pokárala ho lady Drakerová.

To patří k mým oblíbeným zábavám." Mužovo obočí se mrzutě stáhlo. Vlastně jsem se s vámi přišel rozloučit. Dostal jsem vzkaz, že se musím neodkladně vrátit k Modré labuti. Žádají si mou přítomnost, prý něco neodkladného."

Lady Drakerová se zvedala, ale Byrne mávl rukou. Zůstaňte sedět, madam. Cestu ven znám." Otočil se k Christabel. Zastavím se u vás zítra ve dvě odpoledne."

Tak pozdě?"

Zapomínáte, že vedu hráčský klub. Pro někoho je to pozdě, pro mě v tu dobu začíná den." Vzal ji za ruku a políbil. Nepospíchal a Christabel se při doteku jeho rtů zachvěla vzrušením. Tak tedy zítra, má sladká Christabel," zašeptal a oči mu zasvítily jako hvězdy.

Zatracený chlap! Proč musí všechno pokazit? zlobila se na něj. Po této scéně mohla sotva tvrdit, že jsou pouze obchodní partneři. S ohledem na přítomné dámy se donutila ke zdvořilému úsměvu. Uvidíme se, pane Byrne."

Jemu se její strohost nelíbila, jak bylo patrné z jeho výrazu, ale pustil její ruku a vykročil ke dveřím. Na prahu se zastavil a na dámy se svůdně usmál. Hlavně si nelamte svoje krásné hlavinky, jaké mám úmysly s lady Havershamovou. Nechci mít další díru v kočáře, ani jinde." Mrkl na Christabel a odešel.

Jakmile na chodbě dozněly jeho kroky, lady Drakerová nežensky zaklela. Ten chlap si z nás utahuje! Vůbec se vám nedivím, že jste po něm vypálila! Nechcete si to zopakovat?"

To bohužel nemůžu," odpověděla Christabel s upřímným zármutkem a potěžkala kabelku. Zapomněla jsem doma náboje."

Lady Drakerová nevěřila tomu, co slyší. Vy jste si přinesla pistoli?"

Samozřejmě. Londýn není zrovna bezpečné místo pro osamělou ženu."

Nebesa!" Lady Drakerová vyprskla smíchy. Vy jste pro něj jako stvořená!"

Já bych řekla, že přímo dokonalá," připojila se lady Iversleyová. Co na srdci, to na jazyku, praktická a zdravě podezíravá. Tak to má být."

Taky si myslím. Ta mu nic neodpustí," sdělovala přítelkyni své postřehy lady Drakerová. Byrne zkrátka nemá šanci."

S tím souhlasím." Dámy se k sobě spiklenecky naklonily. Odjakživa tvrdím, že ten potřebuje ženu, která sebou nenechá cloumat a odkáže ho do patřičných mezí."

Moje řeč. Někoho inteligentního, kdo s ním dokáže držet krok."

Vždyť on si vybírá frivolní ženské s prázdnou hlavou jedině proto, aby mu později nedělaly potíže, až se jich nabaží a pustí je k vodě!" pohoršovala se lady Iversleyová.

Kristepane!" zděsila se Christabel. O čem to mluvíte?"

Dámy se k ní překvapeně otočily, jako by si teprve nyní uvědomily její přítomnost. Mé styky s panem Byrnem jsou jiného rázu, než naznačujete..."

Jak je libo." Lady Iversleyová krčila rameny. Ale my nejsme dnešní. Vy si věřte, čemu chcete, ale nám bylo na první pohled jasné, že vás chce Byrne..."

Není nutné zacházet do podrobností, drahá." Lady Drakerová vrhala na mladší ženu varovné pohledy. Katherine se vám pouze snaží naznačit, že byste se měla mít na pozoru, aby neutrpěla vaše pověst. Jestli Byrnovi dovolíte, aby vás vzal na projížďku, ve společnosti se hned začne šuškat, že... že... Bože, jak to jen říct, abych nebyla neslušná..."

Že jsem jeho milenka?"

Zeny její upřímnost šokovala, ale nemělo smysl dál tajit, co se chystá. Stejně se to brzy rozkřikne.

Ať si lidé myslí, co chtějí." Christabel se snažila situaci zlehčit. Co je mi do jejich řečí?"

Lady Drakerová si zamnula dlaně. Pouze se chceme ujistit, že víte, k čemu se schyluje."

Vy mi nepřipadáte jako ten typ, který..." Lady Iversleyová nedokončila.

...který si opatří milence?" Jestli nedokážu přesvědčit tyhle dvě, jak potom obalamutím lorda Stokelyho? děsila se Christabel. Zřejmě jste toho názoru, že jsem příliš nezajímavá pro muže, jako je pan Byrne?"

Vůbec ne!" zvolala lady Iversleyová. Vy zkrátka budíte dojem naprosté nevinnosti."

Také úctyhodnosti," doplnila lady Drakerová.

A nikdy jste neslyšela o afrodiziaku," zdůraznila lady Iversleyová.

Připouštím, že to slovo jsem neznala," přiznala Christabel, ale tuším, o co jde. Strávila jsem téměř celý svůj život mezi vojáky, ale teď jsem vdova a tyhle spády jsou mi cizí."

Domnívala se, že tím je konverzace u konce, ale dámy byly opačného názoru.

Zajímavé." Dámy měly opět hlavy u sebe. Byrne přece nikdy nejevil zájem o vdovy. Má rád takové, které pak může vrátit manželům, až s nimi skončí."

Takže ty se domníváš, že tentokrát je to vážnější?" dumala lady Drakerová. A víš, že můžeš mít pravdu? Zítra ji bere na projížďku a to je náramně zajímavé..."

Zajisté mě omluvíte." Christabel se zvedla. Ženské tlachání jí připomnělo, že musí zítra povolat švadlenu a nechat si ušít nové oblečení. Ale neměla nejmenší tušení, na koho se obrátit, aby Byrne shledal její nový šatník dostatečně reprezentativním... Když už mám vystupovat jako jeho milenka.

Musím s ním promluvit, než odjede! Slyšela ho, jak volá na dveřníka a poroučí, aby mu přistavili kočár. Dámy si určitě vystačí samy. Zapomněla jsem se pana Byrna na něco zeptat. Za okamžik jsem zpátky!" S tím vyběhla na chodbu a v poslední chvíli ho zahlédla, jak vychází na dvůr. Počkejte, pane Byrne!"

Řítila se ze schodů a on vyčkával. Když k němu bez dechu doběhla, přelétl ji pohledem a ucedil: Myslel jsem, že jsme se dohodli na Byrnovi?"

Pokud si přejete, abychom byli neformální, proč bych vám rovnou nemohla říkat křestním jménem?"

Nepatrně se pousmál. Protože tak mi říkala jen jediná osoba... Moje matka. Jmenuju se Gavin."

Chudinka paní! Vědomí, že někdo - i neřestný Byrne - je na světě úplně sám, ji rozesmutnilo.

Chtěla jste mi něco?"

Promiňte! Zapomněla jsem se zeptat, na kterou švadlenu se mám obrátit. Nemám tušení, kdo šije oblečení, jaké... nu, tedy..."

...nosí moje milenky?" V očích mu uličnicky zajiskřilo. Buďte bez obav. Zítra s sebou přivezu krejčovou z prvotřídního krejčovství a vy se s ní můžete rovnou dohodnout, než si vyjedeme."

Doufám, že není příliš drahá?" strachovala se Christabel.

Byrne našpulil ústa a zvolna si ji prohlédl. Uvidíte, že budete spokojená." Dotkl se jejího vysokého nákrčníku. A ještě něco... Koukejte si obléct něco jiného... Hlavně ať to není černé."
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Milenka musí z milostného vztahu vytěžit co nejvíc, protože kdo ví, jak dlouho jí vydrží mladistvý zjev a šarm?



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky 





Povídáš nic černého?

Jak je libo! Christabel se probírala oblečením naskládaným ve skříni. Černé mušelinové šaty lemované černou krajkou, černý plášť s kapuci lemovanou černou kožešinou, černý živůtek s perlovými knoflíky. I jezdecký oblek byl černý. Zkrátka výběr k pohledání.

Copak jste zapomněla, madam?" Komorná Rosa, kterou si Christabel přivezla z Gibraltaru, zakoulela očima. Přece jste nám poručila, abychom všechno, co máte v almaře, obarvili na černo!"

A tys mě poslechla!" Christabel se svalila na postel. Odkdy zrovna ty bereš moje příkazy vážně?"

Rosa byla s Christabel od počátku jejího manželství s Philipem. Nejdříve vypomáhala v kuchyni, později jako služebná v domě a nakonec, když se zapracovala, nabídla jí Christabel místo komorné. Byly stejného věku a Christabel ji spíše považovala za sestru než služebnou, i když byla Rosa umíněná a mnohdy hubatá.

Já vás přece poslouchám vždycky!" Rosa pohodila hřívou hustých černých kudrn. Obzvláště když jste tak... Jak se to řekne anglicky? Paličatá! Netvrdila jste, že budete Jeho lordstvo oplakávat navěky?"

Christabel se zachvěla. To bylo tehdy, když ještě byla zdrcená žalem; než se jí doneslo, co Philip vyváděl za jejími zády. Tehdy nechala z náhlého popudu obarvit veškeré oblečení načerno, a teď toho litovala.

Klidně pokračuj. Jen to řekni." Civěla na strop, aby se nemusela dívat na Rosu. Byla jsem blázen. Tys tenkrát nesouhlasila a tvrdila jsi, že si mám nechat alespoň jedny šaty neobarvené."

Já vím, kde je moje místo," odtušila Rosa zvysoka. Nepatří se, abych projevovala názor."

Kde se v tobě bere ta náhlá pokora?" Christabel se ušklíbla. Není ti něco? Neměla bych zavolat doktora?"

Když už to chcete vědět, život je příliš krátký, abysme truchlily po nějakým zatraceným chlapovi..."

Christabel se vymrštila a posadila se na paty. Hlavně po Philipovi, vid?"

Rosa zmírnila rétoriku. Ten vás nebyl hoden, madam! Vy si zasloužíte někoho lepšího... Co ten pan Byrne?"

V žádném případě!" Christabel se hystericky rozesmála. Muži jako on se nežení."

Rosa se zamračila. Ale na to, aby vám vlezl do postele, je dobrý až dost, co?"

Christabel rázem zvážněla. Netroufala si odhalit jí pravý důvod náhlé známosti s Byrnem. I nejvěrnější služebníci jako Rosa klevetili. Mohlo by se rozkřiknout, že to, co s Byrnem plánují, je jenom šaráda. Proto jí pouze sdělila, že našla ochránce, ale Rosa měla ve věcech jasno a vyznávala filosofii krátkého života a užívání". Hlavně poté, co jejího francouzského manžela zastřelili v jednom přístavním nevěstinci. Komorná byla také praktická a uvědomovala si, že žena musí občas slevit ze svých zásad, aby přežila. teď jí něco vrtalo hlavou.

O co ti jde?" divila se Christabel. Vždyť mě celou dobu popichuješ, že bych si měla najít milence, a teď je ti to proti srsti?"

Nesluší se, abych..."

Krucinál, přestaň, Roso! Pověz mi, co ti nedá spát." 

Chci vědět, jestli je to dobrý muž. Chlapi, kteří se neženou do manželství, jsou podle mého názoru..."

Já vím. Ničemní lumpové." Christabel se na ni usmála. Uleví se ti, když ti řeknu, že je to moc pěkný a okouzlující lump?" Rosa na ni vykulila oči.

Stejně nemám v úmyslu se znovu vdát, takže nač o tom hloubat?"

Až bude po všem a s Byrnem se rozejdou, její pověst bude natolik pošramocená, že žádný muž její úrovně o ni nezavadí. Ale Christabel to ani v nejmenším nevadilo. Počítala, že se rozjede za otcem a bude s ním cestovat po světě. Co je po namyšleném lordovi? Bude jí lépe třeba se seržantem. Který voják by neocenil její praktické schopnosti?

Aniž bude tušit, že se uchází o ovdovělou markýzu...

Ucítila, jak se jí stahuje hrdlo. O manželství by byla ochotná uvažovat, pouze pokud by věděla, že je schopná rodit děti. Jenže po deseti letech bezdětného manželství nabyla jistoty, že je neplodná. V očích ji pálily slzy. Který muž s titulem nebo majetkem si uváže na krk manželku, která mu nemůže dát dědice?

Možná Byrna popudím, ale co na tom, v čem mě uvidí? Christabel se odhodlaně napřímila. Ať si ten sukničkář říká, co chce!

Otřela si slzy a vstala z postele. Pusťme se do toho. Co si mám podle tebe obléct?"

Vždyť jsou ty hadry jeden jako druhý! Budete vypadat jako na pohřbu!"

A není to jedno?"

To vůbec není jedno!" rozčílila se Rosa. Ještě štěstí, že váš nový milenec je štědrý a opatří vám novou garderóbu."

Nekupuje mi šaty, pouze mi je pomůže vybrat." Mohla se jen modlit, aby se při jejich koupi nezadlužila.

Cože?" Rosa vyndala jedny šaty a Christabel se do nich s její pomocí navlékla. Snad nečeká, že je zaplatíte ze svého? Copak si to můžete dovolit?"

Finanční záležitosti jsme zatím neprobírali. Kam se podělo tvoje pokorné chování?" pokárala komornou.

Ale ta dělala, že neslyší. Ten krajkový šál necháte doma. Ať pan Byrne vidí, že máte taky ramena a poprsí. Vždyť je to chlap, kristepane!"

Christabel vzdychla. Snad neuškodí se drobet odhalit. Třeba se na mě nebude tolik zlobit, až uvidí, že jsem ho neposlechla. Jak myslíš." Posadila se k toaletnímu stolku. Můžeš mě učesat? Tentokrát to nemusí být uzel."

Pokusím se, ale měla byste se nechat ostříhat a vlasy nakadeřit, jako to nosí dámy."

Christabel potlačila ostrou poznámku. Rose se to mluví! Její vlasy se přirozeně vlní, zato moje jsou rovné. Přesto nikdy komorné nedovolila, aby jí je nůžkami nebo rozpálenými želízky upravila.

Komorná jí pomocí sponek vytvořila na hlavě přijatelný účes. Když před domem zastavil Byrnúv kočár, byla Christabel připravená. Byrne už stál v hale a rozhlížel se. Chystala se seběhnout ze schodů, aby ho uvítala, ale Rosa ji zadržela. Není to ten hazardní hráč, kterému jste minulý rok málem ustřelila hlavu?"

Copak se na to nikdy nezapomene?" zlobila se Christabel.

Madre de Diosl" zakvílela Rosa. Že on vás nutí, abyste mu byla po vůli? Já to věděla! Vy byste si sama nikdy s nikým nezačala, protože jste prudérní Angličanka do morku kostí... On na vás tlačí, viďte? To by si tak mohl zkusit! Půjdu dolů a pořádně to tomu darebákovi vytmavím!"

Zůstaneš pěkně tady!" Christabel ji chytila za rukáv. Do ničeho mě nenutí. Copak mě neznáš? Myslíš, že se nechám jen tak obalamutit?"

Rosa významně pozvedla obočí a Christabel vzdychla. Dobrá, máš pravdu. Sem tam jsem se nechala Philipem umluvit, ale byl to můj manžel." Snížila hlas. O panu Byrnovi soudím, že je to velice... zajímavý muž. To je vše. Sama jsi přece říkala, že potrebujú změnu, tak nač ten povyk?"

Sí, ale proč zrovna jeho? Na to jste si měla najít někoho jiného."

Je to vážený muž, který má majetek. Patří mu Modrá labuť."

To Rose vyrazilo dech. Ten? O tom podniku jsem slyšela. Prý se tam scházejí samí urození pracháči. Musí být při penězích." Rosa se naklonila přes zábradlí, aby si příchozího s probuzeným zájmem prohlédla. Už si vzpomínám! Říkají mu Hezký Byrne. Nu... je fakt dost hezký... A bezvadně oblečený." Komorná se zamračila. Kdybyste si alespoň jedny šaty dala stranou a nenechala je barvit..."

Stejně ani jedny za moc nestojí." Na nákup nových peníze nebyly. Zato Philip pokaždé odjížděl do města s plnými kapsami. Konec řečí. Pojďme dolů."

Ty mušelínové vám slušely a teď by se hodily, kdyby zůstaly růžové." Společně scházely do haly. I když si myslím... Kdepak růžové! Muž jako on je zvyklý na něco pikantnějšího..."

Rosa měla naprostou pravdu. Proč musí Byrne vypadat tak... tak hezky? Tmavé vlasy mu vítr rozcuchal, ale jinak... Bože, stůj při mně!

Jezdecký oblek ušitý z jemné kašmírové látky mu padl jako ulitý. Měl široká ramena, mocný hrudník a překvapivě štíhlý pas. Namísto vyztuženého nákrčníku zdobeného krajkovím zvolil prostý límec a vázanku s jednoduchým uzlem. Tím vynikly mužné rysy jeho hranaté tváře. Vedle něj stála malá podsaditá žena, která se na něj usmívala a nepokrytě s ním flirtovala. Christabel se jí nedivila. Těsné jezdecké kalhoty z jelenice dokonale obepínaly jeho vypracovaná stehna a dobře tvarovaná lýtka a Christabel si pomyslela, že takové nohy by mu mohl závidět kdejaký kavalerista. Byrne očividně netrávil čas jen u karetních stolků. Další, co ji napadlo, byl fakt, že si s předpokládaným otcem vůbec nejsou podobni. Jenže pak se k ní Byrne otočil a ona pochopila. Měl to v očích. Byl to princův hříšně modrý pohled.

Okamžitě si všiml jejího oblečení a nesouhlasně přimhouřil oči. Počkal, až k němu s Rosou dojdou, a představil švadlenu. Vidím, že si nedáte říct. Vdovský hábit vám nesluší," neopomněl dodat.

Ale sluší," zalhala.

Ale nesluší! Vy jste stvořená pro satén a hedvábí, Christabel."

Satén a hedvábí jsou drahé, pane," vmísila se do hovoru Rosa.

Krejčovou služčina drzost popudila a vrhla na dívku zlý pohled. Christabel se musela držet, aby Rose nevyhubovala. Omluvte mou komornou, prosím. Je cizinka a občas prostořeká."

A odkud pocházíte, slečno?"

Z Gibraltaru," odpověděla Rosa pyšně, jako by lepší místo na světě neexistovalo.

Byrne jí odpověděl v jejím rodném jazyce a Rosa ztratila řeč. To bylo poprvé, kdy ji Christabel viděla zaskočenou.

Vy mluvíte španělsky, pane?" vyzvídala na něm zvědavě.

Trochu." Byrne vykouzlil úsměv, při němž se Christabel tajil dech. V mé profesi se vyplatí znát alespoň základ několika cizích řečí."

Rosa dychtivě přikyvovala, třebaže se stále tvářila skepticky. Když znovu spustil španělsky, opatrně se na něj usmála. Její krátká odpověď musela být šťavnatá, protože se Byrne bujaře rozesmál. A ona se k němu po vteřině přidala.

Poté se vrátil k angličtině. Co kdybys paní Wattsové ukázala, kde si může rozložit své nádobíčko? Venku čekají její pomocníci s balíky látek."

Christabel nestihla protestovat. Rosa už odváděla paní Wattsovou a ona mohla jen přihlížet. Myslela jsem, že se dnes jenom poradíme."

Paní Wattsová vám vezme míry. Chci, aby se okamžitě pustila do šití vašich šatů."

To si nemůžu dovolit!"

Já ano. Nejrychlejší způsob, jak lidi přesvědčit, že jste mojí milenkou, je opatřit vám drahé oblečení."

Christabel chvíli uvažovala. Měla svou hrdost, ale také byla praktická. Pomocníci zatím kolem nich nosili do domu štočky mušelínu a hedvábí. Takhle to děláte pokaždé, viďte?" postěžovala si.

Byrne jí to nevyvracel. Příležitostně. Naštěstí jsou manželé mých milenek dostatečně bohatí a účty za šaty platí bez reptání."

Já vám za ty své zaplatím později," sdělila mu s hrdě vztyčenou hlavou.

Nezapomínejte, proč jste mě vyhledala. Já z téhle situace vytěžím šlechtický titul." Přejel ji pohledem. A nechat to na vás, určitě si nakoupíte další barchetové nebo plátěné šaty, které se k vám vůbec nehodí."

Protože si nic lepšího nemůžu dopřát, pomyslela si Christabel. Prosté šaty jsou pro venkov praktické a Stokely má sídlo taky na venkově, jestli se nepletu?"

Důvěřujte mi. Ženy si tam přivezou to nejlepší, co mají. Samet, hedvábí a průsvitný mušelín." Tlumeně jí zašeptal: Hodně průsvitný mušelín."

Christabel ucítila, jak se jí zrychluje tep, ale byla odhodlaná nebrat rušivé pocity na vědomí. O tom jste mluvil s Rosou španělsky?"

Pověděl jsem jí, že mám dost peněz, abych vám mohl dopřát ty nejlepší látky, jaké se v Londýně seženou, a také to, že s vámi budu zacházet, jak se na urozenou dámu sluší a patří." Oči se mu rozsvítily smíchy. Ona mi odpověděla, že jestli ne, uřízne mi přirození a naservíruje mi ho k snídani." Christabel zasténala a on se zasmál. Kde hledáte služebnictvo, madam? Na bitevním poli? Nezkoušíte je náhodou ze zacházení se sečnými zbraněmi, než jim dáte práci?"

Klidně se bavte na můj účet! Rosa je vdova po vojákovi. To ji naučilo mít se před muži na pozoru."

Jako její paní." Odstrčil ji stranou, aby nestáli v cestě krejčovským pomocníkům, kteří zrovna vlekli do domu velký balík růžového saténu. Bůh bud milostiv nešťastníkovi, kterého by napadlo přepadnout vás dvě v temné uličce. Přišel by k úhoně."

Christabel se ušklíbla. Občas se vyskytnou situace, kdy se žena musí bránit."

A někdy, zlatíčko, musíte dovolit muži, aby to udělal za vás."

Pokud nejde o téhož člověka, před kterým se musíte bránit."

Svůdně se na ni usmál. V tom případě existují účinnější způsoby, jak ho dostat na kolena, než po něm střílet."

Ten člověk s ní flirtoval a jeho slova měla opět smyslný podtón. Co vy o tom víte? Pochybujú, že se najde taková, která by vás dostala na kolena."

Myslíte? Dělávám to dost často... Hlavně v posteli..." Vyzývavě na mi mrkl a šeptem dodal: Nemůžu se dočkat, až se v té situaci ocitnu s vámi."

Christabel si představila, jak jí Byrne klečí mezi roztaženými stehny, a zhrozila se. To se načekáte!" vychrlila na něj ve snaze přesvědčit především sebe.

Ale on se jen zasmál. Nemožný chlap! Co když nehodlá dostát úmluvě? Copak musí svádět každou, která mu přijde do cesty?

Nu, budete mít smůlu, pane Byrne! zlobila se na něj v duchu. Jeho flirtování jí hrálo na nervy a zároveň v ní probouzelo smyslné představy. Jakýpak je asi v posteli? Něžný nebo hrubý? Odchází, aniž ženu uspokojí? Jako to dělával Philip?

Bože! Philipa jsem sotva pohřbila a už myslím na takové věci?

Byrne ji odvedl do jídelny, aby nepřekáželi nekonečnému proudu zaměstnanců paní Wattsové. Rozhlédl se kolem sebe a zvedl oči k obrazu na zdi, který sem nechala dopravit z Rosevine. Pár vteřin uvažoval. Váš otec?"

Jak jste na to přišel?"

To ta uniforma," usmíval se Byrne. A podoba. Máte jeho zelené jiskrné oči a výraznou bradu."

Děkuji." Skutečně ji potěšilo, že poznal jejího otce. Lidé o nich většinou říkali, že si nejsou podobní. Otec byl totiž vysoký a mohutný, s kaštanově hnědými, stříbrem prokvetlými vlasy. Ona byla malá a černovlasá.

Ví, do čeho se pouštíte?"

Christabel zpozorněla. Jak by mohl? Teď bojuje s Francouzi." 

Ani jste mu nenapsala?"

Myslela jsem, že bude lepší nepřidělávat mu starosti."

A co Prinny?" vyzvídal Byrne dál. Když zjistil, že Haversham váš majetek prodal, proč se rovnou nespojil s vaším otcem?"

Protože byli v časové tísni. Lord Stokely vyhrožoval, že pokud nebude do měsíce po jeho, zveřejní obsah dopisů. A na to, aby otce dostihla a přivezla zpátky, nezbýval čas.

Ale pokud to řekne Byrnovi, jeho mozek začne pracovat a on ji zavalí dalšími všetečnými otázkami. Proto pouze pokrčila rameny. Domnívám se, že Jeho Výsost usoudila, že bude lepší vstoupit do kontaktu pouze se mnou. Tu... věc... koneckonců prodal můj manžel."

Byrne pátral v její tváři. A kdyby se váš otec náhodou dozvěděl, co máte za lubem, jak by asi zareagoval?"

Raději se otočila, aby se na obraz nemusela dívat. Otec jí vždycky viděl až do duše. Nemám tušení," zalhala a začala si pohrávat s kapesníčkem.

Pochybuju, že by souhlasil, abyste obětovala svou pověst kvůli ,rodinnému majetku'.

S jistou dávkou štěstí se o tom nedoslechne." Jistěže se to k němu donese a samozřejmě nebude souhlasit. Byla jeho malý vojáček", jak ji láskyplně nazýval, jeho Bel-Bel. Určitě by si nepřál, aby kdokoliv pošpinil její dobré jméno.

Ale k čemu je dobré jméno, když je v sázce otcova pověst? pomyslela si Christabel. Nechtěla se dožít okamžiku, kdy ho budou vláčet v tisku a kdejaký pisálek si smlsne na hřmícím Randallovi", jak mu říkali. Vinili by ho za rozpoutání největšího královského skandálu všech dob, a to rozhodně nemohla dopustit...

Kdyby šlo jen o skandál! Princ nadhodil, že pokud se jí nepodaří získat dopisy zpátky, otce by mohli pověsit. Za velezradu! To přece nemůžu riskovat!

V první řadě měl otec ty dopisy zničit, jak dostal kdysi nařízeno. Jenže on coby vojenský stratég vnímal svět po svém a i v soukromých záležitostech uvažoval o několik tahů dopředu. Především chtěl chránit sebe a svoji rodinu; to v případě, že by se akce, kterou podnikl v princově zájmu, otočila proti němu.

Jenže stalo se, co se stát nemělo, a na vině byl její manžel; muž, před nímž ji otec varoval. Teď si přála, aby tehdy projevil větší otcovskou autoritu a rázně proti sňatku zakročil. Kdybych si Philipa nevzala, nedostala bych se do téhle nemožné situace...

Christabel vyčerpaně vzdychla. I tak by to nebylo k ničemu! Stejně bych si našla způsob, jak s Philipem utéct, a někde by nás oddali. Tenkrát se zuby nehty bránila otcovské autoritě, vzpouzela se, a teď viděla, že jeho rady byly míněny dobře, že se ji snažil ochránit. Jenže ona potřeboval volnost, svobodu, rozlet... Byla jsem hloupá husa!

Pane Byrne? Madam?"

Christabel byla za vyrušení z neradostných myšlenek vděčná a s Byrnem v patách vyšla ven.

Na chodbě stála nedočkavá paní Wattsová. Jsme připraveni na zkoušku, madam, smím-li prosit."

Jakmile se ocitli v malém salonku, krejčová nekompromisně vystrnadila Rosu na chodbu a důvěrným tónem jim vysvětlila: Abych se přiznala, madam, osobní komorné jsou mnohdy k zlosti, protože se všude pletou a do všeho mluví. Lepší ponechat vše na odbornících, jestli souhlasíte."

Christabel ženin povýšený přístup překvapil, takže se zmohla pouze na souhlas. Zajisté." Krejčová otevřela velkou knihu s návrhy šatů a dotyčným odborníkem se ukázal být Byrne.

Zatímco paní Wattsová si dělala poznámky, Byrne listoval v knize a vyštěkával příkazy rychleji, než stačila zapisovat. Potřebuje alespoň pět košilek, sedmero večerních šatů, tři jezdecké obleky, jedenáctery vycházkové šaty, pochopitelně doplněné plášti a palety..."

To je příliš mnoho!" protestovala Christabel.

Strávíme na venkově celý týden." Vzal ji kolem pasu a jemně pohladil po boku. Nemůžu se dočkat, až vám budu pomáhat s oblékání... A se svlékáním..."

Krejčová si decentně odkašlala a sklopila zrak. Zato Christabel ho stíhala plamenným pohledem. Podle ní roli milence přeháněl.

Ale on s rukou na jejím boku neochvějně pokračoval. Dále nové spodničky - osobně dávám přednost hedvábným - a několikeré noční oblečení z velice jemné bavlny a také župany..."

A šály," dodala Christabel.

Žádné šály." Byrne se jí podíval na poprsí. Žena nemá zakrývat své přednosti."

Christabel se snažila nedat najevo rozrušení, ale cítila, jak se jí hrne horko do tváří. V tom případě bych si třeba vystačila bez oblečení," dodala sladce.

Skvělý nápad." V očích mu blesklo. Co kdybychom zůstali celou dobu v mém pokoji?"

K čertu s ním! Vystrčila na něj bradu v naději, že bude mít poslední slovo. Šály potrebujú. Jsem zimomřivá."

Nebojte, já vás zahřeju."

Byrne...," spustila z čirého zoufalství.

To je v pořádku." Otočil se k paní Wattsové. Připište si jeden šál."

Tři šály," pípla Christabel.

Pouze jeden," opravil ji, hedvábný." Viděl, že se zamračila, a popíchl ji. Jestli jich chcete víc, půjdou na váš účet."

Musel vědět, že si takovou rozmařilost nemůže dovolit. Pak budu nosit svůj starý."

Nepochybně vlněný."

To si pište!"

Byrne zavrčel. Ať je po vašem! Tři hedvábné šály." Neušel mu její vítězoslavný pohled. A nemyslete si, že vám dovolím se do nich balit jako mumie. Ty šaty, které vám kupuju, mají za úkol podtrhnout váš šarm." Ztišil hlas. Mají svoji roli. Stokely bude i tak podezíravý."

Christabel spadla brada. Samozřejmě měl pravdu. Dobrá, myslím, že jeden šál mi postačí."

Příští hodinu strávili probíráním hory látek, dohadováním o stylu a barvách. Christabel se o módu nikdy příliš nezajímala, ale přepychové materiály ji uchvátily. Nic takového ještě nikdy neviděla. Bylo tu hedvábí, které klouzalo po ruce, a mušelíny tak jemné, že se jich bála dotknout. Philip jí nic podobného nemohl dopřát. Pokud byl ještě v armádě, pobíral pouze důstojnický žold, a po návratu na panství zjistil, že zdědil kupu dluhů.

Ale Byrne si očividně s utrácením nedělal hlavu. Bud si to může skutečně dovolit, anebo je šílený.

Musí být, protože jak jinak vysvětlit jeho výběr barev? uvažovala. Od sytě rudé přes výraznou modrou a zelenou... Copak si neuvědomuje, že nejsem žádná oslnivá krasavice jako ty, které ho doprovázejí do společnosti? žasla Christabel. Které si klidně mohou vzít vyzývavé oblečení, poutající pozornost, aniž se kdokoliv podiví?

Zkusila protestovat, ale Byrne ji umlčel. Věřte mi. Budou vám slušet."

Ale já myslela, že se nosí růžová a jemný odstín béžové?" Tak to alespoň říkal Philip.

Barvy dobré tak akorát pro školačky, ale ne pro dospělou ženu. A už vůbec ne pro vás."

Paní Wattsová jí pokaždé látku vybranou Byrnem přiložila k obličeji a Christabel v zrcadle viděla, že se trefil. Sytě růžový satén dodal jejím tvářím zdravou barvu a jasně zelený krep třpyt očím. Vždycky měla pocit, že v světlerůžovém vypadá nevýrazně, ale to, že Byrne může mít pravdu, ji stejně zlobilo. Vy se nějak vyznáte v ženské parádě, pane!"

Líně se na ni usmál a ten úsměv v ní vyvolal napětí. Vím, co se mi líbí, co mám rád." Sklopil zrak k jejím rtům. A co dělá ženu přitažlivou pro muže."

Zatracený neřestník! Christabel projelo horko. Také moc dobře víš, jak přimět ženu, aby po tobě toužila! Jeho zjev, úsměvy, výstřední dary, hlas nepřipouštějící odpor - to vše ženám určitě zrychlovalo tep a cupovalo jejich vůli napadrť.

Však uvidíme, kdo z koho! Na mě si nepřijdeš! zlobila se Christabel. Už jednou jsem podlehla lichotkám a vstoupila do nerozumného manželství; podobnou chybu nehodlám víckrát opakovat! Nedovolím mu, aby mě oblouznil a já skončila v jeho posteli! Myslí pouze na sebe, protože mu jde jen o požitky! Copak nemá svědomí?

Jakmile se dohodli na látkách, paní Wattsová vytáhla měřicí pásku. Pokud byste dovolila, madam..." Krejčová ji odvedla do kouta, kde stála nízká stolička. Stoupněte si na ni a musíte se, s prominutím, svléct ze šatů. Korzet si můžete nechat."

Jistě." Chystala se poslechnout, když si všimla, že se Byrne pohodlně usazuje v jejím oblíbeném křesle. Co to děláte? Nemůžete na mě koukat!"

Proč bych nemohl?" Blazeované se na ni usmál. Nejde o nic, co bych už neviděl."

Vžil se do role víc, než bylo zdrávo, a dobře to věděl.

Jděte pryč!"

Musím se ujistit, že vše běží podle mých pokynů." Podíval se na krejčovou. Spoléhám na vás, paní Wattsová."

Zena zrůžověla a horlivě přikývla, připravená pustit se do práce.

Byrne nepochybně věděl, jak si získat náklonnost nejen krejčových, ale i služebnictva, a Christabel nezbylo, než se podrobit. Před krejčovou se s ním dohadovat nechtěla. Koneckonců šaty platil on I tím pádem měl k tomu co říct. Proto se rozhodla předstírat, že jí nevadí, když ji krejčová svléká, a odvážně mu hleděla do očí.

Zůstala jen v korzetu a košilce a musela vynaložit veškerou sílu, aby pod jeho upřeným pohledem nerudla. Takhle na ni ještě žádný muž nehleděl a ani Philip si ji nikdy příliš neprohlížel. Jako voják byl zvyklý si užít rychle a stejně rychle opustit postel, když bylo po všem.

Teď měla najednou neodbytný dojem, že v případě Byrna se o rychlosti" nedá mluvit.

Paní Wattsová ji měřila a míry zapisovala do notýsku. On si ji také měřil, svým způsobem. Prohlížel si její poprsí, štíhlý pas a oblé boky. Když skončil s prohlídkou, pomalu se vrátil k jejímu obličeji. A ona v jeho očích četla neskrývanou pravdu. Nic mu nezabrání, aby ji dostal do postele, vůbec nic... Bez ohledu na úmluvu...

Zatracený drzoun! Christabel ucítila nový nával horka. Však já ti ukážu! Otočila se ke krejčové a mile se na ni usmála. Doufám, že vás můj přítel neuvádí do rozpaků? Víte, občas mívá přemrštěné požadavky a chová se nesnesitelně. Jen aby na poslední chvíli nezměnil názor! Co když vám odmítne zaplatit?"

Paní Wattsové nestála její poznámka za pozornost. Neochvějně pokračovala v práci, a co bylo horší, Byrne se jen uculil. Paní Wattsová mě zná už dlouho, zlatíčko. Dobře ví, že já účty platím s železnou přesností."

Christabel nezbylo než polknout. Chtěla ho zostudit, a jen se ztrapnila.

Byrne nebral její špatnou náladu na vědomí a obrátil pozornost ke krejčové. Když už je řeč o placení, jsem ochoten připlatit, pokud budou šaty hotové do tří dnů."

Paní Wattsová rozzářeně naslouchala. To bude něco stát."

Každá zábava něco stojí."

Žena se široce usmála. Jak si přejete, pane." Rozvázala tkanici u košilky a látku jí zformovala na prsou tak, aby tvořila výstřih. Teď mi řekněte, madam, jak hluboko mám střihnout."

Víc," promluvil Byrne dřív, než stihla Christabel zareagovat.

Paní Wattsová ho okamžitě poslechla a látku shrnula. Asi takhle?"

Ještě víc."

Christabel se tajil dech a krejčová opět poslechla.

Takhle?"

Pořád málo."

Co kdybych svoje poprsí rovnou vystavila na odiv, aby si kočí a pouliční prodavači užili?" zlobila se Christabel.

Paní Wattsová se tlumeně zasmála a Byrne ji pokáral pohledem. Úchvatný nápad, nicméně na veřejnosti se ukazujte raději zahalená."

Zahalit? Z vašich úst to slůvko zní zcela nepatřičně."

Paní Wattsová se mu pokusila vyhovět a látku znovu naaranžovala. Co říkáte teď, pane?"

Byrne se podíval na mračící se Christabel a zpátky na krejčovou. Myslím, že to prozatím postačí. Uvidíme, jak budou šaty vypadat, až budou hotové."

Na to paní Wattsová kývla a chystala se zabalit náčiní. Je to všechno, pane?"

Není. Madam potřebuje pro nejbližší dny něco na sebe. Pokud byste mohla upravit některé z jejích šatů, které nosila před manželovou smrtí..."

To nepůjde," přerušila ho Christabel. Obarvily jsme je načerno."

Všechny?"

Zvysoka se na něj podívala. Ano."

Kruci! To vysvětluje, proč chodíte pořád ve smutku." Otočil se ke krejčové. Můžete tedy upravit alespoň jedny z jejích smutečních šatů tak, aby vypadaly méně... stroze? Madam je bude potřebovat zítra ráno."

Zajisté, pane."

Zvedl se a došel ke dveřím. Zavolám komornou, aby je donesla."

Jak otevřel, Rosa mu málem padla do náruče, a Christabel obrátila oči v sloup. Komorná ráda klevetila a občas zapomínala na slušné chování.

S prominutím," blekotala Rosa, jen jsem přišla madam říct, že..."

To je v pořádku, Roso," přerušil ji Byrne. Teď se hezky vrátíte a přinesete ty nejhezčí ze smutečních šatů vaší paní, rozumíte?"

Ale ty jsou všechny hrozné, pane!"

Jaké překvapení," odtušil suše. Dobrá, v tom případě vezměte paní Wattsovou s sebou. Ať ta rozhodne, které jsou nejvhodnější k přešití."

Rosa s paní Wattsovou odešly a Byrne zabouchl dveře. Teprve v tu chvíli si Christabel uvědomila, že jsou sami; a že je polonahá.

Uvědomil si totéž, protože si ji dál nepokrytě prohlížel a jeho oči líně cestovaly po jejím těle. A ona proti své vůli pociťovala vzrušení. Pro lásku boží, pane, jděte se podívat na koně nebo projít! Dokončíme to bez vás! Jděte!"

A vy se zase obléknete jako jeptiška. Kdepak!"

Jeho nenucené chování ji dohánělo k šílenství. Ten chlap nepochybně došel k názoru, že vzhledem k pomoci, kterou jí poskytuje, získal právo rozhodovat i o tom, v čem bude chodit! Varuji vás, pane! Chováte se krajně urážlivě! To, že vám dovolím se mnou nevhodně flirtovat na veřejnosti, ještě neznamená, že si na mě budete dovolovat i v soukromí!" vychrlila na něj a musela se nadechnout, aby mohla pokračovat: A co víc, pošlu Jeho Výsosti zprávu a v té se zmíním o vašich nepatřičných způsobech, a až se váš otec doslechne..."

Co že jste to řekla?" přerušil ji ostře a v očích mu nebezpečně blýsklo.

Já... že napíši Jeho Výsosti..."

Nazvala jste ho mým ,otcem'."

Příliš pozdě si uvědomila, že má Byrne dobrý důvod otce nenávidět.

Došel k ní a uvěznil ji na stoličce. Pokud máte zdárně sehrát roli mojí milenky, lady Havershamová, existují jisté věci, které byste o mně měla vědět. Především že Jeho Výsost není můj otec."

Christabel se vylekala. Ale já..."

Ano, zplodil mě, i když ten odporný mizera před světem tvrdí opak, ale nikdy mi nebyl otcem v pravém slova smyslu, pouze zasel semeno, a to je zatracený rozdíl! Ten hlupák v Carlton House nemá se mnou nic společného, a proto je mi srdečně jedno, co mu vyslepičíte, madam!"

Přišpendlil ji ke zdi jako motýla a jeho oči na ni metaly blesky. Ještě něco si laskavě zapište za uši. Na urážky jsem značně citlivý a reaguji po svém. A jestli si vážně myslíte, že s vámi flirtuji nevhodným způsobem, máte značné mezery ve výchově..."

Pevně ji uchopil za bradu a políbil. Byl to tvrdý polibek, nepřipouštějící odporu, jako by si ji přivlastňoval. Chystal se jí jazykem vniknout do úst, ale Christabel se mu vyškubla.

Co to provádíte, pane!" Slabostí se jí podlamovaly nohy a srdce bušilo jako zvon, ale nemohla mu dovolit získat nad ní moc.

Líbám svou předpokládanou milenku," odpověděl jí se zastřeným pohledem.

Přestaňte!" Vystrašeně se podívala ke dveřím. Co když sem někdo vejde?"

Tím lépe. Sloužící rádi šíří klepy a pomluvy, tak co jim neposkytnout tučné sousto!"

Opět ji políbil a tentokrát s výpadem do jejích úst uspěl. Líbal ji vášnivě, majetnícky a pro Christabel to byl nesmírně vzrušující pocit. Nebránila se, a co bylo horší, moc se jí to líbilo.

Nechtěla srovnávat jeho pomalé, náruživé líbání s Philipovým ledabylým a dychtivým, ale bylo obtížné nevšimnout si rozdílu. Manželovy polibky bývaly většinou předehrou k překotnému fyzickému spojení. Ale Byrnův polibek byl žhavý, stoupající do hlavy a opojný jako nejlepší víno. Ochutnával její ústa tak, jako by na tento okamžik čekal celý svůj život. Bylo to natolik vzrušivé, že Christabel v jeho náruči téměř omdlévala.

Když ucítila jeho prsty na krku, čekala, že sklouzne rukou k prsům a drsně je stiskne, jako to dělával Philip. Ale Byrne si dával načas. Jemně jí tiskl hrdlo a palcem začal hladit tepající žilku. Nahoru, dolů, jako by kopíroval vášnivé výpady svého jazyka.

Najednou se jí nedostávalo dechu. Podlamovala se jí kolena a měla pocit, že se o ni pokoušejí mdloby. On dál pokračoval v laskání, jako by jí naznačoval, co přijde později...

Ale zatím si pohrával jen s jejími ústy a to jí přišlo zvláštní.

Třebaže nyní ji už držel kolem pasu, nevyvíjel na ni žádný tlak. Pouze ji hladil. Netiskl jí prsa, nevklínil jí koleno mezi nohy ani nemačkal zadek, jak by to udělal Philip.

A Byrnova podivná zdrženlivost na ni měla neuvěřitelný účinek. Najednou pociťovala neklid a zatoužila po uspokojení. Chtěla ho cítit na svém těle, aby jí hnětl prsa...

Bože, co jsem to za neřestnici?

Odtrhla své rty od jeho a zalapala po dechu. Ten muž v ní podnítil spalující žár, ale nemohla si dovolit podlehnout jeho smyslným výpadům. Zoufale se potřebovala vymanit z jeho vlivu, aby se vzpamatovala a dokázala si utřídit myšlenky. To stačilo," podařilo se jí přiškrceně zašeptat. Dostatečně jste mi to ozřejmil."

Na tváři ucítila jeho teplý dech. Co tím myslíte?"

Jemně ji kousal do ušního lalůčku a bylo to naprosto báječné, až měla pocit, že vyletí z kůže. Nebyla schopná uvažovat, natož mu souvisle odpovídat, ...že když vás urazím nebo jinak ohrozím, vy... vy mi to spočítáte..."

Ach tak." Dál pokračoval v pohrávání s lalůčkem a pak ji začal líbat na krk.

Můžete... můžete, prosím, přestat? Vážně jsem pochopila..."

A já zase pochopil vás... Nevadí vám, když si k vám dovoluju."

I to se dalo považovat za urážku, ale Byrne měl pravdu. To jsem přece neřekla!"

Ani jste nemusela." Jeho svůdný úsměv v ní podnítil žádost, obzvláště když jí začal hladit boky. Počítám, že kdybych si vás teď vzal do postele, neprotestovala byste, vidte?"

Ten muž byl sebevědomý až běda a jeho arogance zasáhla Christabel na citlivém místě. Vsunula mu ruku mezi stehna a stiskla jeho mužství. Nijak silně, pouze tak, aby ho varovala. U nás doma se říkalo: na hrubý pytel hrubá záplata. Ani na mě si nikdo nebude vyskakovat, vy jeden irský prostopášníku, nebo uvidíte, co vám provedu! Máme úmluvu a vy jste souhlasil s podmínkami. O líbání nebo jiných intimních věcech nepadlo ani slovo, takže jestli to zkusíte ještě jednou.

Ale Byrne byl tvrdý oříšek. Uděláte co?" zeptal se uštěpačně. Vykastrujete mě?"

Christabel znejistěla. Většina mužů by se v takovém případě s omluvou odporoučela, ale on nebyl jako ostatní a celou situaci okamžitě zvrátil ve svůj prospěch. Najednou ucítila jeho erekci,

Ale Byrne nehnul brvou. Hleděla do jeho pohledné tváře a on ji opět zaskočil. Přitiskl se k ní a svou mužskou ozdobu jí jednoduše vsunul do dlaně. Pokračujte... Dovolím vám to..." Oči mu svítily jako dvě hvězdy. Uvidíme, kam až jste ochotná zajít," vybízel ji chraplavým šepotem, při němž jí naskočila husí kůže.

Christabel vyschlo v ústech. Bože, co teď?

Naštěstí ji zachránila krejčová, která zrovna otevřela dveře. Myslím, že jsme našly dvoje šaty, které snad půjdou... Ježíši! Omlouvám se! Přijdu později."

Ne, zůstaňte!" křičela Christabel. Naštěstí stál zády ke dveřím. Pustila jeho přirození, ale on ji drapl za ruku.

Příště, až vás zase napadne pohrát si s mým nádobíčkem, radím vám, abyste si zvolila příznivější podmínky. Je to jasné?" zasyčel jí do ucha. Teprve potom ji pustil.

Když se otočil k paní Wattsové a Rose, byl to opět ten blazeovaný hezký Byrne, na něhož jsou všichni krátcí. Christabel se musela silně ovládat, aby po něm něco nehodila. Jestli si myslí, že se ho tam ještě někdy dotknu, šeredně se plete! rozčilovala se. Ale to, co se mezi nimi odehrálo, bylo přece jen k něčemu dobré. Připomněl jí, že pod jeho pěknou, uhlazenou fasádou se skrývá dábel. Ten mě nikdy do postele nedostane! dušovala se Christabel.
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Brzy jsem se poučila, že se rozhodně vyplatí střežit svá tajemství. Muž udrží jazyk na uzdě pouze v období, kdy s tebou sdílí lože. Ale jakmile tě pustí k vodě, jeho loajalita jde k čertu.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Co si ta malá oficírská vdovička vlastně myslí? Troufne si mi vyhrožovat, že mě připraví o to nejcennější?

Gavin kroutil hlavou. Teď už se pohodlně rozvaloval v křesle a přihlížel, jak na ní paní Wattsová špendlí černý hábit.

Christabel předstírala, že ji jeho přítomnost nezajímá. Zatracená ženská! V jedné minutě můj polibek opětuje s náruživostí přístavní běhny a v příští běsní jako pomatená! Hodně milenek doháněl k zuřivosti, ale žádná si netroufla chytit ho za koule a vyhrožovat, že ho o ně připraví! I ty nejodvážnější moc dobře věděly, kam až smějí zajít; že se jim v jeho případě vyplatí zdrženlivost. To ovšem neplatilo na plukovnici Christabel. Ta pokouší štěstí v jednom kuse a podněcuje ve mně chtíč. Jestli v tom bude pokračovat...

Měj se na pozoru, Gavine. V sázce jsou důležitější věci, než se pomuchlovat s nějakou ženskou, i kdyby byla sebepřitažlivější...

Ten živůtek potřebuje zúžit, paní Wattsová." Musel nějak ventilovat rozladění. Ten, kdo ty šaty šil, odvedl mizernou práci." Na kom jiném než na Christabel? Ať padne jako ulitý."

Vynasnažím se, pane, ale chce to čas. Látka je nařasená, a aby madam nevypadala jako oteklá, budeme muset hodně párat."

To pan Byrne má oteklou hlavu," odvážila se poznamenat Christabel.

Gavin počkal, až se na něj podívá, a teprve potom jí odpověděl: Momentálně mám zbytnělý pouze jeden orgán, děvče. Nezeptáte se který?"

Se zrudlými tvářemi se k němu obrátila zády a Gavin se zatelelil. Alespoň poznáš, jak chutnají urážky! Štvalo ho, že je vzrušený. Namísto aby se z ní snažil vypáčit tajemství, dotírá na ni jako zelenáč...

Ta ženská umí líbat, i když to nejspíš netuší... Znal leckteré triky, které na něm jeho milenky zkoušely. Hrály si na cudné, předstíraly počestnost, falešnou zdrženlivost, a to vše ve snaze podnítit jeho zájem. Jenže takové nepřirozené chování ho pouze dráždilo. Uvědomoval si, že se upřímnost nenosí, ale kde jinde mají být k sobě lidé poctiví, když ne v posteli?

Zato Christabeliny nefalšované polibky ho vzrušily víc, než považoval za žádoucí; než by to dokázala kdejaká vyumělkovaná kurtizána. Ty její chutnaly po rozinkách a skořici, jako vánoční pudink; sladce a teple. Neměla naparfémovaná ústa protřelé ženy pohybující se ve společnosti, která má náročná přání a od milence požaduje rozkoš, aniž je sama schopná ji opětovat... Zaskotačí si a pak hupky dupky zpátky k manželovi.

Christabel si s ním nechce užívat, ani není ochotná se výměnou za jeho služby stát jeho milenkou. Přesto na něho zareagovala tak, až se mu zatajil dech. Chtěl ji víc a víc a pokud možno brzy...

Zkrátka se nemohl dočkat, až rozpustí její nemoderní dlouhé vlasy, jeden pramen si omotá kolem zápěstí a spustí si ho na prsa, břicho a mezi nohy...

Pane Byrne!"

Probral se k vědomí a proklel se. Zase jsem snil! Viděl, že paní Wattsová začíná Christabel svlékat z černých šatů, a ta na něj upírá chladný pohled. Kdyby vám to nevadilo..."

Vůbec ne." Neměl v úmyslu tomu stvoření ustupovat. Čím dřív se mu ji podaří znejistit, tím větší je šance, že jí něco důležitého uklouzne. Už jsem vás viděl v korzetu, zlatíčko."

Zadržela paní Wattsovou. Přesto dávám přednost soukromí.

A já se chci dívat." Pokynul krejčové, aby pokračovala. Kromě toho, ta vaše košilka a korzet jsou natolik ctnostné, že vypadáte jako v brnění."

Skepticky se na něj podívala. Šaty sklouzly na zem a Gavinovi zatepala žilka na spánku. Udivovalo ho, že se pod neforemným vdovským oblečením skrývá tak přitažlivá ženská postava s oblými tvary. Měl rád ženy trochu při těle a tahle byla podle jeho názoru akorát; s kulatými prsy, plnými boky a oblým bříškem, připomínající obraz Venuše vycházející z moře. Byla malá, ale dokonale stavěná a Gavin zatoužil se jí dotýkat, prozkoumat každou píd toho sladkého těla...

Věčná škoda, že se zase navleče do těch ohyzdných hadrů! Muselo ji napadnout totéž. Zrovna probíral s paní Wattsovou poslední podrobnosti, když si všiml, jak lítostivě hladí růžový satén, z něhož měla být ušita večerní róba.

Ten růžový satén...," tlumeně poznamenal. Kolik byste si účtovala, kdybyste ty šaty dokončila včas, aby si je mohla vzít zítra večer, paní Wattsová?"

Krejčová sledovala jeho pohled a pak vyřkla nějakou přehnanou sumu.

Dohodnuto." To nemá nic společného s náhlým popudem Christabel potěšit, namlouval si. Jde o další taktiku, jak ji vyvést z míry.

Dáma bude také potřebovat odpovídající pláštík a..." 

Dodáte vše, co k tomu patří. Bez ohledu na cenu." Paní Wattsová kývla a s rozzářenou tváří spěchala zabalit látky. Gavin zatím přistoupil ke Christabel. Krejčová pracuje s kloboučnicí a ševcem. Ti vám dodají klobouky, střevíce a vše ostatní, co je zapotřebí. A pokud jde o taštičky..."

Ty, co mám, mi bohatě postačí. Nač bych hromadila další?" S povzdechem pustila látku, jako by se bránila pokušení, a to mu připomnělo dětství. Matka mnohdy také nemohla odtrhnout pohled od pěkného oblečení ve výloze, které si kvůli Prinnyho podrazu nemohla dovolit. A on jí to nemohl koupit. Ale látky se vám líbí?"

Hrdě se napřímila. Líbí, co bych zapírala, ale to není v tuto chvíli podstatné. Už jste utratil strašně moc peněz!"

To posoudím sám."

Rysy jí ztuhly napětím. Nejspíš čekáte něco na oplátku." 

Ano, očekávám, že ty šaty budete nosit!" utrhl se na ni. 

Víte dobře, jak to myslím. Oblečení není součástí naší úmluvy."

Gavin se kabonil. Představa, že se cítí zavázaná přijímat jeho pozornosti proto, že jí nakoupil oblečení, mu nevoněla. Mělo to pachuť dohody děvky se zákazníkem. Markýza není děvka... Jako nebyla ani moje matka... Berte to jako mou investici do našeho společného podniku."

Tak to vidíte vy?"

Ne, ale jestli vám to pomůže..."

Cítila bych se lépe, kdybyste tolik neutrácel, když... když vám to nemůžu..."

Splatit? Sdílet moje lože?" Odhodlaně přikývla. Ano."

Jedno nemá s druhým nic společného. Pokud mám Stokelylio přesvědčit, aby vás k sobě pozval na karty, musíte být dobře oblečená. Moje odměna je stanovená. Získám šlechtický titul, ale vždycky je dobré se přičinit, aby se tak skutečně stalo."

Z jejího výrazu soudil, že si stále není jistá. Podívejte! Kdybych ty peníze neinvestoval do vás, utratil bych je za jiné ženy, víno a zpěv, takže když si ty šaty vezmete, uděláte dobrý skutek." Potlačil úsměv. Vím, jak se úctyhodné ženy snaží chránit muže před rozhazováním..."

Já selhala." Ve tváři se jí zračil smutek. Když jsem se naposledy snažila, bylo to k ničemu. Víckrát to zkoušet nebudu."

Nepochybně mluvila o Havershamovi. Z jejího hlasu čišel cynismus a to Gavina z nepochopitelného důvodu rozladilo. Sám byl otrlý až běda, ale u ní mu to vadilo.

Z vedlejšího křesla vzala na jeho vkus příliš objemnou kabelku a šál. Jedeme se projet, nebo ne?"

Podezíravě si ji prohlédl. To záleží na okolnostech."

Než stihla zareagovat, kabelu jí vytrhl a prozkoumal obsah. Našel pistoli a zamával jí s ní před obličejem. S tímhle arsenálem nikam nejedu."

Není nabitá," protestovala.

V tom případě vám nebude k užitku." Vsunul ji do kapsy a nabídl Christabel rámě. Půjdeme?" 

Berete, co mi patří?" 

Po návratu ji dostanete zpátky."

Pohrdavě se na něj ušklíbla. Takže mě skutečně berete na vyjíždku? Myslela jsem, že jste to včera večer říkal jen tak, abyste zamaskoval pravou podstatu toho, co budeme dneska dělat."

To byla jen šaráda. Iversley a Draker vědí, o co mezi námi kráčí, ale varoval jsem je, aby před manželkami mlčeli jako hrob. A dámy pochopitelně měly oči navrch hlavy, když slyšely, že vám hodlám koupit šaty. Všiml jsem si, že jste se u večeře dobře bavila, a nechtěl vám kazit příjemný zážitek."

Christabel se do něj zavěsila a nechala se odvést do haly. Tam jí sluha podal ohyzdný černý klobouček.

V tom případě jste mi měl na rozloučenou políbit ruku a nazvat mě ,svým zlatíčkem'."

Měla pochopitelně pravdu, ale řeči o svém dětství nesnášel, a proto včera prchl, jak nejrychleji mohl. Vypracoval se z nuly a za ty roky se mu podařilo nahromadit podstatný majetek. Urození však nezapomněli, z jakých poměrů vzešel, a občas mu to připomněli. Za to mohl Prinny a Gavin mu to hodlal spočítat.

Na tom nesejde. Vikomt s hrabětem se v okruhu Stokelyho známých nepohybují a vy se s jejich rodinami budete vídat zřídka." Kradmo se na ni podíval. Pokud ovšem nemáte v úmyslu vrhnout se do společnosti a začít si konečně užívat."

Sotva. Už teď mi při té představě naskakuje husí kůže, takže počítám, že jakmile získám zpátky svůj majetek, uchýlím se na venkov a v Londýně mě nikdo neuvidí."

Pomohl jí na kozlík a vyšplhal se za ní. Tolik město nenávidíte?"

Vlastně se mi tu líbí, ale ta společnost... Děsím se těch lidí."

A přesto jste ve jménu rodiny ochotná zamíchat se mezi ně, jen abyste získala zpět to, co vám patří?" 

Mám snad na výběr?"

Mlaskl na koně a ti se svižně pohnuli kupředu. Když už je řeč o té vaší věci... Nemáte tušení, kde ji může Stokely ukrývat? Jeho panství je poměrně rozsáhlé."

Zadoufal, že mu její odpověd poskytne vodítko, jakého charakteru ta zatracená věc je, ale marně.

Nemám tušení," odpověděla chladně. Kde ji držel váš otec?" 

V bezpečnostní schránce."

Takže je ten předmět malý! Že by rodinné klenoty? Ale jak by ty mohly uškodit Prinnymu? Jak víte, že je Stokely také neuzavřel do nějaké schránky u sebe doma, anebo si nepronajal bankovní trezor?"

To nevím, a jestli ano, budu to muset zjistit, anebo tu skříňku zkrátka odnést se vším všudy." Odmlčela se. Nevíte náhodou, jak se dá do takové věci vloupat?"

Ujišťuji vás, že do svého trezoru to zvládnu hravě." Ale ty bys s mými metodami nesouhlasila, pomyslel si s úsměvem. A pokud byl váš majetek někde uzamčený, jak se potom k němu manžel dostal? Jak se o tom vůbec dozvěděl?"

Po dlouhém mlčení po ní střelil očima a viděl v jejím obličeji stud. Pověděla jsem mu to." Všimla si jeho pohledu a vzdychla. Když otec naposledy odjížděl do Francie, schránku mi svěřil do opatrování s tím, že mám obsah střežit. Také mi vysvětlil, co mám udělat, kdyby se mu něco přihodilo. Philipovi jsem neřekla, co v ní je, ale on byl zvědavostí bez sebe a nepřetržitě mi předhazoval, že mu nedůvěřuju... A prý jaký otec, taková dcera, on prý mu také nikdy nevěřil, a tak pořád dokonala..."

Christabel opět zavzdychala. Nemohla jsem se dívat, jak se ho to dotklo. Začal se ke mně chovat nevšímavě a mě napadlo, že když mu dám najevo svou důvěru..." Zakroutila hlavou. Asi vám to připadá hloupé, viďte?"

Vůbec ne." Haversham nepochybně věděl, jak na ni, a ona, protože nestála o tichou domácnost, podlehla.

Nu, sedla jsem mu na vějičku. Teď už vím, že v době, kdy mě prosil a škemral, si zároveň užíval v Londýně a dělal..."

Zarazila se a on ji vybídl, aby pokračovala. Co podle vás dělal?"

Na krku a tvářích jí naskákaly rudé skvrny. To víte sám nejlíp! Karbanil a... a jiné věci."

Jiné věci. Gavin se probíral pamětí, ale nepamatoval si, že by někdy zaslechl o Havershamových jiných špatných skutcích. Že by se opíjel? Jistě, v jeho klubu si dopřával brandy, co hrdlo ráčí, ale Christabel vyrostla mezi vojáky a určitě byla na jejich eskapády zvyklá. Milenka? O žádné neslyšel.

Ať už se jednalo o cokoliv, z jejího chmurného výrazu bylo patrné, že o tom nechce mluvit. Uzavřela se do sebe a Gavin na ni nenaléhal. Dostane to z ní jindy. Na programu byly důležitější věci. Takže jste mu dala klíček, viďte?"

Kdepak! Taková hlupačka přece jen nejsem." Zamračila se. Ale jeho komorník věděl, jak na to. Byl to přesně ten typ člověka, který..."

Zarazila se a Gavin potlačil úsměv. Někdo jako já?"

Pohodila hlavou a vítr jí málem odnesl klobouk. Takové věci vyžadují jistou zručnost, kterou se v nedělní škole nenaučíte."

Například jak podvádět manželku a prohrávat rodinné peníze u hráčských stolků, pomyslel si Gavin. Není divu, že mi nevěří. Věčná škoda, že jsem lordu Havershamovi namísto vymáhání dluhu nevrazil pár do zubů! Byl by si to zasloužil! Takže vám neřekl, co udělal?"

Projížděli širokou klidnou ulicí. Gavin koně popohnal k ostřejšímu tempu a Christabel si tkanice klobouku pevně uvázala pod bradou. Neměla jsem nejmenší tušení, že zmizely, až když už bylo pozdě. Teprve poté, co si mě princ povolal, jsem okamžitě šla zkontrolovat obsah skříňky a zjistila, že jsou pryč."

Gavin okamžitě využil jejího přeřeknutí. Ony?"

To," kvapně ho opravila. Obsah."

Mluvíte v množném čísle."

Viděl v jejích očích paniku a bylo mu jasné, že se trefil. Přeslechl jste se."

Ach tak." Já tě slyšel dobře, zlato. Musí to být víc než jeden kousek. Celá sada šperků? Co nějaké dokumenty? To by vzhledem k Prinnyho zájmu dávalo smysl, ale jakého jsou druhu?

Kam tedy jedeme?" zvolala jasným hlasem.

Gavin měl co dělat, aby se nerozchechtal. V životě ještě neslyšel, že by někdo tak neobratně změnil téma hovoru. I přes její prudérní chování a proříznutou pusu byla v jádru upřímný člověk.

A to, že teď musí udržet tajemství, jí určitě působilo značné potíže.

A Gavin byl odhodlaný ji toho nepohodlného břemene zbavit tak, aby ji to bolelo co nejmíň. Jestli to dokázal ten idiot Haversham, dokážu to taky, pomyslel si. Vezmu si ji do postele a až bude pode mnou blahem sténat... Ucítil vzrušení a tvrdě ho potlačil. V intimním ložnicovém přítmí se rozpovídá každá...

Kam tedy jedeme?" uslyšel vedle sebe.

Kam jinam než do postele? málem vyhrkl. Kam jinam než na Rotten Row?" Zamával konci otěží. Nechcete si zařídit?" Obličej se jí rozsvítil radostí. Dovolíte mi to?"

Gavin žertoval, ale jak by jí mohl něco odmítnout, když se tváří, jako by jí věnoval korunovační klenoty? Umíte to vůbec?"

Nějakou zkušenost mám. Jezdívala jsem ve faetonu."

Ve faetonu? A nepřevrhla jste se?"

Kdepak!" bránila se dotčeně. Neměla jsem jediný karambol!"

Potlačil úsměv a předal jí otěže. Hlavně se snažte, ať dnes neskončíme ve škarpě."

Rozsvítily se jí oči a usmála se na něj s takovou radostí, že byl v tu chvíli ochotný obětovat bryčku i s koňmi. Nebojte se, neskončíme!" vyhrkla zbrkle.

A Gavin k svému překvapení zjišťoval, že je skutečně skvělý vozka. Dva zapražené sedáky vedla s takovou zručností, že se nestačil divit.

Vás to baví, vidte?"

Moc, hlavně když jsem na venkově, kde mám ve stáji svého valacha. Vyjedu si jen tak, kam se mi zachce..."

To vysvětluje váš přístup. Ještě jsem neviděl ženu, která by si s těmi dvěma chlapíky dokázala poradit s takovou zručností jako vy."

V jejích zelených očích zajiskřilo. Možná to nevíte, ale některé z nás jsou zdatné i v jiných směrech než jen v ložnicích."

Gavin se zachechtal. Co kdybych vás najal jako kočího? Umíte si představit, jak by mě londýnské drbny roznesly na kopytech?"

Zvrátila hlavu dozadu a bujaře se rozesmála. Žádné chichotání nebo hihňání. Kdepak! Plukovnice Christabel se zkrátka smála na celé kolo. Byl to hrdelní upřímný smích, který Gavina zahříval u srdce. Pak se jí rozvázaly tkanice, klobouk uletěl a ona se smála ještě hlasitěji, jako by se nemohla nabažit pěkného slunečného dne a větru, který jí ošlehal tváře.

Kdy naposledy jsem se takhle zasmál a radoval z prosté věci? hloubal Gavin. Děti dovádějí rády, ale mně nebylo do smíchu od chvíle, kdy se matka vzdala veškerých nadějí, že mě Prinny uzná za vlastního; ještě než jsme se začali stěhovat z jednoho nájemního bytu do druhého; a ten byl pokaždé horší než ten předchozí...

Než jsem po ničivém požáru skončil na ulici a musel se o sebe postarat...

Setřásl ošklivé vzpomínky a objal ji kolem ramen. Všiml jsem si, že váš majordomus nosí pásku přes oko. Proč?"

Oslepl na jedno oko, když mu zbloudilá kulka roztříštila lícní kost."

Nevystřelila jste na něj, doufám?"

Kdepak! Byl ve válce, ale když ho zranili, stal se pro armádu nadbytečným. Tak jsme ho zaměstnali u nás." 

Vy a Haversham? Anebo jen vy?"

Lhostejně pokrčila rameny. Není to jedno? Sloužil v manželově regimentu. Přece jsem ho nemohla nechat strádat!" 

Někteří lidé by se nestarali."

Stiskla rty do přísné linky. Takoví si nezaslouží, aby pro ně naši vojáci pokládali životy."

Gavin chvíli uvažoval. Jak je to s ostatním služebnictvem? I ty jste si přivedla z bitevního pole?"

Jen pár, myslím že pět... Ne! Šest! Pokaždé zapomínám na kuchaře, který kdysi vaříval jako šéfkuchár u královského námořnictva."

Vedete vojenskou domácnost, madam. Vlastně se dá říct, že tenkrát jsem měl štěstí, že po mně u vás nevypálila celá rota."

Pohrávala si s úsměvem. Měla bych jim přidělit pistole."

Vy byste toho byla schopná." Její rázné jednání kupodivu neotupilo ostří jeho touhy. Tolik se lišila od jeho nafintěných, vypočítavých milenek!

Gavin se zamračil. V tom vidím problém, pomyslel si chmurně. Přátelé sotva uvěří, že jsem obratem ruky změnil vkus, a Stokely v tom může hledat hlubší pohnutky. Co vypustit pokusný balónek? Co je dnes za den? Úterý. Skvělé! Předvedu Christabel, do jakých temných vod se chystá vstoupit!

Změna plánu," pravil. Dejte mi otěže."

Poslechla, třebaže se zklamanou tváří. Proč? Kam máte namířeno?"

Otočil koně a rozjel se k Cheapside. Někam, kde se z první ruky poučíte, jak se chová skutečná milenka."

Tak moment! Přece jsme se dohodli..."

Neděste se. Až budu mít v úmyslu vás svést, dozvíte se to jako první. Zastavíme se na jedné karetní partii."

To ji zmátlo. A tam se mám učit milostnému umění?"

Však uvidíte."
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Jako milenka vysoce urozených šlechticů jsem často bývala svědkem různých skandálních událostí, ale nic urážlivějšího, než jsou soukromé karetní partie, jsem nezažila.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Christabel měla sto chutí se do Byrna pustit. Odmítal jí prozradit, kam jedou, a třebaže na něj dotírala, nenechal se obměkčit.

Navíc ta jeho nechutná poznámka! Až budu mít v úmyslu vás svést... Snad si nemyslí, že mu skočím do postele ve chvíli, kdy si o to řekne? Je to zkrátka Hezký Byrne, hříšný princ, který se dostane pod sukni každé, na kterou si pomyslí...

Během jízdy se nakláněl tak, aby se jí mohl co nejvíc dotýkat, a ona si zprvu myslela, že není bůhvíjak zdatný ve vedení koňského spřežení. Ale podle toho, jak ho šedáci poslouchali na slovo, pochopila, že to dělá záměrně. Jednou měla pocit, že ze sedačky spadne, ale on ji chytil a přitiskl k sobě tak, až ji málem připravil o dech. A jí se kupodivu líbilo tisknout se k jeho svalnatým stehnům a mocné pohybující se paži.

Než zastavili před zadním traktem jednoho z činžovních domů v Cheapside, obehnaného vysokou cihlovou zdí, bouřila se v ní krev. I když si přísahala, že se ho ani nedotkne, postaral se, aby jí to působilo potěšení.

On to pochopitelně dělal schválně, aby v ní probudil žádost; aby po něm zatoužila, chtěla ho... To se ti, holenku, nepovede, i kdyby ses snažil sebevíc! ujišťovala se.

Pomohl jí na zem a Christabel se nervózně rozhlédla. Tady že se scházejí karbaníci? Spíše mi tu někdo podřízne krk, pomyslela si vyjukaně. Brankou ve zdi vstoupili do šťavnatě zelené zahrady. Christabel užasla. Byli ve středu města, a přesto si tu připadala jako na venkově. Pěšinou došli k zadnímu vchodu vedoucímu do kuchyně. Gavin sáhl do kapsy a vyndal klíč. Tím jen potvrdil její podezření, že mu dům patří. Vešli do kuchyně, kde jeho příchod vyvolal mezi služebnictvem značný rozruch.

Monsieur Byrne! Jaké milé překvapení!" zvolal vysoký kostnatý chlapík s francouzským přízvukem a s vysokou kuchařskou čepicí na hlavě. Kdybych věděl, že přijdete, byl bych poslal pro pěknou jehněčí kýtu!"

Byrne se zasmál. Na večeři se nezdržíme, Ramele, a pochybujú, že by vaše paní souhlasila."

Kuchař si pohrdavě odfrkl a snížil hlas. La canaille nahoře s lady Jennerovou nedokáže ocenit dobrou baštu. Pro ty má jen obyčejné le boeu," poznamenal s nechutí. Ale pro vás by to byl pěkný kousek jehněčího nadívaného petits oignons..."

Monsieur Ramele!" ozval se za nimi rozzlobený ženský hlas. Kde je čaj, který jsme si objednali před deseti minutami?"

Když žena uviděla Byrna a Christabel, na místě ztuhla. Co tu zrovna ty dneska děláš?"

Monsieur Byrne přišel zadními dveřmi, madam!" pospíšil si s vysvětlením kuchař.

Dobré odpoledne, Eleanor," zdravil Byrne ženu.

I Christabel slyšela o Byrnově pikantní aférce s hraběnkou Jennerovou. Takže to je ta slavná hráčka whistu, která umí u karetních stolků vyhrát či prohrát tisíce liber, aniž mrkne? Výstřih má až na břicho... Snad nechodí po domě v noční košili? A nezmiňoval se kuchař o hostech?

Lady Jennerová si odhrnula z čela nakadeřený pramen blonďatých vlasů, které jí spadaly na ramena, a zamračila se na Byrna. Nahoru jít nemůžeš. Necítím se dobře."

Klid, zlato. Vím všechno o tvých úterních karetních dýcháncích."

Lady Jennerová přimhouřila oči. Kdo ti to vyslepičil?"

Gavin se jen ušklíbl a žena zachroptěla. Bože! Děsně by mě zajímalo, jak to děláš, že dokážeš vyšťourat úplně všechno, ale cizí lidi sem nemají přístup. Jestli si chceš zahrát, musíš se své přítelkyně zbavit."

Jsme tu jen na skok." Byrne důvěrně položil ruku Christabel na záda. A moje přítelkyně není cizinka. Je to vdova po Havershamovi."

Lady Jennerová věnovala Christabel užaslý pohled. Vy jste markýza Havershamová? Ta, která svého manžela odmítala doprovázet do společnosti, protože ji prý, jemně řečeno, příliš děsí?"

Cože?" vyletěla Christabel. Já se v životě nebála ani..."

Byrne ji varovně stiskl v pase. Ano, tatáž žena, ale jak vidno, Haversham přeháněl."

I tak si nemůžeme být jisti, že nebude mluvit."

Zaručuji se za její diskrétnost." Byrne si líným pohledem prohlédl kuchyň. Ale jestli nás tu nechceš, příležitostně se můžu tvému manželovi zmínit, k čemu využíváš vaše londýnské sídlo, které ten starý dobrák zdědil po rodičích..."

Prevíte!" vřískla, až Christabel ztuhla v žilách krev. Když jinak nedáš... Koneckonců jestli se chcete jen dívat..."

O víc nám nejde. Chci, aby lady Havershamová viděla, jak se hraje skvělý whist... A napadla jsi mě ty a tvoji kumpáni."

To ženu poněkud obměkčilo. My jsme fakt nejlepší, co?"

Právě proto jsme tady." V očích mu uličnicky zajiskřilo. Abychom ohodnotili, jací soupeři nás u Stokelyho čekají."

Aby bylo jasno, letos bank neshrábnete, to ti slibuju! Zahrajeme si s vámi tanec svatého Víta." Pohledem zabloudila ke Christabel a její vdovské oblečení si prohlédla s drzostí hraničící s urážkou. Jestli máte v plánu zahrát si u Stokelyho, madam, doufám, že budete lepší, než byl váš manžel."

Christabel přemohla zvědavost. Philip s vámi hrával?"

Ženin smích jí brnkal na nervy. Samozřejmě! Obehráli jsme ho pokaždé, když jsme byli na suchu a potřebovali se zahojit. Mizerný hráč, ten váš manžílek."

Znovu se rezavě zasmála a pokynula jim, aby ji následovali. Christabel se třásla zlostí. Budiž! Philipovo hráčské umění za moc nestálo, ale aby si ta ženská ze mě utahovala?

Znovu ucítila Byrnův stisk. Eleanor si nevšímejte." Postrkoval ji za hostitelkou. Ta potvora je nejspokojenější, když může přisypávat sůl do cizích ran, ale jedno se jí nedá upřít. Je to skvělá hráčka."

Proto jsem ti padla do oka, co, můj drahý?" poznamenala lady Jennerová hedvábným hlasem, zatímco stoupala vzhůru po úzkém schodišti. Protože ty si rád bereš do postele potvory, vid?"

Proto jsi má bývalá milenka, zlatíčko," oplatil jí stejnou mincí. Mám lepší věci na práci, než aby sis na mně brousila svoje drápy."

Hraběnka počkala, až se k ní nahoře připojí. Christabel se tvářila vyjukaně a žena si její výraz vysvětlila po svém. Tuším, že se vám Byrne nesvěřil, že se tu setkáte s jeho milenkou?" nadhodila s potutelným úsměvem.

Christabel se sebrala. Myslíte s bývalou milenkou?"

Zena krčila rameny. A není to jedno? Přicházíme a odcházíme... Bože! Má jich tolik!" Záštiplně se ušklíbla. Málem bych zapomněla... Dnes se tu sešly další..."

Fajn." Christabel se jen tak nevzdávala. Alespoň budu mít příležitost posoudit, jestli jsou skutečně tak otravné a hloupé, jak Byrne tvrdí."

To jí vymazalo úsměv z tváře. Otočila se na patě a vřítila se do matně osvětlené chodby.

Jak vidím, padla kosa na kámen," šeptal jí Byrne během chůze. Eleanor našla zdatnou soupeřku."

Proto jsme tady?" Obezřetně se na něj podívala. Abyste posoudil, jak si v přítomnosti vašich bývalých milenek povedu?"

Mimo jiné. Berte to jako slabý odvar toho, co vás může u Stokelyho potkat. Jestli na tohle budete mít žaludek, pak vás už nic nepřekvapí. Budeme přihlížet, jak hrají whist a páchají neřesti." Pohladil ji po zádech. A zároveň hráčům poskytneme příležitost, aby oni sledovali nás."

My budeme něco dělat?"

Políbil ji na tvář. Přece předstírat, že jsme milenci. Takže být vámi, vynasnažím se udržet jazyk za zuby. Pozorujte, učte se a naslouchejte. A i kdyby vás to, čeho se stanete svědkem, šokovalo, snažte se tvářit nezaujatě, bez zbytečných emocí. Jste příliš otevřená a to je dost často na škodu."

To bylo poslední varování. Pak už vstoupili do obývacího salonu, který nebyl nijak veliký. U karetního stolku seděli tři hráči. Lady Jennerová se k nim připojila, ale namísto židle zvolila pohovku, kterou jí pánové přisunuli. Jak Christabel letmo spočítala, bylo tu dohromady osm hostů a všichni se na její vkus chovali až příliš uvolněně. V křesílku se choulila rozcuchaná bruneta v hluboce rozhaleném županu a hladila po stehnu nosatého chlapíka s řídnoucí kšticí, který dumal nad vějířem karet v ruce. Ani lady Jennerová se při hře nenudila. Nechala se objímat poměrně hezkým mladým gentlemanem, který jí čuchal rozpuštěné vlasy. Vedle sedící prošedivělá matrona dělila pozornost mezi karty a drsně vyhlížejícího oficíra v rozepnutém kabátci od uniformy. Ten jí pro změnu žužlal ušní lalúček. Ale zdaleka největšími prostopášníky byli hubená zrzka a starší podsaditý muž. Žena mu seděla na klíně, on usrkával portské a ona se v jednom kuse chichotala.

Koho to sem čerti nesou? Zdravím, Byrne!" Chlapík vyvalil oči na Christabel. A kdo je ta křehulka?"

Christabel ztuhla, ale Byrne ji opět stiskem varoval, aby mlčela. To je lady Havershamová... Moje velice dobrá přítelkyně."

Zjevně kód pro milenku, protože ženy si vyměnily vědoucí pohledy a muži zpozorněli. Teď na ni zírali všichni, jako ten s portským. Christabel se zapotily dlaně, ale donutila se k úsměvu.

Byrne je všechny představil, ale šlo to tak rychle, že byla ze jmen tumpachová: Talbot, Markham, Bradley, Hungate, Talbotová...

Dva z rodiny Talbotových? Musela jsem se přeslechnout!

Je tu volné jen jedno křeslo," oznámila jim hraběnka stručně a ukázala na velký ušák. Určitě si poradíte."

To je v pořádku." Byrne ušák přisunul ke stolku a než stihla Christabel zareagovat, usadil se a ji si stáhl na klín. Pevně ji objal a pohledem naznačil, ať si netroufne odporovat.

Christabel opět ztuhla. V životě neseděla na mužském klíně, ani na Philipově. Byl to velice intimní kontakt s mužem, vyhrazený podle jejího názoru pro ložnice. Vyděšeně se na Byrna podívala a ten se na ni drze usmál.

Můžu poručit služebnictvu, aby doneslo nahoru pár židlí z jídelny, jestli se necítíte pohodlně, lady Havershamová," neodpustila si štiplavou poznámku hostitelka.

Christabel se v Byrnových pažích snažila uvolnit. Nedělejte si starosti. Je mi fajn."

Taky je mi fajn," připojil se Byrne, ovšem jeho slova vyzněla smyslně.

Propletl si prsty na jejím břiše a Christabel nasála vůni jeho vody po holení. Jak si troufá zneužívat situace? zlobila se na něj. Starostlivě se rozhlédla, ale viděla, že nikoho nezajímá, že mu sedí na klíně. Snad jen lady Jennerovou, která na ně vrhala škodolibé pohledy. Anebo se to Christabel jen zdálo, protože v příštím okamžiku se hraběnka skláněla nad kartami, plně soustředěná na hru. Žádná z přítomných žen nejevila špetku žárlivosti, a přitom dvě z nich byly jeho bývalé milenky. Ale které? Ta zrzka nebo bruneta v odvážných nedbalkách?

Christabel to nechtěla vědět. To by znamenalo, že jí na něm začíná záležet, což pochopitelně nebyla pravda. Ani co by se za nehet vešlo! Musím především myslet na to, co mě čeká. Musím získat ty dopisy, a když bude zapotřebí, klidně sehraju i povětrnou ženštinu... V zájmu rodiny udělám, co bude zapotřebí...

Ale líbit se mi to nemusí!

Také hrajete, lady Havershamová?" zeptal se nosatý gentleman, pan Talbot.

Bude mým partnerem u Stokelyho," odpověděl za ni Byrne. Christabelin tázavý pohled nebral na vědomí. Ještě včera něco takového odmítal. Co změnilo jeho názor?

I lady Jennerová se zatvářila překvapeně. Ty nebudeš hrát s naším hostitelem jako obvykle?"

Tentokrát ne."

Hraběnka si Christabel prohlédla s novou záští. Ve vašem zájmu, madam, doufám, že jste lepší hráčka než váš zesnulý choť. Byrne nesnáší prohru."

Talbot odhodil kartu. Stejně ji nejdřív musí Stokely pozvat a všichni víme, jaký má názor na nové tváře v naší uzavřené skupině."

Bez ní tam nepůjdu," zavrčel Byrne, a protože ji přivedu já, nebude mít Stokely důvod jí nevěřit."

Talbot krčil rameny. Třeba mu bude jedno, když mu dáš košem, a řekne si, ať si hraješ, s kým chceš."

Stokely rád čelí výzvám. Pozve ji z čiré zvědavosti, aby zjistil, komu jsem před ním dal přednost."

Christabel se začínala potit. Dobrý Bože! Neměla jsem mu lhát! Whist umím, ale jsem mizerná hráčka!

Ale pozvánky už rozeslal," ozval se znovu Talbot. My ji dostali minulý týden, vid, drahá?"

Ke Christabelinu úžasu mu kývla zrzka sedící na klíně podsaditého muže, ne bruneta, která mu hladila stehno. Ta také na Byrna zamrkala dlouhými řasami. Jsem si jistá, že v tvém případě udělá výjimku," opáčila svůdně. Bez tebe si Stokelyho večírky neumím představit."

Na toho šarmem plýtvat nemusíš," zpražila zrzku hraběnka. Nevidíš, že je zaměstnaný? Ten chlap je nestálý jako počasí a přesto má jakýsi zvrácený smysl pro věrnost. Neslyšela jsem, že by si vydržoval několik milenek najednou. Obvykle bývá věrný té, s kterou momentálně spí."

Lady Jennerová vrhla chladný pohled na pana Talbota. Na rozdíl tady od tvého manžílka."

Christabel spadla brada.

Ano, ti dva jsou manželé," zašeptal jí Byrne do ucha, a jsou tu s milenci. Koukejte se vzchopit a tvařte se nenucené."

Ale na Christabel to bylo příliš. Zhrozene se k němu otočila a udělala chybu. Viděl její zděšení a musel je zamaskovat. Políbil ji... Před tolika lidmi! A byl to dlouhý, náruživý polibek, jako by na ni měl právo! Tvrdě a nekompromisně vyžadoval její odezvu, a ona neměla na vybranou, třebaže se jí taková intimnost před zvědavým obecenstvem příčila.

Zavřela oči a dovolila mu vsunout jí jazyk do úst. A jako by nestačilo, že se tu před tolika lidmi předvádějí, ucítila jeho narůstající vzrušení...

Krucinál, Byrne!" zaklela lady Jennerová. Přišel ses podívat na hru, anebo se s ní muchlovat?"

Christabel se od něj odtrhla, ale Byrne, který ji pohledem varoval, aby se nevzpouzela, ji svůdně pohladil po břiše. Obojí." Líně se na hraběnku podíval. A čistě pro pořádek, nejsme jediní, kdo si tu užívají. Jestli mě neklame zrak, nepatří ta ruka, která ti šmátrá pod sukní, Markhamovi?"

Christabel měla co dělat, aby na ty dva necivěla s otevřenou pusou. Poručík se zarazil a pokusil se odtáhnout, ale lady Jennerová ho zadržela. Nepředstírej, že tě zajímá, co s Markhamem děláme, Byrne. Oba víme, že ty žárlivostí neplýtváš, jakmile s některou skončíš."

V tom se pleteš." Byrne afektovaně zívl. Nežárlím ani před tím, ani potom... Když jsem s ní hotov."

Lady Jennerová se na něj zamračila, ale přítomní muži vyprskli smíchy, a i Christabel se neubránila úsměvu. Zoufale si přála vymrštit se z Byrnova klína a utíkat, kam ji nohy ponesou... Hlavně co nejdál z toho domu neřesti, ale netroufla si. A tak jí nezbylo nic jiného, než dál sedět a hloubat nad zkažeností tohoto světa, především Byrna. Líbá božsky, ale kam se poděly city? Těmi rozhodně na nikoho neplýtvá, jak podotkla hraběnka. Jestli mu podlehnu, skončím jako tyhle ženy, které si s ním poté, co je vrátil manželům, vyměňují pouze záštiplné urážky.

Snad kdysi dávno měl nějaké svědomí, ale to vzalo za své, jakmile skončil na ulici a byl nucený si vydělávat na obživu. Současný Byrne, který na ni momentálně rozehrává svůj šarm, už neví, co se sluší a patří, natož aby měl morální skrupule. Jak jinak by tu mohl být tak spokojený? Vždyť on se tu určitě cítí jako ryba ve vodě!

Christabel byla jako u vidění. V životě by ji nenapadlo, kolik špatnosti a zhýralosti panuje mezi urozenou šlechtou. Když se jí Byrne zmínil, že je to drsná tlupa lidí, představovala si silně nalíčené ženy a muže trousící peprné komentáře, jenže tohle je příliš! Není divu, že považoval za nutné ji varovat.

Ale jestli chtěla otcovy dopisy zpátky, nemohla si dovolit být úzkoprsá a především se musela vynasnažit odehrát svůj part tak, aby vyzněl přesvědčivě, byť se jí role, kterou si zvolila sama, náramně příčila.

Tak se nadechla a pokusila se na tváři vykouzlit spokojený výraz, jako by se jí to, co se děje kolem, netýkalo. Opřela se o Byrna a jeho zrychlený dech v ní kupodivu vyvolal pocit uspokojení. Jestli si myslí, že to nezvládnu, bude se divit! Ukážu mu, jak se mýlil!

Podsaditý muž se na ni chlípně zašklebil a Christabel na něj vyzývavě našpulila ústa. I pan Talbot ji sledoval, a proto položila ruku na Byrnovu a začala ji hladit tak, jak to viděla u paní Talbotové.

V zádech cítila Byrnův palčivý pohled a v klíně jeho narůstající vzrušení. Hříšný princ! Jak jinak ho nazvat?

Vedeš si skvěle, děvče," uslyšela jeho šepot. Pokračuj, a pak snad i já uvěřím, že jsi rozpustilá uličnice."

Vzápětí jí vsunul ruku pod živůtek. Teď věnuj pozornost hráčům. Tihle budou tvými partnery ve whistu. Sleduj Talbota, ten je z nich nejlepší, a také Eleanořinu partnerku, lady Hungateovou. Ta je taky dobrá."

Od této chvíle se Byrne soustředil na hru a šeptem jí vysvětloval některé náležitosti, včetně drobných triků, jimiž si hráči pomáhají. Christabel musela vynaložit značné úsilí, aby se soustředila. Byrnovo vzrušení a šokující společnost ji značně vyváděly z míry. Z jeho zaníceného šepotu brzy pochopila, že hazard je pro něj posedlost. Karty byly kromě žen jeho další vášní, v níž nepochybně vynikal.

Lady Hungateová právě udělala šikovný tah a Byrne ho Christabel vysvětlil.

Ten váš šepot mi začíná lézt na nervy," zlobila se na něj lady Jennerová. Chápu, že ty jsi ustavičně nadržený, ale nemůžeš s tím, pro rány boží, alespoň na chvíli přestat?"

Neprobíráme sex, ale karetní strategii, která, jak jistě víš, je klíčem k vítězství."

Já myslela, že dobré karty," broukla hraběnka. Máme odehrané tři partie. Co kdybyste si s námi zahráli? Uvidíme, co ta tvoje nová ,přítelkyně' dovede."

V Christabel narůstala panika. To ne! Nehrála jsem dobré dva roky! Ale než stihla vymyslet výmluvu, Byrne ji opět varovně stiskl v pase. Proč ne?"

Bože, pomoz mi! Teď jsem ve velkém maléru!
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Měj se na pozoru před těmi, které každou ženu považují za svou soupeřku. Ty si totiž libují v záludnostech a trousí ošklivé pomluvy na každém kroku.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Třebaže ji Gavin jen nerad pouštěl z klína, bylo načase ověřit Christabelino hráčské umění. Měl tušení, že mu zalhala ohledně svých schopností, a proto se jí za tu krátkou chvilku snažil osvěžit paměť a zopakovat pravidla. Jestli se nevyzná a hru pokazí, skončí snaha dostat se ke Stokelymu dřív, než začala...

Anebo naopak... Může jim být ku prospěchu. Stokely se určitě naštve, že tentokrát přijde o letitého partnera, ovšem na druhou stranu ho to může ukolébat a Christabel pozve už jen proto, aby Gavinovi ukázal, jakou udělal chybu...

Byl to vykalkulovaný risk, ale Gavin byl ochotný ho podstoupit. Aby plán vyšel, musí se markýza Havershamová stát jak jeho milenkou, tak partnerkou při whistu. Karetní partie u Stokelyho se hrály dlouhé hodiny a Gavin ji chtěl mít po celou dobu na očích. Nepřál si, aby se k svému majetku" dostala dřív, než se to podaří jemu.

Ale nejdřív se musím přičinit, aby ji Stokely pozval... A to znamená přimět markýzu před očima společnosti nejen k smyslným hrátkám, ale i ke hře u karetního stolku. Baron ve svém sídle nesnáší cizince, a jestli jen náznakem vycítí, že je Christabel počestná do morku kostí, skončí jejich plán nezdarem.

Karetní hra odvede její myšlenky od rozverného okolí a po dnešním dnu tyhle lidí uvidí až zase u Stokelyho... Jestli bude na vše dokonale připravená... Jestli ji baron pozve... A to bude moje starost.

Nu, Byrne?" ozvala se Eleanor. Chystáš se hrát, nebo co?"

Gavin hleděl do karet a z celého srdce si přál, aby při rozdávání získal lepší. Měl pouze nízké trumfy a jednu královnu. Bude na Christabel, aby dorovnala, pokud má čím.

K jeho překvapení si vedla dobře, třebaže její karty byly téměř tak mizerné jako jeho. Nezabodovali, ale i tak předvedli úctyhodné představení.

Povzbudivě se na ni usmál a chopil se balíčku karet, aby rozdal. Doufejme, madam, že si tentokrát polepšíme, aby se nám vaše zdatnost vyplatila."

Kompliment mu oplatila úsměvem, který hřál u srdce, a Gavina napadlo, že je to poprvé, kdy se na něj nějaká žena takhle usmívá. Jistě, jeho milenky s ním flirtovaly, zubily se na něj, anebo předstíraly zaujetí, když něčeho chtěly dosáhnout, ale jejich chování bylo vyumelkovane. Zato markýza Havershamová si na nic nehrála, což považoval za osvěžující. Chystal se ji obelstít, využít její majetek ve svůj prospěch... A kupodivu mu začínalo vadit, že vymaže ten úsměv z její tváře...

Zamračeně zdvihl karty. Stáváš se směšným, kamaráde! V čem se tahle situace liší od předchozích? I tentokrát chceš něco vyzískat a může ti být srdečně jedno, jaké následky budou mít tvé skutky pro druhé... Proč mě potom ten úsměv vyvádí z klidu?

Obrátil pozornost zpět ke hře. I tentokrát dostal špatné karty, a kdyby byl vztahovačný, myslel by si, že někdo u stolu podvádí. Ale protože za ty roky získal značnou zkušenost, věděl, že tak to zkrátka chodí. Štěstěna bývá vrtkavá, ale chytrý člověk si dokáže poradit.

Nechcete kapku brandy, Byrne?" zeptal se Markham.

Až později." Při hře se zásadně vyhýbal alkoholu.

Christabel udělala špatný tah a Talbot, stojící za jejími zády, zafrkal. Nahlížel jí do karet i do výstřihu. Jeho milenka, která se začala nudit, se došourala k oknu a vykukovala ven. Na město zvolna padala tma, ale hráči nedbali. Věčná škoda, že tu nehrajeme Rozpustilý whist. Lady Havershamová by brzy skončila ve spodním prádle," nadhodil laškovně Talbot.

Poznámka Gavina popudila. Podíval se na svou bývalou milenku. Měl jsem vědět, že neudržíš jazyk za zuby."

Ale Eleanor krčila rameny. Není nad pobavení, a Talbota moje vyprávění rozveselilo tak, až se za břicho popadal, když slyšel, jak jsme ty dva malé podvodníčky vysvlékli donaha. Mysleli si, kdovíjak nejsou mazaní, že nás oškubou jako ovce, když jsme navrhli opovážlivou sázku... Ale pochybujú, že si stěžovali... Sice skončili jako Adam a Eva, zato přenocovali v našich úctyhodných ložničích..."

Gavin střelil po Christabel varovným pohledem. Ale ta se tvářila, že nic neslyší, a on užasl, že nejeví známky znechucení.

Jak se hraje Rozpustilý whist?" vyzvídal Markham.

Talbot se zachechtal. Normálně, ale Byrne s Eleanor jej dovedli k dokonalosti."

Byla to soukromá hra," ucedil Gavin.

A odkdy ty provozuješ něco v soukromí?" Eleanor se ošklivě ušklíbla. Anebo tě tahle vdovička Havershamová změnila?"

K jeho překvapení jí odpověděla Christabel. Proč bych to dělala? Pak už by s ním nebyla žádná legrace."

Gavin potlačil úsměv. Třeba to nakonec přece jen zvládne!

Tak už mluvte, Talbote!" dožadovali se přítomní jeden přes druhého. Jak se vlastně hraje ten Rozpustilý whist?"

S radostí vám ozřejmím pravidla." Talbot znovu nakoukl do Christabelina výstřihu a olízl se. Vsadíte některou část oblečení nebo to, co máte u sebe... Kabát, župan, šperky, hodinky, zkrátka cokoliv. Peněženky nebo dámské taštičky se nepočítají, stejně jako zbraně, a partneři, kteří ztratí bod, musejí odložit jednu věc."

To je přece směšné!" vložila se do hovoru lady Hungateová. Sázky jsou nepřiměřené! Neříkejte mi, že hodinky mají tutéž hodnotu jako punčochy."

O tom to přece není!" zlobil se Talbot nad ženinou nechápavostí. Jde o to svléct soupeře co nejdřív donaha a hra končí, když už není co vsadit."

Christabel měla co dělat, aby se jí netřásly ruce. Vy a vaši přátelé... často hrajete tuto hru?"

Eleanor se rozesmála. Ne tak často, jak by si Talbot přál!"

Neposlouchejte je, lady Havershamová," pravila lady Hungateová, zatímco si přerovnávala karty. Tohle je poprvé, kdy o tom slyším, a já už toho zažila... Hrůzná představa obnažovat se před tlupou nějakých povalečú... Talbot s lady Jennerovou se vás snaží zneklidnit. To je jejich způsob zábavy. Takhle zabíjejí čas."

Nu, s Byrnem jsou v dobré společnosti," poznamenala Christabel.

Ale Byrne není tak špatný, jak se někdy zdá." Žena na něj spiklenecky mrkla. Muži mají prostě sklony chovat se jako malí nezbední chlapci."

Gavin měl co dělat, aby se nerozesmál. Lady Hungatéová byla jediná z jeho bývalých milenek, o níž mohl směle říct, že zůstala jeho přítelkyní, třebaže větší pokrytec by se v Londýně nenašel. Byla poživačná a měla sexuální choutky, které byly i na jeho gusto poněkud... nezvyklé. Ale rád si s ní povídal, a protože měla ještě lepší zdroje informací než on, ochotně jí naslouchal.

Když už je řeč o kloučcích," ozvala se Eleanor, zrovna nedávno jsem na toho malého podvodníčka narazila v jednom klubu. Povídal, že jeho Lydia od něj hned po té noci odešla a teď prý pracuje v nějakém krejčovském saloně. Té malé se nejspíš příčilo táhnout s ním za jeden provaz a odírat lidi. Ty o tom náhodou nic nevíš, Byrne?"

Gavin byl soustředěný na karty, třebaže na sobě cítil Christabelin upřený pohled. Měl bych snad?" 

Vzpomínám si, že tě ta malá zaujala."

Sotva! Vždyť to bylo ještě dítě! Hleděla na něj velkýma očima, v nichž viděl strach a paniku. Co měl s tím stvořením dělat? Do postele si ji nevzal.

Plácáš nesmysly, Eleanor. Pouhé povyražení na jednu noc. Od té doby jsem na ni nenarazil." Vynesl jedinou slušnou kartu, kterou měl, a přebil jejího krále. Raději věnuj pozornost hře a nerozptyluj mě hloupými poznámkami."

To bys tedy měla," souhlasila lady Hungateová ostře, když další kolo překvapivě vyhráli Gavin s Christabel. Stokely si nás naservíruje k snídani, jestli se nepolepšíš, Eleanor."

Ke vší smůle se Eleanor skutečně soustředila. V jednu chvíli se sice zdálo, že je štěstěna při nich, ale protože měl Gavin mizerné karty a Christabel se držela při zdi, na Eleanor a lady Hungateovou nestačili. Navíc tu byla pro Christabel řada rušivých elementu, jako například Talbot, který ji znervózňoval, Markhamovy košilaté vtipy a Talbotova manželka, líbající se za manželovými zády s milencem.

Byla to pitoreskní scéna jako vystřižená z obscénní divadelní frašky a Christabel to, co se kolem dělo, nedokázala vstřebat. Nevnímala, co drží v ruce, a Gavin se jí musel ptát, jestli nemá ještě i jinou kartu než tu, kterou bezmyšlenkovitě vyložila. Ani její nakládání s trumfovými kartami nebylo nejvhodnější a čím víc ztrácela, tím se stávala nervóznější. Navíc se tvářila jako na pohřbu, a tak se stalo, že druhou hru prohráli.

Eleanor se vítězoslavně ušklíbla. Nu, neštěstí ve hře, štěstí v lásce," utrousila uštěpačně. Snad ti to lady Havershamová vynahradí v posteli. Budeš potřebovat útěchu, až vás u Stokelyho rozneseme na kopytech... Pokud vás vůbec pozve."

Christabel se chystala vybuchnout, ale lady Hungateová ji předešla. Nebud hloupá, Eleanor!" pokárala hraběnku chladně. Markýza se nás pouze snaží ukolébat, aby oslabila naši pozornost, a Byrna znáš dobře, aby ti bylo jasné, že ten nikdy nepřipustí, aby mu chtíč zatemnil mozek. Jestli tvrdí, že markýza dokáže hrát kompetentně, má nejspíš pravdu."

Eleanor se zatvářila, jako by kousla do kyselého jablka, a Gavin se musel ovládnout, aby se nerozchechtal. Lady Hungateová hraběnku usadila tak, že sám by to nesvedl lépe.

Odhalili tě, Christabel," hladce poznamenal. Příště se zkrátka budeš muset vynasnažit a všem ukázat, co dovedeš."

Spiklenecky se na ni usmál tak, že Eleanor nejisté poposedla.

Hrajeme dál!" vyštěkla a chystala se rozdávat.

Zajisté!" souhlasila Christabel horlivě.

Ale Gavin už nemohl riskovat, aby ji pýcha připravila o výhodu, kterou jí nečekaně poskytla lady Hungateová. Vytáhl z kapsy hodinky a podíval se na ně. Omlouvám se, Eleanor, ale je načase zvednout kotvu. Za pár hodin mě čekají v klubu a ještě bych rád... doprovodil lady Havershamovou domů."

Eleanor udělala obličej, ale protože znala jeho zvyklosti, neprotestovala. Gavinův oblíbený čas pro milování byl právě před odchodem do klubu. I ji často doprovázel" domů, přímo do postele, zatímco její manžel v té době večeříval se svou milenkou.

Jak myslíš." Eleanor afektovaně zívla. Snad se uvidíme příští úterý."

Snad," pravil nezávazně. Vstal, obešel stůl a nabídl Christabel ruku. Jdeme, zlato?"

Ta se naštěstí zachovala rozumně a neprotivila se mu. Samozřejmě. Děkuji, lady Jennerová, za velice zajímavé odpoledne. Moc jsem se poučila."

Byli už téměř ve dveřích, když za sebou uslyšeli: A já vám za to, že jste mi osvětlila, proč vás váš zesnulý manžel nechával doma."

Krucinál! Téměř se mu podařilo zvládnout návštěvu bez potíží a teď tohle! Snažil se Christabel vystrkat na chodbu, ale ta se zatvrdila a rozhořčeně se na hraběnku podívala. A sdělíte mi, co vám vrtalo hlavou?"

Gavin se připravil na nejhorší, obzvláště když si ji Eleanor s očividnou záští prohlédla od hlavy k patě. Například proč vás nikdy nevzal s sebou... Teď vidím, že pouze hledal..." Hraběnka se významně odmlčela, aby dodala svým slovům váhu: ...povzbuzující společnost."

K čertu s tou mstivou potvorou! Lady Hungateová Christabel podpořila a šikovným zastřením jejích nedostatků při hře se jí podařilo zmást přítomné, jenže tím podnítila v Eleanor zášť a ta nyní na vdovu hleděla jako na nepřítele.

Taky bych měla jeden dotaz, hraběnko: Jestli je vaše společnost tolik povzbuzující, proč dává Byrne přednost mně před vámi?"

Nemluvte nesmysly!" Žena se přestala ušklíbat. On přece..." Vrhla pohled na Gavina. Ty ses přece nemohl zaplést s touhle... touhle myší, když jsme byli ještě..."

Gavin důrazně pozvedl obočí. Nebylas to náhodou ty, kdo tvrdil, že nevím, co je věrnost?" Nečekal, až hraběnka nabere dech, aby se do nich pustila, a rychle Christabel odváděl. Pojď, děvče. Zjišťuju, že nutně potrebuju drobet povzbudit."

Ta se mu na chodbě vytrhla a rázným krokem jako voják mašírující do boje pospíchala ke schodišti.

Chytil ji teprve na schodech. Christabel..."

Nauč mě, jak hrát whist tak, abych v něm vynikala."

Zvolila neformální mluvu a to ho potěšilo. Přesto se jí chystal oponovat s tím, že už teď hraje dobře, ale vzhledem k jejímu momentálnímu rozpoložení si to rozmyslel. Dobrá."

Zdvihla sukně a rozběhla se ze schodů. Nauč mě, jak... jak té nemožné ženské ukázat, zač je toho loket! Jak ji zahnat do kouta! Chci, aby prohrála na celé čáře tak, že se neodváží vystrčit hlavu, a ti její a tvoji ohavní přátelé ji roznesou na kopytech!" Opakovala hraběnčina slova a z očí se jí přitom řinuly slzy jako hrachy. Kvapně je smazávala. Chci ji ponížit! Chci... Chci..."

Naučím tě vše, co je zapotřebí." S rukou na jejích zádech ji nasměroval ke kuchyni. Jakmile budeme doma."

To jí připomnělo, že na takovou diskusi není vhodný čas ani místo. Zmlkla a nechala se jím vést. Minuli osazenstvo kuchyně, prošli zahradou na ulici, a teprve když už seděli v bryčce, spustila znovu: Nenávidím ji! Ta strašná, příšerná ženská vlastně přiznala, že byla Philipovou milenkou..."

O tom vážně pochybujú, že by zrovna Eleanor strávila jedinou vteřinu s Philipem v posteli," objasnil jí hlasem nepřipouštějícím pochybnosti. Pouze se tě snažila vyprovokovat."

Myslíš? Vážně?" Se zjevnou nadějí se upínala k jeho vysvětlení, a Gavin Havershama v duchu proklel. Takovou manželku si nezasloužil!

Ne že by mě to zajímalo! ujišťoval se v duchu. Je mi srdečně jedno, jak smýšlí o tom pitomci. Uvažuj, děvče! Umíš si představit Eleanor, jak sdílí lože s mizerným hráčem whistu? A Haversham, to si přiznejme, nebyl zrovna lev hráčských salonů."

Ale ten poručík Markham..."

Klame tělem. Když zrovna nesvádí Eleanor, hraje téměř tak dobře jako já."

Christabel hleděla před sebe a zamyšleně si kousala spodní ret. Pokud to nebyla lady Jennerová, s níž mi byl manžel nevěrný, kdo tedy?" zeptala se s povzdechem.

Ach tak! To jsou ty jiné věci", o nichž se zmiňovala, když jsme spolu mluvili o manželových častých odjezdech do Londýna! Víš jistě, že s někým něco měl?"

Netvař se, jako bys o tom nevěděl!"

Pokud měl Haversham milenku, já se s ní nikdy nesetkal." 

Musel to držet pod pokličkou."

Co ty o tom víš? S tímhle druhem zábavy se muži svým manželkám většinou nesvěřují."

Slyšela jsem to od... od někoho jiného." 

Od koho?"

Na tom nesejde. Podstatné je, že vím, že ji měl." 

Dozvěděla ses to před Havershamovou smrtí?" Zakroutila hlavou. Až potom."

Pak se jedná o neověřenou zprávu, na níž se nedá stavět. Nemůžeš se ho zeptat a máš jedině slovo dotyčné osoby."

Ale jaký by... ta osoba k tomu měla důvod?"

Byla bys překvapená, z jakých důvodů se lidé uchylují ke lžím."

Christabel vyčerpaně vzdychla. Po dnešku mám pocit, že už mě nic nemůže překvapit."

Přestože prožila jedno manželství, cestovala do ciziny a čelila manželově zradě, byla stále nevinná, až Bůh brání. Neměla nejmenší tušení, co obnáší skutečný svět či co se odehrává pod uhlazeným povrchem života společenské smetánky.

Nikdy neviděla znetvořeného člověka s vykuchanými vnitřnostmi, protože neměl na zaplacení dluhů, anebo ženy, jež vášeň pro gin dovedla do nejhorších londýnských brlohů; ty, kterým už mozek nesloužil... Dopustily, aby jejich děti umíraly hlady, žebraly na ulicích...

K čertu? Proč mě to napadá zrovna teď? Gavin si už dávno zakázal připomínat si nejhorší roky svého života. Varoval jsem tě, co od Stokelyho přátel můžeš čekat."

Já vím." Hleděla na narůstající měsíc, který se zpod mraků vyhoupl na oblohu. A to je víc, než jsem já udělala pro tebe."

Otočil koně do ulice, kde stál dům, v němž bydlela. Co tím myslíš?"

Měla jsem tě varovat, že nejsem... že nemůžu..." Křečovitě sepnula ruce v klíně. Zalhala jsem ti. Nejsem ve whistu tak dobrá, jak jsem tvrdila."

Vážně?" zažertoval. Ani jsem si nevšiml."

I přes klapot koňských podkov po dlažebních kostkách zaslechl její nesouhlasné mručení. Hůř jsem hrát nemohla, i kdybych chtěla..."

Ale ty ses vážně snažila! Neslyšelas, co říkala lady Hungateová?"

Plaše se usmála. Nemůžu uvěřit, že si myslela, že to dělám záměrně. Tvoji přátelé mají zvláštní způsob uvažování."

To bych řekl." Neměl v úmyslu jí vysvětlovat, proč to lady Hungateová udělala. Sám si totiž nebyl jistý jejími záměry.

Následovalo dlouhé mlčení, až konečně tiše promluvila: Věc se má tak, že... Abych s tebou mohla hrát, potrebuju peníze do banku, ale to ty jistě víš..."

Haversham tě nechal na holičkách."

Zaplatil ti z peněz, které dostal od lorda Stokelyho, ale kromě toho zanechal tolik dluhů..."

Gavin zaťal ruce v pěst. Popouzelo ho, že byl markýz natolik nezodpovědný mizera, že manželku po své smrti zanechal bez prostředků. Byl to můj nápad vzít si tě za partnerku, a proto také ponesu veškeré náklady."

Cítil její oči na sobě. Co když prohraju a hodně?" strachovala se. Nejsem takový schopný hráč jako ty. Možná by sis to měl přece jen rozmyslet... Vydávat se za tvoji milenku snad zvládnu, ale..."

To nám nezajistí Stokelyho pozvání, ale jako moji partnerku tě určitě neodmítne. Proto je lepší, když budeš v zájmu naší záležitosti obojí."

Zastavil koně a svižně seskočil na zem. Chceš to přece vrátit Hleanor?"

To ji probralo z letargie, a když jí pomáhal dolů, svítily jí oči jako hvězdy. Chci!"

Naučím tě, jak být ve whistu přebornicí. A začínáme dnes v noci."

Ale... Ale já myslela..." Překvapeně se na něj podívala. Neříkal jsi, že musíš do klubu?"

Až za pár hodin. Zbývá nám spousta časů."

Tady?" zeptala se nejistě.

Na ulici těžko," zažertoval, u tebe v přijímacím salonu to bude příjemnější. Ale máš za sebou dlouhý den, takže jestli se cítíš unavená, abys hrála dlouho do noci, jako to dokáže Eleanor..."

Ne, ne! Já to zvládnu!"

Ve dveřích na ně čekal sluha, který jim pomohl z plášťů. Dej mi malou chvilku. Donesu Philipovy karty." 

Jistěže."

Gavin odcházel do salonu a usmíval se pod vousy. Zabralo to! Stačilo zmínit se o Eleanor a jejích kumpánech... Vida! Vdovička se chytila! Má zřejmě soutěživého ducha... To se dá v budoucnu využít...

Tak či tak, Gavin byl rozhodnutý Christabel dostat... A tím i veškerá její tajemství.
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Někdy se i tak nevinná zábava, jako je hraní whistu, může zvrtnout v předehru k smyslným radovánkám.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Christabel popadla balíček karet a pospíšila si do salonu. Na prahu se zarazila. Jestlipak jsem neudělala fatální chybu, když jsem Byrna pustila tak pozdě do domu? Seděla jsem mu na klíně a on se vzrušil... Co když ho to ještě nepustilo a bude se chtít se mnou pomilovat?

Musím ho za každou cenu vystrnadit! Řeknu mu, že jsem změnila názor...

Jenže když vešla, zjistila, že už vše připravil tak, aby se mohli pustit do hry. Karetní stolek přemístil doprostřed místnosti a k němu přisunul dvě křesílka. Možná má pravdu, hloubala. Musím se procvičovat. Jde o hodně a v takovém případě se nic nesmí ponechat náhodě. Musím se naučit hrát tak, abych mu byla zdatnou partnerkou. A do utkání u Stokelyho nezbývá příliš mnoho času...

Máš ty karty?"

Zdálo se, že si není vědom pozdní hodiny ani intimnosti prostředí, kde ji předtím viděl polonahou.

Určitě nemá v úmyslu mě svádět, když už je soustředěný na hru, uklidňovala se. Ani se nezdá, že by tu chtěl strávit noc. Musí přece do klubu!

Ano." Položila balíček na stůl a zůstala nerozhodně stát. Nedáš si víno? Nebo kapku brandy?"

Ne, a ty si taky nic nedáš."

Vykulila na něj oči. Proč ne?"

Zručně zamíchal karty a balíček jí podal zpátky, aby sejmula. Prozradím ti jedno tajemství. Polovinu výhry máš v kapse, když zůstaneš střízlivá, zatímco ti kolem tebe nasávají. To mi pomohlo mnohokrát, i když jsem měl špatné karty. Naučil jsem se to od generála Scotta. Ten vyhrál dvě stě tisíc liber ve whistu především proto, že během dlouhé hry ve Whites abstinoval "

To se podívejme?" Jestli Byrne odmítá alkohol, chce hrát, ne mě svádět, utvrdila se v dojmu. Sejmula a karty mu vrátila. On z nich tvořil dvě hromádky. Jsme jen dva. Většinou se přece hraje ve čtyřech?" divila se.

Zahrajeme si whist pro dva. Strategie je odlišná, ale naučíš se účinněji využívat trumfy, které máš v ruce. To zatím neumíš.

Ach tak." Zahledal v ní červík zklarnání, že se Byrne vážně hodlá věnovat pouze kartám, a ihned si vyhubovala. Nechci přece, aby mě začal svádět, kristepane! Rozhodně ne!

Prozatím si nebudeme zapisovat body a po každém triku ti povím, jak si můžeš zlepšit skóre. Jakmile pochytíš pravidla, zahrajeme si skutečnou hru se skutečnými sázkami "

Christabel přikývla a on začal rozdávat. Každý dostal třináct karet a zbytek položil na stůl. Otočil vrchní kartu lícem nahoru a spustil: Věc se má tak, že při whistu pro dva… "

V příští hodině se plně soustředil na hru a na to, aby ji porazil. Rychle pochopila, o co kráčí, ale nedokázala nad ním vyhrát. Pokaždé, když už si myslela, že ho má, vyložil na stůl kartu, na niž zapomněla, a proto s ní nepočítala. Pak byla ještě jedna potíž. Dokázal předvídat, kterou kartu má ona v ruce a kterou vynese. To bylo k nevydržení.

Christabel běsnila. Nejdřív ji porazí lady Jennerová a nyní, jako by smůle nebyl konec, tenhle mazaný chlapík. Teď už se nemohla vymlouvat na okolí ani na jiné rušivé elementy. Byrne s ní nežertoval, ani jí nekladl dvojsmyslné otázky; pouze nepřetržitě vysvětloval, v čem dělá chybu, a ona ho za to nenáviděla.

Prohrála čtyři kola a dychtila ho porazit, anebo mu vyškrábat oči. Pak by se snad přestal tvářit chladně, jako by ho nic na světě nezajímalo... Kromě toho, jak ji nepretržitě peskovat. Během pátého kola poté, co si prohlédla rozdané karty, se rozhodla jako první vynést zelené špádové eso.

Povídal jsem ti, že esa je lepší si držet v rukávě."

Zvedla hlavu a odbojně se na něj podívala. Pokud nemám i krále..."

To máš tolik trumfových karet?"

Zatraceně! Dočista zapomněla na pravidla.

Ne."

Přebil její eso dvěma dalšími a udělal trik. Whist je především o tom, jak nakládáš s trumfy, Christabel. Řekni mi, kolik si myslíš, že mi teď zbylo trumfů?"

Dva!" vyštěkla na něj bez rozmyslu.

Pozvedl obočí, a ona z toho gesta začínala šílet. Zlobíš se?"

Pochopitelně že se zlobím! Vždyť přece prohrávám!"

Nemůžeš dopustit, aby ti prohra zatemnila mozek."

Co bych nemohla? Zlost je přirozená emoce..."

Jenže naštvaný hráč udělá kvapný úsudek a tím pádem zahraje i příští hru špatně. Ať už hraješ o deset liber nebo deset tisíc, v žádném případě se nesmíš nechat vytočit. Karetní stolky nejsou příhodné místo pro emoce, pokud chceš vyhrávat. Pokaždé hraj s tím, co máš. To je jediné pravidlo, které platí."

Copak je ten člověk z kamene? Jak to, že dokáže být tak nesnesitelně rozumný? Měl bys o tom napsat traktát," postěžovala si. Něco jako Pravidla karetní hry podle pana Byrna. Žádné pití, žádné emoce... ani zábava."

Kdybych hrál karty pro zábavu, nikdy bych se nedostal tam, kde jsem." Znovu rozdal. A to platí i pro Stokelyho tlupu. Ti jsou náramně vážní, jakmile začnou hrát, a ty musíš být také, obzvláště jestli se chceš vypořádat s lady Jennerovou."

Znovu ji usadil a Christabel nezbylo, než souhlasit. Asi máš pravdu," broukla.

Zjistil jsem, že občas je během whistu dobré vyčistit si plíce, pořádně se nadechnout. Proč to nezkusíš? Uklidní tě to."

Připadala si hloupě, nicméně poslechla. Několikrát se nadechla a překvapilo ji, že to vážně funguje. Špatná nálada byla ta tam.

Dobře," pochválil ji. Teď se soustřed. Uvažuj o kartách, s nimiž se dosud hrálo; především o těch, které jsi viděla, že vykládám."

Jdu na to." Usilovně zapřemýšlela. Kolik asi mi zbývá trumfů?" Zaváhala. Pět?"

Šest, ale i tak slušný odhad." V ruce držel zbývajících osm karet a jednu teď vynesl. Nebyla trumfová. Z balíku jsem získal tři, s jednou jsem už hrál, takže mi zbývají dvě, o kterých víš..."

Stačilo!" Ve světle jeho komentáře si znovu prohlédla svoje karty a krátce se zamyslela nad těmi, které dosud vynesl. Jak si můžeš zapamatovat všechny karty?"

Nic jiného mi nezbývá, když chci vyhrávat."

Učitelé z tebe museli mít radost. Určitě jsi byl jako žáček v matematice nejlepší," poznamenala sklesle.

Nezvedl oči od karet. Nikdy jsem nechodil do škol."

Sevřelo se jí srdce. Byrne mluvil s nádechem hořkosti, která se nedala přeslechnout. Nikdy? Ani než tvoje matka..."

Ztratila podporu, kterou jí Prinny odepřel? Ani předtím, ani potom..."

O jaké podpoře to mluvíš?"

Byrne ztuhl. Myslel jsem, že ti to Regina s Katherine řekly... Zřejmě ne. O nic nejde."

Pověz mi to. Chci to vědět. Myslela jsem, že tvá matka byla jen princova..."

Děvka?" utrhl se na ni.

Ne! Jistěže ne!" Viděla, že teď už není tak chladný jako předtím. Ale... ty klepy, které se mi donesly... Povídalo se, že spolu měli krátkou aférku, to je vše. Prý ani nebyla jeho skutečná milenka."

To tvrdí on, aby si ospravedlnil, proč se k ní zachoval tak hnusně a podle. Vždyť je to jen rajda, která sem tam získá roličku v divadle! Malá pobehlice, kterou si může vzít, kdykoliv se mu zachce, a pak ji jednoduše odkopnout, aniž pomyslí na následky! Já zavržené milenky nenechávám strádat..."

Christabel hleděla do karet. Proto si vybíráš pouze vdané ženy?"

Přesně tak. Jejich manželé se o ně postarají a děti, které bych nedopatřením zplodil, uznají za své, ale v životě bych nedopustil, aby nějaké moje děcko hladovělo, trpělo zimou..."

Zaklel a vynesl kartu. Hraj!"

Ale Christabel se snažila dobrat pravdy. Pověz mi o té podpoře."

Jak chceš." Podíval se na ni a v očích mu blesklo. Chceš vědět, jaký padouch je muž, s nímž se přátelíš? Prinny slíbil mé matce pravidelný přísun peněz, pokud se zřekne veškerých nároků i veřejně prohlásí, že nejsem jeho syn. Ta naivní chudinka se s ním nechtěla handrkovat a souhlasila v domnění, že peníze mi poslouží víc, než kdyby se dožadovala, aby mě uznal za vlastního."

Hořce se zasmál. Zdroj brzy vyschl. Prinny se rozhodl uzavřít formální manželství s paní Fitzherbertovou a ta trvala na tom, že se musí zbavit všech svých milenek."

To jí nemůžeš mít za zlé," pravila Christabel rozhodně. S paní Fitzherbertovou se jako malá setkala a setkání se jí vrylo do paměti. Žena vystupovala jako dokonalá dáma a Christabel ji tehdy nesmírně obdivovala.

Neviním ji, ale jeho. Zbavit se milenek ještě neznamená, že je zanechám v chudobě. Jenže on si příhodně počkal, až matka oznámí, že nejsem jeho, a pak zastavil podporu."

Zacukalo mu ve tváři. Pak už jen stačilo sem tam utrousit pár špinavostí a každý uvěřil, že jsem plodem matčina nerestného života. V divadle přišla o práci, ale jeho to nezajímalo. Parchant!"

Christabel cítila srdce až v hrdle, ale mlčela. Není divu, že už v osmi pracoval jako dospělý!

Proto princ navrhl, abych se obrátila zrovna na Byrna? Že by opožděná lítost? Třeba mu to Jeho Výsost chce vynahradit, a proto nabízí šlechtický titul...

Ale princ jí dal jasně najevo, že nemá Byrna do ničeho zasvěcovat, pouze ho přesvědčit, aby jí ke Stokelymu získal přístup. Bože! Christabel zachvátila panika. Pěkně jsem si to zavařila! Byrne má kvůli své pohnuté minulosti všechny důvody si s následníkem trůnu jednou provždy vyřídit účty, a já hloupá mu k tomu dopomůžu! Proč jen jsem se nabízela, že se stanu naoko jeho milenkou a také partnerkou při whistu! Nu, neměla jsem na vybranou, že? Ale i tak... Bože! Co jsem to provedla! Jestli Byrne zjistí, co je v těch dopisech... Nezaváhá je proti Jeho Výsosti použít. To by prince stálo trůn a zničilo moji rodinu.

Nikdy se nesmí dovědět, co v nich stojí! Nikdy!

Proto jsem nenavštěvoval školy," pokračoval ve vysvětlování. Nemohli jsme si to dovolit. Jsem, jak se dnes říká, samouk. Matka mě naučila číst a zbytek jsem se doučil sám." Po tváři mu přelétl úsměv. Naštěstí jsem po ní zdědil dobrou paměť i herecké schopnosti, které mi mnohdy náramně posloužily."

Proto mluví jako šlechta, formálně a s nadřazeným přízvukem, pomyslela si Christabel. Musel na tom usilovně pracovat, odposlouchat řeč a odkoukat způsoby urozených, aby to zvládl. Hovoří a chová se lépe než kdejaký šlechtic, a kdyby získal titul, byl by z něj baron každým coulem...

Ale nechtěla mu dát najevo lítost, proti níž by se určitě tvrdě ohradil. Považuj se za šťastlivce, že ses nemusel trápit ve školních lavicích. Já školu nenáviděla, obzvláště matematiku."

Udivuje mě, že ses ji vůbec učila." Podíval se na ni přes vějíř karet. Pro ženu poněkud neobvyklý předmět..."

Otec na tom trval." Christabel krčila rameny. Chtěl syna, ale matka zemřela dříve, než mu ho mohla dát, a tak upřel naděje na mě. Naučil mě, jak jezdit, střílet, lovit... a řešit rovnice. Proto jsem v ženských oborech naprosto nemožná."

Ani bych neřekl." Svůdně se na ni usmál. Líbáš velice dobře."

Jeho pochvaly si cenila, i když... Vážně?"

Byrne se zachechtal. Hraj, krucinál! Tak už hraj!"

Ve snaze ušetřit si trumf vynesla nižší kartu. Věděla, že tento trik nezíská, ale mohla by zabodovat v příštích kolech.

Jakmile hraješ ve dvou, snaž se protihráče trumfnout pokaždé, kdykoliv se ti k tomu naskytne příležitost."

Brzy ji připravil o všechny trumfy a tím pádem vyhrál několik dalších triků.

Po skončení hry s netečným výrazem posbíral karty a Christabel nezbylo, než přihlížet. Dej mi ještě jednu šanci. Uvidíš, že budu hrát daleko lépe."

To si piš, že budeš!" Zamíchal a znovu začal rozdávat. Teď hrajeme naostro, protože pokud nemáš co ztratit, nesnažíš se tak, jak bys měla."

To ji zneklidnilo. Ale já nemám co vsadit. Víš, že peníze u mě nenajdeš."

Nemluvím o penězích."

Překvapeně se na něj podívala. Zdál se být zcela zaujatý rozdáváním, ale jeho ztěžklá víčka hovořila o něčem jiném. Ve tváři měl výraz, který v ní vyvolával třas. Ucítila, jak se jí zrychluje dech, přiškrceně se zeptala: O jakých sázkách tedy mluvíš?"

Vstal, došel ke dveřím a zamkl je. To ji vystrašilo.

Trochu se pobavíme a ty možná přijdeš o pár svršků."

Než si znovu sedl, políbil ji na ucho a horečným šepotem dodal: Mluvím o whistu pro rozpustilé."

V očích mu blýsklo a Christabel se divoce rozbušilo srdce. To je podle mého názoru nejlepší způsob, jak tě přimět, aby ses při hraní soustředila tak, jak máš."

Já nebudu... Nikdy bych..."

Proč? Snad se nebojíš, že opět prohraješ?"

Jistěže! Tys zkušený hráč a já se sotva začala učit! Samozřejmě že prohraju!"

Nato začal metodicky rozdávat karty. Neexistuje žádné samozřejmě. Když se soustředíš a zapamatuješ si hodnoty karet, budeš mít šanci mě porazit. A ty se vynasnažíš, děvče. Určitě si nepřeješ, abych tě viděl nahou?"

To slůvko ji podivně vzrušilo a rozjitřilo všechny její smysly. Odpoledne, když jí švadlena brala míry, byl Byrne nesnesitelný. Prohlížel a zkoumal ji tak, až se červenala jako školačka. Co se mnou bude, jestli před ním skončím bez šatů?

Ne," odpověděla pevně. Ty se mě pokoušíš svést."

Rozpustile se ušklíbl. To by bylo v každém případě příjemné zakončení večera. Ale tys už nadhodila, že tě milostné hrátky se mnou nezajímají, tak nevím, proč bych tě nemohl vidět bez oblečení? Jaký v tom bude rozdíl?"

Upřeně na něj hleděla. Jestli si myslíš, že mě doběhneš... Nejsem žádná hlupačka, Byrne."

To nejsi, ale tvrdíš, že tě nepřitahuju. Mám si snad myslet, žes změnila názor?Že přece jen představuju ohrožení tvé počestnosti, pokud by jeden z nás skončil, jak ho Bůh stvořil?"

Nebuď směšný!" Ale představa nahého Byrna v jejím salonu měla pro ni jistou dávku přitažlivosti. Pokud by však nad ním zvítězila... Dostalo by se jí odplaty za jeho povýšené chování, které jí dal pocítit, když ji donutil, aby se mu předvedla jen v košilce a korzetu...

Už teď jsi ve výhodě," pokračoval v přesvědčování. Vy ženy nosíte na sobě víc hadříků než muži. A i když o něco přijdeš, jsi doma. Postačí, když prchneš do ložnice, zatímco mě čeká cesta domů v otevřeném voze pouze v klobouku a plášti."

Vykreslil jí to barvitě. To zní svůdně."

A abys neřekla, na začátku ti poskytnu náskok." Rozdával a karty hlasitě pleskaly o stůl. Dám ti čtyři kusy svého oblečení a zbytek získáš, než se naděješ. Pokud zahraješ tak, jak máš..."

Budeš podvádět," trvala na svém.

Já nepodvádím." Opět pozvedl obočí, což ji uvádělo do vytržení. Proč bych to dělal, když ty mi to usnadňuješ? Nevšiml jsem si, že bys předvedla něco světoborného..."

K čertu s tím chlapem! Věděl, jak na ni, jak ranit její hrdost. Jenže i kdybych hrála s plným nasazením, dokážu zahrát lépe? Co když tvoji sázku odmítnu?"

To je pochopitelně na tobě." Posunul k ní balíček. Ale uvažuj.. . O co víc oblečení mě připravíš, o to víc budu rozladěný a to se odrazí na mojí hře. Máš reálnou šanci, že vyhraješ." Svůdně se na ni usmál. A ty přece chceš vyhrát?"

Christabel zvažovala možnosti. Nechtěla ukončit výuku dřív, dokud mu neukáže, že není úplná hlupačka. Nicméně nechat ho rozehrát ty jeho neřestné hrátky bylo podle jejího názoru hotové šílenství. Vždyť jak skončil Philip, který usedal k hráčskému stolku právě s Byrnem a jemu podobnými?

Jenže co když se mi ho přece jen podaří obehrát? Vidět ho opouštět salon tak, jak ho Bůh stvořil... Já mu na rozloučenou zamávám a budu se dívat, jak se klepe zimou... Krčí se, aby ho v londýnských ulicích nebylo vidět... Úchvatná představa!

Sejmi, Christabel," promluvil nezvučně.

Je přesvědčený, že vyhraje! To bych se na to podívala! Však uvidíme, kdo z koho!

Sejmula a balíček mu vrátila. Povídal jsi, že mi dáš čtyři věci. Sem s nimi!"

Zajisté." Vstal a z kapsy vyndal pistoli. Tohle je vaše, madam."

Dychtivě se po ní vrhla. Teď mám další kousek, který můžu postrádat, pokud budu prohrávat."

Asi jsi zapomněla. Zbraně se nepočítají." 

Promiň." Pistoli odhodila na křeslo.

Byrne odepnul řetízek z náprsní kapsičky a podal jí hodinky. Pak kabátec a vestu. Obojí odhodila na pistoli. Když si však začal rozepínat knoflíčky u košile, vylekala se. Co ta kravata? Tu si snad necháš?"

Pravidla nestanoví, v jakém pořadí se má hráč zbavovat svršků. To je čistě na něm."

Ach tak." Ani v nejmenším netušila, jak na ni Byrnova nahota zapůsobí. Snažila se klopit oči a nedívat se, jak si rozepíná límec... Jsou v téhle směšné hře ještě i jiná pravidla, o nichž bych měla vědět?"

Každá součást oblečení či osobního vlastnictví se počítá... Například moje hodinky či tvoje náušnice." Usmíval se na ni. Pokud nějaké nosíš?"

Zatracený chlap! Christabel si přísahala, že příště, až bude s ním, se ověší všemi šperky, které doma najde.

Zvolna rozepínal manžety. Zahrajeme si na třináct triků, jak se při běžném whistu počítá. Ten, kdo trumfne druhého, započítá si bod. Uděláš dva body, máš jeden trik. Čtyři body, dva triky, a tak dále..."

Košili vytahoval z kalhot pomalu, jako by nespěchal, a přitom se na ni dábelsky uculoval. A za každý utržený bod získá výherce jeden kousek ze soupeřova vlastnictví."

Svižně ji přehodil přes hlavu a Christabel se neovládla. Snažila se na něj nedívat, ale nešlo to. Viděla široký hrudník porostlý jemnými hnědými chloupky a mocné, vypracované paže. Chloupky si razily cestičku k pupku a končily v kalhotách...

Tam, kde se začínala rýsovat oblina...

Zrudla a odtrhla pohled. Podívala se mu do očí a viděla, že se na ni šklebí. Jestli chceš vidět víc, musíš vyhrát moje kalhoty a spodky."

Já... Ale já přece...," vykoktala, nemám v úmyslu..." 

Jak bys mohla," odrušil hladce a košili jí spustil do klína. Tady máš čtvrtý kus. Hodně štěstí při získávání dalších."

Zlostně drapla košili s tím, že ji odhodí za ostatním, jenže nečekaně nasála jeho vůni, která se mísila s vůní pánského oleje po holení. Jak je to dlouho, co jsem bořila nos do Philipova oblečení? Nejspíš celé věky...

Málem teď udělala totéž a unikl jí sten. Kroť se! Ten arogantní neřestník by byl na koni, kdyby jen náznakem vytušil, jak na tebe působí. Košili mrskla na zem. Rozdejte karty, pane!"

K jejímu uspokojení vyhrála první kolo, třebaže jen o pouhý bod. Ale Byrnem to nehnulo. Pouze vyndal z kravaty rubínový špendlík a ten položil na stůl vedle posbíraných karet. Christabel si ho vzala a odložila k jeho věcem. Můžeš si dovolit o něj přijít? Mám pocit, že tahle věcička tě stála hotové jmění." Zamíchala a karty mu vrátila.

On se jen usmál a sejmul.

Bez obav. Nikdy neriskuji víc, než si můžu dovolit."

S pohledem upřeným na stůl rozdávala jednu kartu po druhé. Další z tvých hráčských pravidel?"

Absolutně. Jen hlupák si nadělá dluhy."

Díky bohu, že hrajeme jen o oblečení, pomyslela si, když ji v příštím kole porazil na hlavu. A ona hrála tak mizerně, že si mohl připsat další trik.

Při sbírání karet se na ni díval tak, že mu oči svítily jako kočce. Šest bodů, šest kusů oblečení..."

Vím, co to znamená." Ale čeho se zbavit, aby to hned napoprvé tolik nebolelo?

Pak ji něco napadlo. Z vlasů vytáhla sponku a s úsměvem ji položila před sebe. Chystala se úkon zopakovat, jenže Byrnovi se to nelíbilo. To nemůžeš myslet vážně!"

Co bych nemohla? Neříkal jsi, že se počítá každý kousek vlastnictví, včetně ozdob? Ty ses zbavil kravatového špendlíku. Jaký je v tom tedy rozdíl?"

Prudkými gesty rozdával karty a kabonil se na ni jako bouřkový mrak. Musíš jich mít nejmíň dvacet."

Nejmíň," souhlasila zvesela, zatímco pokládala na stůl další.

Naštěstí jich potřebovala hodně, aby udržela těžké vlasy sepnuté, jenže po vyjmutí čtvrté se jí rozpustily a sponky spadly na zem. Christabel je rychle posbírala, aby vlasy upravila do přijatelného stavu, a když opět zvedla hlavu, zjistila, že Byrne na ni upírá pohled. V jeho přimhouřených očích doutnal žár. Nemůžeš si přidržovat vlasy a zároveň hrát, Christabel."

Pohodila hlavou a další dvě sponky spadly na zem. Jestli opět prohraju, mám alespoň co obětovat."

Kdepak, děvče," opravil ji tichým, chraplavým hlasem. Ty spadané se nepočítají. Spadly samy a už ti nepatří. Kam bychom přišli? Nakonec bys tvrdila, že vsadíš i smítko na střevíci..."

Ale..."

Má to logiku, Christabel," pravil pevně.

Měl pravdu, ale stejně ho za to proklela. Zatracená logika," mumlala rozzlobeně.

Teprve nyní se rozpoutala skutečná bitva. Snažila se hrát tak, jak ji naučil; potlačovat zlost a soustředit se na každou kartu, kterou před ní vyloží. A snaha se jí začínala vyplácet. Blížili se ke konci triku a ona vedla o dva body. Vytáhla poslední kartu a porazila ho o tři body. Vítězoslavně se zasmála a najednou jí bylo jedno, že se sponky nepočítají. Je schopná ho porazit i bez nich! Dostala jsem tě, posměváčku!"

Ale její úspěch ho, jak se zdálo, nerozladil. Beze slova se vyzul, obešel stůl a boty jí podal. Ona je s potutelným úsměvem odložila na hromadu jeho šatstva. A když se na něj podívala znovu, zjistila, že si rozepíná kalhoty... Klidně před jejíma očima!

Vyklouzl z nich a Christabel při pohledu na jeho krátké spodky vyschlo v ústech. Uviděla mezi stehny velkou oblinu a nepochybovala, že je vzrušený. Bože, pomoz mi!

Ona totiž od něj nedokázala odtrhnout zrak. Byl tak... tak veliký... Spodky ušité z jemné slabé látky dokonale obepínaly jeho mocné mužství a dávaly vyniknout každému detailu.

Chceš pokračovat ve hře, děvče?" zeptal se jí chraplavým hlasem, anebo se začneme věnovat příjemnější zábavě?"

Christabel polkla a přiměla se mu podívat do očí. Viděla v nich čirou žádost, hlad po milování, až se jí zrychlil dech.

Musela jsem se zbláznit, když jsem souhlasila s touto hrou! Anebo jsem hloupá, že si neumím užít? Naskýtá se mi možnost zjistit, jestli je milování s ním skutečně taková božská záležitost, jak některé ženy veřejně tvrdí... Ty ostatní si to nechávají pro sebe... Něco na tom člověku musí být, když se mu ochotně hrnou do postele...

Ale využít příležitosti pro ni mohlo být příliš nebezpečné. S Philipem se rozhodně nedalo mluvit o spalující rozkoši, a přesto mu vyslepičila, co neměla. Prozradila mu rodinné tajemství, které je všechny mohlo zničit. Už jen představa, co by s ní Byrne prováděl v posteli... Nejspíš bych mu odevzdala i klíče od královské pokladnice, kdybych je vlastnila...

Jeden mi už zlomil srdce. Nač riskovat podruhé? Pokračujme v hraní."

V očích mu blýsklo, ale pouze kývl. Jak si dáma přeje."

Odevzdal jí kalhoty, a když se vracel na své místo, neodpustila si kradmý pohled. Bezděky sledovala pěkně tvarované hýždě, překvapivě svalnatá stehna a...

Zarazila se. Ty máš na lýtku nůž?"

Ve vysokých holinách, které nosil, nebylo pouzdro ani kožené řemínky vidět.

Ano." Usedl ke stolu. Přijde mi to snazší a bezpečnější, než se vláčet s pistolí." Ukázal na karty. Teď je řada na tobě."

Zamíchala a balíček mu podala. Ale proč..."

Chodím do klubu v nočních hodinách a vracívám se až k ránu a mnohdy odnáším velkou sumu peněz. Nedostal bych se tam, kde jsem, kdybych to, co vydělám, odevzdával kdejakému hrdlořezovi." Sejmul a balíček jí vrátil. Naskýtá se lepší otázka... Proč s sebou ty nosíš pistoli, když jsi pozvaná do slušného domu?"

Christabel rozdávala. Sám připouštíš, že je Londýn nebezpečné místo."

Stejně tak nošení nabité pistole."

Pokud ji potřebuješ..."

Pátravě si ji prohlédl, aniž se zajímal, jaké získal karty. Tys ji někdy potřebovala? Zeny se většinou bojí střelných zbraní, a když o tom uvažuju, málokterá si troufne drapnout chlapa za koule a hrozit mu vykleštěním. Co se ti stalo?"

Zvedla karty a snažila se o ledabylý tón. Jednou, ještě když jsme byli v Gibraltaru, mě v zapadlé uličce přepadli." 

Co jsi dělala v zapadlé uličce?"

Z jeho hlasu i chování vycítila napětí. Když ti to povím, budeš si o mně myslet, že jsem nanynka." 

Zkus to."

Tenkrát mi bylo sedmnáct a tomu odpovídalo moje chování. Připadala jsem si náramně dospělá a myslela si, že mám pro strach uděláno. Otec mě varoval, abych nevycházela bez doprovodu, jenže já se jeho autoritě vzpouzela. Štvalo mě, že mu budou jeho podřízení později hlásit každý můj krok..." Upírala na karty nepřítomný pohled. V jednom obchodě jsem si všimla nádherného mečíku a hned jsem věděla, že by se mu líbil. Tak mě napadlo, že ho překvapím a koupím mu ho k narozeninám. Ten krám nebyl daleko, jen pár ulic od kasáren, v nichž jsme bydleli... Myslela jsem, že vyklouznu, nakoupím a hned jsem zpátky, aniž si toho všimnou, jenže..."

Jenže?" pobídl ji.

Mohla jsem si zkrátit cestu a zadní uličkou tam doběhnout za pár minut." Špatná vzpomínka vyvolala na její tváři chmury. Málem jsem to zvládla, když mi najednou zastoupili cestu tři místní drsně vypadající chlapi. Hned se na mě vrhli..., aby... aby mě zneužili..."

Byrne hlasitě zaklel.

Kdyby věděli, že jsem Angličanka, byli by mě nechali na pokoji v obavách z trestu, ale protože mě umlčeli a protože bylo v uličce šero a já jsem tmavovlasá, považovali mě za místní a chtěli se pobavit."

Oni tě..."

Ne, tak daleko se naštěstí nedostali, ale měla jsem namále. Jeden mi zkroutil ruce za záda, zatímco další dva se mi snažili zvednout sukně. Bránila jsem se, kopala a toho chlapa kousla do ruky. lakmile mě pustil, začala jsem ječet, jako by mě na nože bral..." Po tváři jí přelétl úsměv. Naštěstí šel kolem jeden britský důstojník I ten mi přispěchal na pomoc. Vytáhl meč a zahnal je na útěk."

Byrne na ni upíral pohled. Haversham."

Christabel přikývla. Ano, tak jsme se poznali." Vzápětí vzdychla. Měl bys ho vidět... Připadal mi jako hrdina a v červeném kabátci mu to náramně slušelo. Doprovodil mě domů a otec donekonečna vychvaloval jeho odvahu a rychlý zásah. Až teprve později..." Odmlčela se a cosi zamumlala.

Ano?"

Ale nic." Překotně pokračovala: Philip se mi dvořil rok a pak jsme se vzali. To je vše."

Byrne se chopil karet. To on tě naučit chytit muže za přirození?"

Ne, to až otec po tom incidentu. Třebaže jsem měla nápadníka, který mě doprovázel, nehodlal už riskovat..." 

Naučil tě to dobře," pravil Byrne suše.

Ani bych neřekla." Christabel se zaměřila na karty v ruce. Zkusila jsem to na tobě a sám víš, jak to dopadlo. Jen jsem tě..."

Vzrušila? Ale to jen proto, děvče, že všechno, co ty děláš, probouzí můj sexuální apetit."

Zase mě popichuje! zlobila se Christabel. Jako by nestačilo, že sedí proti mně polonahý, se ztopořeným penisem!

Hraj," vybídla ho přiškrceně.

Tlumeně se zasmál a poslechl.

Pár minut odehráli v naprostém tichu. Zkusila jsi ten hmat někdy na Havershamovi?"

Proč bych to dělala?" Vyložila kartu. Byl to přece můj manžel!"

Nejdřív se ti dvořil a rok je dlouhá doba. Nepokusil se někdy sáhnout tam, kam neměl?"

Christabel obrátila oči v sloup. Možná tě to překvapí, ale v jistých společenských kruzích se na takové chování vůči dámě hledí s nevolí. Můj manžel byl ctihodný muž, když jsem ho poznala, a po celou dobu naší známosti se choval slušně a zdvořile."

Byrne hleděl do karet, ale v očích mu planul oheň. Já bych to s tebou rok nevydržel... S bídou tak měsíc..."

Zrudla až ke kořínkům vlasů a schovala se za vějíř karet. Najednou nevěděla, co se vlastně hraje. Karty, nebo něco jiného? Přestaň! Flirtuješ se mnou, abys mě rozptýlil a já prohrála!"

Funguje to?"

Výhružně na něj vykulila oči a on se rozchechtal. Přikládáš mi víc špatností, než je zdrávo. Flirtování je přirozená mužská zábava, které se nikdy neodříkám, obzvláště ve společnosti krásné ženy."

Neurážej moji inteligenci! Na vlastní oči jsem viděla tvoje milenky a vím, že se s nimi nemůžu srovnávat."

Podceňuješ svůj půvab a šarm," pravil stroze. Kdybys mi nepřipadala přitažlivá, sotva bych tu mařil čas jen proto, abych tě viděl nahou. Jsem vybíravý a ne každá mě zaujme tak, jako ty."

Zato těch, které ti prošly postelí, musí být jak máku..."

Byrne se zachechtal. Pravda."

V příštím kole se jí nedařilo. Žehrala nejen na špatné karty, ale především na Byrnovo nedostatečné oblečení, které jí nedopřávalo klidu. Nešlo jí o to, co měla před očima, třeba pracující svalstvo jeho paží, když rozdával karty, ale o to, co nevidí... Co je pod stolem... Jestlipak je pořád vzrušený? Má v úmyslu se se mnou pomilovat? A jestli ano, jak se mám zachovat?

Co bylo horší, on jako by nevnímal, že Christabel přichází o oblečení. Jen se jí zdálo, že Byrne hraje ještě lépe než zpočátku. Shromaždoval body a vyhrával jeden trik za druhým. Její kapesník, kotníkové botky; po nich následovaly podvazky a punčochy...

Jak litovala, že Rosu poslechla a nevzala si krajkový šál zakrývající poprsí! V momentální situaci by se jí hodilo cokoliv, i pás cudnosti!

Usilovně se snažila soustředit na hru, nevnímat jeho nahotu, ale nedařilo se. Opět prohrála o tři body.

Byrne sbíral karty a čišelo z něj uspokojení. Jak to vypadá, stojíš před obtížným rozhodnutím, děvče. Buď odložíš šaty, korzet a košilku... anebo šaty, korzet a kalhotky. Osobně by se mi zamlouvalo, kdyby sis ponechala jen kalhotky..."

Že ty se nemůžeš dočkat?" utrhla se na něj ostře. Sáhla pod sukni a svlékla kalhotky. Celý den nemyslíš na nic jiného než na to, jak mě obnažit! Jsi ten nejničemnější chlap pod sluncem!"

Nejsi první, kdo mi to říká."

Ani poslední, podle toho, co jsem dnes viděla v tvém harému."

Koutkem úst se usmál. Zvláštní zájem u ženy, která tvrdí, že o moje pozornosti nestojí. Ze by žárlivost? Nechceš se k nim náhodou připojit, zlatíčko?"

Já že bych žárlila na chlapa, který neví, co je věrnost? To bych musela zešílet!"

Ale pravdou bylo, že ty ženy jí vadily, a Christabel nedokázala pochopit, proč. Nu co! Tak budu jediná, koho Byrne nedostane, pomyslela si škodolibě, i když na druhou stranu...

Zdržuješ," pokáral ji a tím ji probral ze zadumání. Sundej ty šaty! Už jsem tě jednou viděl bez nich, tak nač ty okolky?"

Proč? Protože tentokrát se situace změnila. Venku padla tma, byli tu sami a tlumené světlo lamp vrhalo stíny na Byrnovu pohlednou tvář. Která by mu v takové chvíli odolala?

Jsi netvor." S velkým sebezapřením vstala a potměšile se na něj podívala. Myslíš, že to zvládnu sama? Neseď tam jako pecka a pojď mi pomoct rozepnout háčky na zádech!"
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Muži podvádějí; jak při kartách, tak v lásce.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Já že jí mám pomoct? Copak si neuvědomuje, co po mně žádá? Gavin se nacházel v rozpoložení, kdy by z ní šaty nejraději strhal. Takhle vzrušený snad ještě nikdy nebyl a musel vynakládat velké úsilí, aby se po ní nevrhl a na místě se s ní nepomiloval.

Ani ona nezůstala chladná, jak se snažila předstírat. Poznal to z jejího zrychleného dechu a zrudlých tváří. Jenže dělala drahoty a Gavin nechápal proč. Možná je na vině Haversham. Třeba s ní nezacházel v rukavičkách. Co když má strach z mužů? Anebo se bojí jen mě? Však já tě dostanu...

Vstal a musel se zasmát, když viděl, jak očima sklouzla k jeho spodkům. Silně vzrušený jí začal rozepínat šaty a dával si načas; využíval okamžiku a poživačně nasával její exotickou vůni. Jak může žena, která tvrdí, že jsou jí ženské frivolnosti cizí, používat takový smyslný parfém?

To ho přimělo k zamyšlení. Jaképak další překvapení se skrývá pod tím praktickým zevnějškem? Že by chloupky mezi nohama barvené henou? Diamantek v pupíku? Ani to by ho nepřekvapilo... Jednoduše si dal za úkol odhalit každé její tajemství.

Šaty jí stahoval z ramen, když někdo vzal za kliku a snažil se vejít. Následovalo klepání. Jste tam, madam?" zaslechli znepokojený hlas. Už je pozdě a já chtěla vědět, jestli... jestli nemám..." Následovala kletba ve španělštině. Smím si jít lehnout?"

Christabel vzdychla a Gavin zaskřípal zuby. K čertu s tou otravnou ženskou, která do všeho strká nos! Musí vědět, že jsme tu spolu, tak jak to, že nemá tolik rozumu, aby nás nechala na pokoji?

Protože chrání svou paní, a jestli si nedám pozor, Christabel vytuší příležitost k útěku a vyklouzne mi.

Vykročila ke dveřím, ale chytil ji kolem pasu. Kam ten spěch, holčičko?"

Prosím?" zeptala se s předstíraným úžasem. Nepouštěj ji dovnitř." Rosa by si mohla myslet, že její paní hledá výmluvu, jak ho vypakovat. Řekni jí, ať odejde."

Řeknu." Vzepřela se mu. Jakmile mě pustíš, krucinál!" 

Nejdřív se jí zbav," poroučel jí.

Proč bych měla?" Její nejistota ukázala, že bojuje s vlastní touhou.

Zbavil ji rozhodování. Protože hra ještě neskončila, jak sama víš." Věděl, že Christabel má smysl pro povinnost a slovu dostojí. Souhlasila jsi, že si zahrajeme. Bylo by od tebe nečestné vypařit se jen proto, že zrovna prohráváš."

Co když je mi to jedno?" zkusila to na něj.

Ale není! Pak bys musela svléct i košilku a Rose otevřít nahá. Chceš to udělat? Ještě máš šanci vyhrát..."

Ztuhla a Gavin viděl, že bude po jeho.

Madam?" Služka divoce rachotila klikou a hlučně bušila na dveře.

Jsem v pořádku, Roso!" volala Christabel. Hrajeme s panem Byrnem karty. Nevím, jak dlouho nám to potrvá, ale ty neponocuj a jdi do postele."

Jak si přejete, madam."

Gavin si oddechl. Na okamžik si myslel, že přece jen... Pusť mě!" dožadovala se Christabel. Hra ještě neskončila, jak jsi řekl."

Ihned ji pustil. Měli ještě dost času a on byl odhodlaný využít každé minuty, aby prorazil její obranu. Pořád mi dlužíš šaty a korzet."

Jak je libo." Šaty odhodila a opět byla nucena ho požádat  o pomoc, aby jí rozvázal tkanice u korzetu. I tentokrát otálel a neopomněl ji při každém doteku jemně pohladit.

Jedním pohybem se svlékla a Gavina potěšilo, že se červená. Ať je po tvém." Ukázala na hromádku svého oblečení. Nalož si s tím, jak je libo."

Chvíli hleděl na černé svršky a pak udělal rychlé rozhodnutí. Sebral je a všechno hodil do krbu. Spokojeně přihlížel, jak je plameny ohně začínají syčivě olizovat, zato Christabel se to nelíbilo.

Ty ses snad zbláznil!"

Rozběhla se ke krbu ve snaze něco zachránit, ale nedovolil jí lo. Bylo to moje, jestli jsi nezapomněla, a já tě v těch příšerných hadrech víckrát nechci vidět. Když už je řeč o hadrech..." Hodil do ohně i korzet.

Byl to dobrý korzet! Seděl mi jak ulitý!"

Dnes večer ho nepotřebuješ."

Otočil se k ní a strnul. Záře ohně osvětlila její postavu a Gavin přes slabou bavlněnou košilku spatřil prosvítat její těžká prsa s tmavými dvorci kolem nateklých bradavek, oblé břicho a trojúhelník tmavých chloupků mezi stehny. Ty nepotřebuješ vůbec nic," dodal chraplavě.

Sledovala jeho pohled, a když si uvědomila, co všechno je vidět, vykulila oči a pospíšila si zpět ke stolu. Poskytla mu jen pár vteřin, aby si prohlédl její zadeček, a to v něm podnítilo novou žádost. Ona zatím netrpělivě poklepávala na stolek.

Tak hrajeme, Byrne?" vybízela ho rozhodně. Do obličeje jí neviděl, protože se utápěl ve stínech. Jsi na řadě a připrav se, že budeš poražený na hlavu."

Co tě nemá, holčičko! pomyslel si. Já poražený neodejdu; ne bez toho, abych tě viděl nahou, abych tě dostal...

Bože! Christabel byla podle jeho názoru úchvatná, obzvláště takhle rozpálená. Posadil se a zamíchal karty, aniž z ní spustil oči. To je ale ženská! Ty rozevláté vlasy, zelené oči, které jiskří jako dva drahokamy! Postavička k nakousnutí... Nejraději by po ní skočil, ale musel se ovládnout.

Brzdi, chlapče, brzdi. Budeš mít příležitost...

To bych se na to podíval! Podal jí balíček a ona sejmula se zaujetím profesionálního hráče odhodlaného vyhrát za každou cenu. Snad si vážně nemyslí, že mě porazí? ušklíbl se Gavin. Postačí mi jeden bod a mám ji!

Ale ona mu vytřela zrak. Poprvé za večer hrála tak, že se ne stačil divit. Tušil, že má co dělat s inteligentní ženou, a teď mu to dokázala. I štěstí při ní stálo, takže v závěru ho porazila na cele čáře. Získala čtyři body a to bylo nejvíc za celý večer.

Opojená vítězstvím se pohodlně opřela a zahleděla se na něj Ponožky a podvazky, Byrne. Anebo mi dej kravatu a ponožky.. To nechám na tobě."

Nebo..." Vstal a luskl prsty. Víš co? Raději si ponechám po nožky, abych se nedejbože nenachladil od nohou...," dodal šeptem.

Její úsměv pohasl, ale pak se jí rozsvítily oči a vzpurně se ušklíbla. Naklonila se k němu přes stůl a vyzvala ho: Do toho! Pokračuj!"

Pobízela ho tak, jako před chvílí on ji. Pak ho napadlo něco lepšího. Jedině když mi z nich pomůžeš, až vyhraju..."

Jestli vyhraješ, nebudeš přece muset..." Pak jí svitlo, co Byrne myslí, a našpulila rty. Ach tak. Jediný důvod, proč dnes v noci skončíte nahý, pane, bude, že prohrajete. Potom se svlečete, ovšem bez mojí pomoci."

Uvidíme." Nedařilo se mu potlačit úsměv, když jí podával ponožky a podvazky. Jsi na řadě."

Rozdávala a Byrne zjišťoval, že ho štěstěna opouští. Podezíravě se na ni podíval. Snad nepodvádí? Moc špatné karty! Ale vzhledem k soustředění, jaké viděl v jejím obličeji, nabyl dojmu, že ani ona na tom není slavně.

Prvních třináct triků hráli oba jako o život a bojovali o každou kartu. Ona ho držela v šachu a Gavin nevěděl, jestli se radovat nad jejími pokroky, anebo se zlobit, že musí vynakládat značné úsilí, pokud nad ní chce zvítězit.

Silou vůle se donutil nebrat na vědomí její rozevláté vlasy, průhlednou košilku, v níž při každém jejím pohybu zahlédl hroty bradavek... Ale čemu se nedokázal ubránit, byl záblesk vzrušení v její tváři pokaždé, když získala dobrou kartu, anebo hrdelní zvuk, který ze sebe vydala při každém získaném triku. Neuvědomovala si, jak je svůdná, co s ním to kočičí předení dělá... A představoval si, jak se pod ním svíjí a sténá, zatímco on saje její bradavky nebo do ní hluboko vniká...

Na mě zdržovací taktiku nezkoušej, Byrne," přerušila jeho snění.

Cože?" Jen obtížně se soustředil na hru.

Hrajeme." Sebevědomě se na něj usmívala. Přestaň otálet avynes poslední kartu, abych se mohla prohlásit vítězem."

Krucinál! Její poznámka ho vyvedla z míry. Podíval se na její vyložené karty. Zatímco se opájel smyslnými představami, podařilo se jí získat většinu z třinácti triků. I kdyby ji teď přebil, zvítězí nad ním o tři body.

Mlčky na ni zíral. Porazila ho. To nezkušené neviňátko ho porazilo! Nechtěl tomu uvěřit. Jestli se v jeho klubu rozkřikne, že hezkého Byrna obehrála ženská jen proto, že se kvůli ní nedokázal soustředit na hru, všichni se mu vysmějí.

Zatraceně! Proč jsem jí dával náskok? Kdybych nebyl velkorysý, mohl jsem ji obehrát a dostat ji do úzkých...

Ale Gavina hnětlo něco jiného. Porušil jedno ze svých pravidel. Nikdy nezačínej s ochumáváním ovoce, dokud ho nesklidíš ze stromu. teď už ho neochutnám...

To bych se na to podívali

Vyložil trumf a získal poslední trik, ale její nadšení neochabovalo. Opírala se o křeslo a slastně na něj mhouřila oči. A Gavinovi se při tom pohledu bouřila krev v žilách. Sem s tím, Byrne!" Chystal se rozvázat kravatu, ale zarazila ho. Počkej! Tady ne!"

Udiveně se na ni podíval a ona ukázala na stoličku, na níž jí krejčová odpoledne brala míry. Tam! Postav se tam a začni se svlékat."

To mu v nejmenším nevadilo. Četl v ní jako v otevřené knize. Tys vyhověla mně, já vyhovím tobě." Se smíchem vstal. To je férové."

Odpovědí mu byl její spokojený úsměv, jenže Gavin nerad prohrával. Snad si nemyslí, že bude z bezpečné vzdálenosti přihlížet, jak se svlékám, a pak mi uteče dřív, než se jí zmocním? uvažoval horečně.

Kdepak, holubičko! Na mě si nepřijdeš! Mám v rukávu trůni fové eso.

Odkud se v tobě bere smysl pro dramatičnost?" Už stál na stoličce. Anebo jsem na vině já?"

Luskla na něj prsty. Chci okamžitě svou výhru, pane!"

Skryl úsměv a rozvázal vázanku. Pojď si pro ni."

Klidně ji pusť na zem. Vezmu si ji později."

Jak si přeješ." Chytrá holka! Ví, co dělá, ale já taky.

Sklonil se k pouzdru s nožem.

Co to děláš?"

Získala jsi tři předměty. Vázanku, nůž a pouzdro. Dávám ti to, na co máš nárok."

Její úsměv se vytratil. Tak počkat! Nůž se přece nepočítá, jak dobře víš! Není to oblečení ani šperk nebo věc osobní potřeby."

Pro mě ano. Nosím ho každý den."

Ale je to zbraň! Říkal jsi, že ty se nepočítají!"

Zatím jsem ho nemusel jako zbraň použít." Zvolna uvolňoval řemení. Do toho, zlato! Ať vidíme, co dovedeš!

To je jedno! Jsi mizerný podvodník!"

Gavin nereagoval. Pouzdro s nožem položil na vázanku.

Christabel vyskočila na nohy. Nehraješ čestně! Žádám, abys svlékl spodky!"

Ne."

Strohé odmítnutí ji překvapilo tak, že nechápavě otevřela ústa. Cože? Ale musíš! Taková jsou pravidla!"

Gavin pokrčil rameny. Vysvětluji si je po svém." Sestoupil na zem a provokujícím tónem dodal: Buď hodná holka a rozdej karty."

Zrudlá Christabel vyletěla z křesla. To mě ani nenapadne! Vyhrála jsem, čestně a férově, a ty to víš! Spodky dolů!"

Mířil na své místo, ale zničehonic změnil směr a zastavil se těsně u ní. Sundej je ze mě," vyzval ji šeptem.
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Pokud nemáš v úmyslu sdílet s milencem lože, dej mu to najevo ihned, i kdybys měla po zbytek večera trpět jeho špatnou náladou.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Jak si troufá! To on poslal Rosu pryč a také trval na tom, že se musí hrát podle pravidel! Spodky dolů, Byrne!"

Sundej je ze mě," zastřeně zopakoval, jako by se jednalo n nejběžnější věc pod sluncem.

Christabel viděla rudě. Zatracení chlapi! Jeden jako druhý podvádí a ještě si myslí, že mu to projde?

S kletbou na rtech vstala, došla k němu a zatahala za tkanici v jeho pase. Tak abys věděl! Klidně ti je sundám!"

Jak zápolila s uzlíkem, látka se pod jejími doteky začínala napínat a teprve tehdy zvítězil rozum. Překotně se stáhla, ale on ji chytil za ruku a dlaní přitiskl na vzrušené mužství.

Pokračuj," vybízel ji chraplavě. Chceš si přece vybrat výhru, nebo ne?"

Podívala se na něj a to byla další chyba. V jeho tváři uviděla stravující žádost a vzápětí se jeho ústa přisála na její.

Byla jako klisna zahnaná hřebcem do kouta, a nebezpečí si uvědomila, teprve když už bylo příliš pozdě. Proklela svůj nezvladatelný temperament i Gavina za to, že zneužívá příležitosti; Že jeho jazyk, který jí vsunul do úst, v ní vyvolává horečný třas. A v neposlední řadě sebe, protože mu zapomíná vzdorovat..., hranit se, co jí síly stačí...

Její ruku si vsunul do spodků a dlaní přitlačil na ztopořený penis. Christabel se roztřásla strachy i vzrušením.

Já se toho nebezpečného člověka dotýkám na nejintimnějšíiu místě... Musím být šílená, když si troufnu... A přesto ho rukou samovolně hladila, mazlila se s ním...

Děláš to moc dobře, děvče," vybízel ji šeptem, ano, ano., pokračuj..."

Znovu plenil její ústa a ta tam byla jeho zdrženlivost. Tiskl ji k sobě a pak z ní stáhl košilku a horkou, mocnou rukou hnětl jejl prsa. Stiskl bradavku a Christabel ucítila nutkavé napětí v pod břišku a mezi nohama. Byrne, prosím," zasténala.

Neměla ponětí, jestli žadoní, aby toho nechal nebo pokračoval Využil jejího omámení a posadil ji na karetní stolek. Přitom ji neustále pobízel, aby se s ním dál mazlila.

Vratký stolek se pod její vahou zakymácel. Vylekala se a křečovitě se ho chytila. Co to, u všech svatých, se mnou provádíš?"

Víčka měl ztěžklá, když jí odpovídal zastřeným hlasem: Co asi? Ty to nevíš?" Sklonil hlavu a začal sát její bradavku.

Bože!" Christabel málem vyletěla z kůže, třebaže ho k sobě tiskla, jako by se dožadovala ještě větší rozkoše.

On jí ochotně vyhověl. Jazykem bradavku obkroužil a jemně se do ní zakusoval, až začala lapat po dechu a sténat.

S manželem nikdy nepocítila takovou slast a teď měla pocit, že se dopouští hříchu. Musím být špatná ženská, když se mi to líbí s mužem, jako je on! S ničemným lumpem bez skrupulí!

K čertu s tebou, Byrne," zašeptala, jsi ďábel v lidské podobě..."

Dělám, co můžu," zachrčel. Promnul v prstech druhou bradavku a o Christabel se pokoušely mdloby. Líbí se ti to, děvče?" 

Ano... ano..."

Přestal ji laskat a chystal se jí vzít košilku, ale zadržela ho. Počkej! Já přece neměla skončit nahá... Podvádíš!" obvinila ho bez dechu.

Oči mu v matném šeru svítily nebezpečným světlem. Ty nebudeš spokojená, dokud nepřiznám totální porážku, vid?"

Svlékl spodky a odkopl je. Tady máš svou výhru... Jsem nahý, jak jsem přišel na svět."

Bezděky sklouzla pohledem k jeho rozkroku a zatajil se jí dech. Za celý svůj život viděla pouze jednoho muže nahého, ale ten neměl v porovnání s Byrnem šanci.

Byrnovo mužství, které se teď proti ní povážlivě vypínalo, vybuzovalo obavy. Jako jeho majitel...

Byrne se ji zatím snažil dál svlékat. Přestaň!" Chytila ho za ruku. To nesmíš..."

Její protesty umlčel dlouhým, náruživým polibkem, který jitřil všechny její smysly, a Christabel zjišťovala, že se na jeho polibcích sláva závislou. Philip si na líbání nebo smyslné mazlení nepotrpěl. Milování odbýval tak rychle, jak mohl, aby dosáhl svého. Ji často zanechával neuspokojenou a toužící po nepoznaném.

Byrne se však choval jinak. Hnětl jí prsa, laskal a dráždil bradavky a probouzel v ní touhu po dalších rozkoších... A najednou ucítila jeho prsty v klíně...

Přestaň! Co to děláš!" vykřikovala, ale on nedbal a jemně ji třel, až našel nejcitlivější bod... 

Nemyslím, že bys..."

Tiše, zlato, v takové chvíli je lepší nemyslet." Laskal ji a dráždil, a ona se k němu přisála jako klíště a přerývaně sténala.

Tohle... děláváš... často?" vyrážela ze sebe ve snaze získat nad sebou kontrolu.

Jen málokdy." Vnikl do ní prstem a Christabel zalapala po dechu. Viděla jsi moje bývalé milenky... Ty nepotřebují povzbuzovat, aby se jim rozproudila krev..." 

Ne, ale..."

S tebou je potíž, děvče. Namísto aby ses poddala a užívala si, co hrdlo ráčí, držíš se zpátky..."

Pokračoval v laskání a Christabel se nedokázala bránit horečnému vzrušení, které otřásalo jejím tělem.

Máš to popletené," pokračoval chraplavým šepotem. Při whistu popustíš uzdu temperamentu a ten ti zatemňuje mozek, když to nejmíň potřebuješ... A když se muž chce s tebou pomilovat, začneš přemýšlet..."

Jeho polibky na ni pršely. Líbal ji na spánky, tváře, obočí, aby ji zbavil napětí, ale ona dál bojovala, aby nepodlehla opojné blaženosti, kterou jí dal pocítit.

Vidím ti na očích, že zase uvažuješ," zlobil se na ni.

Jestli nevezmu rozum do hrsti, zničíš mě..."

Tlumeně se zasmál. Kam na ty výrazy chodíš? Tobě to připadá jako ničení?"

Pokračoval s ještě větší intenzitou a ona přerývaně vykřikla. Děsila se toho, co s ní provádí... A současně pociťovala blaženou rozkoš...

Myslet můžeš později," dodal, Teď si jen užívej..."

Ale jestli mu podlehnu, bude mě mít Byrne v hrsti, a to by mohlo být krajně nebezpečné. Bože! Co to se mnou dělá?

Křečovitě se ho držela za ramena a on porážel její obranu na každé frontě. Vášnivě ji líbal, dráždil její bradavky... A také pulzující místo mezi stehny. Zpočátku pociťovala napětí, jakousi bolest vyvolávající nespokojenost, ale ta se přetavila ve stravující žádost Narůstala prudkým tempem a Christabel se vypínala proti jeho ruce a dožadovala se víc a víc, aniž si byla vědomá, po čem vlastně tolik bolestně touží...

Tlak a napětí, které ji ovládly, byly tak silné, že se odtrhla od jeho úst. Prosím... ano... ano..."

Nevěděla, o co žebroní, ale on to věděl. Tohle chceš, děvče?" zašeptal se zrychleným dechem. Řekni mi, že to chceš..."

Chci... potrebuju..."

Tělo jí sálalo jako v horečce, když ji najednou pohltila stravující rozkoš, jakou nikdy nepoznala. Byrne... Kristepane! Co to je..." 

Jsem u tebe, drahoušku."

Pevně ji držel v náruči a ona se k němu přitiskla a roztřásla se v prudkém vyvrcholení.

Jak vzrušení postupně opadávalo, dostavovala se sladká malátnosť. Byrne ji něžně líbal na tváře a tlumeně konejšil: Jsem tu pro tebe, zlatíčko."

Christabel sotva popadala dech. Jak je to možné? Co to se mnou udělal?

Už zase?" Jemně jí okusoval lalůček. Vidím ti na očích, že opět přemýšlíš."

Já přece... Co to, u všech svatých, bylo? Co se to stalo?"

Stáhl ruku z jejího klína, odstoupil a upřeně se na ni podíval. Ty to nevíš?"

A měla bych?"

Rty se mu zlostí sevřely. Haversham ti to měl ukázat, ale nepřekvapuje mě, že to neudělal."

Jeho znevažující tón ji zabolel. Nemůžeš čekat, že by byl takový neřestník jako ty," snažila se manžela bránit. Byl to koneckonců ctihodný muž a..."

...naneštěstí pro tebe příliš sobecký, aby ti dopřál potěšení."

Jeho upřený pohled ji zneklidňoval. Jestli se ti to, co jsem s tebou dělal, líbilo, tak proč ho omlouváš?"

Christabel zrůžověla. Třeba nevěděl... jak..."

Potom se to měl naučit." Hladil ji po stehnech. Věř mi, to málo může své manželce poskytnout každý manžel nebo milenec, i když hodně jich to nedělá."

Ach tak," přikývla nejapně, ale v podstatě nevěděla, o čem Byrne hovoří. Jedno jí však bylo jasné. Teď už chápala, proč ho ženy vyhledávají; především ty vdané. Chtějí opojné, do hlavy stoupající potěšení, které jim jejich manželé nemohou nebo nejsou schopni poskytnout.

Sklonil se k ní a políbil ji na tvář, na bradu a na krk. Začínám tušit, proč ses tolik vzpouzela... Protože jsi nevěděla, o co přicházíš..."

Tak to není," špitla bez rozmyslu.

Jak to tedy je?" Jazykem olízl tepající žilku na jejím hrdle.

Protože jestli se s tebou pomiluju, je se mnou amen.

To mu říct nemohla. Tím by se připravila o výhodu.

Stále ji líbal krk a do vlasů a pomalu jí sunul mezi nohy špičku ztopořeného penisu a otíral se jí o stehna. Christabel zpanikařila. Bože! Vydala jsem se mu všanc! Potěšil mě a teď čeká, že já potěším jeho... V posteli... Pokud...

Vsunula ruku mezi jeho stehna a sevřela horké, pevné mužství.

Byrne zachrčel. Moc pěkné..."

Zvolna ho začala dráždit tak, jak to viděla u Philipa. Jednou manžela tajně pozorovala, jak se uspokojuje, a jestli to přineslo potěšení jemu, přinese to i Byrnovi...

Ale ten ji zadržel. Dost! Chci vyvrcholit v tvém lůně..."

Ale já se tě chci dotýkat tak, jako ses ty dotýkal mě!" Zoufale hledala argumenty, které by ho přesvědčily. Philip mi nikdy nedovolil, abych se ho dotýkala jako teď tebe..." Byla to pravda a ona se to styděla přiznat, ale pokud měla na výběr... Třeba se jí ho podaří uspokojit tady, v saloně...

Prosím! Dovol mi, abych se tě dotýkala..."

Po vteřině váhání pustil její ruku. Jak chceš..." Vsunul jí penis do dlaně. Máme na to celou noc."

Myslela jsem, že se musíš vrátit do klubu."

Pošlou pro mě..., když bude potřeba..."

Znovu ji překvapil. Sklonil hlavu a začal jí sát bradavku. Jako by přiložil na oheň... Znovu ucítila, jak se jí bouří krev a roste napětí. Ne! Nesmím dopustit, aby mě opět vzrušil...

Doufala, že to dělá dobře, a pokračovala ještě usilovněji. Jeho reakce ji zaskočila. Zasténal, odpoutal se od ní a začal prudce po hybovat boky.

Bože... ano, ano, děvče, ano..."

Poprvé v životě chápala, co muž v takovém okamžiku prožívá, a vědomí, že mu dává potěšení, ji nevýslovně blažilo. Třeba nejsem tak úplně neschopná...

Trochu přitlačila. Líbí se ti to?" Jako opilá mocí, kterou nad ním má, nevědomky použila jeho slova. Tak to chceš?"

Unikla mu kletba. Zvrátil hlavu dozadu a Christabel viděla jeho napjaté krční svalstvo. Ty to dobře víš..., ty jedna malá darebnice..."

Mužovo tělo se roztřáslo v prudkém vyvrcholení.

Hleděla mu to tváře. Ztěžka oddechoval a lapal po dechu a ji napadlo, že i muž jako Byrne, s železnou sebekontrolou, je jen člověk.

Třeba není z kamene, jak se tváří... Možná je schopen skutečných citů...

Hlouposti! Jen si užívá milování. Co se koneckonců dá čekat od muže jeho ražení? Ten nikdy nepřekročí pomyslnou hráz oddělující jeho milostné avantýry od soukromého života... Ženy má rád, o tom není pochyb, ale jeho zaujetí končí na prahu ložnice... Nehodlá se vázat a dává to najevo na každém kroku...

Kdo by to řekl?" promluvil zvolna, jakmile nabral dech. Na ženu, která nikdy předtím nepoznala potěšení, jsi docela talent... Umíš ho dávat..."

Sklopila oči. Nechtěla, aby viděl, jak ji jeho pochvala potěšila. Opravdu?"

Jistě." Políbil ji na tvář. Je načase odsunout se do ložnice, kde budeme mít víc pohodlí, zlato."

Christabel se vylekala. Byrne se určitě urazí, až ho odmítnu. Já... Raději ne," vzdychla. Jsem unavená a ty se vracíš do klubu..."

Povídal jsem, že tam nemusím." Uchopil ji kolem pasu a jemně se jí zahryzl do lalůčku. Jestli jsi vyčerpaná, chvíli se prospíme," škádlil ji. Milování bývá nejlepší zrána..."

Ne, nemůžu." Neodvážila se na něj ani podívat a se skloněnou hlavou se mu vymanila. Já... Prostě to nejde."

Nemůžeš?" opáčil nevěřícně a propletl si prsty v jejím pase. Říkáš snad, že nechceš?"

Mlčky přikývla.

Uchopil ji za bradu a přiměl, aby se mu podívala do očí. Jeho potemněly jako obloha před blížící se bouří. Tys vůbec neměla v úmyslu vlézt si se mnou do postele, co? Proto jsi to udělala?"

Udělala co?"

Jsi potvora! Vydráždíš chlapa k nepríčetnosti a pak ho odvrhneš!"

To není pravda!" protestovala. Já ti úlevu poskytla!" Ve tváři mu zacukalo. Ano, i tak se to dá říct, ale já chtěl něco jiného."

Christabel vzdychla. Musíš pochopit, Byrne, že..."

Co bych měl chápat? Čeho se, krucinál, bojíš? Z čeho máš takový panický strach? Že si budeš náramně užívat? Že zjistíš, že jsi stejně neřestná jako já, jako ti, nad kterými ohrnuješ nos?"

Nemohla mu přiznat pravý důvod, proč se s ním bojí pomilovat, ale zasloužil si znát alespoň částečnou pravdu. Pokud jí porozumí. ..

Víš, já nejsem jako ženy, které znáš," spustila šeptem. Nejsem stvořená pro nahodilé známosti nebo nezávazná milostná dostaveníčka. Nedokázala bych se s tebou pomilovat a pak dělat slepou, abych neviděla, koho si zítra místo mě bereš do postele. Nepatří to k mé nátuře." V rychlosti se snažila zahalit. A ty zase neumíš být věrný, jak se o tobě povídá."

Hezký majitel Modré labutě z ní nespouštěl pohled. Co tedy chceš? Manželství?" vyštěkl na ni po chvíli mlčení.

Ale Christabel zakroutila hlavou. Nikdy nevložím svou budoucnost do rukou muže, který by mě opět..."

Zradil?"

Němě kývla.

V jeho očích zahlédla známý záblesk, který nevěstil nic dobrého. Pak se nemáš čeho bát. Já ti nabízím něco lepšího, než je manželství." Jako rozený svůdce ji začal jemně hladit po vnitřní straně stehna. Můžeme si dopřávat rozkoší, co hrdlo ráčí, beze strachu, že se navzájem zničíme, jak to mnohdy bývá mezi manželi. A až se jeden druhého nabažíme..."

A co když se mě nabažíš dřív, než já tebe? Na to, aby se dva lidé zničili, nepotřebují uzavírat manželství... Jen si vzpomeň, jak dopadli lady Caroline Lambová a její milenec Byron a jaký to mělo vliv na celou její rodinu..."

Byrne se krátce zasmál. Nějak si tě neumím představit, jak mě při slavnostní večeři ohrožuješ nožem."

Zapomněl jsi, že jsem po tobě vystřelila. Začne mi na tobě záležet, ty se mnou zameteš jako s jinými, a já? Kdoví, co bych provedla... Nejsem lehkomyslná ženská, která vleze každému chlapovi do postele..."

Zaťal jí prsty do stehna. Proto jsi rozhodnutá prožít zbytek života v celibátu? Žádné manželství, žádný milenec, pouze tvůj stárnoucí tatík, který ti bude dělat společnost?"

Christabel potlačila sten. Jak bylo u Byrna typické, zapomněl se zmínil o nejdůležitější věci... O dětech. Ty mít nikdy nebudu, a i z toho důvodu není příhodné uzavírat další sňatek.

Muži chtějí ženy, které jim budou rodit syny, a já jsem neplodná.

S povzdechem ho odstrčila. Tak dalece jsem neuvažovala."

A není divu." Zapřel se pažemi o stolek a uvěznil ji. Až do dnešní noci jsi neměla tušení, o co přicházíš, jak chutná slast..." šeptal jí svůdně. Teď už to víš a mohla bys..."

O to víc musím být opatrná." Usmívala se na něj a zároveň se odtahovala. Určitě nestojíš o žárlivou milenku, která se tě bude vyptávat, kdes byl, a stěžovat si, že ji zanedbáváš, a dotírat na tebe, abys jiné ženy nevyhledával. Přesně taková bych byla já. Manžela jsem dohnala k hazardu a k pití a... bůhví k čemu ještě." Z jejího hlasu tryskala bolest, které se nedokázala ubránit. Jen si představ, co by to udělalo s cizoložníkem, jako jsi ty... Nejspíš bys spáchal sebevraždu."

Tys Havershama k ničemu nedohnala, sakra!" rozčílil se Byrne. Na první pohled mi bylo jasné, že je to jeden z těch pitomců, kterým je bližší hazard než vlastní rodina, kteří se bez rozmyslu zadluží, aniž si to můžou dovolit. Za to ty nemůžeš."

Jeho slova se do ní zařezávala jako ostří nože. Že nemůžu? Kdyby byl se mnou šťastnější..."

Odmítla jsi toho sobeckého hlupáka někdy v posteli?"

Ne, ale..."

Starala ses, aby se dobře najedl a měl vše potřebné?" 

Jistěže."

Dotírala jsi na něj všetečnými otázkami, kde byl a co tam dělal?"

Zpočátku ne. Já byla totiž ráda, že mě nenutí ho doprovázet a předvádět se jako markýza, když to vlastně neumím."

Takže někoho najal, kdo by tě poučil? Ujistil tě, že tyhle věci hravě zvládneš? Snažil se ti podat pomocnou ruku, aby ses ve společnosti cítila lépe?"

Jeho poněkud teatrální výčet toho, co měl Philip udělat a neudělal, ji podráždil.

To ne, jenže..."

Jak povídám, sobecký, nezodpovědný parchant. Pověz mi jedno, Christabel. Když jste se poznali, holdoval už tvůj manžel kartám?"

Odbojně se napřímila. Sem tam hrával, ale nepřeháněl to..."

Jak víš, že to nepřeháněl? Jestlipak ti někdy něco nasliboval a slib nesplnil? Kdo první navrhl partičku karet, když jste měli hosty? A jak zacházel s žoldem? Spořil, anebo peníze záhadně mizely?"

Přestaň!"

Popsal jejího manžela až příliš akurátně. I otec mnohokrát nadhodil, že Philipova vášeň pro karty je nezdravá, ale ona nad jeho starostlivostí pouze mávla rukou...

Odstrčila Byrna a couvla, aby od něj získala odstup. Kde bereš tu drzost tvrdit o něm, že byl sobecký a nezodpovědný? Zrovna ty, kdo zachází s ženami, jako by byly onuce?"

Ty, které si beru do postele, moje city nezajímají, zrovna jako se já nezajímám o jejich."

S jiskřícíma očima se k ní blížil, jako by si neuvědomoval, že je úplně nahý. Vyžadují ode mě totéž, co já od nich. Rozkoš a potěšení."

Víš to jistě? Když jim podle tebe o nic jiného nejde, proč mě tedy dnes lady Jennerová provokovala? Dokonce jsem měla dojem, že se mi chystá vyškrábat oči."

Byrne nasadil kamenný výraz. Její pýcha utrpěla. To je vše."

Snad, ale i kdybys měl pravdu a ony od tebe chtěly jen to jediné, zase jsme na začátku. Na to, abych se stala tvojí milenkou, se znám příliš dobře. Nemůžu být jako ony."

Byrnovi mezi sevřenými rty unikla drsná kletba. Fajn. V tom případě si whist pro rozpustilé už nezahrajeme."

A ty už se mě nepokoušej svádět."

Důrazně pozvedl obočí. To nemám ve zvyku, zlato."

Zrudla a zvedla jeho spodky. Snad bys měl jít... Vezmi si je..."

Jeho oči se proměnily v kusy ledu. Nech si všechno. Tys vyhrála."

Kristepane, Byrne! Dovol, ať ti sluha donese alespoň plášť!"

Hleděl na ni s neskrývaným podrážděním. Po dnešku je tvá pověst stejně v troskách, tak proč ti vadí, že mě tvoji sloužící uvidí odcházet nahého?"

Já jen... Vadí mi to."

Nasadil tvrdý výraz a vzal za kliku. Na vteřinu zaváhal, znovu zaklel a pak dveře rázně otevřel. Dveřníku! Dones mi můj plášť!"

Někdo se mu překotně snažil vyhovět. Byrne vystrčil ruku a jakmile držel plášť, práskl dveřmi. Přehodil si ho přes ramena a zapnul u krku. Ten člověk kulhá. Další z vašich bývalých vojáků?" zavrčel.

Ano. Přišel o nohu."

Jak jinak." Rezavě se zasmál. Kdo jiný by najímal beznohého sluhu?" Vrhl na ni podmračený pohled. Víš, že mě příšerně rozčiluješ? Takovou ženskou jsem ještě nepoznal." Vzal za kliku. Uvidíme se zítra."

Cože?"

Zapomněla jsi na paní Wattsovou? Přinese ti nové oblečení, A až odejde, zase si zahrajeme..., tentokrát počestnou partii. A večer jdeme do divadla, aby nás lidé viděli spolu... Pokud ovšem nemáš námitky a návštěva divadla se ti z nějakého důvodu nepříčí... jako mojí milence."

To je v pořádku," souhlasila pokorně. Nemusí se hned čertit! Řekla jsem mu jen pravdu. Divadlo mám ráda."

A víš, že mě to nepřekvapuje?" podotkl uštěpačně. Ty si potrpíš na dramatické situace, vid?"

Ale tentokrát jeho pokárání vyznělo žertovně, jako by si uvědomil, že i on přestřelil.

Christabel, které se dosud svíralo nitro, si zhluboka oddechla. Takže ujednáno? Postel do naší úmluvy nepatří?"

Na tom se my dva nikdy neshodneme." Přejel ji dlouhým, palčivým pohledem, až se zimomřivě zachvěla. Nikdy nenutím ženu být mi po vůli. Počkám, až za mnou přijde sama." Najednou se na jeho tváři zjevil ďábelský úsměv. A ten den nadejde, zlatíčko. Vždycky to tak skončí."

S tímto arogantním prohlášením odešel.

Teprve nyní se mohla Christabel cítit v bezpečí. Slyšela, jak odjíždí, a přesto se nedokázala uklidnit. Najednou pociťovala prázdnotu a připadalo jí, že o něco přišla. Jako tělo bez duše chodila sem a tam a bez zájmu sbírala oblečení. Vše navršila na křeslo a uvažovala, jak to udělat, aby je mohla nepozorovaně odnést nahoru do své ložnice.

Zvedla Byrnovu vestu a nasála jeho vůni. Zabořila do vesty obličej a vytryskly jí slzy. Tohle gesto jí bylo důvěrně známé. Než Philip zdědil titul a najal si komorníka, uklízela po něm šatstvo, když se po dlouhé noci vrátil domů. Ale jeho oblečení páchlo brandy. Byrnovo jí vonělo... Stačilo slovo, a mohli jsme spolu...

Ne, udělala jsem dobře, že jsem jeho nabídku odmítla, ujišťovala se. Je velice přitažlivý a není pochyb, že to s ženami umí, a třebaže si v skrytu duše přeju ochutnat jím slibované rozkoše, nakonec bych tak jako tak litovala.

S hlubokým povzdechem se svezla do křesla. Proč mám potom neodbytný pocit, že jsem udělala velkou chybu?



Po chvíli jízdy si Gavin přál, aby nebyl tolik hrdý a neodmítl oblečení, které mu nabízela. Byl začátek podzimu alondýnské noci bývaly dost chladné a vlhké. Mlha mu pronikala pod plášť a on se třásl zimou. Kdyby mě nevyhodila, mohl jsem se teď rozvalovat v její teplé posteli a milovat se s ní... Pomalu do ní vnikat...

Ucítil vzrušení a zaklel. Krucinál! Ta ženská bude moje smrt!

Chtěl se podíval na hodinky a došlo mu, že je prohrál. Nemůže být ještě tak pozdě, pomyslel si. Mohl bych se zastavit v jednom z lepších nevěstinců... Prostitutky nevyhledával, ale někdy se hodily.

Najednou se mu ta představa znechutila tak, že utlumila i jeho chtíč. Divné. Celé je to divné. Nejdřív mě vydráždí a pak mě odmítne. To se mi ještě nestalo.

V tom byla ta potíž. Protože nedostal Christabel, ztratily pro něj jiné ženy přitažlivost. Jedním si však byl jistý. Markýza bude jeho, i kdyby si měl počkat. O to sladší bude vítězství. Gavin na rozdíl od toho hlupáka Havershama věděl, jak si zpestřit život, a to se vztahovalo především na ženy. Mohl jen doufat, že nebude muset čekat příliš dlouho.

Teď už věděl, že jeho strategie zafunguje, což bylo jediné pozitivní, co z tohoto večera vytěžil. Christabel mluví pravdu. Je jiná než druhé ženy, což znamená, že až ji svedu - a mně se to podaří -, bude snadné z ní dostat vše, včetně pravdy o jejím majetku".

Celá záležitost ovšem přinášela jistá rizika. Mohla by otěhotnět. Odjakživa se spoléhal na manžely svých milenek Na to, že uznají za vlastní dítě, které on, Byrne, mohl nedopatřením zplodit. To se naštěstí nikdy nestalo. Příčilo by se mu vědomí, že jeho potomka vychovává někdo cizí. teď budou muset být opatrní oba. Určitě by nechtěla přivést na svět syna nebo dceru, kteří nebudou mít legitimního otce.

Pak tu bylo druhé riziko. Z Christabel se mohla vyklubat obtížná milenka, jak ho varovala; žárlivá, nevypočitatelná, majetnícka harpyje. Uculil se při představě, že by na každou sokyni, která by se domáhala jeho pozornosti, vytáhla pistoli... Ale jeho úsměv pohasl. Žádný prostopášník netouží po ženě, která na něj bude doma každou noc netrpělivě čekat, viset na každém jeho slově, hledět na něj s touhou v očích...

Gavin zaklel. Tak to dopadá, když se jeden zaplete se slušnou ženskou! zlobil se. Nasadí chlapovi brouka do hlavy a ten najednou neví, co se s ním děje!

Žil si po svém a na způsobu svého života nehodlal nic měnit. Udělá z ní svoji milenku, ale poučí ji, kde je její místo, aby od něj víc nečekala. I nepřemožitelná vdova Havershamová jednou pochopí, jakým směrem se otáčí svět.

I kdyby to mělo znamenat, že světlo v jejích očích pohasne a z vášně zbude v jejím srdci spáleniště?

Znovu zaklel a pobídl koně k rychlejšímu tempu. Přesně tenhle druh uvažování z něj udělal v případě Anny Binghamové zaslepeného idiota. To se víckrát nesmí stát! Už nikdy nepodlehnu nebezpečným sentimentálním nesmyslům. Nikdy! Za několik minut byl před svým domem v módní čtvrti Mayfair. Ještě než seskočil na zem, přispěchal k němu dveřník a z okna vykoukl majordomus. Gavin nerad obtěžoval sloužící svými nočními příchody, a proto jim za služby platil dobře. Lidé, kteří vedli jeho domácnost, se svému pánovi přizpůsobili. V noci pro něj pracovali a přes den vyspávali.

Teď je překvapil, protože se vracel dříve, než čekali. Ale protože nemohl jet od Christabel rovnou do klubu, musel se zastavit doma, aby se oblékl. Předal opratě sluhovi a zaklel. Zapomněl, že nemá boty, a chladná dlažba ho zastudila.

Smím vám nějak pomoct, pane?" ptal se ho dveřník s ustaraným výrazem.

Ne, zvládnu to sám."

Rychle vyběhl po schodech, aby byl co nejdřív v teple. Dveřník se už na nic nevyptával a majordomus, který na něj čekal jako obvykle v hale, mu úslužně podržel dveře. Zrovna jsem pro vás poslal do klubu!" vychrlil na něj. Dorazil posel se zprávou z Bathu a čeká tu na vás.

Bath! Gavin ztuhl. Díky, Jenkinsi."

Zbývající schody bral po dvou. Z Bathu mohly přijít jedine špatné zprávy. Posel mu beze slova podal zapečetěnou obálku a Gavin zamručel. To nevěstilo nic dobrého. Rozlomil pečeť a v rychlosti přelétl pár řádků. Trochu se mu ulevilo, ale to nezměnilo jeho rozhodnutí. Jakmile se chlapec vrátí, Jenkinsi, pošli ho do stájí, ať pro mě ihned připraví cestovní kočár. Do hodiny odjíždím. A dones mi papír a pero. Pošlu pár vzkazů."

Jenkins přikývl. Okamžitě se o vše postarám, pane."

Zítřejší návštěva divadla s Christabel bude muset počkat. Ale vynahradím jí to. Něco jí v Bathu koupím. Nezdržím se tam dlouho, uvažoval. V dopise stojí, že situace není tak zlá, jak se na první pohled zdálo... K ránu budu na místě, den strávím konzultací s lékařem, přespím tam a pozítří se vrátím.

Ztratím den nebo dva, kdy bych Christabel mohl připravovat na partii u Stokelyho. To by nemělo vadit. Třeba mi to zahraje do karet. Bude si myslet, že ztrácím zájem jí pomoct, a možná ke mně bude vstřícnější...

Gavin zapřemýšlel. Havershamových Rosevine leželo na cestě mezi Londýnem a Bathem. Mohl bych se tam na zpáteční cestě zastavit. Venkované si za pár drobných určitě rádi poklevetí a já se něco dozvím o ní a její rodině. Hlavně by mě zajímal ten sluha, který se na Havershamův popud vloupal do schránky. Třeba žije někde na panství a nemůže se dočkat, až opět poslouží novému pánovi.

Bylo načase rozehrát i jinou partii, aby se dobral podstaty věci. Christabel je odhodlaná mlčet jako hrob, ale existují i jiné možnosti, jak se jí dostat na kobylku...
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Jestli požaduješ věrnost, kup si raději kokršpaněla. Od milence ji nečekej.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Christabel měla za sebou rušnou noc. Od chvíle, kdy ulehla do postele, se jí zdály erotické sny a v nich, jak jinak, vystupoval Byrne. Náruživě ji líbal a ona na vlastní kůži cítila jeho smyslné laskání...

Jak přežiju příští týdny? děsila se. Především týden ve společnosti lorda Stokelyho a jeho kumpánů? Ti si určitě neberou servítky a chovají se, jak je jim libo... A Byrne nepochybně využije situace. Bude ji líbat, dráždit, aby v ní podnítil vzrušení, a ona...

Převalila se na břicho a polštář si přitiskla k prsům... Další chyba! Okamžitě ucítila napětí. Její tělo se dožadovalo úlevy...

Bože! Co se to se mnou děje? Jakým kouzlem mě ten člověk ovládl, že mu tolik podléhám? Sama se nikdy neuspokojovala, ani se nedotýkala na intimních místech. Až tuto noc...

Nejhorší na tom bylo, že se jí to líbilo. Copak se sluší dělat takové věci? Jsem přece počestná, spořádaná žena! Odjakživa si byla vědoma, že není jako druhé, ale teď zjišťovala, že i ona musí mít sklony k neřesti... A ty v ní podnítil právě Byrne.

Cítila, jak jí hoří tváře, ale neuměla si poručit. Ten muž ji připravil o veškerý klid. Nu, co? Možná bych měla věcem ponechat volný průběh, než se trápit. Však to nějak dopadne. Nejdůležitější je získat dopisy zpátky... Jenže to půjde těžko, jestli budu nucená mít se před ním neustále na pozoru.

Pak si s povzdechem uvědomila, že vlastně od chvíle, kdy se s ním poprvé setkala u lorda Drakera, nedělá nic jiného. Nepřetržitě odráží jeho výpady a to je značně vysilující. Už tak jsem mu dovolila příliš a nechala se oblouznit jeho hezkým zevnějškem, uhrančivým pohledem a sladkými slůvky... Nakonec to dopadne tak, že mu při příštím setkání vyslepičím vše o otci a Jeho Výsosti a o tom osudném dnu před dvaadvaceti lety...

V nastalé panice se zimomřivě otřásla. Za žádnou cenu mu nesmím podlehnout, i kdyby líbal jako Bůh, i kdybych pod jeho prostopášnými doteky tála jako sníh... Situace je příliš vážná, než abych se nechala strhnout k neuváženému chování. Nejlepší bude stanovit nějaká pravidla; například odmítat fyzický kontakt, pokud to nebude nezbytně nutné. Při příštích lekcích whistu nechám dveře otevřené, aby si nemohl dovolovat...

Ozvalo se zaškrabání na dveře. Rosa jí přinášela snídani. Dobré ráno!" hlaholila komorná zvesela. Podnos s jídlem odložila na stolek a šla roztáhnout závěsy. Dneska jste si drobet pospala. Jo, není nad pořádné schrupnutí!"

Christabel se hbitě posadila. O čem to mluvíš?"

Je skoro poledne."

Krucinál!" Odhodila přikrývku. Bude tu s krejčovou každou minutu! Musím se obléct!"

Ten arogantní ničema nesmí za žádnou cenu vytušit, jakou jsem měla noc! děsila se Christabel. Takoví jako on hned vědí, která bije! Domyslel by si, o kom se mi zdálo...

Jestli je řeč o panu Byrnovi, máte tu od něj vzkaz. Posel to přinesl časně zrána."

Vrhla pohled na podnos. Vedle konvice s kávou a čerstvými máslovými bochánky, jimž nikdy nedokázala odolat, leželo zapečetěné psaní.

Proč mi píše, když už musí být na cestě?

Jak zjistila, Byrne šel rovnou k věci:



Moje nejdražší Christabel,

lituji, ale dnes vás do divadla nedoprovodím, protože mě v důsledku jisté naléhavé záležitosti odvolali do Bathu. Nejsem si jistý, jak dlouho se tam zdržím, ale navštívím vás ihned po návratu. Do té doby si pečlivě pročítejte pravidla whistu, která vám posílám. Můžete si také procvičovat trpělivost.

Zdraví Byrne



Chvíli na papír zírala a pak ho zlostně zmačkala. Co si vlastně myslí, ten arogantní, nadutý... Máme dohodu, a on si klidně odjede do Bathu, bez ohledu na domluvené lekce!

Lekce? Přišly se vzkazem i nějaké knihy, Roso?"

Jo. Má je dveřník." Rosa se pro sebe uculovala, jako by ji cosi náramně pobavilo, zatímco uklízela ložnici a sbírala Christabelino včerejší oblečení. Tak co nám píše ten pěkný pan Byrne?"

Prý že musí do Bathu v nějaké naléhavé záležitosti, a kdoví, kdy se vrátí."

Ten se vynasnaží, aby tu byl coby dup!" S úšklebkem zvedla z křesla pánské kalhoty. Mám je nechat vyčistit, aby je měl připravené, až se tu zastaví?"

Christabel zrudla. Pro mě za mě je můžeš klidně spálit!" Vyskočila z postele a začala rázovat po místnosti. Včera jsem je na něm vyhrála při whistu."

Vy jste porazila hazardního hráče?"

Ano, ale nic dobrého mi to nepřineslo."

Rosa se začala smát a Christabel se to dotklo. Co je na tom k smíchu, prosím tebe?"

Ale nic." Komorná pečlivě skládala Byrnovu vestu. Jen mi přijde divné, že se nechal... Nejspíš ho něco rozhodilo tak, že se nedokázal soustředit."

V tom má pravdu, hloubala Christabel. Nesoustředil se, protože kul pikle, jak mě vysvléct a dostat do své náruče. A když jeho rozehraná partie" nedopadla, jak si představoval, prchl do Bathu! A partie u Stokelyho je za necelé dva týdny!

Udělal to proto, že jsem se s ním odmítla pomilovat? Nevzala ho do své postele? Divné. Že by se kvůli jednomu odmítnutí tolik zlobil?

Ať o tom uvažovala, jak chtěla, ani jedno jí k Byrnovi nesedělo.

Chcete se obléct?" ptala se Rosa.

Jistěže." Bez ohledu na Byrnovo jednání se musela držet plánu a přijmout krejčovou.

Rosa jí pomáhala do jiných, stejně ošklivých černých šatu, a Christabel se v myšlenkách neustále vracela k Byrnovu odjezdu. Co asi má v tom Bathu na práci? Neslyšela, že by tam vlastnil další klub. Takže jestli to nemá nic společného s jeho hráčskými aktivitami...

Najednou jí svitlo a zbledla. Musí to souviset se ženou! Co když tam má hnízdečko lásky? Vydržuje si milenku, a když jsem mu nebyla po vůli, rozjel se za ní, aby ukojil chtíč!

Netrpělivě vyčkávala, než jí Rosa zapne všechny knoflíky. Jestli mám pravdu... A i kdybych měla, co je mi do toho? Nemáme k sobě žádné závazky a on si může dělat, co se mu zachce... Však taky neprotestoval, když ho lady Jennerová obvinila, že neví, co je věrnost! A myslet si, že ke mně něco cítí, jen proto, že mě líbal a mazlil se se mnou... K čertu s ním! A tys hloupá husa!

Christabel byla zlostí bez sebe. Já věděla, proč mu nemám dovolit se mě dotýkat! A na vině je moje pošetilé srdce...

Ne srdce, ale pýcha a smysl pro čestné jednání...

Na něčem jsme se dohodli, tak jak si dovoluje prchnout do Bathu? Ignoruje naši úmluvu a já že si mám procvičovat trpělivost? Ještě ode mě něco uslyšíš, Byrne!

Zaklepání na dveře ji probralo z myšlenek. Přijela krejčová, madam!" slyšela jednu ze služek.

Vyřid jí, že přijdu hned!" odpověděla Christabel.

Rosa svou paní nasměrovala k toaletnímu stolku, aby ji učesala a vlasy jako obvykle stáhla do uzlu. Tahalo to, ale Christabel si nestěžovala. Její podráždění nebralo konce a v duchu se zaobírala jen Byrnem. Nakonec došla k názoru, že k něčemu bude jeho nepřítomnost přece jen dobrá. Nebude zasahovat do práce krejčové, nebude se na mě dívat nenasytným pohledem, jako by chtěl zlíbat každou píď mého těla...

Znovu ucítila horečné vzrušení a proklela se za slabost. Mizerný chlap! Udělal ze mě hlupačku, která se nemůže dočkat, až si ji vezme do postele! Stačí, aby se usmál... Tak na mě Philip nikdy nepůsobil...

Hotovo," oznámila jí Rosa s uspokojením. Pro krejčovou dostačující, vidte?"

Určitě, a ty se raději drž stranou. Povídala, že nemá ráda, když se jí komorné pletou pod nohy." Rosa se chystala protestovat, ale Christabel nedbala a pospíšila si do salonu.

Dnes si paní Wattsová přivedla pomocnici, hezkou mladou dívku s hnědými kudrnami. Ta se ihned Christabel hluboce uklonila. Nižší třída se k šlechtě chovala, jak náleží, s uctivou zdvořilostí, ale Christabel si nedokázala zvyknout, že je markýza. Cítila se spíše jako generálova dcera... Ta, která svého otce zklamala, a proto si nezaslouží jedinou poklonu.

Přeji příjemný den, madam," zdravila ji se stejnou úslužností krejčová. Donesla jsem ty šaty, jak jsme o nich včera s panem Byrnem mluvili. Myslíte, že je i tak budete potřebovat, když musel narychlo odjet do Bathu?"

O jakých šatech je řeč? O těch smutečních, které měla paní Wattsová upravit? Byrne tu není, tak co na tom sejde? Ne, nemyslím, že bych je potřebovala zrovna dnes."

Protože bych je mohla dokončit, kdybyste chtěla. Vyzkoušíte si je a my uděláme nezbytné úpravy, než odjedeme. Proto jsem s sebou vzala Lydii. Umí se ohánět s jehlou."

Dívčino jméno Christabel něco připomnělo. To je vážně v pořádku. Nemám v úmyslu jít dnes do společnosti."

Jak si přejete," odtušila paní Wattsová zvesela. I tak se podíváme, jak vám sedí. Ustup, Lydie, ať se madam může podívat na večerní róbu."

Jakou róbu?

Lydie poslechla a Christabel se zatajil dech. Na pohovce ležely rozložené nádherné šaty ušité ze sytě růžového saténu. Dobrý Bože!" špitla v úžasu.

Jenže paní Wattsová si její reakci vyložila po svém. Copak?" naježila se. Madam se něco nezamlouvá?"

Ne, ne... jsou božské..."

Krejčové se ulevilo. Pan Byrne bude potěšený. Sama víte, že naléhal, abych je dodala co nejrychleji."

Divadlo! Přál si, abych si je vzala do divadla! Christabel se na něj chtěla zlobit, ale krásné šaty nahlodaly její špatnou náladu.

Musel zaplatit celé jmění, aby si krejčová pospíšila... Jen proto, že jsem přiznala, že se mi látka líbí...

Ucítila, jak se jí derou slzy do očí. Moc se na něj chtěla hněvat, ale on ji opět vyvedl z míry.

Přejete si je zkusit?" dotírala na ni paní Wattsová.

Christabel neskrývala nadšení. Strašně ráda!"

Nasoukala se do nich a paní Wattsová ji odvedla k zrcadlu Tady utrpěla Christabel další šok. Užasle na sebe zírala a nevěřila svým očím. Kdo je to oslňující stvoření? To přece nemůžu být já?

Na parádu si nikdy nepotrpěla, a možná proto nikdy neměla šaty, které by ji dělaly tak pěknou. Růžová jí rozsvítila tváře a rozstřižená přední část sukně skryla kulaté břicho. Zivůtek s hluboko střiženým výstřihem jí seděl jako ulitý a dával vyniknout poprsí. Když se zatočila, splývavý satén jí svůdně zašustil kolem nohou.

Ten pohled jí vehnal ruměnec do tváří. Najednou si připadala jako obnažená, třebaže šaty nebyly o nic výstřednější než ty, které měly na sobě lady Drakerová a lady Iversleyová, ale Byrne měl opět pravdu. Byly skutečně nádherné a navíc zdůrazňovaly její přednosti.

Jestli máte pocit, že jim něco schází, například nějaká ozdoba, mohly bychom se dohodnout na malých saténových růžičkách, které by švadleny našily na spodní lem, ale to potrvá zhruba tak den," přerušila její úvahy krejčová, které se její mlčení nezdálo.

To není třeba. Odvedla jste skvělou práci, paní Wattsová," vydechla Christabel, ty šaty jsou naprosto dokonalé."

Byrne musel nějak poznat, co mi bude slušet, pomyslela si s údivem.

Až si k nim vezmete malou taštičku a klobouček..." Paní Wattsová se zachmuřeně rozhlédla. Božíčku! Musela jsem je nechat v kočáře... Anebo že bych je zapomněla u nás v dílně?"

Mám je donést, madam?" nabídla se Lydie.

Ne, ne! Ty tu počkej. Podívám se po nich sama. Vždyť ani nevím, jestli jsem je zabalila, a když je nenajdu, někoho pro ně pošlu."

Krejčová vyběhla ven a Christabel s Lydií osaměly. Dívka ji nadšeně okukovala. Moc vám to sluší, madam. Pan Byrne bude jako v tranzu, až vás uvidí."

Jako v tranzu? Zvláštní mluva na obyčejnou krejčovskou pomocnici. Ty se s ním znáš?"

Dívka zrudla. Ano, madam. To on mi opatřil tohle místo u paní Wattsové."

Neříkal, že malé Lydii opatřil práci v nějakém krejčovství? Christabel konečně svitlo. To je ta dívka, to mladé stvoření, jímž prý byl unesený"?

Jak jinak?" neudržela se. Lady Jennerová v ní neprobouzela žárlivost, zato tohle děvče ano.

Dívku její uštěpačný tón vylekal. Pověděl vám... ví madam, jak jsme se s panem Byrnem poznali?"

Nejspíš při partičce whistu," poznamenala suše Christabel.

Nato Lydie polekaně vyhrkla: Ježíši! Moc vás prosím, madam! Neprozraďte mě! Udělám cokoliv, jen neříkejte paní Wattsové, jak jsme s Jimem podváděli! Prosím! Neposílejte mě do vězení..."

Přestaň! Proč bych to dělala?"

Dívka na ni ustrašeně hleděla. Jste přece milenkou pana Byrna?"

Christabel znejistěla. Co to s tím má společného?"

Jeho předchozí milenka, lady Jennerová, by byla schopná utopit mě na lžíci vody, z čiré nevraživosti."

O tom nepochybujú," zamumlala Christabel, ale já nejsem tak krutá. Jedno mi ale není jasné. Jak to, že paní Wattsová dosud neví o tvé minulosti? Chci říct, že když tě k ní Byrne přivedl..."

Namluvil jí, že jsem dcera jednoho z jeho nájemců, z panství v Bathu."

Christabel nevycházela z úžasu. On tam má panství?"

Kristepane! Proč jsem raději nemlčela? Ale myslela jsem, že to víte, když jste jeho milenka..."

S očima plnýma slz mačkala Lydie obrubu zástěry. Povídal nám, tedy mně a paní Wattsové, že o tom nemáme mluvit, a já se teď prořekla..."

Můžeš být klidná. Umím udržet tajemství," ujišťovala vyděšenou dívku, ale v myšlenkách byla u Byrna. To s tím odjezdem si zřejmě nevymyslel a skutečně je v Bathu. Kdo by to řekl? Slyšela o něm různé zvěsti, ale že by vlastnil pozemky mimo Londýn? To se jí nikdy nedoneslo. S pane Byrnem se známe jen krátce a nevím o něm spoustu věcí." Ten člověk je jedno velké tajemství a kdo ví, co všechno ještě skrývá? Navštívila jsi někdy jeho panství?"

Ne, madam. Proč bych měla?"

Protože ty a on... vy dva jste spolu měli..."

Dívka na ni vykulila oči. Myslíte jako milostnou aféru? Kde pak, madam! Ne že by mi to nepřišlo na mysl... Byl ke mně ne smírně laskavý, ale nikdy neočekával, že bych mu za to byla po vůli... Ani po té noci, když se Jim zachoval tak špatně a přenechal mě jemu..."

Christabel zpozorněla. Počkej! Myslela jsem, že jste s přítelem Jimem hráli karty společně s Byrnem a lady Jennerovou?"

Dívka zrudla. To je pravda, ale když ta příšerná ženská..." Zarazila se. S prominutím, madam, unáhlila jsem se..."

Nic se neděje. Docela s tebou souhlasím."

Vlákala mého Jima do své postele," rozhorlila se Lydie, a mě nechala panu Byrnovi!" Vzápětí se něžně usmála. Ale on je gentleman. Ani prstem se mě nedotkl, i když jsem byla... nu, úplně nahá. Povídal, že bych si měla najít někoho lepšího, než je Jim..." Odbojně se napřímila. Víte, můj otec je slušný muž, farmář, jenže pak se u nás objevil Jim, já s ním utekla, a to otci zlomilo srdce. Myslela jsem, že se vezmeme, jenže on mě připravil o nevinnost a pak už to se mnou šlo z kopce..."

Dívka se odmlčela a srdceryvně vzdychla. Zkrátka pan Byrne povídal, že mi opatří slušné místo, jestli chci. Tak jsem začala pracovat u paní Wattsové."

Chápu." Christabel už ničemu nerozuměla. Byrne mluvil a choval se jako prostopášník, ale uvnitř jeho cynické duše se skrývalo dobré jádro.

Paní Wattsová se přiřítila zpátky obtížená balíčky. Christabel si vyzkoušela malý, rozkošný klobouček", ale v myšlenkách byla na míle daleko. Co si s tím ničemou počnu? Kudy na něj? To děvče byla pouhá zábava na jednu noc. Lžete, pane! Vystupujete, jako byste byl největší chlipník pod sluncem, a zatím? Lydii do postele nenutil a ani na mě nevyvíjel nátlak, uvažovala.

A je majitelem panství! Příště se doslechnu, že ten bezbožník navštěvuje kostel!

Opatrně, varoval ji vnitřní hlas. Tak to začíná. Stačí, aby se muž ženě ukázal z lepší stránky, ta ihned poleví v ostražitosti, a než se naděje, je s ní konec. Byrne je tajnůstkář. Má svá tajemství a to je dostatečný důvod mít se před ním na pozoru. Měj na paměti, že ti pomáhá proto, aby získal šlechtický titul. Na to nezapomínej!

Najednou jí nepřipadal jako zhýralý neřestník, který nebere na nikoho ohledy. A třebaže si opět ujasnila, v jaké se nachází situaci i co je pro ni podstatné, věděla, že odteď bude na Byrna hledět jinýma očima.

Bylo po zkoušce a paní Wattsová s Lydií odcházely ke kočáru. Krejčová nadšeně švitořila o rozešitých šatech, které pro madam chystá, zato Lydie byla tichá. Loučily se, a zatímco se krejčová usazovala v kočáře, dívka se přitočila ke Christabel.

Děkuju, madam, že jste to na mě neřekla," zašeptala. Pan Hyrne má štěstí, že získal takovou... přítelkyni."

Doufám, že se nepleteš."

Jakmile byl kočár z dohledu, obrátila se Christabel ke sluhovi. Slyšela jsem, že tu pro mě pan Byrne zanechal nějaké knihy?" 

Ano, madam. Tady jsou."

Také potrebujú balíček karet. Nevíte, kde jsou ty, s nimiž jsme včera hráli?"

V pracovně. Donesu vám je. Budete si procvičovat trpělivost?" Muž odkulhal a teprve nyní jí došlo, na co Byrne v psaní narážel.

Nešlo o whist, ale o jednoduchou karetní hru, k níž nebylo zapotřebí partnera.

Nu, co? Lepší něco než nic, pomyslela si. Budu se zatím procvičovat. Hodlala mu totiž po jeho návratu dokázat, že na ni může být pyšný; že ho u Stokelyho nezklame.
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Vždy jsem najímala diskrétní služebnictvo, hezky při těle; mnohdy se vyplatí mít po ruce statného chlapíka, který vás ochrání před dotěrným milencem.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Uběhly dva dny. Schylovalo se k večeru a Christabel se bez Byrna začínala cítit nesvá. Přečetla knihy, které jí poslal, donekonečna si procvičovala trpělivost, až karty viděla i ve snu, a dokonce si i vyzkoušela nové šaty, které jí poslala paní Wattsová. Po Byrnovi stále ani památky.

Co když se rozhodl strávit zbytek týdne na venkově? Co když všechno zvážil a chystá se z dohody vycouvat?

Takové myšlenky jí rozhodně nepřidávaly na klidu, a když jí sluha donesl zdobenou obálku, dychtivě ji roztrhla. Ale nebyla od Byrna. Uvnitř byla kartička z kvalitního papíru a na ní pozvání. Lord Stokely ji zlatým kudrlinkovým písmem zve na setkání s přáteli!

To je úžasné! Christabel se zrychlil tep. Byrne to dokázal! Pozvali mě! Na to, abych se stala přebornicí ve whistu, mi zbývá jeden a půl týdne, uvažovala. Měla pocit, že nijak nepokročila. Najednou měla nečinnosti dost. Musím Byrna najít a říct mu, že jsme to zvládli! Anebo mu alespoň poslat zprávu na panství.

Požádala o přistavení kočáru, třebaže neměla potuchy, kde ho hledat. Neznala adresu jeho londýnského sídla, natož panství v Bathu, ale lord Draker by mohl vědět. Počkat! Neříkala lady Drakerová, že se touto dobou vracejí na venkov? A bůhví, kde bydlí Iversleyovi. I ti mohli odjet z Londýna.

Existovalo však místo, kde jí mohli říct, kde Byrna najde. Kočí znal adresu Modré labutě a brzy byli na cestě.

Jasně osvětlený pompézní dům na St. James's Street navozoval dojem blahobytu a solidnosti. Zevnitř se nesl tlumený mužský smích a Christabel při vystupování z kočáru zaváhala. Hleděla na impozantní vstupní dveře s mosaznými klepadly, která jako by ji varovala. Sem nemají ženy přístup!"

Přejete si mluvit s někým konkrétním, madam?" dotazoval se kočí, který jí pomohl na zem.

Ne." Zahalila se do šálu a odvážně vykročila. Počkej tady. Promluvím s portýrem."

Nemusela čekat dlouho. Vystoupala po několika mramorových schodech, a než stihla zaklepat, dveře se otevřely a na prahu stál vetchý stařec v modré livreji. S prominutím, madam, ale tento klub je vyhrazen pouze pro pány. Pokud si přejete mluvit s některým ze zdejších návštěvníků, vyřídím váš vzkaz a můžete si promluvit venku."

Hledám majitele, pana Byrna." Protože se na starcově jako pergamen vrásčité tváři nepohnul ani sval, uchýlila se ke lži. Měli jsme se dnes večer sejít, ale neobjevil se ani neposlal vzkaz. Nevíte náhodou, kde bych ho našla?"

Konečně projevil nějakou emoci. Smím vědět, kdo ho hledá?" zeptal se starostlivě.

Takže Byrne je tady? Jak dlouho je zpátky ve městě? Christabel měla sto chutí se na starce rozkřičet, že tu na něj čeká jeho milenka, ale taková slova žádná dáma nevypustí z úst. Vyřidte mu, prosím, že tu na něj čeká jeho přítelkyně."

Portýra její vysvětlení očividně zaskočilo. Kalnýma očima si prohlédl její nové šaty z puntíkatého mušelinu, s nimiž ladily zelené rukavičky a klobouček, a pohledem zabloudil k elegantnímu městskému kočáru, který jí zbyl po Philipovi. Poté se ve starcově poctivé tváři objevila panika. Nejste náhodou lady Havershamová?" zeptal se téměř nábožným šepotem.

Christabel překvapeně kývla.

S prominutím, madam... Musel jsem se přeslechnout... Pan Byrne podřimuje ve své kanceláři. Po návratu z Bathu mi řekl, abych ho vzbudil v sedm večer, prý aby vás pak mohl jet navšti vit. Ale neříkal, že má před tím dostaveníčko s jinou dámou, a tak jsem samozřejmě myslel, že..."

Christabel se snažila starce uchlácholit. To je v pořádku!"

Zřejmě jsem popletl hodinu... Skutečně se moc omlouvám, mylady, že jste se kvůli mému omylu musela trmácet až sem Hned ho půjdu vzbudit..."

Ne, to není zapotřebí." Naskytla se jí jedinečná příležitost podívat se do jeho vyhlášeného klubu..., a dozvědět se víc o záhadném Byrnovi. Nechte ho spát. Postačí, když mě zavedete do jeho kanceláře a já tam počkám, než se probudí." Nasadila povýšený výraz, jak to vídala u šlechty. Pokud ovšem smím..."

Portýr nejdřív zaváhal. Ale nakonec nejspíš usoudil, že vyhubováno dostane tak jako tak, a souhlasně kývl. Pan Byrne příležitostně mívá v kanceláři dámské návštěvy a jsem si jistý, že mu nebude vadit, když tam na něj počkáte." Snížil hlas. A kdyby byla madam tak laskavá a ztratila za mě slovo... Nechtěl jsem, aby zmeškal schůzku..."

Jednoduše mu řeknu, že jsem se tu zastavila zcela náhodou a vás prosila, abyste ho nebudil." To byla čistá pravda. Nemusí koneckonců vědět, odkdy tu jsem."

Shovívavě se na strace usmála a tomu se viditelně ulevilo. Děkuji mnohokrát, madam. Pan Byrne byl ke mně vždycky velice laskavý a já ho nemůžu zklamat. Nechci mu poskytnout důvod, aby litoval, že si mě tu nechal."

Stařec se tvářil tak zarmouceně, že ho Christabel bylo líto. Nevím, proč by měl litovat. Podle mého si vedete skvěle."

Děkuji, madam." Stařec se hrdě napřímil. Víte, někteří mladší gentlemani si stěžují, že jsem na takovou důležitou službu příliš starý, ale pan Byrne si naštěstí uvědomuje, že je výhodou mít zaměstnance, který má letité zkušenosti."

Christabel potlačila úsměv. Samozřejmě, že si vás váží. I já dávám přednost zkušenému personálu." A třebaže ji Byrne škádlil, že zaměstnává invalidní vojáky, i on měl měkké srdce a nedokázal se zbavit starého portýra, který měl nejlepší roky za sebou.

Božíčku! Jsem to ale starý mamlas! Já tu žvatlám a takovou dámu nechám čekat!"

Hlavou ukázal na zadní trakt domu. Jsem si jistý, že madam nestojí o zvědavé pohledy. Povím vašemu kočímu, aby s vámi objel dům, a tam vzadu zaklepejte na zelené dveře a já vás osobně pustím dovnitř."

Děkuji. Vaší pomoci si nesmírně vážím."

Jakmile seděla v kočáře, sáhla do taštičky. Ty nové, které jí krejčová dodala, byly směšně malé. Pistole se do nich rozhodně nevešla a za to mohla nepochybně poděkovat Byrnovi. Vytáhla minci.

Vzadu tiše zaťukala, dveře se otevřely a portýr ji pustil dovnitř. Vtiskla mu peníz do dlaně a stařec jí s úklonou poděkoval.

Vedl ji soukromou chodbou a Christabel užasle hleděla na římské sloupoví, překvapivě jednoduché koberce, drahocenné křišťálové lustry a bronzové busty na podstavcích. Vládl tu duch bohatství a elegance. Z malého poslíčka falešných bookmakerů se stal bohatý muž s vytříbeným vkusem a Christabel napadlo, jaké úsilí musel Byrne vynaložit, aby si takto polepšil.

Stařec ji uvedl do Byrnovy kanceláře a chystal se odejít. Ale jednu poznámku si neodpustil. Nic mi do toho není, madam, ale na jednu z... ehm... výstředních přítelkyň pana Byrna se mi zdáte být příliš... dobrá."

Myslíte?" Zahleděla se na Byrna, který odpočíval na pohovce. Kabátec a vázanku odložil a byl jen v košili a rozepnuté vestě. Pravidelně oddechoval a ve spánku vypadal uvolněně... jako malý chlapec. Začínám si myslet, že nikdo není tím, za něhož se vydává." Impulzivně uchopila portýra za ruku. Ještě jednou vám děkuji, že jste mě pustil dovnitř."

Muž něco zamumlal a odešel.

Při dalším pohledu ji napadlo, že Byrne musí být vyčerpaný. Ústa měl stažená jako v křeči a v obličeji byl popelavý. A já si myslela, že karetní partii u Stokelyho pustil z hlavy! On se zatím štval do Bathu a zpátky, aby vyřídil jakousi urgentní záležitost na panství. Chudák!

Naklonila se k němu, aby ho pohladila po zarostlé tváři, ale pak si to rozmyslela. Řekla si, že dokud spí, prozkoumá jeho kancelář. Vzhledem k jeho tajnůstkářské povaze bylo jasné, že jakmile se vzbudí, vystrnadí ji ven.

Na stole uviděla otevřenou účetní knihu. O vedení účetnictví něco věděla. Často na ně dohlížela během nepřítomnosti Philipova správce. Zalistovala a udivilo ji, jak je každá strana, každá řádka, vedena s precizností, hraničící s pedantstvím. Pečlivé písmo bylo Byrnovo. Přestože nikdy nenavštěvoval školy, jak tvrdil, naučil se vše, co se mu mohlo později hodit, dokonce i účetnictví.

Obrátila pozornost k hromádce papírů. Byly to účty za pronájem, dopisy makléřským společnostem, novinové výstřižky.. Sloupce společenských rubrik se jmény slavných, která si pečlivě podtrhával. Připomněla si, co říkala lady Jennerová... Byrne prý ví, co se kde šustne...

Obezřetně se po něm podívala, aby se ujistila, že pořád spí, a usedla do jeho křesla. Namátkou otevřela jednu zásuvku a zjistila, že jsou v ní desítky různých papírů; Byrne si schovával výstřižky z oblastních novin, bulvárních plátků, ale i letáky a dokonce i lodní listy se seznamy pasažérů, a na každém si něco zatrhl. Buď celou řádku, nebo jméno či datum, a podle toho je i řadil do skupin. Některým rozuměla. Například státnímu výnosu upravujícímu pravidla hazardních her, ale zbytek jí připadal nesrozumitelný.

Vrátila vše na své místo a chystala se vstát, když si všimla cestovní brašny, kterou nejspíš při příchodu pohodil na zem. Zvedla ji a otevřela. Celou dobu se děsila, aby ji nepřistihl, a tak nepřetržitě jukala k pohovce. Uvnitř byly listiny, které se většinou týkaly správy panství - pořád tomu nemohla uvěřit -, a pak si všimla několika kusů obyčejného papíru, které složil a nacpal mezi úřední listiny. To ji zaujalo. Jeden papír se zatajeným dechem vyndala a rozložila. Byly to nečitelné poznámky, které nedokázala rozluštit. .. Kromě jednoho slova: Ilsley! V Christabel by se krve nedořezal. Ilsley leželo dvě míle od Rosevine, na cestě do Bathu.

Popadl ji strach. Pokusila se ještě něco vyčíst a rychle přelétla řádky, ale bylo to marné. Pak si přece jen něčeho všimla. Na spodním okraji stálo datum, které ji uzemnilo. V ten den jsme přece odjížděli s otcem do Gibraltaru! Víc z poznámek nevykoumala, takže se nedalo určit, jestli se nejedná o něco vážného.

To datum znamenalo jediné: Byrne si je zapsal proto, že se vyptával na její rodinu. Zatím je mu to k ničemu, ale později, obzvláště jestli se dostane k dopisům dřív než já, si dá dvě a dvě dohromady a bude nás mít v hrsti.

Pídí se po naší minulosti proto, aby se dozvěděl, co vlastně budeme u Stokelyho hledat... Doufá, že to využije ve svůj prospěch. Ničema!

Jeho zájem ji nepřekvapoval. Byrne byl koneckonců chytrý, zvídavý muž, ale to, jak usilovně pátral po jejím tajemství, její poslání ztěžovalo. Potřebovala ho a zároveň si mu netroufala věřit. Ošemetná situace!

Zaslechla šramot a v rychlosti vrátila papíry do brašny.

Christabel?"

Ospale na ni mžoural a Christabel se rozbušilo srdce až v hrdle. Jestli zjistí, že jsem mu prohledávala věci... Co se mnou udělá? Měla pocit, jako když drží tygra za ocas. Jestli si nedám pozor, je po mně!

Zdravím, Byrne," zašveholila s hraným úsměvem.

Posadil se a promnul si obličej. Pak se podíval na ni a na brašnu u jejích nohou. Viděl, že je zavřená, a dlouze vzdychl. Co tu děláš?"

Hledala jsem tě."

Uličnicky se na ni zašklebil. Stýskalo se ti po mně, vid?"

Christabel udělala obličej. Ani trochu. Máš mě učit whist a klidně si utečeš."

Opřel se o pohovku a přejel Christabel pohledem. Alespoň ses oblékla tak, jak to mám rád. Vstaň a předveď se mi."

Poslechla a zalitovala, že je jen neohrabaná generálska dcerka, navlečená v krásných šatech; že se neumí pohybovat s elegancí, jako například lady Hungateová, anebo se zjevnou smyslností jako paní Talbotová.

Proč mi není jedno, co si o mně myslí? zlobila se. Nezastírá, že po mně touží, ale účel světí prostředek. Pokusil by se mě svést tak jako tak, aby ze mě vytáhl rodinné tajemství, a já nesmím dopustit, aby mě oblouznil.

Ale stalo se. Přiměl ji, aby po něm toužila; prahla po jeho li-chotkách a smyslných něžnostech, které byly opojné a stoupaly jí do hlavy jako silné víno. Mohla by si užívat, přijímat i dávat potěšení; oddávat se bezuzdným neřestem jako jeho přátelé. Ale Christabel byla v jádru prostá žena a od muže chtěla víc, než jen rozkoš... A Byrne dává přednost právě neřestem a zesměšňuje takové pojmy, jako je slušnost, láska k vlasti, oddanost a čest.

A přesto jí jeho uhrančivý pohled vehnal horkost do tváří. Tentokrát nebylo v jeho očích ani stopy po výsměchu, když si ji prohlížel.

Pojď ke mně," vyzval ji zastřeným hlasem. Christabel se zachvěla vzrušením. 

Nepůjdu." Nespouštěl z ní oči. 

Pojď sem."

Poplácal nadouvající se kapsu kabátce. Něco ti chci ukázat."

Zvědavost jí nedala a obezřetně se přiblížila k pohovce. Bez varování ji drapl, strhl na klín a pevně objal kolem pasu.

No tak, Byrne!" zaprotestovala a snažila se mu vykroutil Povídal jsi, že mi chceš něco ukázat!"

Ale až mi ty ukážeš, jak se ti po mně stýskalo."

Zmocnil se jejích úst a Christabel pod jeho náruživým polibkem tála jako sníh. Věděla, že to, co dělá, je špatné a pošetilé, a přesto nedokázala odolat. Skutečně se jí po něm stýskalo, i po jeho opovážlivém, rozpustilém chování. V jeho přítomnosti si připadala, jako když se temnou nocí řítí na koňském hřbetě neznámo kam; tam, kde je možné úplně všechno...

Na okamžik se poddala blažené rozkoši a všemi smysly si vychutnávala náruživý polibek, šermování jazyky a těsnou blízkost toho muže. I jemu se to muselo líbit, protože se k ní tiskl a přerývaně oddechoval. Vnikal do jejích úst a nepokrytě jí dával najevo, že se s ní chce milovat...

Najednou měla jeho ruku v živůtku. Byrne ji začal líbat na krk a Christabel pocítila nutkavou touhu... Ne!" Odstrkovala ho. Proto jsem sem nepřišla..."

Byrne zklamaně zavrčel. Na okamžik se zdálo, že si ji vezme i přes její protesty, ale pak to vzdal a propletl si prsty s jejími. Podíval se na ni a v očích mu doutnal oheň, který ji rozechvíval.

Třeba jsem skutečně přišla právě kvůli tomu, přiznávala v duchu, ale jestli si chci zachovat zdravý rozum, nemůžu přistoupit na jeho hru. V sázce je příliš mnoho a takové riziko si vžádném případě nemůžu dovolit. Ne." Vymanila se mu a vstala. Musím mu říct o tom pozvání, ale nejdřív ho trochu vyzpovídám. Třeba se o něm dozvím víc, než je ochotný prozradit. Přišla jsem se podívat na tvůj klub."

Jak jinak." S povzdechem se rozvalil na pohovce. A přitom jsi neopomněla nakouknout mi do papírů. Našla jsi něco zajímavého?"

Christabel se zatvářila, jako by se jí poznámka dotkla. Jen pár poznámek, z kterých jsem nebyla moudrá... Jako například tyhle..."

Zvedla několik výstřižků sepnutých svorkou. Tady sis zaškrtl datum připlutí jedné lodi do doků, dále cenu muškátového koření a tady, ve společenské rubrice, zmínku o uvedení slečny Treacleové do společnosti." Tázavě se na něj podívala. Snad si teď nevybíráš milenky z novin? Vážně, Byrne! Není ta dívka pro tebe příliš mladá?"

Byrne se zachechtal. Slečna Treacleová je dcerou Josepha Treaclea, obchodníka, jehož zisky byly ještě nedávno mizivé. Ta loď patří jemu a cena muškátu závratně stoupá. Máme podzim a počítám, že začátkem zimy se hodnota jeho nákladu ještě zvýší."

Vstal a přistoupil ke stolu. Jeho dcera byla uvedena do společnosti před čtyřmi měsíci, ale nedostala jedinou nabídku k sňatku. Její tatík má teď bohatství, které mu může závidět kdejaký zchudlý šlechtic, jenže jak dát světu vědět, že slečinka už není dcerkou nuzného obchodníčka?" Potutelně se usmál. Tak jsem ho pozval do klubu a on pozvání přijal. Členové klubu jsou úctyhodní gentlemani, kteří mají spoustu přátel či příbuzných z dobrých rodin. Někdo určitě nutně potřebuje manželku s tučným věnem."

Ten chlap je pletichář! Takže pan Treacle vstoupí do tvého klubu a bude hrát tak dlouho, dokud neprohraje vše, co vydělal, a většina z jeho peněz skončí v tvojí kapse."

Byrne krčil rameny. Jedině v případě, že je hlupák, a pak si zaslouží přijít o vše, co těžce vydělal. Ale jestli je mazaný, zaplatí vstupní poplatek, sem tam si zahraje, aby se neřeklo, dobře se u mě nají, napije a bude se rozhlížet po manželovi pro smutnou slečnu Treacleovou." V očích mu blysklo. Jestli je hloupý, vydělám, a jestli má špetku rozumu, může si polepšit, nemyslíš?"

Nevěřícně na něj zírala. Nevěděla, jestli se smát, anebo předstírat pohoršení. Tys musíš být nejmazanější uličník pod sluncem."

Uvolněně se opřel o stůl. Nenarodil jsem se se stříbrnou lžičkou v ústech, jako privilegovaní. Nikdo mi nic nedal zadarmo, a tak jsem se musel vynasnažit sám."

Za jakou cenu?"

Pobaveně se na ni podíval. Narážíš na duši, nebo snad na svědomí? Copak nevíš, že lidé bez výsad žádnou nemají? Žijí jako zvířata, jsou špinaví, nečistí, bez morálních skrupulí, bez svědomí... Alespoň tak soudí současná vláda o našich spoluobčanech."

Tomu nevěříš a já také ne. Každý má duši."

Jeho úsměv pohasl. Jestli ji mají, koledují si o malér. Protože chytrý člověk si poradí i bez ní... A zbaví se břemene morálních předsudků a svědomí tak rychle, jak jen to jde."

A ty chytrý jsi... Nu, hlavně že si to umíš zdůvodnit."

Christabel zaplavil smutek. Takhle se vyrovnal s matčinou smrtí a svou obtížnou situací? Není divu, že prince nenávidí celou svou duší... Vida? Nějakou mít musí...

Výstřižky jí vzal a hodil je zpátky na hromadu. Ještě něco chceš vědět o mých ďábelských spádech?"

Vlastně ano... Proč jsi mi neřekl o panství v Bathu?"

Okamžitě zpozorněl. Proč myslíš, že nějaké mám?" odpověděl jí otázkou.

Lydie mi to řekla."

Krucinál!" zaklel a začal rázovat po místnosti. Nikdy se s ničím nesvěřuj podvodnému karbaníkovi."

Ji neobviňuj. Myslela, že vím, a jakmile pochopila, že je to pro mě novinka, úpěnlivě mě prosila, abych o tom s nikým nemluvila." Christabel těšilo, že ho přivedla do úzkých. A také se zmínila o něčem zajímavém... Zacházel jsi s ní slušně, takže jak vidno, i ty občas míváš svědomí."

Nesmysl!" zavrčel podrážděně a prohrábl si rozcuchané vlasy. Nedělám to z dobroty duše! Vlastním podnik, v němž se provozuje státem povolený hazard, a švindlíři Jimova druhu v něm nemají co pohledávat. Proto jakmile padnu na nějakého malého vykutáleného podvodníčka, snažím se ho co nejdřív vypakovat, škodí to nejen kšeftu, ale především lidem, jako jsem já, kteří z něj profitují." 

Ale jemu jsi nepomohl, co?"

Tomu nebylo pomoci. Skončí špatně tak jako tak, až mu jednou v nějakém doupěti někdo horkokrevný prostřelí hlavu."

Snad," souhlasila váhavě, ale odbíháme od tématu. Ještě jsi mi neodpověděl, proč ses mi nezmínil, že máš panství?"

Byrne našpulil rty. Nebyl k tomu důvod, a kromě toho... Není to žádné tajemství."

Ach tak. Takže Drakerovi a Iversleyovi o něm vědí?"

Ne."

Podle tvých slovo žádné velké tajemství, a ani tvoji nejlepší přátelé to nevědí. Proč?" Vykulila na něj oči. Počkej! Jestli řekneš, žes ho vyhrál..."

Nevyhrál!" zavrčel zlostně. To zatracené místo jsem poctivě koupil, ale jestli se o něm moji přátelé dozvědí, začnou se domáhat, abych je pozval na návštěvu, a rázem budu mít po klidu. Tady jsem neustále k máni, kdykoliv si někdo vzpomene, a tam se můžu uchýlit, když mám lidí plné zuby. Trochu si oddechnout. Stačí, madam inkvizitorko?"

Jistě." Vysvětlení dávalo smysl. Přesto tušila, že jí stále něco tají.

Doufám, že výslech je u konce. Pokud ano, jedeme k tobě, kde se pustíme do whistu. Musíš se procvičovat. Co kdyby tě Stokely přece jen pozval?"

Málem bych zapomněla! Pozvánku doručili dnes odpoledne."

Byrnovi se to nezdálo. To sebou Stokely hodil..."

Christabel vyndala z taštičky obálku s kartou a obojí mu podala.

Zamračeným pohledem přelétl řádky. Něco mi na tom nesedí."

Na co narážíš?"

Kartu odložil a zamyšleně poklepal na desku stolu. Šlo to až příliš hladce. Stokelymu se donese, žes hrála u Eleanor karty, a ihned tě dychtí pozvat na ten svůj vypečený karetní turnaj? Ten má něco za lubem. Určitě tuší, o co ti jde."

Christabel ztuhla strachy. Tak proč mě tedy zve?"

Byrne se kabonil. Stokely si rád zahrává, v podstatě miluje hry všeho druhu, a teď se nejspíš těší, jak ti bude tvým majetkem mávat před nosem... Pokud..."

Pokud co?"

Setkala ses s tím člověkem někdy?" 

Jestli ano, nepamatuju se." 

Pozve tě už jen proto, aby tě mohl svádět." 

Christabel si odfrkla. Děláš si legraci?"

Sotva." Kartou se dotkl jejího poprsí. Jsi krásná žena a baron je smyslný muž. A až tě uvidí takhle oblečenou..." Zkroušeně se usmál. Vždyť víš, že i já dělám, co můžu, abych tě dostal do postele..."

Nastal čas pro upřímnost. Jinak o ni bude dál usilovat, aby z ní vymámil její tajemství. Snažíš se proto, aby ses dostal k otcovu majetku."

V očích mu blýsklo překvapení, než ho zamaskoval. Myslíš kvůli titulu barona, který získám, když ti pomůžu dobrat se toho, co ti patří?"

Nepopřel důvod, proč se s ní chce pomilovat, a Christabel se sevřelo nitro. Myslím kvůli všemu, co ti to přinese. Přiznej, že doufáš, že v mém majetku najdeš něco, co bys mohl využít ve svůj vlastní prospěch. Proč jinak by ses zastavoval v Ilsley a vyptával se místních?"

Zamračil se na ni. Vidím, že strkáš nos, kam nemáš." 

Nejsi jediný, kdo si umí poradit."

S tím to přece nesouvisí! Jak ti mám pomáhat, když nevím, co hledáš a jak je to důležité?"

Christabel se nasupila. Nepředstírej, že mi pomáháš z dobroty srdce! Tak to přece není!"

Chystala se odejít, ale chytil ji za paži. Co je v těch dopisech, Christabel?"

D-dopisy?" Zpanikařila, ale necouvla před ním. O jakých dopisech mluvíš?"

Ten starý chlapík, který sloužíval tvému manželovi, je výřečný až běda, když si lokne, a náramně si zakládá na bývalé známosti s markýzem Havershamem. Ochotně mě poinformoval o všem, co s ním souviselo, ale řekl bych, že je nejvíc pyšný na zlatý prsten, který od markýze obdržel odměnou za jistou prokázanou službu... Vloupal se totiž do bezpečnostní schránky madam Havershamové, aby jejímu manželovi pomohl dostat se k několika dopisům..."

Christabel bušilo srdce jako zvon. Kolik ještě ví? Že by všechno? Ne! Kdyby věděl víc, nevyptával by se mě.

Nemůžu ti říct, co v nich stojí," zašeptala zdrceně. 

Protože mi nevěříš!" zasyčel na ni.

Jsi přece člověk bez duše, bez svědomí! Byla bych blázen, kdybych ti důvěřovala!"

Po tváři mu přelétl zdráhavý úsměv. Pravda, ale faktem zůstává, že mě potřebuješ." Naklonil se k ní a políbil ji na ucho. V jistých okamžicích se vyplatí mít na své straně muže bez citu, bez svědomí, zlatíčko, a zrovna tak musíš občas zariskovat, abys získala to, po čem bažíš. Kdybych věděl, co stojí v těch dopisech, co s nimi Stokely zamýšlí a proč tomu chce Prinny zabránit, byl bych schopen ti pomoct i jinak. Dokázal bych ho vyšachovat, aby nám je vrátil dobrovolně, aniž bychom se museli uchylovat ke krádeži."

Christabel se mu vytrhla. Nikdy ti to nepovím, tak se mě přestaň vyptávat! Jsi mazaný jako liška a chceš mě přechytračit, ale já nejsem padlá na hlavu. Pomoz mi je získat zpátky, Prinny ti udělí šlechtický titul a tím to pro nás skončí."

Hleděl na ni se svým typickým strojeným úsměvem a Christabel se neovládla. A jestli mě budeš nutit dál, abych s tebou sdílela lože, najdu si někoho jiného, kdo mi pomůže a poradí, jak nejlépe hrát whist. Rozptyluješ mě a já nemám zapotřebí nepřetržitě odrážet tvoje milostné výpady, kdykoliv se ke mně přiblížíš."

Vynasnažím se, abych se tě ani nedotkl." Líně zívl. Ale i tak mě potřebuješ, abych tě dostal ke Stokelymu."

Vystrčila na něj bradu. Ne nezbytně. Mám vlastní pozvánku."

Mužovy třpytivé oči na ni hleděly s nepatrným posměchem. Chtěl bych tě vidět, jak si u Stokelyho poradíš bez ochránce. Rozcupovali by tě na padrť a ty bys po několika dnech strávených s jeho kumpány ještě ráda vzala zavděk mnou a mými milostnými výpady, které tak vehementně odmítáš. Myslíš, že ti dovolí zůstat, až mu řeknu, o co ti jde?"

Christabel zaskřípala zuby. Zase ji dostal, a teď se náramne baví! Dobře. Budu vystupoval jako tvoje milenka, ale dopisy hledám zásadně sama! Chápeš?"

Jak si přeješ."

Bylo jí jasné, že se Byrne jen tak nevzdá. Budu ho muset hlídat a postarat se, abych se k dopisům dostala dřív než on.

Zapnul si vestu a vrátil se k pohovce pro kabátec. Zdvihl ho a potěžkal. Málem bych zapomněl... Přivezl jsem ti dárek." Z kapsy vyndal dlouhé úzké pouzdro a nabídl je Christabel.

Ta si je obezřetně prohlédla. Proč bys mi dával nějaké pozornosti?"

Ber to jako omluvu, že jsem tě nevzal do divadla a ujel do Bathu. No tak! Podívej se..."

Zdvihla víčko a užasla. Tys mi koupil vějíř?" 

Není to jen obyčejný vějíř, děvče."

Rukojeť byla zasazená ve stříbře, ale Byrne vějíř nerozevřel. Stiskl skrytý mechanismus a z rukojeti vyjela štíhlá ostrá čepel. Christabel užasle vydechla.

Znovu stiskl a čepel zajela zpátky. Teprve potom jí vějíř podal. Odteď už nebudeš muset nosit pistoli."

Ještě jednou jí předvedl, jak s mechanismem zacházet, a Christabel si to několikrát vyzkoušela. Teprve potom vějíř rozevřela a začala se jím ovívat. Genialita výrobku ji uchvátila. Tohle jsi skutečně našel v Bathu?"

Byrne se usmál. Mám to nějakou dobu. Koupil jsem ten vějíř čistě ze zájmu v jednom obchodě, který se specializuje na zboží z ciziny. Tuším, že je odněkud ze Siamu. Napadlo mě, že tys jediná žena, které bych ho chtěl dát a která by takovou věcičku ocenila." Káravě pozvedl obočí. Doufám, že si to ponecháš pro osobní ochranu?"

Ano, a děkuji." Nechtěla být nevděčná a dárek ji skutečně potěšil. Vějíř sklapla a uložila do pouzdra. Je moc pěkný."

Hlavně si ho nezapomeň vzít ke Stokelymu. A když už mluvíme o baronovi, vzhledem k jeho náhlému zájmu se vynasnažíme zmírnit jeho podezření, proč jsem si vybral za partnerku zrovna tebe." Nabídl jí rámě. Pojď, zlatíčko. Je načase pustit se do hry a začít se procvičovat, aby nás nikdo nepřevezl."
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Dej muži pocítit nezájem a máš zaručeno,
žes upoutala jeho pozornost.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Gavin se nedokázal rozhodnout, co je horší; jestli se trmácet v kočáře za prudkého deště, anebo snášet přítomnost Christabeliny služebné Rosy. Markýza nemohla jet samotná. To by ji navěky znemožnilo ve společnosti. I tak už byla její pověst notně pošramocená styky s dábelským majitelem vyhlášeného klubu, a ona se pouze snažila zachovat jakési dekorum.

Ale sedět v její těsné blízkosti a nesmět se jí dotknout, to bylo pro Gavina hotové utrpení. Od jejich pohnutého rozhovoru v klubu uběhl týden a on se skutečně snažil, aby vyhověl jejím šíleným podmínkám... Žádné mazlení, líbání, nic, co by byť vzdáleně připomínalo svádění. Musel ji připravit na turnaj a přitom prožíval pekelná muka.

Celý ten podnik mu připadal šílený. Z jejího pohledu vytušil, že i ona po něm touží, a on sám byl nažhavený tak jako nikdy předtím. Po žádné ještě netoužil tolik jako po ní, ale ta zatracená ženská si postavila hlavu a zarputile trvala na svém.

U Stokelyho mu bude muset dovolit něžnosti. A jestli se baron zachová podle zvyklostí, přidělí jim pokoje vedle sebe, se spojovacími dveřmi. Rosu pošle do křídla určeného pro služebnictvo.

Nemohl se zkrátka dočkat, jak Christabel zareaguje, až zjistí, že je oddělují pouze ty dveře. Přes den bude vystupovat jako moje předpokládaná milenka a já už ji rozpálím tak, že mi v noci ochotně padne do náruče... Každou noc... Na to, aby mi odolávala, je příliš smyslná... a příliš zvědavá...

Kolik je hodin?" přerušila jeho úvahy.

Vyndal z kapsy hodinky. Šest. Zatracený liják! Doufal jsem, že dojedeme ještě před večeří."

A kdy se u nich podává večeře?" starala se Rosa.

Obvykle na sedmou."

Je nutné, aby se paní vyšňořila?"

Naprosto nezbytné."

Rosa tlumeně španělsky zanadávala.

Souhlasím s tebou," přikývl Gavin. Jestli nedorazíme včas, budeme o hladu. Stokely nesnáší, když se služebnictvo motá kolem karetních stolků, aby posloužilo opozdilcům."

Christabel se zatvářila ustaraně. Myslíš, že jsem připravená?"

Nepotřeboval se ptát, na co naráží. Buď bez obav. Klidně se můžeš měřit s většinou lidí Stokelyho společnosti."

Gavin nepřeháněl. Po týdnu nepřetržitého procvičování, kdy hrála whist s dvěma jeho důvěryhodnými sloužícími, kteří byli skvělí hráči, se velice zlepšila. Chápala rychle a to byla její velká výhoda.

Byla to chytrá žena a právě to ho na ní fascinovalo. Nepoužívala mozek k tomu, aby z něj vymámila více dárečků nebo peněz, jako to dělávaly jeho milenky, ale aby se zlepšila ve hře. Obdivoval ji, protože přesně tak by se zachoval on, kdyby se ocitl v její situaci.

Jak to vůbec u něj chodí?" vyzvídala. Hraje se po celou dobu?"

Hrajeme každou noc, tak do tří do rána. Pak se jde spát a nevstáváme dřív jak kolem poledne. Poté se nasnídáme a odpoledne si každý dělá, co mu libo. Stokely zve přítomné gentlemany, aby si s ním vyšli zalovit, dámy si čtou nebo odpočívají, a tak to jde až do sedmé, kdy usedneme k jídelnímu stolu. Kolem půlnoci je obvykle malá přestávka, kdy nám služebnictvo naservíruje něco malého k zakousnutí, a zpět ke karetním stolkům. Tak to jde několik dní a někdy v polovině týdne dochází k eliminaci."

Eliminaci?"

Odpadání hráčů. Silnější týmy se snaží vyprázdnit kapsy slabším, a teprve koncem týdne začíná hra nabývat na intenzitě.. Něco jako turnaj, jestli chceš."

Christabel mu užasle naslouchala, protože o tom dosud neměla potuchy.

Tou dobou obvykle zbývá osm týmů. Tehdy se přestává hrát o peníze, i když každý hráč musí vložit do banku určitou sumu. Jakmile první čtyři týmy dosáhnou stovky bodů, pro zbývající účastníky hra končí. Ve finále hraje každý s každým a dva vítězné páry se utkají o bank. Obvykle v něm bývá několik tisíc liber..."

Christabel zbledla. Ani se netroufám zeptat, jaký je vklad..."

Tolik, kolik se sází v první části týdne. Pět liber za hru, pěta dvacet za tři partie za sebou..."

Rosa vedle ní vydechla. Ale madam! To si přece nemůžete..."

Pokryji veškeré náklady tvé paní, Roso."

Možná bych měla co nejdřív vycouvat, abych tě nestála moc peněz," broukla Christabel. Mohla bych tvrdit, že víc vsadit nemůžu, a hotovo. Pak bych měla čas na jiné... aktivity."

Hledat ty zatracené dopisy, co? zlobil se Gavin. Zdráhá se o nich mluvit i před komornou? Rosa o nich tedy neví. Zajímavé!

Jestli vzdáš hru," utrhl se na ni, budu nucen jako tvůj partner udělat totéž a tím vzbudíme Stokelyho podezření. Vítězové si dělí bank, a za poslední tři roky, co se tenhle turnaj koná, jsme se Stokelym ještě neprohráli. Proč myslíš, že to pořádá na svém panství?"

To měla lady Jennerová na mysli, když se zmiňovala o těch bezbožných penězích, které vyhráváš?" Christabel zpanikařila. Kristepane! Co když zahraju mizerně? Co když na to nemám, aby ses se mnou dostal tak daleko? Co když..."

Přestaň! Když jsem si tě vybral za partnerku, věděl jsem, že letos bank zřejmě nevyhraju, ale ty ses za těch pár dnů zlepšila natolik, že máme jistou šanci." Zašklebil se na ni. My dva možná změníme tradici, a jestli nám to vyjde, získáš takové peníze, o jakých se ti ani nezdálo. Zlikviduješ Havershamovy dluhy a ještě ti zbude dost, abys zaplatila mně za moje... úsilí."

Opřela se v sedačce a slabě se usmála. V tom případě hodím starosti za hlavu. Hlavně aby mi zbyl čas i na jiné aktivity."

Budeš ho mít víc než dost." Já taky, pomyslel si Gavin.

Zastávka v Ilsley se mu vyplatila. Teď už věděl, že se Christabel pídí po dopisech datovaných před dvaadvaceti lety. V Londýně se trochu poptal a zjistil, že tou dobou odjížděl generál Lyon s dcerou do Gibraltaru. S nimi cestoval jeden důstojník, který tam byl umístěn, jeho manželka, malý syn a několik sloužících.

Generál měl tehdy hodnost poručíka a do Gibraltaru byl podle všeho vyslán ze dne na den.

Jeho nečekaný odjezd z Anglie musel souviset s nějakým skandálem, do něhož se s Prinnym zapletli, a generál považoval za nezbytné se vypařit. Jenže na jejich rodině neulpělo ani smítko podezření, že by se dopustili něčeho nečestného, tak o co tedy může jít?

Gavin opatrně vyzpovídal všechny svoje kontakty, které měl ve vysokých kruzích i v armádě, ale nic nenaznačovalo spojení mezi korunním princem a chrabrým vojevůdcem.

Jeho povýšení na generála bylo poněkud překvapivé. Nicméně Lyon se osvědčil a dělal generálske hodnosti čest, takže se nedalo říct, že by vystoupal nahoru díky protekci. Měl smysl pro válečné umění a o jeho strategických schopnostech se šířily pochvalné zvěsti. Během válek s Napoleonem si vedl dobře a jeho návrat do Anglie se očekával za několik měsíců.

Budou ho vítat jako hrdinu... A přesto ten člověk zná tajemství natolik důležité či skandální, že jeho dcera dělá co může, aby je uchránila před veřejností...

Co kdybych se Stokelyho zeptal rovnou? Jak by asi odpověděl? Nejspíš by se mi vysmál. Jestliže odmítl peníze od Prinnyho, odmítne je i ode mě. Jde mu o víc, což znamená, že chce ty dopisy využít. Ale jak? K čemu?

Podívejte!" zvolala Rosa. Nejsme už na místě?"

Odbočili z hlavní cesty a před nimi se vynořilo rozlehlé sídlo. Gavin vykoukl z okna. Překvapilo ho, že i přes liják dojeli v dobrou hodinu. Ano, jsme tady."

Christabel se také podívala. To ten déšť, anebo je dům skutečně modrý?"

Jeden ze Stokelyho přihlouplých předků přišel na nápad pokrýt staré dobré kamenné zdivo barevným štukem a naneštěstí si vybral příšerný odstín. Stokely chce vše vrátit do původního stavu, jenže to zatracené sídlo je tak rozlehlé, že by musel obětoval celé jmění, když pomineme dobu, jakou by to trvalo." Krátce se usmál. Navíc by musel na řemeslníky dohlížet, namísto poletování od jednoho karetního stolku k druhému, jako to dělává mezi Londýnem, Bathem a Yorkem, zkrátka všude tam, kde se sejde dobrá společnost."

Další úctyhodná rodina posedlá hazardem," zamumlala Christabel.

Ani bych neřekl. Jeho předkové se možná obracejí v hrobě, ale Stokely není hlupák a obrovský majetek, který tak rád staví na odiv, získal právě hraním. Proto si může dovolit pořádání výstředních karetních partií pro tolik lidí."

Kolik myslíš, že se tam sejde hostů?" strachovala se Christabel.

Nejmíň čtyřicet, možná i víc."

A to je schopný všechny ubytovat?" užasla Rosa.

Gavin potlačil úsměv. Naštěstí je tam tolik pokojů, že se najde místo pro všechny. Jinak by byly manželky nuceny sdílet lůžka s manžely, a to už by nebyla taková zábava."

Byrne!" pokárala ho Christabel, které na tvářích naskočil ruměnec.

Mluvím pravdu, zlatíčko. A abys byla připravená, radím ti nenavštěvovat cizí ložnice bez pozvání. Nenašla bys tam toho, za kým jsi přišla, ale někoho jiného, a to by tě zbytečně uvrhlo do rozpaků."

Díky za radu," opáčila pichlavě. Dám si pozor, abych tě nepřekvapila."

Nemluvil jsem o sobě." Snížil hlas. Tys u mě vítaná v kteroukoliv denní či noční hodinu, bez ohlášení."

Ježíši, Byrne!" Christabel na něj vrhala varovné pohledy s ohledem na Rosu, ale komorná se šklebila od ucha k uchu. Pochopitelně že i v mojí posteli," neodpustil si dovětek.

Christabel obrátila oči v sloup. Ještě nějaká lekce v nemorálnosti, než dojedeme?"

To prozatím stačí."

Přejel ji pohledem. Byla v šatech ušitých z jemného mušelinu s drobným květinovým vzorem. Vítr a déšť je promáčí, přilepí se jí na tělo a odhalí každou její křivku... Nebo taky ne. Sloužící nám třeba přiběhnou s deštníky naproti...

Ale jsem ochoten se podělit o další poznatky... později večer."

Zamračila se na něj a Gavin se zachechtal.

Kočár zastavil před vchodem a sloužící jim skutečně přispěchali na pomoc s deštníky v ruce. Ale štěstí stálo při Gavinovi. Foukal tak silný vítr, že byli za chvíli promáčení na kost.

Crčela z nich voda, když vstupovali do prostorné impozantní haly. Tam už na ně čekal pán domu, v dokonale padnoucím tmavém večerním obleku z modrého hedvábí, aby je osobně uvítal. Husté vlasy měl předčasně prošedivělé, ale to mu nijak neubíralo na mužné přitažlivosti.

Zdravím, příteli!" Baron si k nim pospíšil, aby je pozdravil, a Byrnovi potřásl rukou. Začínal jsem si myslet, že zmeškáte večeři!"

Já taky." Gavin se otočil ke Christabel a potlačil nával žádosti. Mokré šaty přilepené na tělo ještě víc zdůrazňovaly její plnou svůdnou postavu. Dovolíš, abych ti představil..."

Ale já se už s půvabnou lady Havershamovou setkal."

Gavin ztuhl. Christabel mi lhala? Proč?

Stokely se dvorně chopil její ruky, ale z Christabelina výrazu bylo patrné, že je stejně překvapená jako Gavin. Obávám se, že si nejsem jistá..." Zmlkla a vzápětí jí svitlo. Už si vzpomínám! Vy jste přece byl na Rosevine, krátce před Philipovou smrtí! Náhodou jsem za ním přišla do pracovny a on tam hovořil s vámi... Ale nepředstavil mě...," dodala přiškrceně, a já si myslela, že jste... tedy, že..."

Myslela jste si, že jsem jeden z jeho věřitelů, což je celkem pochopitelné." Stokely zúžil oči. S vaším manželem jsme měli poněkud... jiné obchodní transakce."

K čertu s ním! zuřil Gavin. Dobírá si ji, aby vyzvěděl, co ona o té záležitosti ví. Snad bude mít tolik rozumu, že se nenechá vyprovokovat a odkáže ho do patřičných mezí.

A Christabel ho nezklamala. Božíčku!" zvolala afektované Philip si od vás chtěl vypůjčit peníze, viďte? Bojím se, že si pújčoval od kdekoho, a musím se za manžela omluvit..."

To není zapotřebí." Stokely vrhl potutelný pohled na Gavina Jak vidno, nebyl jsem jediný, komu váš něco manžel dlužil."

Gavina narážka rozběsnila. Společnost ho sice ocejchovala jako zhýralce bez skrupulí, ale sám nejlépe věděl, jaká je pravda. Nikdy nenutil žádnou ženu, aby mu byla po vůli, natož manželku dlužníka. K takové podlosti by se nikdy nesnížil!

Než však stihl barona usadit, Christabel se do něj zavěsila a svůdně se na něj usmála. A víte, že za to děkuju nebesům? Kdybych nepotkala Byrna, kdoví, jak by to se mnou dopadlo. Poskytuje mi útěchu a je mi takovou oporou!"

Tak útěchu?" Zdálo se, že Stokely nad něčím přemítá. To je mi novina. Odkdy se zrovna z tebe stal samaritán? S tebou se člověk nenudí. Ty dokážeš překvapit, příteli!"

Gavin stiskl Christabel ruku. Připozdívá se, Stokely. Co kdyby nám někdo ukázal naše pokoje a odnesl zavazadla, abychom se mohli převléknout k večeři?"

Samozřejmě." Baron mávl na čekajícího sluhu. Ubytujte pana Byrna na jeho obvyklém místě a lady Havershamovou v modrém pokoji."

Gavin se kabonil. Jestli si dobře vzpomínám, modrý pokoj je v jiném křídle než tam, kde budu já, naproti tvojí ložnici. Tam nocují tvoje milenky, jestli se nepletu?"

S tou poslední jsem se rozešel zrovna nedávno. Dům je plný, a protože se lady Havershamová přihlásila do turnaje na poslední chvíli, rozhodl jsem se ji ubytovat právě tam."

Nesnažíš se mě připravit o partnerku, že ne?" vyštěkl na něj Gavin.

Jak bych mohl?" Stokely se zatvářil nevyzpytatelně. A pokud jde o hru, minulý týden jsem pozměnil pravidla. Chci o nich mluvit při večeři, ale tobě je řeknu hned." Vrhl temný pohled na Christabel. Partneři budou na každý rubber vybráni náhodným losem, až do eliminace. To je vše."

Gavin ucítil, jak mu tepe žilka na spánku. Proč?"

Stokely krčil rameny. Jak víš, takhle to zpravidla probíhá v klubech. Tím se zabrání podvádění mezi partnery, kteří znají jeden druhého jako svoje boty."

Gavin nebral na vědomí Christabelin křečovitý stisk. Čekáš snad nějaké potíže?" zeptal se bez zájmu. U tebe to přece vždycky běží jako po másle?"

Stát se může cokoliv, a kromě toho každý dostane příležitost okouknout, jak hraje ten druhý. Až dojde k eliminaci, můžou si partnera vybrat po libosti, než začne hra o velké peníze." Přelétl Christabel mlsným pohledem. Takhle to bude zajímavější, nemyslíš?"

Domníval jsem se, že nejzajímavějším na celém turnaji je bank," opáčil Gavin uštěpačně. I tady jsi něco změnil?"

Ne, ale ještě dojde k jedné nepatrné změně, ale o tom víc až u večeře." Podíval se na pendlovky v hale. Teď raději jděte, ať nezmeškáte. Trefíš, vid?" S významným úsměvem nabídl paži Christabel. Lady Havershamovou doprovodím do jejího pokoje sám."

Ta váhavě pustila Byrna a zavěsila se do barona. Vykročili s Rosou v patách ke schodišti a Gavin se musel silou vůle ovládnout, aby se za nimi nerozběhl, Christabel mu nevyrval a nevrátil se s ní zpátky do Londýna.

Co mě to popadlo? Co to se mou, krucinál, je? Moc dobře věděl, co je tu čeká, a ona také. Jistě, nemohli tušit, že ji Stokely zná zdřívějška a pozve ji právě kvůli letmé známosti, ale to jeho okázalé flirtování! Mizerný parchant! zuřil Gavin. Před týdnem jsem žertem nadhodil, že se do ní Stokely možná zakouká, a teď tu stojím jako solný sloup!

Nelíbilo se mu, jak si ji baron prohlíží, ani to, že ji vidí v šatech přilepených na tělo. Ale ze všeho nejvíc mu vadilo pomyšlení, že bude Christabel spát jen pár kroků od toho všiváka.

Stokely tu mohl mít každou, kterou si zamanul, a většinou to tak dopadalo. Kombinace jeho prošedivělých vlasů a modrých očí ženy přitahovala a Gavin neznal žádnou, která by mu odolala.

Ještě donedávna mu bylo jedno, jestli si baron užije s tou, kterou k němu přivede. Teď mu vadilo, že si Stokely o Christabel myslí, že i ona je snadná kořist.

Proč vlastně? Proč mě to tak štve? Nejspíš proto, že jsem se s ní ještě nepomiloval. Jaký jiný důvod bych mohl mít?

Rozhodně nehodlal přihlížet, jak si s ní Stokely pohrává jako kočka s myší. Existovalo jediné řešení: dostat ji do postele dřív, než ji tam dostane Stokely. Pak bude hračka si ji udržet...
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Příležitostně se stane, že narazím na bývalého milence, 
který mi způsobí neklidné spaní.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Hostitel ji odváděl do horního patra a Christabel se tajil dech. Ani ve snu by ji nenapadlo, že ten elegantní muž, kterého před několika měsíci zahlédla ve Philipově pracovně, je zrovna baron Stokely. Také si vzpomněla, co zaslechla říkat Philipa, když za sebou zavírala dveře. Nechce se jí opouštět Rosevine, a já jsem tomu rád."

Nato Stokely něco poznamenal, co už neslyšela. Později se manžela zeptala, kdo to byl, ale ten ji odbyl s tím, že nikdo důležitý. Proto předpokládala, že Philip jednal s věřitelem.

A tentýž den mu nejspíš prodal ty dopisy. Zatracený chlap!

Doufám, že ubytování shledáte uspokojivým, lady Havershamová," předl Stokely, jakmile byli z Byrnova doslechu. Nevadí vám, že budete na konci křídla, viďte?"

Nechci být na obtíž a určitě budu spokojená," zamumlala, protože nevěděla, jak jinak odpovědět.

Překvapilo mě, když jsem se doslechl, že vy a Byrne jste... přátelé. Od vašeho manžela vím, že jste si ho podala... Prý jste na něj vystřelila?"

Christabel zasténala. To že vám řekl?"

Pouze se zmínil, když mi vysvětloval důvody své tíživé finanční situace."

Tím důvodem byl hazard." Neskrývala hořkost. A třebaže jsem jednala v afektu, když k nám Byrne přijel, časem jsem pochopila, že na vině nebyl on, ale manžel."

Uznávala, že v jednom měl majitel Modré labutě pravdu. Philip byl slaboch. Dlužil, na koho se podíval, a vysedávání u karetních stolků mu bylo přednější než rodina.

Haversham se mi svěřil, že nevyhledáváte společnost a lidí jako Byrne se straníte."

Nepovídejte?" Přinutila se k lehkému úsměvu. Asi mu to tak vyhovovalo."

Co když vás chtěl mít jen pro sebe?" Pohladil její prsty. Teď už chápu proč."

Christabel potlačila štiplavou poznámku. Copak musí být každý karbaník v Anglii zároveň chlipník a sukničkář? A proč mám chuť se Stokelyho lichotkám smát, zatímco Byrnovy mi rozehřívají krev? V každém případě se vyplatí být s tím člověkem zadobře. I já už chápu, proč mě vám můj manžel nepředstavil." Oslnivě se na něj usmála. Nepochybně se obával vaší výřečnosti, abyste mě, nedejbože, nepřemluvil k nějaké... nerozvážnosti."

Pátravé si ji prohlédl. Myslíte, že to byl jediný důvod?"

Naráží na ty dopisy? Přece si nemyslí, že mu vyklopím, o co mi jde?

Vykouzlila nevinný pohled. Nic jiného mě nenapadá. Vás snad ano, lorde Stokely?"

Muž vteřinu pátral v její tváři. O tom si ještě promluvíme."

Znělo to jako hrozba, ale než stihla zareagovat, baron se zastavil před otevřenými dveřmi do rozlehlé ložnice. Jsme na místě, madam, a já už vás nebudu zdržovat. Popovídáme si při večeři."

K čertu! zlobila se Christabel. Zadoufala, že se ještě stihne rozhlédnout, ale baron jí udělal čáru přes rozpočet. Bála se, aby opožděným příchodem do jídelny nevzbudila jeho podezření, a proto si teď musela pospíšit.

Baron odešel a Christabel s Rosou osaměly. Rosa hlučně zavřela těžké dubové dveře.

Díky bohu, že je to za mnou!" vzdychla Christabel. Zachytila ženin nesouhlasný pohled. Děje se něco?"

Flirtovala jste s naším hostitelem! A co pan Byrne?"

Neflirtovala. Pouze jsem se snažila být vstřícná. A pokud jde o Byrna, tomu je to stejně jedno." Neustále se přesvědčovala, že o ni nestojí, ale stejně ji to z nepochopitelných důvodů mrzelo.

Rosa si pochybovačně odfrkla a pustila se do vybalování zavazadel, která sloužící nanosili dovnitř. Co si dneska vezmete na sebe?"

Ty růžové šaty." Dosud neměla příležitost se v nich ukázat. S Byrnem hráli celý uplynulý týden tak usilovně, že na návštěvu divadla nedošlo. Raději si pospíšíme." Podívala se na nádherné hodiny na nočním stolku. Máme na to pětadvacet minut."

Komorná vyjekla a zrychlila tempo. Na obdivování nádherných azurově modrých damaškových závěsů na oknech nebo široké postele s francouzskými nebesy či měkkého perského koberce před masivním mramorovým krbem nebyl čas. Komorná ji svlékla z promočeného oblečení a osušila ji. Pak jí pomohla do spodní košilky a korzetu, a když zavázala všechny tkanice, došlo na šaty. Zbývalo upravit Christabelin pocuchaný účes a za chvíli uslyšely klepání.

Dále!"

Vešel Byrne. Jsi hotová?"

Rosa končila s prací. Christabel vstala a Gavinovi se zatajil dech. Pomalu ji přejel pohledem a zastavil se u výstřihu. Krucinál! Proč jen jsem paní Wattsovou pobízel, aby byl co nejhlubší?"

Jeho reakce ji zklamala. Nelíbím se ti snad?"

Jsi nádherná!" S bídou potlačoval vzrušení. Stokely tě sní očima."

Christabel nechtěla věřit svým uším. Jeho lichotka vyzněla téměř ostýchavě. Ze by žárlil? Myslíš to vážně?"

Podíval se jí do očí. Dovol, abych ti něco ozřejmil. Je nad slunce jasné, proč tě ten chlap ubytoval zrovna naproti své ložnici." Rozhlédl se kolem. Tohle je nejlepší pokoj v celém domě. Uvědomuješ si to vůbec?"

Že by!" Ze stolku vzala vějíř a zasunula ho do rukávu. Co kdybychom raději šli?"

Vyšli na chodbu a najednou ucítila jeho ruku na zádech. Bylo to intimní, majetnícke gesto, které jí k němu nesedělo. Tušení mě nikdy nezklamalo a teď cítím v kostech, že má baron za lubem nějakou lumpárnu. Tohle je rodinné křídlo. Sem hosty nikdy nedává."

Třeba je to tak, jak tvrdí. Přijelo tolik hostů, že se mu nedostává volných pokojů."

V téhle barabizně?" Byrne se na ni temně podíval. O čem jste spolu mluvili?"

Christabel mu sdělila všechny podrobnosti a on stiskl rty. Buď si s námi zahrává, anebo jsi ho zaujala. Ani jedno se mi nezamlouvá. Obojí nám ztěžuje šanci dostat se k těm dopisům."

Christabel se sevřelo srdce. Já hloupá! Měla jsem vědět, že Byrne neví, co je žárlivost. Jde mu jen o ty dopisy!

Ne že bych si přála, aby žárlil! uvažovala překotně. Chraň bože! Už tak mě ten člověk přitahuje víc, než je zdrávo, a pokud jsem si na vteřinu myslela, že by o mě mohl stát...

To jsou nebezpečné úvahy...

Sešli do haly, kde už postávali hosté čekající na zvuk gongu ohlašujícího večeři. Někteří na ně přátelsky halekali a Christabel poznala Talbotovy a lady Jennerovou v doprovodu úctyhodně vypadajícího gentlemana, nejspíš jejího manžela. Hraběnčin milenec poručík Markham zatím skládal poklony dalšímu hostu, jakési tmavovlásce.

Žena se něčemu smála a vzápětí pootočila hlavu. Byrne si jí všiml a ztuhl. Anno?" oslovil ji nevěřícně.

Tmavovlasá krasavice ve smaragdově zelených šatech se k němu otočila a zbledla. Gavine?"

Najednou se tvářila ztrhaně a Byrne také.

Christabel zabolelo u srdce. Že by další z jeho bývalých milenek? Proč ji oslovuje s bolestí v hlase a proč ho ona nazývá křestním jménem?

Co tu děláš?" zeptal se jí zastřeně.

Byli jsme s Walterem pozváni lordem Stokelym."

Dotkla se muže, stojícího opodál. Drahoušku, ráda bych ti někoho představila."

Christabel pociťovala takové napětí, že se sotva dokázala nadechnout. Z Byrnovy reakce soudila, že tahle žena pro něj znamená víc, než je na první pohled patrné. Proč ho shledání tolik rozrušilo, když je vůči jiným netečný?

Postarší vousatý šlechtic se tvářil, že by raději pospával doma u krbu, než se tísnil před cizí jídelnou. Eh? Copak?"

Waltře, pan Gavin Byrne je starý přítel naší... rodiny. Pane Byrne, můj manžel, lord Kingsley."

Byrnovi zacukalo ve tváři, ale zdvořile se s mužem pozdravil. Těší mě, že vás poznávám, lorde Kingsley. Museli jste ujet notný kus cesty. Z Dublinu, jestli se nepletu?"

Ano, ehm... Dublin." Lord Kingsley si nasadil lorňon a Byrna si mžouravě prohlédl. Nesetkali jsme se náhodou?"

Ne." Byrne přejel pohledem lady Kingsleyovou. Ale slyšel jsem o vás," dodal se záměrnou ironií.

Žena zrudla. Pan Byrne vlastní v Londýně vyhlášený klub pro gentlemany, drahoušku, Modrou labuť," vysvětlovala spěšně. Není divu, že zná jména nejdůležitějších lidí v celém království."

Tak tak. Dost mě překvapuje, že sem Stokely zve zrovna vás, ale co se dá koneckonců čekat od takového karbaníka, jako je náš baron?" Lord Kingsley se na Byrna blahosklonně usmál. Tady se přece budou hrát karty, že?"

Přesně tak." Bylo vidět, že se Byrne vzpamatoval. Stokely rád překvapuje druhé." Zahleděl se k jídelně. My o vlku a vlk za dveřmi. Náš hostitel se uráčil poctít nás svou přítomností... A míří k nám."

Stokely se s úsměvem na rtech proplétal mezi hosty. Vidím, že ses už seznámil s Kingsleyovými, Byrne."

Zajisté," potvrdila lady Kingsleyová a se zájmem se podívala na Christabel. Ale zatím nám nebyla představena přítelkyně pana Byrna."

Stokely Christabel představil a ta se snažila nevnímat Byrnovo napětí ani oslňující krásu lady Kingsleyové; její elegantní způsoby, vtipné odpovědi a nacvičenou mluvu. Vikomtesa měla vše, co Christabel podle jejího názoru scházelo.

A jako by její utrpení nebralo konce, snobský lord Kingsley jí začal skládat neobratné poklony. Huhňal, jak je poctěn, že poznává markýzu Havershamovou, a jak jí ty šaty sluší, a Christabel se strojeně usmívala. Jeho manželka s bolestným výrazem ve tváři naslouchala a Byrne vedle nich stál jako vytesaný.

Jediný, kdo se náramně bavil, byl hostitel, který Kingsleylm poplácával po zádech. Vikomt je skvělý chlapík! Seznámili jsme se loni při jedné karetní partii v Yorku a hned jsme si padli do oka. A protože je i lady Kingsleyová nadšená hráčka whistu, nemohl jsem odolat, abych je nepozval na partičku. Příliv čerstvé krve mezi vysloužilce neuškodí, co Byrne?"

Záleží na tom, jestli mezi nás zapadnou," kontroval suše Byrne.

Ale příteli! Ty mi kazíš radost!" kabonil se naoko Stokely Lady Kingsleyová ví, jak to v hernách chodí, a pro naši uzavřenou skupinu budou přínosem." Významně se ušklíbl. Také umí báječně vypravovat a je zajímavé si poslechnout, co všechno ji před lety potkalo... Když jako děvče vstupovala do společnosti."

Byrnovo napětí se dalo krájet. Skutečně? V tom případě by nás mohla ve volných chvílích pobavit."

To si piš!" odtušil Stokely koutkem úst.

Lady Kingsleyová zesinala a Christabel se málem rozkřičela. O co tady jde, Byrne? Co pro tebe ta ženská znamenala, krucinál?

Lord Stokely jí galantně nabídl rámě. Podává se večeře. Půjdeme, lady Havershamová?"

Christabel znejistěla, ale odmítnout si netroufla. Baron se zachoval podle společenských pravidel. Měla nejurozenější titul z přítomných dam a to jí zajišťovalo pozornost pána domu. Byť nechtěnou...

Byrne se bude věnovat jiné ženě... Například lady Kingsleyové... Christabel projel osten žárlivosti. V zádech cítila upřený pohled právě lady Kingsleyové a bylo jí malou útěchou, že si lidé nešuškají o ní coby jeho milence, ale o vikomtese.

Večeře byla opulentní záležitost, se spoustou francouzských lahůdek a rafinovaně připravených pokrmů. Christabel měla opět potíž se v nich vyznat, ale styděla se na cokoliv zeptat, aby se nezesměšnila. Vždyť i takoví Talbotovi si umí poradit a v exotických pokrmech se orientují bez potíží! Služebnictvo jim servírovalo ústřice, také granátová jablka, a Christabel by se nedivila, kdyby jí nakonec nabídli španělské mušky!

Naštěstí byla žena sedící po Stokelyho levici povídavá a neustále zasypávala hostitele všetečnými dotazy. Christabel jí za to byla vděčná. Chvíli hovořila se svým sousedem, ale ten se tak ládoval lahodným jídlem, že brzy zdvořilou konverzaci přerušila.

Lidé se tlumeně bavili a sem tam padlo i pár drsných vtipů, jejichž význam jí unikal. Dámám to kupodivu nevadilo a neprotestoval ani lord Kingsley, který vypadal na prudérního chlapíka. Nejspíš proto, že ho plně zaujala lady Jennerová sedící vedle něj.

Když zjistila, že baron hostí i několik vojáků, kteří si během jídla bez okolků šňupli, přestala se strachovat, že se znemožní. Kradmo zabloudila pohledem k lady Kingsleyové. Ta byla, jak jinak, světlou výjimkou; něco jako labuť mezi kachnami. Seděla vzpřímená jako pravítko, způsobně dobala z talíře a zpod dlouhých řas vrhala toužebné pohledy na Byrna.

Christabel měla sto chutí ji udeřit, třebaže Byrne, jak viděla, si ženiných pohledů nevšímal. Právě dovyprávěl šťavnatý vtip, jemuž se druzí smáli, až se za břicha popadali.

Při moučníku se k ní Stokely naklonil. Byl by z nich krásný pár, vidte?"

Christabel předstírala nevědomost. Z koho?"

Přece z Byrna a lady Kingsleyové!"

Zvysoka se na něj podívala. Spíš bych řekla, že nerovný."

A co byste řekla tomu, kdybych vám prozradil, že ji Byrne kdysi požádal o ruku?"

Připomněla si, že Stokelymu a jeho kumpánům se nedá věřit, a skryla úžas. Soudila bych, že ho neznáte tak dobře, jak si myslíte."

Přiznávám, že i mě to tehdy překvapilo, ale slyšel jsem to přímo z úst lady Kingsleyové. Krátce jsme si v Dublinu... popovídali a sama víte, jaké jsou ženy tlachavé, když se ocitnou... v jistých vypjatých situacích."

To zdaleka nemusí být pravda! Jak by se mohl cynický, lhostejný muž jako Byrne zamilovat? Nebýt jeho překvapivé reakce na lady Kingsleyovou, neuvěřila by ani slovo...

Zaslechla jeho smích, a když se na něj podívala, zjistila, že na ně Byrne hledí s podivným výrazem v očích. Znala ho už natolik dobře, aby pochopila, že zuří.

Že by tušil, co mi lord Stokely vykládá? Proč zpražil hostitele jedovatým pohledem?

K čemu mezi nimi došlo?" Chtěla se dozvědět co nejvíc. Po čítám, že ho odmítla?"

Jistěže ho odmítla!" Barona očividně těšilo, že se může podělil o klep. Lady Kingsleyová je dcera bohatého obchodníka. V době, kdy byla uvedena do společnosti, otevíral Byrne svůj klub. A třebaže měl natolik dobré známosti, že se stýkal s hrabaty a vévody, její rodina nad ním ohrnovala nos."

A lady Kingsleyová jakbysmet.

Kdyby pocházel z vyšší třídy, byla by se za něj provdala. Byrne dokáže být náramně okouzlující, když chce, ale je koneckonců dítě ulice, bez významných příbuzných, jimiž by se mohl oháněl, a tak ona i její rodina usoudily, že mu jde o její věno."

Ale Christabel si nedokázala představit, že by se majitel Modre labutě oženil pro peníze, i přes jeho řeči o nedostatku svědomí To vám řekla?"

Ani nemusela, z její řeči to bylo patrné. Byrne byl v očích těch kramářů nebezpečná známost, a tak když se objevil Kingsley a začal se dcerunce dvořit, rodina na ni vyvinula nátlak. Anna nakonec udělala to, co udělá každá, která má špetku rozumu v hlavě. Provdala se za vikomta."

Christabel potlačila pohrdavý úšklebek. Jistě! Se špetkou rozumu v hlavě! Žena má poslechnout srdce a provdat se z lásky! Jestlipak ho milovala? Možná ano. Co když ji to nepustilo? Co když ho pořád miluje? Proto se vyspala se Stokelym? Protože jí vzdáleně připomíná Byrna? Chabá náhražka!

Christabel byla zvědavostí bez sebe. A co on? Taky ji miloval? Pořád má o ni zájem?

To byly palčivé otázky, které jí nedopřávaly klidu. Stokely se na ní pásl pohledem a Christabel svitlo. Proto jste ji pozval? Aby mučila Byrna?"

Pozval jsem ji z důvodu, z jakého jsem pozval vás, má drahá. Protože jste obě vynikající hráčky whistu." Posměšně se uculil. Ve vašem případě tak pouze předpokládám, protože si vás Byrne zvolil za partnerku."

Předpokládáte správně." Christabel se zatvrdila. Udělám vše pro to, abych získala bank."

Naklonil se k ní, až ji ovanul jeho dech. A kdybyste náhodou prohrála, nezoufejte. Jsem připravený vás utěšit."

Přejel jí mráz po zádech, ale než se stihla ohradit proti nevhodné poznámce, zabouřil jídelnou Byrnův hlas. Tak jaká jsou ta nová pravidla, Stokely? Nenapínáš nás příliš dlouho?"

Stokely se na ni krátce usmál a obrátil se k hostům. Díky, žes mi to připomněl, starý brachu."

Poté pánovitě vysvětlil, že partneři budou vybráni náhodným losem. Společnost začala nesouhlasně povykovat, ale baron nedbal. Jakmile přistoupíme k eliminaci, ti, kdo vypadnou ze hry, budou vyzváni k odjezdu." Krátce se zahleděl na Christabel. Ptáte se kdo? To bude pochopitelně záležet na mé vůli."

Christabel potlačovala paniku. Co když nestihnu ty dopisy najít? Co když mě vyřadí hned v prvním kole?

A co myslí tím na mé vůli"?

Hosté reptali a netajili se rozhořčením. Nepochybně počítali, že si jeho pohostinnosti užijí až do konce, a baron jim udělal čáru přes rozpočet.

Proč ta náhlá změna?" přerušil všechny zvučným hlasem Byrne.

Položil otázku, k níž se nikdo neodvážil, ale Stokely pouze krčil rameny. Aby se tu nepotloukalo zbytečně moc lidí a nerušilo ty, kdo se dostanou do finále. Sám víš, jak je v téhle fázi důležité se soustředit... Oddělíme zrno od plev a zbavíme se... podvodných hráčů."

Lady Jennerovou baronův komentář nadzvedl ze židle. S tím na nás nechoď, Stokely! Děláš to jen proto, že tě Byrne z rozmaru vyměnil za markýzu Havershamovou, a nedokážeš to zkousnout."

Nato se všichni otočili ke Christabel a ta zrudla.

Blahosklonné chování lorda Stokelyho se rázem změnilo. Dělám to proto, že minulý rok tu byly stížnosti na neregulérnost turnaje. Pár lidem nevonělo, že přišli o peníze, a vina padla na mě a Byrna," promluvil chladně. Nikomu nedovolím, aby mě nebo moje přátele obviňoval z nečestné hry... A ještě něco. Jste v mém domě a tady platí moje pravidla."

Nikdo s ním nepolemizoval. Barona nebylo radno si rozházet.

Po večeři se společnost přemístila do velkého tanečního sálu, kde už byly připraveny karetní stolky. Tam Christabel zjistila, že bude mít za partnerku lady Hungateovou, a to jí zvedlo náladu

Ale ctihodná dáma nejevila velké potěšení. Doufám, že se dnes nebudete držet zpátky a předvedete, co umíte," zpražila ji hned na uvítanou.

Christabel bylo jasné, na co naráží. Nezklamu vás."

Budu hrát jako o život, slibovala si, a z panství se vystrnadil nenechám! I kdybych měla flirtovat se samotným dáblem!



K čertu se Stokelym a jeho manipulacemi! Ani po pětihodinové hře nebyl Gavin schopný vykoumat, o co tomu člověku jde Nejdřív si vymyslí změnu pravidel, a jako by to nestačilo, jeví až přehnaný zájem o Christabel, krucinál! A pozve sem Annu... Ze všech lidí na světě zrovna Annu! Doufal, že ji už nikdy neuvidí, jenže je tady a nyní hrozí, že se už tak obtížný týden zvrhne v noční můru.

Obzvláště když Stokely ví, co mezi námi bylo... Copak to asi šeptal Christabel u večeře do ucha? Prozradil jí, co o mně a o ní ví? Gavin nepotřeboval, aby ho ta malá zvědavá vdovička začala vyslýchat a klást mu všetečné otázky kvůli lady Kingsleyové. Už tak o mně ví víc, než je záhodno! zlobil se.

Získal trik a mrkl k vedlejšímu stolu. Tam hráli Anna se Stokelym proti lady Jennerové a lady Hungateové. Co má ten chlap za lubem? Co tím, krucinál, sleduje, že pozval zrovna ji? Chce se mi pomstít, že jsem si ho nezvolil za partnera? Anebo spekuluje, že mě její přítomnost rozhodí a já se nesoustředím na hru? Zatracený pletichář! Uvidíme, kdo z koho! Však já ti vytřu zrak!

Anna zachytila jeho pohled a oslnivě se na něj usmála, ale Gavin jí nevěnoval pozornost. Už byl plně soustředěný na hru.

V mládí by za ten úsměv dal všechno na světě; třeba i vyzval na souboj celý regiment, ale dnes? Zpozdila jste se o třináct let, madam!

Nepopíral, že ho shledání silně rozrušilo, ale jakmile se vzpamatoval, ke své úlevě zjistil, že už nad ním nemá moc. Jediné, co k ní cítil, byla lítost. Roky manželství se starým mrzoutem se na ní podepsaly. Stále byla krásná a smála se zvonivým, melodickým smíchem, který mu kdysi rozechvíval nitro, ale on už citlivě vnímal jeho podtón. Zazníval z něj smutek a slzy.

Odmrštila jsi mě kvůli Kingsleymu, a co ti to přineslo? Nudné manželství s pompézním náfukou, jehož jedinou předností je šlechtický titul. O jeho majetku tenkrát nemohla být řeč. Truhlice si naplnil penězi tvé rodiny... Proč nemám radost z tvé mizérie? Proč tě lituju?

Taková pěkná žena by neměla zahálet! Manžel by ji měl milovat, hýčkat, a její smích by měl jít od srdce... Gavin se najednou cítil unavený. Po letech strávených mezi urozenou smetánkou poznal její nejtemnější stránky. Manželé zanedbávali manželky a ty trpěly jejich sobectvím. Buď zahořkly a staly se z nich vypočítavé potvory bez srdce, anebo si našly milence a žily zhýralým životem jako jejich manželé. Proč to tak musí být? Proč musím přihlížet, jak se slušná žena těm samolibým pokrytcům podbízí, nucená platit za manželovu bezohlednost? Žena jako Christabel...

Seděla na vzdáleném konci místnosti. Hrálo se už téměř celou noc a zatím spolu nevytvořili partnerskou dvojici. Přesto si její přítomnost silně uvědomoval. Věděl, kde sedí, s kým hraje, jak často se zasměje hloupým žertům či odráží flirtování nějakého pitomce.

Jak se jí asi vede? Vyhrává? Prohrává? Panikaří nad ztrátou bodů?

Gavinovi se svíralo nitro. Neměl jsem ji sem brát! Ta mezi tyhle lidí nepatří... Manžela by nepodvedla, i kdyby k tomu měla příležitost. .. Je čistá jako padlý sníh a oni ji pošpiní...

Sentimentální žvásty! Vůbec nechápal, co se to s ním děje. Máš na dosah baronský titul a pěknou ženskou do postele! Využij ji, dosáhni svého...

Jistě, ale za jakou cenu? Zatraceně! Tak nějak to říkala... Za jakou cenu... Co to se mnou, krucinál, udělala? Vždyť už začínám uvažovat jako ona... Jestli se nevzchopím, bude to můj konec!

Jako by na sobě cítila jeho pohled, zvedla hlavu a podívala se jeho směrem. Gavin napětím ztuhl. Ale ona se na něj usmála a tím mu dala najevo, že je všechno v pořádku.

Krucinál, Byrne! Přestaň konečně vrhat zamilované pohledy na tu ženskou a hraj!" rozčiloval se Talbot. Na muchlování budeš mít času habaděj!"

Jen jestli mu Stokely nevypálí rybník," utrousil Talbotův partner Markham.

Gavin potlačil nadávku. Snad si nemyslíte, že si lady Haveishamová namísto mě zvolí Stokelyho? To byste se načekali."

Markham se na Gavina ušklíbl. Jeden nikdy neví. Co když ji napadne, že by s jeho pomocí mohla vyhrát bank?"

Možná ho ani nebude potřebovat," opáčil Talbot. Když jsme s lady Jennerovou hráli proti ní a lady Kingsleyové, měli jsme co dělat, abychom se udrželi nad vodou, a vyhráli jsme jen proto, že jsme si lízli lepší karty."

Gavin se nadýmal pýchou nad Christabeliným úspěchem. Věděl, že to dokáže, když se soustředí.

Jak vlastně jste se s lady Havershamovou poznali?" vyzvídal plukovník Bradley.

Přes jejího manžela," odpověděl Gavin neochotně.

Ten chlap byl mizerný hráč a whistu rozuměl jako koza petrželi." Talbot se zašklebil. Měl hrát s manželkou. S tou by dluhy nenadělal."

Proto ta pěkná vdovička skončila v tvojí posteli?" vyzvídal Markham škodolibě. Dovoluješ jí splácet Havershamovy dluhy?"

Podruhé ho obviňují z nečestného jednání! Tobě se snad doneslo, Markhame, že bych nějakou nutil být mi po vůli?"

Ne, ale buď upřímný a přiznej, že tahle není tvůj typ." Markham zabloudil pohledem ke Christabel. Ovšem na druhou stranu ten její zadeček... Sám bych neodolal."

Gavina popadl oslepující vztek a musel se držet, aby Markhama nepraštil. Jak si ten chlap troufá civět jí na prsa?

Co to se mnou, krucinál, je? Vždycky jsme s Markhamem a Talbotem hodnotili svoje milenky a porovnávali jejich prsíčka", ústa, hýždě... Ale pomyšlení, že tihle hlupáci slintají nad Christabelinými vnadami, v něm vyvolávalo nutkavou potřebu dát jim jednu do zubů a zavřít ty jejich nevymáchané huby.

Jsem napnutý jako struna, protože potrebuju vypustit páru. Měl jsem se s ní pomilovat, jak se naskytla příležitost. Dovolil jsem jí dělat drahoty a nechal se odmítnout a teď za to platím. Jsem stejný pitomec jako oni!

Já vám povím, jak ji dostal do postele!" kasal se Talbot. Byrne jí totiž slíbil, že jí pomůže přechytračit Stokelyho a shrábnout prachy. Na to slyší každá vdovička."

Bradley si něco brumlal pod vousy. Jestli na to skončila, není tak chytrá, jak se zdá. Sám víš nejlíp, Talbote, jak je obtížné vyfouknout Stokelymu bank, i s takovým partnerem jako je Byrne."

V tom máš pravdu," souhlasil Talbot, vdovička možná odejde s prázdnou, ale vsadil bych se, že se dostane do finále."

Stokely u vedlejšího stolu zbystřil pozornost. Nabízíš poctivou sázku, anebo jen trousíš nesmysly, jak je u tebe zvykem, Talbote?"

Talbota hostitelova příkrost vylekala a beze slova se schoval za vějíř karet.

On sotva, zato já ano." Gavin se na Stokelyho vyzývavě usmál. Tisíc liber na lady Havershamovou, že si zahraje ve finále."

Vzrušený hovor upoutal zájem kolem sedících hráčů. Ti přestali hrát a čekali na Stokelyho vyjádření.

Baron se na Gavina chvíli díval a pak se otočil ke Christabel. Lady Havershamová!" zahalekal.

Ano?"

Tady Byrne sází tisíc liber, že se dostanete do finále. Co si o tom myslíte? Mám sázku přijmout?"

Christabel se nenechala zaskočit a nasadila výraz hráče pokeru. Gavin byl na ni pyšný.

Těžko vám můžu radit, lorde Stokely, co máte nebo nemáte udělat!" zavolala na něj. Sám víte nejlíp, jak si stojíte, jestli si můžete dovolit přijít o tisícovku... Až proti vám s Byrnem usedneme!"

Lidé se její odpovědi zasmáli jako dobrému vtipu. Každý věděl, že je baron bohatý a může si dovolit utrácet.

Vy si tedy myslíte, že Byrne vyhraje?" dotazoval se Stokely.

Christabel zkřížila pohled s Gavinovým. Byrne vždycky vyhrává."

Gavinovi zabouřila krev v žilách. Musím vyhrát za každou cenu! A nejen sázku nebo bank! Nu, Stokely? Přijímáš tedy?"

Baron byl chvíli zticha. Proč ne? Štěstěna nemusí stát při tobě, i když je o tom lady Havershamová přesvědčená."

Pravda." Gavin na sobě cítil Stokelyho pátravý pohled. Ale důležité partie vyhrávám pokaždé."

Ozval se gong a hráči zrychlili tempo. Byly tři hodiny ráno a po úderu gongu se už nesměl začínat nový rubber. Tím se zajistilo, že všichni odehrají přibližně stejný počet her.

Gavin se nyní plně soustředil. Do ukončení jeho rubberu zbývaly dvě hry. Dobrá hodina, než se dostanu do postele... Ke Christabel.

S Bradleym vyhrávali a brzy měli končit. Viděl, že Christabel vstává od stolu. Také skončí? Chvíli hovořila se spoluhráči a pak přišla k jejich stolu. Talbot zrovna vykládal.

Jak to šlo, zlatíčko?" zeptal se jí.

Spokojeně se zasmála. Vyhrála jsem víc, než o co jsem přišla."

Fajn. To se hodí. Stokely bude mít nahnáno."

Chvíli sledovala jejich hru. My jsme dohráli, takže si nejspíš půjdu odpočinout."

Můžeš zůstat a přinést mi štěstí," poškádlil ji.

Ty žádné nepotřebuješ," odtušila a přehnaně zívla. Jsem ospalá, ale ty nespěchej."

Teprve v tu chvíli si uvědomil, proč chce odejít bez něj. Aby pátrala po dopisech, zatímco Stokely ještě hraje...

Zatracená ženská! Copak se pominula? Prohlížet pokoje, když jsou ještě všichni vzhůru? Jestli ji Stokely načapá, dopadne to s ní bledě!

Gavin nemohl odejít před koncem hry, aniž by vzbudil podezření. Talbot dohrál a teď byla řada na něm.

U Stokelyho stolu už končili. Baron se s nimi obvykle zdržel do chvíle, než dohrál poslední hráč, a Gavin doufal, že ani tentokrát nezmění ustálený zvyk. Baronovi spoluhráči odešli spát, ale Anna s odchodem otálela a zastavila u Gavina. Nevšímal si jí, a tak mu popřála dobru noc a taky odešla. Stokely zatím jako pozorný hostitel procházel kolem stolů a po chvíli oznámil, že i jemu se klíží víčka. Ale nejdřív zjistím, jestli lady Havershamová netouží po společnosti."

Hráči zpozorněli. Stokely Gavina nepokrytě popichoval, ale ten měl jiné starosti. Bál se, aby Christabel nepřistihli. Do toho, starý brachu." Skryl neklid a vynesl kartu. Ale varuju tě. Ta malá spí jako zabitá. Nedivil bych se, kdyby tě neslyšela klepat."

Uvidíme." Stokely jim zasalutoval. Přeji dobrou noc, pánové."

Sedím tu jako pecka, vztekal se Gavin, zatímco ten parchant se ji chystá svádět!

Co má být, jestli o ni hezký, uhlazený Stokely projevuje přehnaný zájem? Co když ji načapá, jak mu prohrabává zásuvky? To by byl konec. Nedostal bych se k dopisům... Musím jí v tom zabránit!

Fakt mi nevadí, že by se s ní pomiloval, osahával ji?

Sakra! Z toho by se jeden zbláznil! Odkdy stavím fyzickou rozkoš nad vlastní zájmy?

Dokončím hru. Pak ji vyhledám a tvrdě jí vysvětlím, jak se věci mají. Nemůže se nazdařbůh potulovat po domě... A jestli přitom narazím na Stokelyho, ukážu mu, zač je toho loket!
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Nic nedokáže přinést ženě větší uspokojení,
než když o ni soupeří dva muži.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Christabel se chtěla v baronově pracovně zamknout, až bude prohledávat jeho věci, ale nakonec si to rozmyslela. Nechtěla vzbudit jeho podezření, kdyby ji tu načapal.

Snažila se být velice opatrná, nicméně po dvaceti minutách hledání ji zaplavil pocit marnosti. Zásuvky pracovního stolu nebyly zamčené, takže soudila, že v nich není nic, co by stálo za pozornost. Prohlížela police s knihami v naději, že odhalí tajnou schránku, ale nedařilo se. Sídlo bylo rozlehlé a baron mohl balíček dopisů ukrýt kdekoliv. Jak je mám, kristepane, najít za pouhý týden?

Z chodby zaslechla kroky a ztuhla. Namátkou popadla jednu knihu a předstírala, že čte. Vzápětí se otevřely dveře. Tady jste!" uslyšela za sebou mužský hlas. Myslel jsem, že už jste v posteli, ale pak jsem pod prahem zahlédl světlo."

Lord Stokely! S bušícím srdcem se na něj znuděně usmála. Doufám, že vám to nevadí? Nemohla jsem usnout a napadlo mě, že se podívám po nějakém čtení."

Zavřel za sebou dveře a to ji vylekalo. Jsem rád, že jste tady. Alespoň máme příležitost se trochu... poznat."

Christabel zamrazilo. Však já už vím, co jste zač, mylorde!" zašvitořila. Jste muž, před kterým se žena musí mít na pozoru, natož aby s ním zůstávala o samotě."

S knihou pod paží vykročila ke dveřím. Když mě omluvíte..."

Ale Stokely jí s vlčím úsměvem zastoupil cestu a Christabel zachvátil strach. Nač ten spěch a zbytečný ostych, srdíčko? Oba víme, o co kráčí." Knihu jí vzal a odhodil. Hledáte pobavení jiného druhu, a protože je Byrne momentálně zaneprázdněný, jsem vám plně k službám." Jemně ji pohladil po tváři. Proto jste přišla za mnou, viďte? Byrne by měl vědět, že takovou ženu, jako jste vy, není radno nechat čekat."

Christabel rychle uvažovala. Jestli jsem Stokelyho skutečně zaujala, troška flirtování neuškodí. Třeba se mi to vyplatí a já ušetřím hodiny marného hledání.

Stokelyho oči ji propalovaly. Smím doufat, že jsem se ve vás nemýlil?"

Jsem tu s Byrnem." Nenuceně se na něj usmívala. Co vás vede k domněnce, že bych na tom uspořádání chtěla něco měnit?"

Třeba máte ráda změnu?" Sklonil hlavu a začal jí jemně okusovat ušní lalůček, ale Christabel zůstala chladná. Anebo vám přítomnost lady Kingsleyové zamíchala karty? Anna dělala Byrnovi společnost, když jsem odcházel."

Christabel bojovala se žárlivostí. I kdyby baron říkal pravdu, neznamená to, že Byrne ženinu pozornost vítá. Nezajímá mě, s kým se baví během večera... Hlavně, že trefí do mé postele."

Naštěstí ani jeho nezajímá, s kým se vy bavíte v mé pracovně," hučel do ní Stokely. S Byrnem jsme se za poslední roky podělili o mnoho žen a ujišťuju vás, že mu to nebude vadit."

Co když má pravdu? Ale když se na ni začal sápat a snažil se jí vsunout ruku do živůtku, začala se bránit. Pokusil se ji políbit a Christabel byla strachy bez sebe. Příliš pozdě si uvědomila, že je tomu člověku vydaná všanc. Stokely byl rozhodnutý dosáhnout svého. Co když mě znásilní?

Přisál se na její rty a jazykem se jí snažil vniknout do úst. Vzepřela se mu, když vtom se jako na zavolanou ozvalo hlučné klepání.

Jsi tam, Christabel?" Byrne!

Stokely drsně zaklel. Měl jsem zamknout, krucinál!"

Ano, jsem!" zvolala s velkou úlevou.

Byrne vešel, a když ji uviděl v baronově náruči, zarazil se.

Stokely ji nepouštěl. Jak to vypadá, starý brachu, naše vdovička je ještě vzhůru."

To vidím," odtušil břitce Gavin. Nepůjdeme spát, zlatíčko?"

Teprve teď ji baron pustil a Christabel si pospíšila k Byrnovi a v duchu děkovala Bohu za záchranu. Co takhle pozměnit sázku, kamaráde?" uslyšeli za sebou.

Byrnovy oči se proměnily v kusy ledu. Můžeš to upřesnit?"

Lord Stokely Christabel mlsně přejel pohledem a ona se do Byrna rychle zavěsila. Jestli vyhraješ, vyplatím ti tisíc liber. Jest li vyhraju já, lady Havershamová stráví poslední noc v mé posteli."

Sotva ti můžu odpovědět bez jejího souhlasu," zamumlal Gavin s předstíranou nudou.

Stokely se podíval na Christabel. Co vy na to, lady Havershamová? Souhlasíte?"

Christabel chvíli zmateně hleděla z jednoho na druhého. Co pro tebe znamenám, Byrne? Snad bys mě tomu chlapovi nepředhodil?

Zvážím to," poznamenala s předstíraným klidem, třebaže tak odpovědět nechtěla. Ale při pohledu na Byrna, který se tvářil netečně až znuděně, s ní cloumala zlost. Jak může být tak bezcitný?

Dáte mi tedy odpověď zítra...," začal lord Stokely.

Ale Byrne ho rázně přerušil. To nebude zapotřebí. Nesouhlasím."

Vražedný pohled v jeho očích uváděl Christabel do vytržení. Co tak najednou?

Ale lady Havershamová říká, že..."

Je mi jedno, co říká. Sázku jsme uzavřeli na tisíc liber, a tak to také zůstane."

Stokely na něj podezíravě hleděl. Chceš říct, že raději obětuješ tisícovku, než abys mi lady Havershamovou půjčil na jednu noc?"

Byrne pokrčil rameny. Můžu si to dovolit." Opět nasadil netečný výraz znuděného člověka, ale její ruku držel železným stiskem. Byrne přece nikdy nežárlí! Co tak najednou? Christabel se zatetelila blahem. Proč mám pocit, že by Stokelyho s gustem zaškrtil?

Jak myslíš," odtušil baron záštiplně. Nejsem závistivý a přeju ti, aby sis s ní užil. Zřejmě jsi narazil na zlatou žílu, když si chceš tu malou čubku nechat pro sebe."

Jedním si buď jist!" vyštěkl na něj Byrne se stejnou záští. Ty si u ní ani neškrtneš."

Vystrkal ji ven a temnou chodbou ji vlekl ke schodišti. Christabel vnímala zuřivost, která z něj sálala, a bylo jí blaze u srdce. Byrne na ni žárlí, o tom nemůže být pochyb.

Co tě to posedlo? Povzbuzovat toho chlapa je jako zahrávat si s ohněm!" zasyčel na ni. Vsadil jsem na tebe, ale to ještě neznamená, že vyhraješ, krucinál! Vážně mu chceš vlézt do postele?"

Christabel pociťovala lehkost na duši, která nadnášela. Takhle mluví žárlivci! Nechci, ale taky se mi nechce odjíždět, kdybych neuspěla. Takhle bych tu mohla zůstat bez ohledu na to, jak zahraju."

Byrne se na místě zastavil. Drapl ji za ramena a drsně s ní zacloumal. Chceš tu zůstat, aby ses s ním mohla pelešit?"

Chci najít dopisy," vysvětlila mu zvesela. Tak bych měla přístup tam, kam bych se za normálních okolností nedostala."

Sprostě zaklel a odvlekl ji k výklenku. Tam ji přimáčkl ke zdi. Mou postel odmítáš a do jeho vlezeš? Kvůli těm zatraceným papírům?"

Statečně čelila jeho vražednému pohledu. Ty ,zatracené papíry' ti zajistí baronský titul. Proč tě zajímá, jakým způsobem k nim přijdeš? Přece dosáhneš svého?"

Zacukalo mu ve tváři. Existují i jiné způsoby..."

Jaké, prosím tě?" Tlačila na něj, aby z něj dostala, co k ní skutečně cítí. Daleko snazší bude lorda Stokelyho svést a on pak..."

Ne!"

Potlačila úsměv. Mohla bych jen..."

Ne." S jiskřícíma očima se k ní sklonil. Nedovolím, abys mu dělala děvku."

Proč? Netvrdil jsi, že je ti jedno, s kým tvoje milenky spí? A já nejsem ani to... My dva se zkrátka potřebujeme, a když to se Stokelym sehraju chytře...," nadechla se, aby potlačila napětí, bude mi zobat z ruky. Jistě chápeš, že bych se do toho nepouštěla, kdyby mezi námi bylo..."

Ne," zopakoval tvrdohlavě.

Než se nadála, přisál se na její rty a začal ji náruživě líbat.

Christabel ho objala kolem krku a poddala se smyslnému po libku. Naposledy ji políbil před týdnem. Tehdy si slibovala, že mu to víckrát nedovolí, třebaže toho později trpce litovala...

Kolikrát zachytila jeho plamenný pohled, maskovaný těžkými víčky, při němž jí zabouřila krev v žilách. Kolik nocí probděla, rozbolavělá touhou po jeho zkušeném laskání?

Christabel," šeptal chraplavě. Bože, ženská, ty mě přivedeš do hrobu..."

Jsme na tom stejně, pomyslela si omámeně. Znovu uchvátil její ústa, hnětl jí prsa, boky a hýždě...

Někdo procházel kolem a drsně okomentoval jejich chování. Byrne ji pustil. Jdeme!"

Vlekl ji za sebou a ona za ním cupitala, aby mu stačila. Kam?"

Ke mně."

Tak počkej! Jen proto, že..."

Je načase prodiskutovat taktiku, jak najít ty zatracené dopisy, a v tvé ložnici to nejde. Naproti spí Stokely."

Ach tak." Christabel byla tak omámená, že by mu odkývala cokoliv.

Vedl ji labyrintem chodeb, až došli k jeho ložnici. Byla to přepychově zařízená místnost, jíž vévodila široká postel. Tmavý dubový nábytek i ostatní vybavení napovídalo, že je určená pro muže. Musel tu být váženým hostem, protože zdejší služebnictvo se o něj vzorně staralo. V krbu plápolal oheň, na psacím stolku stála připravená karafa s brandy a ve vázách byly čerstvé květiny.

Ale Gavinovi byla okolní nádhera ukradená. Zabouchl dveře a výhružně se na ni podíval. Když jsem tě viděl se Stokelym, málem jsem zešedivěl! Děsil jsem se, že tě načapal při hledání."

Christabel se poznámka dotkla. Nejsem padlá na hlavu! Namluvila jsem mu, že jsem si přišla pro knížku, a on mi uvěřil."

Baron není padlý na hlavu." Pomalu se k ní blížil. Proč se rozhodl změnit sázku? Pohrává si s tebou, Christabel..."

Jestli ano, zvládnu ho."

Nepovídej!" opáčil ironicky. Vždycky ho můžeš propíchnout dýkou, kterou jsem ti dal." 

Když nebude zbytí..."

Zatracená ženská!" S výrazem zoufalce si prohrábl vlasy. Postačí, když si příště dáš větší pozor a budeš pátrat v bezpečných hodinách."

A kdy to je?"

Přece když všichni spí! Než vstane služebnictvo!" 

Mezi čtvrtou a pátou? Zbláznil ses? Takhle je nikdy nenajdu!"

Potom budeme chodit spolu. Nikdo se nebude divit, když nás najde na jiném patře nebo v jiném křídle."

To se jí nelíbilo. O to ti tedy jde? Jsi záludný ničema, Byrne! Bojíš se, že je najdu dřív než ty? Proto mi věšíš na nos historky o nebezpečí a..."

Nic takového." V očích mu blýsklo. Co s tebou dělal Stokely? Sahal na tebe, líbal tě?"

Políbil mě, to je vše."

Gavinovi ztuhla brada. Příště, až tě někde načapá samotnou, bude chtít víc, když jsi mu zbrkle naznačila, že bys nebyla proti."

Měl pravdu, ale za nic na světě by to nepřiznala. Nu co? Tak se vynasnažím, aby mě nepřistihl."

Když spíš naproti jeho ložnici?" zařval na ni. Může se k tobě vetřít, kdy se mu zachce, krucinál!"

Zamknu se."

Je to jeho dům! Ví, jak se k tobě dostat!" 

Pak... pak zapřu kliku židlí..."

Ty budeš zkrátka spát tady!" poroučel jí. Se mnou! A hledat budeš taky se mnou!"

Na chlapa, který tvrdí, že mu můžou být ty, s nimiž spí, ukradené, začínáš až podezřele připomínat žárlivého milence," promluvila klidně. Slyšíš se vůbec, co říkáš?"

To ho zarazilo. Nemluv nesmysly!" Znovu si prohrábl vlasy a přitvrdil v argumentech. Na žádnou ženu jsem v životě nežárlil."

Omlouvám se!" vrátila mu stejnou mincí. Teď, když jsme si vše ujasnili, vrátím se do svého pokoje."

Udělala tři kroky, když jí zastoupil cestu. Nikam nepůjdeš Zůstaneš tady, kde na tebe můžu dohlédnout."

Proč?" dožadovala se. Uveď mi jediný důvod, proč bych tu měla zůstat."

Protože tě tady chci."

To mi nestačí..."

Přerušil ji polibkem a přišpendlil ke dveřím. Tentokrát se ani nepohnula. Tentokrát od něj chtěla víc.

Žárlil a choval se k ní majetnícky, bez ohledu na to, co tvrdil. Ale bude schopný přiznat, že ke mně něco cítí, že mu nejde jen o uspokojení chtíče?

Najednou jí připadalo nesmírně důležité donutit ho k vyjádření. Zjistit, kdo se vlastně ukrývá pod slupkou chladného, vypočítavého cizoložníka; prolomit jeho vykalkulovanou obranu a dobrat se podstaty. Přesvědčit se, jestli je schopný hlubšího citu; jestli je opravdu tak bezcitný, jak předvádí...

A on pochopil. Sevřel její obličej v dlaních a náruživě ho zlíbal. Zvolna ji pustil, přitiskl k sobě a Christabel ucítila, jak jí na zádech rozepíná knoflíčky. Zůstaň se mnou, zlatíčko," slyšela jeho chraplavý šepot, který ji rozechvíval do morku kostí. Jazykem jí obkroužil ucho, aby v ní vyvolal touhu. Tahle hloupá pohlavní abstinence nás oba přivede do hrobu... Chci tě v posteli, milovat se s tebou..."

Dlaní jí přejel po bradavkách nateklých vzrušením a Christabel zasténala. Strašně toho smyslného muže chtěla, ale něco jí bránilo se mu poddat. Přiznej, žes byl žárlivostí bez sebe, když jsi mě viděl se Stokelym? Udělej to a já zůstanu."

Vycítila jeho napětí, třebaže ji nepřestával laskat. Proč bych se měl přiznávat k něčemu tak pošetilému, když to není pravda?"

Proč ne? Můžeš zalhat a já to nepoznám. Do toho, zalži mi!"

Nebudu lhát kvůli hlouposti," utrousil mrazivě. Odhalil její prsa a vzal do úst bradavku. Začal ji sát a Christabel zasténala rozkoší. Chci ho! Zoufale ho chci!

Nebudeš... lhát...," přidušeně ze sebe vyrážela, protože... protože víš... že je to... pravda."

Mysli si, co chceš."

Podívala se mu do očí a četla v nich vyzývavost a smyslnou žádost. Touhu vlastnit a ovládat...

Jen si to přiznej, Byrne," tlačila na něj, řekni, že mám pravdu..."

Umlčel ji dlouhý polibkem, při němž ji svlékl z oblečení a ona neprotestovala. Vnímala jeho ruce po celém těle. Laskal jí prsa, hladil břicho a pak ucítila jeho prsty v klíně.

Odtrhla se od něj a chytila ho za ruku. Poslechni! Řekni to! ,Žárlil jsem.' Dvě slůvka..."

Oči mu potemněly, až se zdály být černé. Poslechnu, když ty poslechneš mě a slíbíš, že noci budeš trávit se mnou. A pátrat budeme společně."

Víš, že ti nic takového neslíbím."

Ale slíbíš, zlatíčko," zavrčel. To bych se na to podíval!" Využil jejího překvapení, zdvihl ji do náruče a svižně odnesl k posteli. Tam ji položil a začal se svlékat. Christabel zvažovala, jestli nemá utéct, dokud může, ale byla jako přikovaná. Dnešní noci zahlédla záblesk jiného Byrna, než jak ho poznala; muže, který se nechal ovládnout zlostí a žárlivostí.

A také vášní. Nespouštěl z ní oči, zatímco se v rychlosti zbavoval oblečení, a Christabel se pod jeho pohledem chvěla jako list. Teď už nebojovala s opojnou touhou, která opanovala její smysly; zůstala ležet a uchváceně přihlížela, jak se úspornými pohyby svléká. Měl nádherné, vypracované tělo, na němž nebyla špetka tuku. Podobal se šelmě připravené zaútočit, ale Christabel se ho už nebála.

Zpočátku se strachovala, že když mu dovolí se s ní pomilovat, získá nad ní Byrne převahu a odhalí její tajemství, ale teď? Třeba pomůžeme jeden druhému. Jestli v něm dokážu vykřesat jiskřičku citu, třeba se mi ho podaří přesvědčit. Není ušlechtilejší poskytnout pomoc, než se snažit druhého využít?

Podvědomě vycítila, že nyní má nad ním navrch. Přiznej, že jsi žárlil," nutila ho, že se ti příčilo vidět mě se Stokelym..."

Slib, že se tu nebudeš potulovat samotná," kontroval rozladěně. Nahý ulehl vedle ní a začal jí hladit prsa. Slib mi to, děvče."

Nejdřív ty." Obrátila se k němu a přejela mu po chloupcích na prsou a dolů, až nahmatala jeho ztopořený úd. Sevřela ho a zašeptala: Přiznej to, Byrne."

Ale než mohla začít se smyslnou hrou, odstrčil ji. Kdepak! Dnes si zahrajeme po mém!"

Zatlačil ji do polštářů a ruce jí uvěznil za hlavou. Sklonil hlavu a jazykem začal laskat její nateklé bradavky. Druhou ruku jí vsunul do klína, vnikl do ní prstem a začal ji dráždit.

Slib mi to!" dožadoval se chraplavým hlasem.

Gavin se v milostném umění vyznal a věděl, jak roznítit ženinu žádost. Laskal a dráždil ji jemně, zvolna, jako by ji připravoval na to, co mělo teprve přijít, ale pro Christabel to byla muka. Chtěla od něj víc a přerývaně sténala, házela sebou a vypínala se proti němu v zběsilém nutkání po okamžitém uspokojení. Přiznej to...," vyrážela ze sebe, přiznej, a já ti slíbím, co budeš chtít..."

Čert aby tě vzal!" zaklel s ústy na jejích. Jsi malá tvrdohlavá protiva!"

Natáhla se k němu, aby ho políbila, a on zareptal. V příští vteřině se chtivě přisál na její ústa a kolenem se jí vklínil mezi stehna. Christabel mu ochotně vyšla vstříc. Během polibku se nadzvedl na loktech a špičkou horkého, ztopořeného penisu ji podráždil v klíně. Slib mi to," zachrčel, slib mi to..."

Chtěla se mu vytrhnout, ale nepustil ji.

Přestaň," zasyčel.

Tak to přiznej, přiznej, žes žárlil!"

Vypjala se proti němu a třela se o něj bradavkami. Přiznej to, Byrne." Připomněla si, jak se ji předtím snažil vydráždit, a začala mu jemně okusovat ušní lalůček. Mluv, pospěš si..."

To už bylo na něj příliš. Krucinál! Přiznávám to! Teď už toho nech!"

Poslechla, ale když se do ní pokusil vniknout, mírně se odsunula. Nebyla totiž spokojená s odpovědí. Řekni to celé."

Pohlédl na ni planoucíma očima a vyštěkl: Slib mi, že se beze mě nehneš na krok."

To mu slíbit mohla. Slibuju."

Se spokojeným výrazem si ověřil, jestli je připravená. Teprve potom do ní hluboko vnikl a blaženě zachroptěl. Jsi těsná a horká, zlatíčko... Tak to mám rád..."

Byrne...," žebronila Christabel, která už nebyla schopná kloudné myšlenky, řekni ta... slova..."

Znovu do ní tvrdě vnikl, a znovu a znovu, jako by ho posedla zuřivost. Žárlil jsem! Žárlím, krucinál! Žárlím na všechny ty... pitomce..., co se mi tu pletou pod nohy..., co při pohledu na tebe slintají..., koukají ti na zadek..."

Vážně?" šeptla překvapeně.

Hlavně Stokely!" vyrážel ze sebe. Nesnesu pomyšlení, že by se ti dostal pod sukni!" Vnikal do ní tak, že lapala po dechu. To můžu jen já a ty to dovolíš jen mně, rozumíš? Nikomu jinému!" Sálalo z něj potlačované napětí. Budeš to dělat jen se mnou..." Jemně ji kousl do krku. ...a jestli zjistím, že ses pelešila s jiným..."

Nikdy!" vykřikovala omámená Christabel. Chci jen tebe! Jen tebe..."

Křečovitě se ho držela za ramena a tiskla se k němu celým tělem ve snaze uchvátit si co nejvíc z rozkoše, kterou jí ten mocný muž poskytoval.

Christabel," zamručel a jeho polibky jí pršely na tváře, na spánky, na hrdlo. Můj bože, Christabel..."

Polibky doplňoval mocnými výpady, a když prstem přitlačil na citlivém bodě, pohltila ji strhující rozkoš. Najednou měla pocit, že se propadá, že ji ten hříšný princ, vládce temnot, odnáší do pekel. Bez milosti plenil její ústa i nitro, jako by si rozžhaveným cejchem značkoval každou píď jejího těla...

Teď už nebylo cesty zpátky a Christabel se zdálo, že ji olizují plameny, že cítí kouř, a přesto jí ty pekelné symboly dělaly náramně dobře. Bylo jí jedno, kam ji Byrne odnáší, a ochotně by tomu ďáblovi obětovala i duši, kdyby si o ni řekl... Protože i peklo s Byrnem je lepší než skončit tam nahoře bez něj...

Proklínám tě!" slyšela jeho zastřený, chraplavý hlas. Christabel... zlatíčko... drahoušku... moje, moje, jen mojel"

Byl to jásavý, vítězný ryk samotného vládce pekel a Christabel pohltil oheň. V okamžiku blížící se závratě se k němu křečovitě přitiskla a oba dosáhli závratného vyvrcholení.

I ty jsi můj, Byrne, i ty...
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Jedna moudrá rada: Nikdy se nevyptávejte milence na jeho bývalé milenky. Co kdyby se vám odpovědi nelíbily?



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Gavin ležel na zádech a odpočíval. Civěl na postelová nebesa a Christabel schoulená v klubíčku dřímala vedle něj. Dlouho nedokázal chytit dech, utišit bušící srdce. Ale to nemělo nic společného s milováním, ani s fyzickou námahou.

Šlo o to, k čemu ho donutila.

Skutečně jsem vypustil z úst tu ponižující litanii o žárlivosti?

Nelhal, aby ji dostal do postele. Každé slovo byla pravda. Krucinál! Zatracená ženská!

Jeho milenky z něj mámily oblečení, šperky, nákladné výlety, ale tahle po něm chtěla jediné: přiznat se ke slabosti. Také byla jediná, která v něm podnítila nutkání uškrtit ty, kdo se na ni byť jen podívají.

Co se to se mnou stalo? uvažoval zkroušeně. Vždyť já bych si kvůli ní vyrval srdce z těla, kdyby si o ně řekla... Tady ho máš, zlato, a nalož s ním polibosti... Kdepak! Plukovnice Christabel je náročná. Tu jen tak něco neuspokojí! Nestačí jí moje tělo. Chce všechno, a jestli si nedám pozor, rozcupuje mě na kusy!

Podíval se na ni a jeho podráždění rázem vyprchalo. Nevypadá jako bytost, která mě chce zničit. Připomíná malé spokojené kotě, které blaženě přede...

Gavin si moc dobře uvědomoval, v jakém je maléru; že každé ponižující slovo zopakuje znovu, jen aby opět spatřil ten výraz v její tváři... Jaké by to asi bylo probouzet se každé ráno vedle ní? Jestlipak by se na mě usmívala tím svým oslňujícím úsměvem?

Proč mi to dělá? Bolestně zavzdychal. Nesmí vytušit, co mi provedla, protože jinak než se naděju, skončím v manželském chomoutu, s tuctem ubrečených škvrňat...

Kristepane!" Vymrštil se jako pružina. Jak jsem mohl zapomenout?"

Co že jsi zapomněl?" vylekala se Christabel, která se probírala ze spánku.

Co se dá dělat? Stejně je už pozdě." Opřel se v polštářích a přitáhl si ji k sobě. Zapomněl jsem na ochranu před početím, zlato."

To nevadí," pípla. Stejně nemůžu mít děti."

Co to povídáš?" Gavinovi se stáhlo hrdlo. Proč ne?"

Za celé roky manželství jsem ani jednou nepočala. Jsem asi neplodná."

Zrovna tak mohl být tvůj manžel."

Doktoři mi tvrdili, že u mužů se to nestává."

Jak jinak?" Gavin si znechuceně odfrkl. Manželé neradi přiznávají nedostatky. Manželky by je opouštěly a pořizovaly si děti s jinými. K početí jsou zapotřebí dva, drahoušku, takže je logické, že na vině může být jak žena, tak muž."

Ty máš na všechno odpověď," škaredila se Christabel.

Samozřejmě. Proto budeme odteď používat ochranu... Každý svou. Nerad sázím na náhodu a nedokážu pochopit, jak jsem dnes mohl zapomenout." Podíval se na její rozcuchané vlasy a ústa se mu zkřivila v ironickém úsměvu. To se stává chlapovi, který je nucený obejít se několik dnů bez ženy. Je popudlivý a mozek mu vynechává."

Tázavě si ho prohlédla. Zato tobě pracuje jako promazaný hodinový stroj. Ty že bys vydržel jedinou noc bez ženy?"

Poznámka ho z nějakého důvodu rozladila. Třeba i několik týdnů. Mám vlastní život. Netrávím čas jen v dámských ložnicích."

Když se podívám na Stokelyho hosty... Kdo by to řekl? Kolik tvých milenek se tu vlastně sešlo? Dvě? Tři? Deset?" 

Čtyři," připustil otráveně.

Se sklopenýma očima mu prstem malovala kruhy na hudi A kam bys zařadil lady Kingsleyovou?"

Gavin zpozorněl. Co ti Stokely napovídal? O čem jste mluvili?"

Jen to, že sis ji chtěl vzít a ona tě odmítla... Povídal, že ti šlo o její majetek," dodala šeptem.

Zatracenej všivák! To je mu podobné, trousit polopravdy! Jejl věno jsem nepotřeboval, krucinál!"

Třeba špatně pochopil, anebo tak to vidí ona. Prý jsi zrovna otevíral klub..."

Jestli tvrdí, že jsem si dělal zálusk na její peníze, tak lže." Gavin soptil zlostí. Vedlo se mi velice dobře. Můj klub se ihned po otevření stal populárním a Anna to ví. Zpočátku mě neodmítala. Zasnoubili jsme se, ale drželi jsme to v tajnosti. Zařídil jsem náš odjezd do skotské Gretna Green, kde jsme se měli vzít, a ona ochotně souhlasila." Při ošklivé vzpomínce zaskřípal zuby. Jenže pak se objevil ten vypelichaný, nadutý lord Kingsley a její rodina na ni tlačila, aby přijala jeho dvoření. A to byl konec našich plánů."

Neuvědomoval si, kolik hořkosti čiší z jeho hlasu, dokud mu chlácholivě nepoložila ruku na rameno. Tys ji miloval, viď?"

Podařilo se mu lhostejně pokrčit rameny. Byl jsem mladý pitomec a nejspíš mi dělalo dobře být zamilovaný."

A ona milovala tebe. Pořád tě miluje, vidím jí to na očích. Nejspíš lituje, že se tenkrát nechala rodiči přemluvit a dala přednost Kingsleymu."

Pak je blázen."

Užasle se na něj podívala. Proč to říkáš?"

Protože tenhle svět je stvořený pro muže. Ženy uspějí pouze tehdy, když se dobře provdají, a já bych jí nikdy nemohl nabídnout postavení, jaké získala s Kingsleym. Byla by pouhá paní Byrnová, manželka irského parchanta... teď je z ní lady Kingsleyová, manželka urozeného šlechtice."

Komu na tom záleží?" zvolala Christabel. Milovali jste se, žena by v takovém případě měla poslechnout srdce, ne to, co jí velí rozum!"

A jak jsi na tom byla ty?"

Viděl, že ji rozlítostnil, a proklel se za prostořekost. Nezlob se. Neměl jsem to říkat."

Vždyť je to pravda." Odsunula se od něj a lehla si. Milovala jsem Philipa a on mojí lásky zneužil. Možná máš pravdu. Žena by si měla volit muže po zralé úvaze, z praktických důvodů, jako jsou peníze nebo postavení," ztišila hlas, anebo pokud je dobrý milenec."

Ještě včera by vyprskl smíchy, ale teď měl pocit, že ji o něco vzácného připravil... O její víru v čest a krásu a... lásku.

Já to nebyl, sakra! klel Gavin. To udělal Haversham. Já jen dokončil to, co markýz nestihl. Doplnil jsem její mezery ve vzdělání.

Skličující vědomí.

Byrne?"

Přitulil se k ní.

Ano, děvče?"

Co bude dál?"

Jak to myslíš?" předstíral, že nechápe. 

S námi."

Téměř si neuvědomoval, že ji křečovitě tiskne. Budeme se bavit, užívat si spolu!" vyhrkl divoce. Spát v jedné posteli, hrát whist a..."

Já myslím později, až to tady skončí."

Co by mělo být? Budeš dál mojí milenkou a budeme spolu spát."

Chvíli byla zticha. Na jak dlouho?"

Jak to mám, krucinál, vědět? vztekal se Gavin. Musí mi klást takové všetečné otázky? Proč se ženy nedokážou spokojit s tím, co mají? Tak dlouho, jak budeme chtít."

Ale Byrne..."

To stačilo!" Přitiskl jí ruku na ústa. Co kdyby ses přestala vyptávat a nechala věcem volný průběh?" Přikývla, ale v očích se jí zatřpytily slzy. Fajn." Naklonil se k ní, aby ji políbil, ale odstrčila ho.

Kolik je hodin?"

Co já vím... Asi tak půl páté nebo pět. Proč?" 

Měli bychom se podívat... Však víš, po čem," odpověděla mu šeptem.

Několik vteřin si myslel, že naráží na ochranu před početím Vzápětí mu došlo, že mluví o dopisech, a otráveně zavrčel.

Kvůli tobě jsem na pár pomíjivých okamžiků zapomněl, proč tu jsem. Tak to dopadá, když se ženská dostane chlapovi pod kůži!

Podíval se na hodiny. Je skoro pět. Služebnictvo už bude na nohou."

Ale můžeme počkat, až uklidí obývací salony, a potom se pustit do hledání v knihovně nebo pracovně, dokud jsou hosté v posteli."

Snad." Nechtěl se k ničemu zavazovat. Sídlo bylo velké a Gavin začínal pochyboval, že tu vůbec něco najdou, natož balíček dopisů. Nejlepší bude uzavřít s tím mizerou dohodu. Ne! To já se s ním dohodnu! Chtěl ty dopisy pro sebe. Až získám od Prinnyho to, co chci, vrátím jí je zpátky...

Ale se Stokelym mohl hrát vabank jedině v případě, že se dozví, co skutečně obsahují, aby jeho námaha nevyšla naprázdno.

Políbil ji na čelo a mazlivě jí rozcuchal vlasy. Kolik těch dopisů vlastně je?" Olízl jí ucho. Jak je ten balíček, který hledáme, velký?"

To nevím...," odpověděla Christabel rozechvěle.  Nijak velký..."

Uchopil její bradavku a začal ji třít. Je něčím převázaný? Stužkou nebo tkanicí?"

A-Ano... žlutou stužkou... Alespoň myslím..."

Jemně ji kousl do lalůčku. Předpokládám, že je napsal tvůj otec... Komu? Příteli? Anebo samému princi?"

Ztuhla a odstrčila ho. Snažíš se ze mě dostat, co vím?"

Nepolevuje v opatrnosti. Pořád se má přede mnou na pozoru... K čertu! Proč musí být tak chytrá? Chci se s tebou milovat a je mi jedno, co mi o těch dopisech povíš."

Lháři." Zpražila ho obviňujícím pohledem. Vždyť je to jedno... Klidně to zkoušej dál... Stejně ti nic neřeknu."

Když ne teď, dostanu to z tebe později. Se svůdným úsměvem se nad ni naklonil. Znamená to, že mi neodepřeš svou přízeň?"

Ucítil, jak se pod ním chvěje vzrušením, a to ho uspokojilo.

Měli bychom spát," poznamenala nepřesvědčivě.

Sklonil hlavu a vzal do úst bradavku. Dráždil a laskal ji jazykem tak dlouho, až Christabel zasténala. Vyspíme se později... Hned jsem u tebe..."

Vstal z postele, a když se po chvíli vrátil s ovčím střívkem, zjistil, že Christabel pravidelně oddechuje. To bylo neklamným znamením, že je po milování. Gavin vzdychl. Nu co? Není všem dnům konec... Je tu ráno a zítřejší noc. A další noc...

Jak dlouho?

Ulehl vedle ní. Začal dřímat a během spánku se snažil vypudit z mysli rušivou otázku, která mu nedopřávala pokoje. Jak dlouho?
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Nevěř ničemu, co slyšíš od bývalé přítelkyně tvého milence. Ta se v každém případě vynasnaží vrazit mezi vás klín.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Třetího dne poté, co odhodila veškeré zábrany a stala se Byrnovou skutečnou milenkou, seděla Christabel před zrcadlem a křivila obličej bolestí. Komorná jí totiž rozčesávala vlasy a nepočínala si nijak šetrně. Au!" vřískla, když Rosa zatahala příliš silně. Copak mě chceš zabít!"

Rosa se vědoucně ušklíbla. Něco vydržet musíte. Miloval se s vámi celou noc, co?" Jukla na ni do zrcadla. To máte z toho, že takhle vyvádíte."

Nebylo to celou noc." Ale dost dlouho na to, aby jí na hlavě udělal vrabčí hnízdo. A uchvátil její srdce...

Christabel unikl povzdech. Kdykoliv se s ní miloval, měla neodbytný pocit, že pro něj není pouhým povyražením... Celé hodiny jí dokázal poskytovat rozkoš, vynášet ji až k nebesům, a ona začínala doufat, že pro něj přece jen znamená víc než jeho předchozí milenky.

Ale když usedali k whistu anebo prohledávali Stokelyho sídlo, měla před očima jiného Byrna; výkonného, kalkulujícího, nemilosrdného hráče, a to v ní probouzelo zoufalství.

Rosa si jeden pramen vlasů obtočila kolem zápěstí a rázně se pustila do rozčesávání konečků. Máte velké štěstí, že jste tu s panem Byrnem a ne s někým z těch hňupů, co se tu potloukají. On je určitě dobrý jak v posteli, tak u karetního stolku. Pan Byrne vám pomůže získat peníze, které potřebujete jako sůl."

Nevím, jestli chci přijít k majetku zrovna tímto způsobem," škaredila se Christabel.

Proč by ne? Tím, že obehrajete panáka, jako je poručík Markham? Ten chlap je urážkou dobrého jména naší armády! Buďte ráda, že jste mu s panem Byrnem vyprázdnili kapsy a poslali ho domů po svých!"

Možná." Minulou noc hráli s Byrnem jako partneři poprvé a hra se stala názornou ukázkou Byrnovy nemilosrdnosti. Neměl poručíka přesvědčovat, aby vsadil i koně. To nebylo nutné."

Pchá! Markham je v první řadě nemusel vsadit, ale je chamtivý a myslel si, že vyhraje." Rosa se pyšně usmála. Měl si uvědomit, že vy dva s panem Byrnem jste neporazitelní."

Christabel si odfrkla. To sotva, i když mi nejde na rozum, proč trval zrovna na těch koních? Dokonce tomu člověku řekl, že se mu líbí jejich zadky. Proč povídal něco tak vulgárního?"

Rosa krčila rameny. Co na tom sejde? Hlavně že vyhrál."

Ale neměl ho připravit úplně o všechno," trvala na svém Christabel. Lord Stokely už Markhama informoval, že musí neprodleně opustit panství. Jak se ten nebožák dostane domů? K návratu do Londýna nemá prostředky. Co si počne?"

Zaslechla jsem, že se dneska ráno vydal po svých do Salisbury a tam vyměnil hodinky za lístek na dostavník."

Bože!" Poručík se nemohl dožadovat pomoci lady Jennerové v přítomnosti jejího manžela, a nikdo jiný mu nebyl ochotný pomoct.

A s takovými lidmi se tu družím! zoufala si Christabel. A vévodí jim jejich Hříšný princ, majitel Modré Labutě. Svíralo se jí srdce při pomyšlení, jak hluboko klesla, a kvůli čemu? Kvůli několika blaženým nocím stráveným v náruči muže, který prohlašuje, že se nikdy neožení, natož aby byl schopný milovat?

Sama se zuby nehty bránila milovat někoho, kdo okázale dává najevo, že nemá svědomí; kdo se ji snaží přimět, aby mu prozradila, co je v otcových dopisem. Byla na sebe hrdá, že mu v tom směru odolává, i když začínala docházet k přesvědčení, že je to vlastně jedno.

Po těch zatracených dopisech jako by se slehla zem. Byrne uvažoval, že musejí být někde zamčené, ale třebaže prohledali každou píď Stokelyho knihovny a pracovny, žádnou tajnou schránku nenašli. Čas se krátil a oni byli tam, kde začali.

Třeba nám dnes bude přát štěstí, pomyslela si s nadějí. Už jsi hotová?" zeptala se Rosy netrpělivě.

Téměř. K čemu ten spěch? Pánové jsou venku. Lord Stokey je pozval, aby si s ním vyšli zastřílet, takže pana Byrna uvidíte až večer."

Byrne ji nicméně překvapil návrhem, aby v jeho nepřítomnosli pokračovala v pátrání. Zřejmě si myslí, že nic nenajdu, zlobila se Christabel. Anebo mi věří, že mu o nich povím, kdybych uspěla.

Dopoledne měla v plánu prohledat Stokelyho ložnici. Kdybych tam našla schránku, Byrne mi ji pomůže otevřít, uvažovala. Díky, Roso." Popadla vějíř a hnala se ven. Uvidíme se zítra ráno."

Noci plné nezkrotné vášně trávila s Byrnem, ale před svítáním, než hosté vstali, se kradla zpátky do své ložnice. Nebyla si jistá, proč to vlastně dělá. Proč tolik lpí na diskrétnosti, když si ostatní užívají bez zábran? Nejspíš za to mohla prudérní výchova.

Na chodbě se obezřetně rozhlédla a po špičkách doběhla k pokoji. Bylo už po poledni, ale věděla, že tou dobou servírují sluhové hostům opulentní snídani v jídelně a další služebnictvo uklízí ložnice. Mohla jen doufat, že v křídle pána domu už s úklidem skončili.

Když však brala za kliku, měla přesto připravenou výmluvu, ale bylo zamčeno.

Znovu zacloumala klikou, ale dveře se nepohnuly. Christabel pojala podezření. Proč by zamykal, když jsem tu údajně jen já? Co když neodešel s ostatními? Pro jistotu ještě zaklepala. Lorde Stokely! Jste tam?"

Rosa, kterou vyburcoval hluk, vykoukla na chodbu. Viděla jsem ho ráno odcházel s celou tlupou. Co vlastně po něm chcete?"

Christabel zpražila komornou pohledem. Potrebuju se ho na něco zeptat, ale to není tvoje starost. Nemáš co na práci? Kdy se hodláš pustit do mého spodního prádla, které jsem ti dala k vyprání?"

Rosa něco zamumlala a rázně zabouchla. Jenže Christabel věděla, že naslouchá za dveřmi, dokud její paní neodejde. S povzdechem zmáčkla mechanismus na vějíři a čepel vsunula do zámku. Otáčela jí na všechny strany, ale bez výsledku. Stokely zamyká ložnici proto, že v ní ukrývá něco cenného, uvažovala. Nejspíš moje dopisy. Přivedu sem Byrna. Ten jediný se dokáže dostat dovnitř. Prozatím neuškodí, když se poohlédnu i jinde. S tím se rozběhla k obývacím salonkům. Čekala, že budou prázdné, ale hned v prvním ji překvapil ženský smích. Seděla tu skupina dam, jimž vévodila lady Jennerová, která jim předčítala z útlé knížečky.

Lady Havershamová!" vítala ji nadšeně paní Talbotová. To si nesmíte nechat ujít! Jistě vás čtení lady Jennerové pobaví tak, jako nás!"

Christabel se pokusila s omluvou vzdálit, ale lady Jennerová ji nepustila. Jistě i vy přispějete k naší všeobecné informovanosti?"

O čem?" pípla nejistě Christabel.

Přece o milencích!" zvolala lady Hungateová. Porovnáváme si zkušenosti." Ukázala na knížku. Představte si, že nějaké hloupé ženské stvoření vydalo vzpomínky na svoje milostné zážitky. Ta ženská se údajně pelešila s těmi nejurozenějšími šlechtici, a my odhadujeme, koho si bere na paškál."

To Christabel zaujalo.

Musíte se k nám připojit," trvala na svém lady Jennerová. S výjimkou tady lady Kingsleyové jsme všechny, jak tu sedíme, byly svého času milenkami našeho krásného Byrna a rády si poslechneme vaše poznatky."

Jako na zavolanou! Christabel usedla a vyhubovala si do hlupaček. Celou dobu si namlouvám, že pro něj znamenám víc než ženská, s kterou si jen užívá, ale jaký je mezi námi rozdíl?

Však uvidíme, jestli se autorka v dalších kapitolách nezmiňuje i o něm," zavěštila si paní Talbotová.

O tom pochybuju." Lady Hungateová nesouhlasně kroutila hlavou. Ta ženská je podle všeho kurtizána a s těmi se Byrne nezahazuje. Ten si bere do postele jen vdané ženy."

A příležitostně vdovy," podotkla kousavě lady Kingsleyová.

Jestlipak tuší, že vím? uvažovala Christabel. Nejspíš ano. Stokely se jí určitě zmínil, že mi pošeptal pár slůvek. Hrabě si potrpí na klevety a baví ho rozdmýchávat pře.

Přečetla jsem to od začátku do konce a o Byrnovi tam není zmínky," ozvala se lady Jennerová.

Třeba jí zaplatil, aby ho z toho vynechala," nadhodila pani Talbotová. Slyšela jsem, že jistí gentlemani od ní dostali dopisy s tím, že na ně za určitý obnos zapomene."

Lady Hungateová se srdečně zasmála. Byrne? A platit vyděračce? Tomu je jedno, co se o něm vykládá! Někdy mě napadá, jestli mu ty klepy, které o něm kolují, nejsou vhod."

Nepochybně!" odsekla lady Jennerová. Zřejmě ho navýsost těší, když se o něm trousí, že má srdce z kamene."

Byrne není tak špatný," nesouhlasila lady Hungateová. Jistě mi dáte zapravdu, že pod slupkou chladného a odtažitého muže se skrývá mimořádně výkonný a náruživý milenec."

Nato přítomné dámy sborově vydechly.

Paní Talbotová se obrátila ke Christabel. Taky vám to dělá prstem, který vsune do..."

Přestaňte, Talbotová!" okřikla ji popuzená lady Hungateová. Nemyslím, že bychom zde měly probírat podrobnosti."

Proč ne?" Paní Talbotová zarytě trvala na svém. S kým jiným si máme promluvit? Neříkejte, že vás to nerajcovalo!"

Dobrý bože! Christabel přesně věděla, o čem žena mluví. Mně se to líbilo taky! zděsila se.

Byrne je zkrátka skvělý," přidala se další z žen, ale není jediný, kdo ví, jak ženu potěšit v posteli. Jednou jsem měla milence a ten..."

Příští hodinu prožila Christabel jako v opojení. Naslouchala odvážné konverzaci o věcech, o nichž v životě neslyšela, natož aby si je dokázala představit. Některé podněty byly inspirující, jiné probouzely fantazii.

S očima navrch hlavy fascinovaně naslouchala rozmanitým způsobům, jak může muž potěšit ženu, a naopak. Napadlo ji, že když i ona ho dokáže zaujmout nějakou z popisovaných technik, třeba se jí ho podaří udržet i poté, co bude po turnaji...

Udržet ho... Proč bych to, krucinál, dělala? rozzlobila se na sebe. Měla bych se stydět! Namísto abych myslela na otce, honí se mi hlavou scestné myšlenky na nejistou budoucnost s Byrnem!

Když už je řeč o Byrnovi," zamyslela se lady Jennerová, jedno vám o něm povím a věřte, že to mi tedy v žádném případě neschází. Ten člověk trval na používání ochrany, ale já mám ráda přímý kontakt. Nechci si připadat jako nějaká rajda, aby se chlap bál, že ode mě chytí pohlavní nemoc. Proč to nedělá jako ostatní? Mluvím o přerušované souloži..."

Další novinka! Christabel skryla překvapení. Něco takového slyšela poprvé.

Mně mužská ochrana nevadí," oponovala paní Talbotová. Je to čistá záležitost... Pořád na tom trvá, lady Havershamová?"

Christabel ucítila, jak se jí hrne krev do tváří. Já... já... o tom bych raději pomlčela."

Vidíte, jak je rudá?" opáčila lady Jennerová posměšně. Doufám, že vás neuvádíme naším otevřeným hovorem do rozpaků, markýzo?"

Kdepak," zalhala.

Ale do diskuse jste zatím nepřispěla. Dělá Byrne něco, co dráždí vás?"

Rychle se snažila vymyslet něco... méně lechtivého, s čím by se mohla svěřit. Krade mi peřinu a já se k ránu budím zimou a musím si ji ukrást zpátky."

Dámy si vyměnily zmatené pohledy a lady Hungateová se k ní naklonila. Naznačujete snad, že s vámi Byrne tráví noci?"

Ano, samozřejmě..."

Na tom není nic samozřejmého," vložila se do hovoru paní Talbotová. Ten se v cizí ložnici neohřeje, možná si na hodinku dvě zdřímne, ale to je vše."

Ženy souhlasně přikyvovaly a Christabel se rozbušilo srdce. Takže Byrne s žádnou z vás nestrávil celou noc?"

Ne, nikdy," potvrdila lady Hungateová.

Lady Jennerová znechuceně mávla rukou. To jen proto, že je vdova a nehrozí mu manželův brzký návrat."

Já si to nemyslím," promluvila jedna mladá žena. Můj muž byl mimo domov a služebnictvo mám diskrétní, a přesto u mě nepřespal, i když jsem ho o to prosila."

Ale se mnou zůstává! Celou noc! Christabel bušilo srdce jako zvon. Třeba mu na mně přece jen záleží!

Jenže vzápětí její nadšení opadlo. Co když to dělá proto, aby se ujistil, že v jeho nepřítomnosti nezačnu pátrat po dopisech? Anebo abych nepodlehla Stokelymu?

To u mě má Byrne jiný vroubek," přisadila si lady Hungateo vá. Říkal mi ,zlatíčko' nebo ,děvče' a mně tyhle zdrobneliny lezly na nervy."

Je v něm zkrátka kus Ira," opáčila paní Talbotová, a Irové si potrpí na lichotívá slůvka."

Lichotky mi nevadí, ale štve mě jejich výběr. Jsem přece dospělá žena, pro rány boží, žádné ,děvče', natož ,zlatíčko'!"

Mně to zase tolik nevadí," připustila Christabel, a docela se mi líbí, když mi říká ,drahá' nebo ,drahoušku'."

Ženy si opět vyměnily nevěřící pohledy. On vás oslovuje drahoušku'?" ujišťovala se užaslá paní Talbotová.

Oči všech dam se upíraly na ni. Někdy ano," špitla Christabel.

Nato se lady Hungateová opřela v křesle a podezíravě si ji prohlédla. Velice zajímavé, nemyslíte, dámy?"

To nic neznamená," broukla lady Jennerová. I mně tak řekl jednou nebo dvakrát, ale kdo by si to pamatoval, že?"

Já si to pamatuju moc dobře," opět promluvila ta mladá žena. Mě tak nikdy neoslovil."

Ani mě," přiznala paní Talbotová.

Tak se mi zdá, že Byrne se lady Havershamové ukazuje z jiné stránky, než jako ho známe," ohodnotila situaci lady Hungateová.

Nesmysl!" vyštěkla lady Jennerová. Leopard nezmění svoje skvrny. Jestli se k ní chová jinak, znamená to, že mu o něco jde."

Christabel si nervózně pohrávala s vějířem. V tom mohlo být zrnko pravdy. Stejně vám nic neprozradím, pane Byrne! slibovala si zatvrzele.

Nicméně jsem toho názoru, že každý muž si v určitém věku uvědomí, že je načase přestat vyvádět a usadit se. I muži Byrnova ražení se posléze zamilovávají a žení."

Byrne?" opáčila lady Jennerová s čirou záští. Ten že by jevil zájem o trepky a domácí krb? Nebuď směšná! Ten chlap je neschopný milovat, natož se ženit!"

To není pravda," přerušila je tichým hlasem lady Kingsleyová. Ženy se k ní otočily a ona zrudla. Přesto neochvějně pokračovala: Já kdysi... znala jednu, která povídala, že jí vyznal lásku a dokonce se s ní chtěl oženit..."

Ta ženská se buď pominula, nebo je lhářka," utrousila lady Jennerová zarytě. Zmiňte se mu o lásce a s avantýrou je konec. Jednou dvakrát se s vámi pomiluje, aby se neřeklo, a příští ráno vám dá vale. A žádné výmluvy, že jste to nemyslela vážně a byl to jen žert... To na něj neplatí..." Zmlkla, jako by si uvědomila, že odhalila příliš mnoho, a vzápětí se vzpurně podívala na Christabel. Až se ho budete chtít zbavit, stačí říct, že ho milujete, a máte po starostech."

Při pomyšlení, že by ji Byrne takovým způsobem odmrštil, se Christabel stáhlo hrdlo.

Je to pravda!" zabědovala paní Talbotová. Nikdy to před ním neříkejte, jestli chcete zůstat jeho milenkou."

Lady Kingsleyová zesinala a Christabel ženu proklela. Za to můžeš ty, že se z něj stal člověk bez slitování! Pošlapala jsi jeho lásku a zaprodala ses za mizerný titul! To tys ho naučila potlačovat city! Udržovat si od žen odstup!

Christabel vzdychla. Tohle není fér! Jistě, ublížila mu, ale utvářely ho i jiné věci; tvrdé dětství, princova zrada...

Nevíte některá něco o tom velkém ohni, v němž zahynula paní Byrnová?" Ty ženy by mohly něco vědět! Jak k tomu došlo?"

O tom mám informaci z první ruky," přihlásila se paní Talbotová. Znám se s ředitelem divadla, v němž kdysi Byrnova matka působila, a ten povídal, že bydleli v nějakém nuzném nájemním bytě. V horších částech města, kde bydlí chudina, prý často dochází k požárům."

Jemu se podařilo zachránit..."

Ano. Bylo pozdě v noci a už spal, když začalo hořet. Matka si zrovna vracela domu a nějak se jí ho podařilo dostat na ulici. Jenžl utrpěla těžké popáleniny a zemřela v nemocnici."

Takže ta chudinka malá skončila usmažená na škvarek?" Laidy Jennerová se ošklivě zasmála. Božíčku! Tím by se daly strašit neposlušné děti!"

Christabel se sevřel žaludek.

Jsi nechutná, Eleanor!" okřikla ji lady Hungateová. Copak v sobě nemáš špetku úcty k mrtvým?"

Tohle na mě nezkoušej!" utrhla se na ni lady Jennerová. Musíte uznat, dámy, že ta historka by klidně mohla posloužit jako námět k nějaké truchlohře..."

S prominutím." Christabel se vymrštila. Měla už dost lady Jennerové, jejích nechutných poznámek a necitlivých způsobu Musela odejít dřív, než se na ni vrhne a vyškrábe jí oči.

Kam jdete?" dožadovala se hraběnka. Snad se nehodláte připojit k lovecké družině? Slyšela jsem, že jste ve střelbě docela dobrá, ale střílet na lidi je snazší než na ptáky, vidte? Lidé představuji lepší cíl."

Christabel ztuhla. Takže lord Stokely jí vyslepičil i tohle? Mizera. Jsem vám kdykoliv k dispozici, madam," odpověděla jí bryskně. Předvedu vám, co umím..., jestli se mi dostanete do rány."

Paní Talbotová se tlumeně zachichotala, zato lady Hungateová se rozesmála na celé kolo.

Ale hraběnka se nedala. Zdvihla se a ukázala ke dveřím. Nač to odkládat? Na lidi střílet nemusíme, ale co kdybychom skolily pár ptáků? I já mám docela dobrou mušku a moc ráda s vámi zkřížím zbraně." Odložila knížku. Nevím jak vy, dámy, ale začínám se nudit. Nepůjdeme?"

Pánům se to nebude líbit," varovala ji paní Talbotová.

Hloupost!" Lady Hungateová spiklenecky mrkla na Christabel. S výjimkou lorda Jennera nejsou Stokelyho hosté obeznámení se střeleckým uměním. Ti si raději vsadí, kdo kolik trefí koroptví, než aby sami mačkali spoušť. Ještě by si, nedejbože, ublížili, jako naposledy pan Talbot. Jsem pro zpříjemnit si den."

Proč ne? uvažovala Christabel. Je teplé podzimní odpoledne a hosté si venku budou užívat jiných radovánek, než je střelba.

S Byrnem bychom se mohli nepozorovaně vrátit do domu a pokusit se dostat do Stokelyho ložnice.

A víte co?" Lady Jennerová se na Christabel povýšeně ušklíbla. Aby to bylo ještě zajímavější, sázím stovku liber proti tomu vašemu zatracenému vějíři, který vám dal Byrne. Sestřelím tři ptáky dřív než vy."

Co vás vede k domněnce, že je od něj?"

Co jiného se dá od něj čekat? Jen chlap jako on dokáže koupit takový okázalý, sprostý a navýsost frivolní dárek."

Co ty můžeš vědět? Jestli vám připadá tak okázalý a vulgární, proč ten náhlý zájem?"

A proč vy ho vláčíte všude s sebou?"

Lady Jennerová byla očividně rozhodnutá zvítězit nad ní za každou cenu. Stojí mi za to riskovat kvůli nějaké hloupé sázce? Ta čepel se mi může hodit...

Proč ne? Bylo načase ukázat té ženské, s kým má tu čest. Peníze se hodí vždycky, dumala Christabel. Alespoň nebudu na Byrnovi tolik závislá.

Ať je po vašem." Hrdě se napřímila. Sázku přijímám."
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Neuškodí otřást milencovým sebevědomím
a ukázat se mu v jiném světle.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Gavin se v parku znuděně opíral o kmen stromu a se zavřenýma očima předstíral, že se vyhřívá na slunci. Ti tupci kolem uzavírali hloupé sázky na prchající koroptve, zatímco on měl sto chutí chytit pušku a všechny ty naduté panáky postřílet, aby to trapné počínání ukončil. Kde se v Angličanech bere ta směšná posedlost sázet se o všechno možné? Osobně dával přednost například kartám, zkrátka aktivitám, při nichž je zapotřebí používat mozek, anebo projevit jistou zručnost.

Znaveně vzdychl. Kdysi ho bavilo poslouchat, jak se členové jeho klubu sází o to, kdo večer dorazí v červené vestě, anebo čí pes se jako první vymočí na kolo nejblíže stojícího kočáru. Brzy ho však tyhle plytké zábavy začaly rozčilovat. Trvalo mu roky, než se dostal tam, kam podle svého názoru patřil, a k čemu? Aby tu postával a poslouchal, jak se urozená společnost" dohaduje, kolik pírek má v ocase nějaký opeřenec? Když už se sázet, proč ne v klubu, nad karetním stolkem? Na panství by mi bylo lépe. Rozmlouval bych se správcem o sklizni a podzimním osivu... Bože! Co když mají bratři pravdu a já začínám stárnout? U Stokelyho se většinou náramně bavím, tak proč mám najednou pocit, že sem nepatřím? Že se tu unudím k smrti? A proč jsem byl minulou noc vzteky bez sebe a Markhama málem svlékl z kůže? Protože si troufl žertovat o Christabeliných hýždích...

S věkem to nemá nic společného. Za to může ona... Moje nová, zpurná milenka. Ovládla nejen moje tělo, ale i mysl a já toužím jen po ní... Domníval se, že když se s ní pomiluje, utlumí žádost na snesitelnou míru, ale přepočítal se. Touha přetrvávala a měnila v mučivou bolest. Zatracená ženská!

Zamžoural proti slunci a uviděl skupinu žen. Mířily k nim. V čele rázovala Christabel a Gavinovi zabouřila v žilách krev. Najednou měl pocit, že vidí Johanku z Arku, s kyprými tvary krásnými vlasy. Lehce by si zvykl trávit s ní noci, zachumlaný v bohatství její černé hřívy. Usínal by s rukou na jejím boku a probouzel ji milováním...

Zatraceně! Stačilo, aby ji viděl přicházet, a ihned se vzrušil. Co přijde teď? Začnu skládat veršíky a mumlat sentimentální vyznání lásky?

Opatrně, pánové," varoval přítomné. Blíží se k nám trestná výprava."

Cože?" Stokely se podíval na ženy a rozchechtal se. Jestlipak sis všiml něčeho zajímavého, Byrne?"

Gavin něco zavrčel. Za normálních okolností by se k baronovi s gustem přidal a utrousil peprný vtip na účet dam, jenže teď měl sto chutí ho uškrtit.

Vypadá to, že jsou na válečné stezce. Měj se na pozoru, Stokely. Když se ženské dají dohromady, nevěstí to nic dobrého... Především pro hostitele."

Vede je tvoje milenka, jestli mě neklame zrak," utrousil Stokely suše. Jen aby si nesmlsly na tobě, starý brachu!"

Gavin se zamračil. Stokely mohl mít pravdu. S každou měl kdysi něco společného. Dobré odpoledne, dámy!" zvolal lehkým tónem. Snad se bez nás nenudíte?"

To sotva, ty uličníku!" odpověděla mu se smíchem lady Hungateová. Přišly jsme si zastřílet... Tedy lady Jennerová vyzvala lady Havershamovou a dokonce uzavřely sázku."

Muži vyprskli smíchy. Domnívali se, že lady Hungateová žertuje, ale Gavin věděl své. Eleanořin pošetilý manžel sice nedokázal potěšit manželku v posteli, ale střelec byl zdatný a naučil ji zacházet se zbraněmi. Měla pro ně stejnou vášeň jako Christabel.

Jaké jsou tedy podmínky té sázky?" dotazoval se žen, které se kolem nich shromáždily.

Christabel mu čelila chladným pohledem. Sto liber proti mému vějíři, že trefí tři ptáky dřív než já."

To stačilo k tomu, aby pánové okamžitě začali uzavírat nové sázky a služebnictvo poslali pro další pušky. Gavin vrhal na Christabel tázavé pohled ve snaze odhadnout, o co kráčí, ale nedočkal se odezvy. Myslel, že využívá baronovy nepřítomnosti a prohledává dům, ale opět ho převezla. Teď tu stála, obklopena jeho bývalými milenkami, připravená zkřížit zbraně s každým, kdo se jí postaví do cesty. Gavin vzdychl. Čekaly ho potíže, jak si Stokely zavěštil.

Co Byrne? Nechceš si přisadit?" dotazoval se baron jízlivě.

Zajisté. Sázím dvacet liber na vítězství lady Havershamové."

Talbot sumu poslušně zapsal do kapesního notýsku, který pro tyto účely nosíval s sebou.

Já také." Stokely se ušklíbl. Soudím, že ta, která dokáže na padesát yardů udělat chlapovi díru v klobouku, nemine ani koroptev."

Mezi přítomnými zašumělo.

Jak víš, že mířila zrovna na klobouk?" optala se kousavě Eleanor. Já bych si vzala na mušku jiné partie..."

Co kdybychom se bavili o něčem jiném?" nadhodil Gavin otráveně. Na můj vkus je tu až příliš mnoho střeliva a nerad bych přišel k úhoně."

Kdybys nebyl hamižný, nikdo by po tobě nestřílel," zdůraznil Talbot.

Gavin věděl, že naráží na Markhama, ale to ho netrápilo. Kdybych nevymáhal to, co mi po právu náleží, byl bych chudý jako kostelní myš a vy byste byli nuceni namísto k Modré labuti docházet do White's. Už jste tam někdy jedli? Hostům servírují mizerné jídlo a ještě horší pití."

Talbot se zachechtal. Pravda pravda! Třeba bychom měli naše manželky poučit, aby následovaly příkladu lady Havershamové a na prahu tě vítaly s nabitou flintou, až si k nám přijedeš pro peníze."

Nebyla to žádná flinta, ale opakovačka," suše ho opravila Christabel, a můj manžel posléze zaplatil panu Byrnovi vše, co mu dlužil."

Gavin obrátil oči v sloup a lady Jennerová si odfrkla. Tak především, madam, kdybyste ho čas od času doprovázela a držela na uzdě, neprohrával by tak často a nemusel skončit s prázdnými kapsami."

Christabel zbledla. Gavin jí chtěl přispěchat na pomoc, ale Stokely ho předběhl. Haversham o přítomnost manželky nestál, jak povídal. Byl velice žárlivý a obával se, že markýza padne do osidel chlapům, jako jsem já... Nebo Byrne."

To je směšné!" odsekla Christabel. Nestál o můj doprovod proto, aby mohl docházet za svojí milenkou."

Stokely si promnul bradu. Povídáte milenka? To je mi novina! Podle mého žádnou neměl. Byl vámi jako posedlý; nepřetržitě básnil o své krásné a chytré manželce, kterou nám prý nikdy nepředstaví, protože pro ni nejsme vhodná společnost."

Christabel stála, jako když do ní uhodí hrom, a Gavin se zamračil. K čertu! Který pitomec jí nasadil do hlavy, že si Haversham vydržoval milenku? Z jakého důvodu? Aby ranil její city?

Sloužící se vrátili s nabitými puškami a Christabel si zbraně mlčky prohlížela.

Dej si bacha, Byrne," varoval ho potměšile Talbot. Jen aby si lady Havershamová nevzala hraběnčin návrh k srdci! Co když ses včera v noci neosvědčil?" Komentář doprovodil vulgárním pohybem boků a Gavin se podíval na Christabel.

Jenže ta se tvářila, jako když se jí mužova hrubost netýká. Je to tatáž žena, kterou ještě nedávno uváděla zdejší rozpustilá společnost do rozpaků? Přizpůsobila se rychle a Gavin ji musel jedině obdivovat.

Všiml si, že ho Anna sleduje, a chladně jí kývl na pozdrav. Jak by se asi zachovala ona, být na Christabelině místě, donucená k maškarádě...

Kdepak Anna! Ta by to nezvládla. Vždyť se ani nedokázala postavit rodičům, natož aby se pustila do náročného přediva intrik... Nikdy neměla sklony k dobrodružství a Gavina teď napadlo, že vlastně byla čitelná jako kniha. Spokojila se s dárečky a vyjíždkami a byla stejně frivolní jako každá mladá dívka, která se poprvé ocitne ve společnosti. Otec ji rozmazlil, nikdy jí nic neodepřel .Té se takový život pochopitelně zamlouval.

Kdybychom se tenkrát vzali, brzy by mi dala najevo, jak je nešťastná. Rodina by ji vydědila, a protože bych trávil dlouhé hodiny v právě se rozbíhajícím klubu, začala by mi dělat scény, naříkat proč nemáme to a no, lepší dům, lepší kočár...

Barvitý obraz toho, co mohlo nastat, ho vyděsil natolik, že se zimomřivě otřásl.

Ještě že to dopadlo tak, jak to dopadlo, pomyslel si súlevou. Třeba mi prokázala službu, když mě pustila k vodě. Kde bych teď byl, kdybych si ji vzal? Nemohl bych jí dát titul a postavení, po nichž určitě bažila. Zato Christabel...

Zkoumala, jakou pušku si vybere, a Gavin se znovu nechal unášet představami. Co kdybych před lety potkal ji? Co kdybych to byl zrovna já, kdo jí tenkrát v Gibraltaru přispěchal na pomoc ?

Nesmyslné nápady! Přesto v skrytu duše cítil, že kdyby tehdy namísto Anny potkal ji a začal se jí dvořit, neváhala by a ujela s ním do Gretna Green. I kdyby se její rodina vzpouzela... Christabel se do všeho vrhala po hlavě a to ho k ní přitahovalo. Měl pocit, že jsou si v něčem podobní. I on si vytvářel vlastní pravidla a žil tak, jak uznal za vhodné. teď potká výjimečnou ženu, která jde do všeho srdcem... Uchvátila ho tak, že nevěděl, co se s ním děje. Dokonce si uměl představit, že by snad...

Hlouposti! Dala mi jasně najevo, že se už nehodlá podřizovat jinému muži, a já rozhodně nemám v úmyslu uvázat si na krk manželku. V žádném případě!

Muži se srotili kolem žen. Talbot Eleanor nabídl, že jí podrží pušku, a Kingsley přispěchal na pomoc Christabel.

Stokely vyhlašoval pravidla. Služebnictvo vyplaší koroptve a já dám pokyn ke střelbě. Talbot bude počítat ptáky, které sestřelí lady Jennerová, a Kingsley udělá totéž pro lady Havershamovou. Jakmile napočítají třetí koroptev, dáma, která vystřelí jako poslední, prohrála, a já oznámím vítěze. Je to jasné?"

Všichni souhlasně kývli. Poté se Stokely zeptal dam, zda jsou připraveny, a mávl na sloužící. Ti se s holemi vrhli do houštin a Stokely začal odpočítávat. Jedna, dvě, tři..."

Ženy vystřelily. Byly to ohlušující rány. Pušku odhodily a okamžitě se chopily nabitých, dokud každá nevystřelila třikrát. Ještě než se rozptýlil kouř, mohl Gavin s jistotou říct, že poslední výstřel padl z Eleanořiny pušky. Proč se tedy hraběnka potměšile usmívá?

Jak to vypadá, zvítězila lady Havershamová," oznámil Stokely. Talbote, Kingsley, jaké jsou výsledky?"

Talbot ukázal do pole. Lady Jennerová skolila tři koroptve."

Kingsley se ošil. Lady Havershamová skolila dvě."

A špačka," doplnila Christabel. Dohromady tři ptáky."

Psi už čenichali u země a Kingsley se šel podívat. Je to skutečně špaček, čistě sestřelený jednou ranou."

Eleanor se mračila jako bouřkový mrak. Špačkové se nepočítají!" vykřikla. Pouze koroptve!"

S prominutím, madam," kontrovala Christabel, ale sázka zněla ve smyslu, že ta z nás, která první sestřelí tři ptáky, je vítězkou."

Tři koroptve," nedala se Eleanor.

Dovol, Eleanor," vložila se do vzrušeného hovoru lady Hungateová, ale ty sama jsi přece mluvila o třech ptácích?"

Hraběnka se naježila. Pánové si vyrazili na koroptve, není to tak? O čem se tedy dohadujeme?"

Jde přece o to, kdo je lepší střelec," promluvil Gavin, a to se nade vší pochybnost prokázalo."

Měly to být koroptve!" vztekala se Eleanor. My to víme a ona to ví také!" Přistoupila k Christabel a rázným gestem natáhla ruku. Prohrála jste! Dejte mi ten vějíř!"

Ani mě nenapadne!" rozkřičela se Christabel a couvla. To vy mi dlužíte sto liber!"

Lady Jennerová vyrvala jednomu sluhovi nabitou pušku a namířila na Christabel. Dej mi ten vějíř, ty jedna malá čubko!"

Gavin se zděsil. Byla to jen sázka, Eleanor. Jestli chceš, můžete to zopakovat, a tentokrát se budou počítat jen koroptve..."

Stokely zezadu přiskočil k Eleanor a hlaveň zdvihl k obloze. Vyšla rána, ale kulka naštěstí skončila v košatých korunách stromů.

Jenže za několik vteřin Eleanor zaječela, jako když ji na noži berou. Gavinovi došlo, že se kulka odrazila a zasáhla ji. Eleanm si s výkřikem vykasala sukně a všem ukazovala zranění na noze Kotníkovou botku měla roztrženou a z rány prýštila krev.

Hraběnka zakvílela a omdlela. Rázem vypukl zmatek. Některé dámy jí přispěchaly na pomoc, jiné vypadaly, že se také skácí k zemi. Pánové jeden přes druhého kárali Stokelyho za nezodpovědní' jednání a opožděně poroučeli sloužícím vyprázdnit patrony znabitých pušek.

Pusťte mě k ní!" Christabel si razila cestu k lordu Jennerovi, který manželku držel v náruči. Lidé jí ustupovali a Eleanor, která se začínala probírat, se rozkřičela. Nepouštějte ji ke mně! Chtěla mě zabít!"

Nebuďte směšná, madam!" zpražila ji Christabel. Za to si můžete sama. Dovolíte, abych se podívala?"

Eleanor znovu vřískla bolestí a Gavin ztratil trpělivost.

Kristepane, nevyváděj, Eleanor! Lady Havershamová prožila kus života v kasárnách a jistě ošetřovala nejedno zranění..."

To je pravda," souhlasila Christabel. Jen se podívám. To vám neublíží."

Bez ohledu na Eleanořin vražedný pohled jí nohu jemně prohmatala.

Nezdá se to být vážné. Kůže je natržená, ale nerada bych vynášela ukvapené závěry. Ránu musíme vyčistit a pak se uvidí." Podívala se na Stokelyho. Měl byste zavolat doktora."

Jistě! Spolehněte se!"

Nebylo pochyb, že i sebevědomého barona vyvedlo z míry nečekané zakončení odpolední procházky, ale jednal okamžitě a poslal sluhu do Salisbury.

Christabel zvedla oči ke Gavinovi. Musíme ji odnést do její ložnice."

Ten tlumeně zaklel, nicméně poslechl a pomohl Jennerovi odnést hraběnku do domu. Mohl požádat služebnictvo, ale kdyby se jí před příjezdem lékaře něco stalo, svedla by to na Christabel a tomu chtěl zabránit.

Ta tvoje nová přítelkyně je na obtíž," kabonila se na něj Eleanor. Nechápu, proč jsi ji mezi nás vodil. Sem rozhodně nepatří."

V tom s tebou souhlasím," ucedil stroze, ale je skvělá hráčka whistu a já si ji oblíbil. Proto tu zůstane a byl bych velice nepříjemný, kdyby se jí něco stalo." Významně se na ni podíval. Doufám, že si rozumíme?"

Eleanor odvrátila pohled. Táhni k čertu!"

Ještěže té potvoře došlo, že se mnou nejsou žerty! Pochopila, že mám sto chutí jí napráskat za to, že ohrozila Christabel.

Doktor později ohodnotil zranění jako povrchové s tím, že kulka pouze škrábla kost a že je zapotřebí ránu zašít. Hraběnku upozornil, že nesmí nohu několik týdnů namáhat a v první řadě si má dopřát posilující noční spánek. Ale Eleanor doktorovy dobře míněné rady rozběsnily, protože začínaly eliminace. Teprve až si na Stokelym vymohla slib, že dnešní noc se karty hrát nebudou, souhlasila, že polkne dávku laudana, které jí doktor předepsal na spaní a utišení bolesti.

Po odchodu z její ložnice se Stokely s Talbotem pustili do družného hovoru s doktorem a Gavin s Christabel osaměli. Blahopřeju, madam!" pochválil ji. Podařilo se vám Eleanor vyšachovat, aniž jste usedla k hracímu stolku."

To nebyla moje chyba, že se ta ženská postřelila," nedala se Christabel. Víš dobře, že sázku jsem vyhrála já."

Jen tě škádlím, zlatíčko. Věř mi, že tě nikdo neobviňuje a i kdyby, vina padá tak jako tak na moji hlavu. Eleanor obvykle nebývá neopatrná, ale ještě neskousla, jak jsem ponížil jejího milence, a rozhodla se vybít si zlost na tobě. Možná jsem neměl být na Markhama tak tvrdý..."

Anebo spát s každou, která ti přijde do cesty," zamumlala Christabel.

Co to povídáš?"

Ale nic... Jen mě napadlo, že máme celou noc pro sebe..."

Viděl lesk v jejích očích a zavrčel. Myslíš jako zavrtat se do peřin a otevřít láhev dobrého madeirského?"

Christabel ho pokárala pohledem. Mluvím o těch dopisech! Myslím, že vím, kde jsou. Musejí být někde v jeho ložnici, jenže Stokely zamyká. Musíme vypáčit zámek..."

Ty to snad umíš?"

Já ne, ale ty bys mohl..."

Připouštím, že mám poněkud... rušnou minulost, ale zlodéjnu jsem neprovozoval." V tom nelhal, ale také se nehodlal svéřovat, že běžný zámek je pro něj hračkou. Sám chtěl Stokelyho ložnici prohledat, až Christabel usne. Přesto pochyboval, že je tam najde... Stokely byl mazaný a Gavin cítil v kostech, že na ně něco chystá.

Ale povídal jsi, že to zvládneš..." Christabel zmlkla, protože k nim přistoupil sluha. Urgentní zpráva pro vás, pane."

Gavin otáčel v rukou zapečetěný dopis, jako by ho pálil. V rychlosti zlomil pečeť. Přelétl řádky, papír zmačkal a strčil do kapsy Musím do Bathu."

Teď?" užasla Christabel. Zbláznil ses? Vždyť zrovna začínají eliminace..."

Nezačnou dřív jak zítra večer. Do té doby budu zpátky." Vzal ji za bradu. Nedělej si starosti, zlatíčko. Nenechám tě na pospas vlkům."

Spiklenecky na něj mrkla. A já zatím prohledám Stokelyho skrýše. Třeba se mi k němu podaří vklouznout, až bude spát..."

To tě nesmí ani napadnout!" Při představě, že uprostřed noci slídí v baronově ložnici, se mu udělaly mžitky před očima. Jedeš se mnou."
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Nikdy jsem žádnému muži nedovolila, aby mě urážel. To, že jsi jeho milenkou, neznamená, že musíš snášet jeho hrubosti.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Christabel z Gavinova výrazu vyčetla, jak ho vlastní slova překvapila. Neměl v úmyslu je vyslovit. Teď se utápěl v rozpacích a tvářil se téměř komicky. Posléze, jako by dospěl k rozhodnutí, příkaz zopakoval: Okamžitě odjíždíme do Bathu."

Byla v pokušení odmítnout; především by jí nedýchal na krk a ona by měla volnou ruku při pátrání. Ale vloupat se do Stokelyho ložnice se jí zdálo přece jen obtížné, a i kdyby se tam nějak dostala, s bezpečnostní schránkou by si neporadila. Byrne určitě ano, třebaže tvrdil opak. Snad se mi podaří ho během cesty umluvit, aby mi pomohl!

To však byly jen chabé důvody. Především chtěla jet s ním, chtěla vidět jeho panství, nakouknout do jeho života. Poznat, jaký je Byrne v soukromí, jak ho nikdo jiný nezná...

Budu muset s sebou vzít Rosu."

Jestli se bojíš o svou reputaci, uděláš líp, když ji tu necháš. Přespíme na panství a ona tu zatím může vzbuzovat zdání, žes neodjela. Jde o jednu noc, takže nepotřebuješ žádná velká zavazadla. Počkej na mě na cestě a Rose vydej pokyny, aby všem, kdo se po tobě budou ptát, odpovídala, že tě incident s lady Jennerovou rozrušil natolik, že si potřebuješ odpočinout. Služebnictvo se tě neodváží rušit."

Opět měl pravdu. Za svou pověst by už nedala ani penny, ale neuškodí utajit výlet před ostatními. Jak myslíš."

Do větší kabely naskládala pár nezbytností, Rosu poučila, co má říkat, a vyklouzla ven.

Teprve když opouštěli Stokelyho pozemky, ulevilo se jí od napětí. Pověděl jsi lordu Stokelymu, že odjíždíš?"

Gavin přikývl. Ten parchant se tvářil náramně samolibě. Nejspíš se nemohl dočkat, jak tě začne v mé nepřítomnosti obtěžovat."

Není mi jasné, proč jsem mu padla do oka... I když... Jeho zájmu by se dalo využít..."

Gavin se zamračil. Jak, prosím tě?"

Neříkal jsi, že si se zámkem neporadíš?" Nevinně se na něj usmála. Kdybych se baronovi vlichotila, třeba by mi sám odemkl..."

To tě nesmí ani napadnout!" odsekl stroze.

Netvrdím, že bych mu vlezla do postele, ale možná by postačil letmý polibek, pár lichotivých slůvek..."

Jeho oči ji provrtávaly jako dvě dýky. A jakmile tam budeš, skončíš v jeho posteli tak jako tak."

Nejsi trochu předpojatý?" Christabel se uraženě napřímila. Copak mi ani trochu nedůvěřuješ? Flirtování ještě nikomu neublížilo."

Nemluvím o svádění nebo flirtu, děvče, ale o síle. Stokely by si tvou přítomnost vysvětlil po svém a přemohl tě. Vždyť, který muž odolá, když mu do ložnice vkročí krásná žena? Ani bych mu to neměl za zlé."

Umím si poradit, a ty bys mohl čekat na chodbě, kdybych se dostala do úzkých..."

Ne, to je příliš nebezpečné. Nedovolím, aby ses kvůli těm zatraceným dopisům prodávala... Dělala ze sebe děvku..."

Zase to hrozné slovo. Copak ji už nedělám?" optala se klidně.

Nato se rozhostilo mrazivé ticho.

Chceš říct, že mě sneseš v posteli jen proto, že potřebuješ moji pomoc?"

Samozřejmě že ne, ale faktem zůstává, že kvůli téhle maškarádě jsem s tebou začala spát."

Gavin zaklel. Ty nejsi děvka!" 

Co tedy jsem?" 

Moje milenka."

Jako ty druhé... A je jich jak máku... Stáhlo se jí hrdlo. Nevidím velký rozdíl mezi děvkou a milenkou." Třebaže se s ním poslední dny cítila jako v ráji, realita jejího postavení jí cupovala nervy na padrť. Financuješ moji účast na karetním turnaji a nakoupil jsi mi oblečení. Copak děvky nehandlují svoje laskavosti za finanční výhody?"

Jistě." Mužův hezký obličej se zkřivil zlostí. A milenky se prodávají stejným způsobem, ale je tu jistý rozdíl."

Chápu." Christabel opožděně došlo, že se pohybuje na tenkém ledě. Jeho matka byla milenkou Prinnyho, jenže Christabel chtěla, aby jí porozuměl. Děvka se schází s mnoha zákazníky, zatímco milenka má mnoho schůzek s jedním... I tak nevidím rozdíl."

Při slově zákazník" se otřásl. Nezažila jsi to, co já. Jinak by ti bylo jasné, o čem je řeč." Výhružně se k ní naklonil. Já mezi děvkami dospíval! Tys nikdy neměla chlapa, který by tě mlátil do bezvědomí, anebo ti surově zlomil ruku jen proto, že si to může dovolit... Nikdy jsi nemusela šlapat ulici, aby sis vydělala pár šupů na přespání ve špinavé díře, na zablešeném slamníku, kde by ses v mrazech třásla zimou a tlačila se k dalším nocležníkům, aby ses zahřála... Nikdy jsi nemusela přihlížet, jak si nějaký zubožený chudák prořízne hrdlo od ucha k uchu, protože se mu už nechce žít, což je jediný způsob, jak se dostat z Drury Lane..."

To stačilo, Byrne!" Lítostí se jí svíralo srdce nad malým chlapcem, který byl na světě jako kůl v plotě a musel prožívat takové hrůzy.

Gavin běsnil tak, že se mu napínalo chřípí. Snažím se ti vysvětlit podstatný rozdíl! Pořád si myslíš, že jsi děvka?"

Christabel váhala. Dělá, že mi nerozumí? Nechci mu připomínat minulost, ale pro mě jsou tyhle věci zásadní...

Podle tebe je to tedy otázka postavení? Chápu, že život na Drury Lane je politováníhodný, ale to nic nemění na faktu, že jak milenka, tak děvka berou peníze výměnou za svou přízeň."

Ve tváři mu zacukal sval. Vůbec nic nechápeš. První má na výběr, ta druhá nemá."

Odbojně na něj vystrčila bradu. V čem to má milenka lepší?"' 

V první řadě může odmítnout, když se jí nápadník nezamlouvá."

A jak často si to může dovolit, aniž by přišla na mizinu " optala se jízlivě. Děvce je přece jedno, s kým jde..."

Gavin sevřel ruce v pěst. Přestaň plácat nesmysly, krucinál!" zařval na ni. Chceš, abych ti ukázal, v čem je rozdíl?"

Vztekle zatáhl závěsy na oknech a rozvalil se na sedačce. Jeho oči se změnily v dva kusy ledu. Rozepni se."

Christabel užasla. Cože?"

Jsi přece děvka, kterou jsem si koupil! Koukej dělat!"

Nečekaná změna jeho chování ji vyděsila, ale hrdost jí nedovolila, aby měl navrch. Jak si přeješ." Rozepnula si živůtek a vyzývavě se na něj podívala. Ještě něco, pane?"

Gavinův obličej potáhla maska vzdoru. Ukaž mi kozy."

Chtěla se urazit, ale hrubý výraz měl na ni překvapivý účinek. Ucítila silné vzrušení, aniž tušila proč. Že by vzpomínka na Rozpustilí whist? Chvíli trvalo, než se vysoukala z šatů a korzetu, ale podařilo se. Viděla jeho užaslý pohled a to ji potěšilo. Nečekal jsi, že poslechnu, viď?

Chci, aby sis to dělala," vyzval ji chraplavým hlasem.

Prosím?"

Chlad v jeho očích vystřídal žár, který jí rozproudil krev v žilách. Dráždi si prsa, bradavky... Tak se mi to líbí... Rád se dívám..."

Projelo jí horko, které jí vehnalo ruměnec do obličeje. Ale neušlo jí, že se tentokrát vulgárního výrazu vyvaroval. Jak si přeješ," odpověděla s horečným zápalem.

Gavin nevěřil svým očím. To, co předváděla, ho připravovalo o rozum. Chtěl jí dát tvrdou lekci a sám utrpěl šok. Jak jsem mohl vědět, že mi s takovou ochotou vyhoví? A kde se to vůbec naučila?

Víčka měla ztěžklá vzrušením, zatímco si hnětla prsa a třela bradavky, a on vší silou potlačoval nutkání se na ni vrhnout. Začal bych je sát a ona by žebronila o další slasti...

Ne! Neudělám to, krucinál! Nesmím dopustit, aby mě její paličatost připravila o všechny trumfy! Však já ti ukážu, jaký je rozdíl mezi milenkou a děvkou!

Rozepnul si kalhoty a odhalil ztopořený penis. Na kolena..., děvko," dodal tlumeně.

Tím ji dostal. Christabel se roztřásla. Já... nerozumím..."

Čemu nerozumíš? Vezmi ho do pusy a koukej se snažit! Chci, abys mě uspokojila tak, jako já tebe, když ti to dělám..."

Nedokázal použít hrubý výraz. Zkrátka nemohl. Na kolena a začni ho sát. To je jedna z laskavostí, za které jsem ti zaplatil."

V jednu chvíli si byl jistý, že to Christabel vzdá. Takovou službu nepožadoval ani po svých milenkách, třebaže ty by mu ochotně vyhověly. Nicméně v jejím případě si byl stoprocentně jistý, že to nikdy neudělá.

Ale opět ho převezla. Když klesla mezi jeho kolena, namlouval si, že kočár najel na hrbol. Ale to by nebyla ona, kdyby se nesnažila připsat si vítězné body!

V nepopsatelném úžasu přihlížel, jak se k němu naklání a bere do úst špičku jeho penisu...

Ve snaze představení ukončit ji vzal za hlavu, ale instinkt mu velel přitáhnout ji blíž... Bože! Moc příjemný pocit! Cítil, že brzy dosáhne vrcholu.

Stačilo!" zachroptěl a odsunul ji. Tohle nemůžeš dělat..."

Proč ne?" Vzhlížela k němu s uličnickým úsměvem, který se brzy vytratil. Co dělám špatně?"

Matně si připomněl, co mu vykládala o manželovi, jak si myslela, že ho neumí potěšit v posteli. Děláš to báječně, ale v tom to není, děvče."

Úsměv se jí vrátil do tváře. Vážně? Tak proč mám přestat? Dělám přece jen to, za co mi platíš!"

Zdvihl tu vzpurnou ženskou na klín. Ty nejsi děvka." Políbil ji na ústa, aby na něj nezačala chrlit další argumenty, jak milenka, tak děvka berou peníze výměnou za svou přízeň...

K čertu s tebou, Christabel! Divoce ji líbal, aby jí vypudil z hlavy představu, že je jeho placená děvka. Není!

Co tedy jsem?

Ukázal jí, co k ní cítí, třebaže si toho zatím nebyla vědomá. Odtrhla se od jeho úst. Byrne..."

Pšš!" Líbal ji po tvářích a na krk a vklouzl jí pod sukně. Dovol, abych se s tebou pomiloval."

Ne, teď jsem na řadě já." Odstrčila jeho ruku a začala mu ro zepínat vázanku. Poučila jsem se, že žena se může milovat s mužem stejně snadno, jako on s ní."

To ho překvapilo. A kde ses to naučila?"

Od tvých milenek." Stáhla z něj kabátec a rozepnula knoflíky na vestě. Vedly jsme velice zajímavou konverzaci, jak potěšil muže."

Gavin zachrčel. To se mi nechce líbit." 

Proč ne?"

Usmívala se na něj jako malá nezbednice, když mu zvolna rozepínala košili. Nechceš mě náhodou znemožnit?" Gavin byl ve střehu. Vzhledem k tvé armádní výchově se můžu dočkat nemilého překvapení."

Jako před chvílí já?"

Stáhla z něj košili a prstem mu přejela po hrudníku, po břiše a dotkla se jeho vzrušeného mužství. Gavin ji chytil za ruku. Na to ani nepomysli, zlatíčko."

Copak?" optala se s předstíraným údivem.

Nedovolím ti, abys mě mučila. Chci tě... Bez čekání..."

Zajisté," odpověděla s falešnou poslušností. Cokoliv si pán přeje."

Christabel," začal varovně. Nemáš tu žádnou ochranu, vid?" Krucinál! Tos uhádla! Nemám."

Posunul ji na klíně tak, aby ji mohl zbavit zbytku oblečení.

Ty si nějak troufáš!" popichovala ho. Podle lady Jennerové na tyhle věci nikdy nezapomínáš, protože svoje milenky považuješ za děv..."

K čertu s tou mrchou! A jestli to slovo uslyším ještě jednou, vysadím tě z kočáru a ponechám napospas zdejším lapkům."

To bys neudělal!" Zasmála se a znovu ho začala laskat. Hleděl na ni skelným pohledem a její smích se vytratil. Políbila ho na ústa a cítila, že z něj napětí opadá. Proč ti tolik vadí, že se považuju za tvou děvku?"

Protože jí nejsi a nechci, aby sis to myslela."

Chtěl ji polaskat v klíně, ale zadržela ho. Jednou jsi mi řekl, že ti na pocitech tvých milenek nezáleží."

V tom jsem nelhal," promluvil chraptivě, ale na tvých mi záleží až příliš." Ta ženská ze mě udělá užvaněného pitomce! Ale kupodivu mu to bylo v tuto chvíli jedno.

A ona na něj opět hleděla tím svým vážným pohledem. Proč?"

Co proč?"

Proč ti záleží zrovna na mých pocitech, když u ostatních milenek nedbáš? Čím se od nich liším?"

Krucinál! Myslel jsem, že se se mnou chceš pomilovat!" Byla už svlečená a seděla mu obkročmo na klíně. Do toho!"

Náhlý lesk v jejích očích ho měl varovat. Nadzvedla se a posadila se na jeho ztopořený úd. Uvnitř byla horká a těsná, ale Gavin si pořád neuvědomoval, na co se chystá, až když se na něj potutelně usmála.

Co mě dělá výjimečnou, Byrne?" Se záměrnou pomalostí se nadzvedla a Gavin zasténal.

Chraň nás, Bože, před tyrankami," postěžoval si a snažil se ji přimět k rychlejšímu tempu.

Ale Christabel si olízla prst a dotkla se své bradavky. Neříkal jsi, že se rád díváš? Anebo jsi lhal?"

Ucítil, jak v něm sílí vzrušení. Nebyla to... lež." S kletbou se nadzvedl. Dělej, Christabel..."

Proč jsem jiná?" dožadovala se znovu.

Chtěla to z něj dostat za každou cenu a Gavin se proklel, že ji seznámil se svými milenkami.

Jsi upřímná a nepotrpíš si na faleš," ucedil s posledními zbytky ovládání.

Po tváři se jí rozlil úsměv a začala se pohybovat. Ale zvolna, s mučivou pomalostí. Co ještě?"

Gavin nevěděl, co se to s ním děje. Na ženu, která teprve nedávno poznala, jak chutná rozkoš, si vedla náramně dobře a uměla chlapa rozpálit. Nesnažíš se ze mě vymámit pozornosti..."

Christabel se zasmála. Kdo to dělá?"

Každá..., kterou jsem kdy měl..., kromě tebe."

Se smíchem zrychlila tempo a Gavin se nemohl nasytit pohledu na tu ženu. Slyšel její zvonivý smích, viděl rozzářenou tvář, rozsvícené oči... Pro něj... Kvůli němu...

Ještě... něco?" Zkušeně se pohybovala a rozpuštěné vlasy ji divoce vlály kolem obličeje. Nemohl odolat a uchvátil do úst její bradavku. Začal ji sát a Christabel sténala blahem. Proč, Byrne?" šeptala přiškrceně. Proč... ti záleží... na mých pocitech?"

Odtrhl se od ní. Protože s tebou... je to jiné... Jsi první žena, která ve mně probouzí nutkání... být lepší... a to se mi ještě nikdy nestalo..."

Zvláštní." Přitiskla si jeho hlavu k prsům. A ty zase ve mně probouzíš nutkání... být rozpustilá..."

Věděl, že brzy vyvrcholí. Rychle jí vsunul ruku do klína, přitlačil na citlivý bod a okamžitě ucítil odezvu. Pak bychom se mohli sejít... v půli cesty... drahoušku..."

Vykřikla a v nastalé závrati se k němu křečovitě přitiskla. Gavin ji následoval.

Později, když mu schoulená dřímala v náruči, vnímal Gavin takové uspokojení, až se svých pocitů začínal bát. Rachocení kol a pohupující se kočár uspávaly. Většinou po milování pociťoval neklid, ale s ní jako by se ocitl na jiném světě, v němž by zůstal navěky...

S Christabel si zkrátka připadal jako v ráji. Byrne?"

Ano?" Pohladil ji po vlasech.

Říkal lord Stokely pravdu? Skutečně neměl Philip milenku?"

Vyčerpaně vzdychl. To, že myslí na manžela krátce poté, co se pomilovali, mu kalilo potěšení. Záleží na tom?"

Podívala se na něj. Baronovi se nedá věřit... Co když jsem Philipa nedokázala udělat šťastným?"

Přestaň!" okřikl ji drsně. Haversham byl tupec! Neuvědomoval si, jaký poklad mu spadl do klína!"

Proto si tvoji přátelé vydržují milence a milenky? Protože jsou tupci?"

Tak bych to neřekl. Draker a Iversley jsou manželkám věrní a jejich ženy je zbožňují." 

Ach tak."

Pochopil, co se jí honí hlavou. Věrnost v manželství? Proč ne? Moji bratři jsou toho zářným příkladem. Ale jak dlouho taková věrnost vydrží? A je to vůbec možné?

A pokud jde o mé takzvané přátele," pokračoval, jejich manželství jsou založena na jiných základech než na vzájemných citech. Pokud si partnera vybíráš podle finančních nebo společenských možností, málokdy najdeš člověka, k němuž bys vzplanula nehynoucí láskou."

A i když se berou ze vzájemné náklonnosti," doplnila Christabel hořkým tónem, může se stát, že se časem odcizí, že se jeden začne v manželství nudit."

Tiskl ji k sobě a líbal na obočí. Stokely není žádný dobrák, ale z toho, co říkal, se dá soudil, že jsi Havershamovi nebyla lhostejná. A jestli se do něčeho zamiloval, byly to karty." Gavin potřásl hlavou. Viděl jsem, co s lidmi udělá hazard. Otec se postaví proti synovi, matka proti dceři a manžel proti manželce. S tebou to nemělo nic společného, zlatíčko. Byl hazardem posedlý dřív, než jste se poznali, a sňatkem s tebou získal potřebný kapitál. Pak už ho nic nezastavilo."

Christabel se zavrtěla. Takže ty si nemyslíš, že měl milenku?"

O žádné jsem neslyšel a věř, že já vím leccos. Ani Stokely, jak ses mohla přesvědčit."

Ponořila se do mlčení a Gavinovi to nedalo. Kdo ti vlastně nasadil brouka do hlavy?"

Schoulila se pod cestovní deku. Na tom nesejde. Třeba jsou to z mé strany nepodložené závěry..."

Kdo to byl? Chci to vědět, Christabel."

Obtížně polkla. Jeho Výsost."

Gavin ztuhl. Prinny? Ten parchant ti namluvil, že měl Haversham milenku?"

Nebylo to přesně tak, jak říkáš. Nejsem si jistá, jak to vlastně myslel, když naznačoval, že..."

Zopakuj mi slovo od slova, co ti řekl." Rozkazovačný tón jí očividně nebyl po chuti, a tak ji rychle políbil do vlasů, aby ji uchlácholil. Jak to, že jsi takovou intimní věc probírala zrovna s princem?"

Christabel vzdychla. O tom, že jsou otcovy dopisy pryč, jsem se dozvěděla až ve chvíli, kdy mě princ povolal k soukromé audienci. Tvrdil, že je můj manžel někomu prodal, a nebyl si jistý, jestli znám jejich obsah. Po krátkém váhání jsem připustila, že vím, co v nich stojí, a on mě vyděsil, že lord Stokely vyhrožuje jejich zveřejněním... Pokud mu prý Jeho Výsost neprokáže jistou laskavost."

O jaký druh laskavosti se jedná?" Mlčela, ale tentokrát zní musel dostat pravdu. No tak, děvče! Tuším, že se týkají Prinnyho a tvého otce. Nikomu neublížíš, kdy mi povíš, co po něm Stokely chce."

Dlouho na něj hleděla, až jí unikl srdcervoucí povzdech. Ať je po tvém." Vzápětí pokračovala tvrdým tónem. Ten ničemný lump si usmyslel, že se ožení s jeho dcerou, princeznou Charlottě. Její zasnoubení s princem Oranžským vzalo za své a Stokely zavětřil příležitost, jak se vetřít do královské rodiny."

Gavin na ni nevěřícně zíral. Copak mu přeskočilo?"

Ani bych neřekla. Princezna si kdysi dopisovala s jedním hezkým kapitánem královské gardy. Baron si namlouvá, že když se snížila k vojákovi, vezme zavděk i jím."

Vážně pochybuju, že by mu to vyšlo. Podle Drakera má Prinny v úmyslu provdat Charlottě tak, aby mu sňatek přinesl politické výhody."

Christabel přikyvovala. V tom se nemýlíš. Princ by ji v žádném případě nedal lordu Stokelymu, ale baron si myslí, že ho má v hrsti."

Stokely žije nevázaným životem a ví, že na něj spořádaná urozená společnost hledí skrz prsty. Zřejmě si spočítal, že když se ožení s princeznou, na jeho pestrou minulost se zapomene."

To ale neospravedlňuje jeho špinavé vyděračství!"

Gavin souhlasně přikyvoval, třebaže mu to nešlo od srdce. I on chtěl ty dopisy získat a využít ve svůj prospěch. Nejsem o nic lepší než Stokely...

Ale proč bych si dělal hlavu? Každé darebáctví je ospravedlnitelné, pokud se mi podaří zatnout drápy do Prinnyho! Pokračuj. Princ ti pověděl o Stokelyho výhrůžkách..."

Nemohla jsem uvěřit, že Philip zradil moji důvěru a prodal ty dopisy lordu Stokelymu. Tak jsem princi řekla, že je Stokely špinavý lhář, jenže princ mi ukázal jeden dopis, který mu Stokely poslal na potvrzení svých slov, a já Philipa pořád bránila, až... až nahodil, že to musel udělat buď on, anebo někdo jemu blízky... například..."

Oči se jí zalily slzami a on pocítil jemu dosud cizí pocit. Lítost.

P-Philipova milenka..." Rozplakala se a Gavin ji s tichým klením objal. Proklínal Prinnyho, jejího manžela...

Oponovala jsem, že Philip nikdy neměl... m-milenku..., ale on podotkl, že bych o ní nemusela vědět a tak... hovor zkrátka uvízl na mrtvém bodě. Byla jsem jako omráčená..."

Setřela si slzy a odtáhla se od něj. Po chvíli monotónně pokračovala: Předpokládala jsem, že princ ví víc než já, ale když se ohlédnu zpět, hlodá ve mně podezření, že pouze spekuloval. Jenže Philip odjížděl do města tak často a nepřál si, abych ho doprovázela..."

A během této schůzky tě Prinny přiměl, aby ses pokusila získat ty dopisy zpátky?" Němě přikývla.

Zatracený parchant! Byla jsi zničená a on toho využil."

Snad si nemyslíš, že se o té milence zmínil záměrně?"

To nevím, možná, ale Prinny je cynický do morku kostí a o svátosti manželské nemá valné mínění. Sám si kdysi užíval, co hrdlo ráčí, a tak usoudil, že ani Haversham nebyl svatý."

Hleděla mu do očí. Ty nemáš Jeho Výsost v lásce, vid?"

Slabé slovo! Je mi odporný a nesnáším ho."

Něžně ho pohladila po tváři. Otec říkává, že nenávist a zášť nikomu neprospěje. Tomu, koho nenávidíme, nepřitíží, zato nám ublíží. Proto si myslím, že nenávidět někoho je v každém případě nepraktické."

To bylo poprvé, kdy se zmínila o otci. Gavina překvapilo, s jakým zaujetím o něm hovoří. Kdyby došlo k zveřejnění těch dopisů... Jak moc by to tvému otci ublížilo?"

Christabel polkla. Vypukl by skandál nebetyčných rozměrů a jistě by se toho chytila nějaká politická skupina, připravená vytlouct se situace kapitál. Přinejmenším by přišel o generálskou hodnost, o penzi a byl by zostuzený. V horším případě by ho pověsili za velezradu."

Co, krucinál, je v těch dopisech? A co se stane s ní? hloubal Gavin.

Tobě se nesmí nic stát, zlatíčko! Pevně ji k sobě přitiskl. Nezveřejním je, pouze využiju ve svůj prospěch. Donutím Prinnyho před celým světem přiznat, jaká je pravda o mé matce!

Ničeho se neboj," pravil pevně. Nic zlého se nikomu nestane."

A ona se na něj vřele usmála a položila mu hlavu na rameno.

Brzy usnula, ale Gavin si dělal starosti. Co když Stokelyho nepřevezu? Co když mi ty dopisy nedá? Co bude s ní? Co můžu udělat, abych to zastavil?
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I v mé profesi se občas poštěstí,
že natrefíme na muže s dobrým srdcem a citlivou duší.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Christabel se zdál velice divný sen. Kdosi ji podpíral, pomáhal jí vznést se k oblakům, a tam ji ty ruce opatrně posadily na obláček a zbavily tíživých pozemských pout. Nechte ji spát," slyšela čísi hlas. Je vyčerpaná a potřebuje si odpočinout. Se svlékáním jí pomůžete až ráno."

Probudilo ji teprve až klapnutí dveří. Otevřela oči a zjistila, že je v neznámé místnosti, ozářené plameny ohně plápolajícího v krbu. Nebyl to sen. Zřejmě dorazili na Byrnovo panství. Vynesl ji po schodech a položil na postel s měkkou matrací.

V těsném korzetu se cítila nepohodlně a rozhodla se vstát.

Matně si vzpomínala, že se během cesty probudila v jeho náruči. Zastavili v jednom městě, kde povečeřeli. Tam se s ní pomiloval znovu. Pomalu, zvolna a bylo to báječné. Po jídle ji kodrcání kočáru opět ukolébalo k spánku.

Promnula si oči a podívala se na hodiny. Byla půlnoc. Dorazili v dobrém čase. Ale kde je Byrne? Že by spal jinde? Byl nenasytný milenec. To jí k němu nesedělo.

Pátravě se rozhlédla. Růžový přehoz přes postel, růžové krajkové záclony a růžová nebesa nad postelí, béžový koberec s růžovým nádechem... Příliš mnoho růžové... Tohle není pánova ložnice připravená na jeho náhlý příjezd! Oheň teple hřál, ale vzduch byl zatuchlý, jako by se pokoj dlouho neužíval.

Kde tedy je? Došla ke dveřím a vykoukla ven. Ozvěna k ní do nesla tlumené hlasy, a tak se jen v punčochách vydala na výzvědy. Na konci dlouhé chodby se zastavila a zaposlouchala se. Nepochybně další ložnice. Byrne právě s někým hovořil. Takže doktor ji znovu prohlédl? A je si jistý, že se její stav zlepšuje?"

O kom to mluví? Kdo to může být? Christabel se přitížilo. Že by tu přece jen ukrýval milenku? Nicméně nelenila a špicovala uši, aby slyšela co nejvíc.

Ano, pane," odpovídal mu druhý hlas. Mrzí mě, že jsem pro vás poslala."

Povídala jsem Adě, aby to nedělala," postěžoval si třetí hlas; slabý, skřehotavý, nicméně s nádechem podráždění. O nic nejde. Jsem jen nachlazená."

To říkáš vždycky, i když kašleš krev," odpověděl Byrne jemně, nicméně káravě, jako by mluvil s dítětem. Naštěstí tě Ada zná dost dlouho, aby tvoje bolístky nebrala na lehkou váhu, matko."

Christabel nemohla uvěřit tomu, co slyší. Byrnova matka žije? Tady? Na jeho panství? To jsou mi věci! Vždyť údajně zemřela? O paní Byrnové se roky tvrdí, že je mrtvá... A on v té historce každého utvrzuje. Proč asi?

Zdržím se tu do zítřka, Ado," pokračoval, ale s ranním rozbřeskem musím odjet, pokud si myslíš, že bude v pořádku."

Doktor Mays tvrdí, že ano, ale vy jste říkal, abych pokaždé, když..."

Udělala jsi dobře, žes pro mě poslala. Děkuju, Ado. Teď jdi do postele. Potrebuju si s matkou promluvit v soukromí." 

Jak si přejete, pane."

Christabel propadla panice, ale než se dveře otevřely, podařilo se jí skrýt se ve stínech. Žena odešla a Christabel se ulevilo. Opět se zaposlouchala.

Tentokrát jsem nepřijel sám," promluvil znovu Byrne. Někoho bych ti rád představil."

Dalšího felčara? Vážně, chlapče, ty to s tou péčí o mě přeháníš. Bez ohledu na to, co vykládá Ada, se cítím dobře, a doktor May se o mě stará vzorně..."

Není to doktor," přerušil ji. Je to moje přítelkyně."

Ach tak." Nastalo dlouhé ticho. Tys jí o mně pověděl?"

Samozřejmě že ne! Donutila jsi mě přísahat, že budu mlčet, a já slib dodržel." Když matka nic neříkala, napjatě pokračoval: Vyhověl jsem ti, když ses rozhodla žít na venkově, třebaže ve městě bych ti mohl zajistit pohodlnější život, ale chápu a respektujú tvou vůli a nechuť stýkat se s cizími lidmi, ale tentokrát tě žádám, abys v jejím případě udělala výjimku. Prosím..."

Christabel se stáhlo hrdlo. Byrne přece nikdy nikoho neprosí!

Ať je po tvém," souhlasila žena chraplavě. Než ráno odjedeš, přived mi ji ukázat."

Děkuju, matko." Jeho hlas zdrsněl. Máš tu chladno a džbán s vodou je poloprázdný. Zavolám služebnictvo, aby..."

Najednou se rozletěly dveře a Byrne stál před ní. V panice, neschopná udělat krok nebo se pokusit o útěk, na něj polekaně zírala. On se jen koutkem úst usmál.

Gavine?" Jeho matku zarazilo, že stojí ve dveřích, aniž by zavolal sloužící. Co se děje?"

Unikl mu povzdech. Vypadá to, že se s naším hostem seznámíš dřív, než tušíš."

N-nezlob se," koktala Christabel zmateně. Nechtěla jsem tě špehovat... Ale vzbudila jsem se a tys byl pryč..."

Nic se neděje." Vzal ji za ruku. Pojď, představím tě."

U vědomí, že je v pomačkaných šatech, rozcuchaná a jen v punčochách, se zdráhala poslechnout. Když já nevím... Podívej se, jak vypadám..."

Můžu tě ujistit, že si děláš zbytečné starosti," vyvrátil její obavy se špetkou ironie. Jen pojď..."

Postrčil ji dovnitř a Christabel se ocitla ve velké, matně osvětlené místnosti, jíž vévodila masivní postel. Kdysi zřejmě hlavní ložnice, ale podle těžkého odéru léků, který se mísil s vůní čerstvě uřezaných růží, bylo patrné, že tu leží nemocná. Stál tu elegantní nábytek ze světlého dřeva, určený pro ženu, a na vysokých oknech visely smetanově bílé sametové závěsy. Postel s napůl zataženými závěsy se utápěla ve stínech.

Byrne ji přivedl blíž. Smím ti představit svou přítelkyni Christabel, markýzu Havershamovou? Christabel, to je moje matka, Sally Byrnová."

Dobrý večer, madam," pozdravila ji žena přiškrceným šepotem. A kde máte manžela?" 

Je vdova," utrousil škrobeně.

Christabel si nebyla jistá, jak se zachovat, a tak udělala malou úklonu. Velice mě těší, že vás poznávám, paní Byrnová."

Její chování muselo ženu pobavit, protože se z postele ozval skřehotavý smích. Nepovídejte! Skutečně jste potěšená? Nestává se často, aby se mi v ložnici klaněla markýza a tvrdila, jak ji setkání se mnou těší." Ze stínů se vysoukala kostnatá ruka, která jí pokynula. Přistupte, drahá, ať si vás můžu prohlédnout."

Vyjukaná Christabel poslechla. Žena se dál skrývala v temnotě, zato návštěvnici měla v plápolajícím světle svíčky jako na dlani.

Je pěkná, chlapče," promluvila konečně paní Byrnová, ale malá."

Snaž se být k ní milá, matko," ozval se varovně Byrne.

Má pravdu," pípla Christabel. Sama mnohdy zjišťuju, že mě moje výška v jistých směrech znevýhodňuje."

Žena se zachechtala a pak se rozkašlala. Jsem jen o něco vyšší než vy, takže vím, o čem mluvíte. Stejně je s podivem, že jsem přivedla na svět takového dlouhána, jako je tenhle uličník!"

Rozhostilo se ticho. Všichni nejspíš uvažovali o jednom: princ je také vysoký.

Myslíš, že bys mi donesl čerstvou vodu, Gavine? Já si zatím promluvím s naším hostem."

Nechceš ji, doufám, zpovídat? Na to je už příliš pozdě a měla bys radši spát..."

Nebuď neslušný, chlapče," pokárala ho matka, třebaže z každého jejího slova čišela láska a náklonnost. Jsi už dospělý muž, ale pořád ti můžu napráskat, co se do tebe vejde."

To vyvolalo na jeho tváři úsměv. Vždyť jsi slabá jako moucha, a pokud mě neklame paměť, trestala jsi mě málokdy."

Slyšíte toho uličníka, jak se mi protiví?" zlobila se matka naoko. Vzápětí znovu zakašlala. Vysychá mi v krku... Dojdi pro tu vodu, a když už tam budeš, zastav se v kuchyni pro kousek toho tmavého křupavého chleba, který jsem měla k večeři. Uděláš to pro mě?"

Byrne nejistě přešlápl, ale nakonec vykročil ke dveřím.

A neopovažuj se poslouchat u klíčové dírky!" volala za ním matka. Ten chleba ať namažou máslem, a když budeš do čtvrt hodiny zpátky, budu vědět, žes celou dobu stál za dveřmi!"

Zkroušeně se na Christabel usmál. Zná mě až moc dobře."

Jakmile odešel, vyzvala ji paní Byrnová, aby se posadila. Sem, ke mně, lady Havershamová," poroučela jí.

Christabel si přitáhla malé křesílko a usedla. Pobavil ji ženin irský přízvuk, který jí tolik připomínal Byrna.

Povězte mi jedno," spustila žena bez okolků, proč se dáma vašeho postavení stýká s mým synem?"

Christabel zvážněla. Co na to říct? Byrne si možná nepřeje, abych se jí svěřovala.

Proč bych se s ním neměla stýkat?" opáčila vzpurně. Je to šarmantní muž a tvrdě pracuje, aby..."

Nic, co by oslnilo urozenou dámu."

Nejsem markýzou odjakživa," bránila se Christabel. Narodila jsem se jako dcera vojáka. Otce později za zásluhy povýšili na generála, a proto obdivuju každého člověka, který se neštítí usilovné práce."

Paní Byrnová chvíli mlčela a pak si odkašlala do dlaně. To stále nevysvětluje, proč jste tu s ním, namísto abyste se bavila někde v londýnském salonu."

Kdybys tak věděla! Christabel se usilovně snažila vymyslet přijatelnou odpověď. Váš syn mi pomáhá v jisté záležitosti... Musím získat zpátky to, o co můj zesnulý manžel přišel... při hazardu."

Takže markýz prohrál u Modré labutě?"

Ano, ale to s tím nesouvisí..."

A vy mu platíte službou za službu? Spíte s ním?"

Ne! Tak to není!" rozkřičela se Christabel. Nikdy bych se neprodala za peníze, a syna urážíte, když naznačujete, že by se snížil k takovým podlým způsobům!"

Světlo svíčky zaplápolalo a Christabel zahlédla ženiny lesknoucí se oči. Ty ji nemilosrdně probodávaly. Takže s ním nespíte?"

Christabel zrudla. Copak jí můžu přiznat, že jsem milenkou jejího syna? Já... tedy... zkrátka..."

Nemusíte odpovídat. Umím si to domyslet." Christabel zasténala a žena chraplavě pokračovala: Nejsem hloupá, abyste věděla. Slyšela jsem o jeho četných avantýrách, samozřejmě že ne od něj! Synové se s takovými věcmi svěřují málokdy, ale Ada často jezdí do Bathu a zvěsti o skandálech se šíří jako lavina." Paní Byrnová zakašlala. Věc se má tak, že mi Gavin zatím žádnou ze svých přítelkyň nepředstavil a já ho o to nežádala. Nikdy, rozumíte?"

Christabel přiznání polichotilo, ale rozhodla se je brát s rezervou. Musím vás zklamat. To, že jsem tady, neznamená vůbec nic Neměl na výběr. Byl k tomu donucený okolnostmi."

Paní Byrnová ji překvapila smíchem. Ten, a nemít na výběr? Už jste někdy slyšela, že by se můj syn nechal do něčeho nutit?"

Ne."

Tak vidíte! Přivezl vás sem, protože chtěl, ať už si to připouští nebo ne... A já chci vědět proč. Co přesně pro něj znamenáte?"

Kéž bych to věděla," vzdychla toužebně Christabel, ale nemám tušení."

Pak mi povězte, co on znamená pro vás."

To Christabel připravilo o řeč. Co pro mě Byrne znamená? Prostředek, jak se dostat Stokelymu na kobylku? Sotva. Spát jsem s ním začala dobrovolně. Je mým milencem, ale znamená pro mě víc, než bych si přála... A já se začínám bát citu, který ve mně probouzí... Co když mi zbudou oči pro pláč?

Ani na to nejsem schopná... odpovědět."

Hlas se jí chvěl, ale paní Byrnová jí nedopřála pokoje.

Milujete ho?" zeptala se chraplavě, nicméně jemněji než předtím.

Christabel vyschlo v hrdle. Jestli ano, jsem blázen, protože on mou lásku nikdy neopětuje."

Nesmysl!" zlobila se žena. Zamiloval se do té hlupačky Anny, tak proč by nemohl ztratit srdce pro takové sladké stvoření, jako jste vy?"

Christabel polekaně zamrkala. Ale před pár minutami jste naznačovala, že..."

Chtěla jsem si být jistá, to je vše. Mám v Gavina plnou důvěru, že si nevybere nějakou frivolní ženskou, ale přece jen je muž a ti jsou, jak známo, náchylní podlehnout pěkné tvářičce."

Ty pěkné tvářičky spíš podléhají jemu," zamumlala Christabel.

Jeho matka se zasmála. Pravda, pravda! Ten chlapec to s ženami umí, to vám řeknu, ale o žádnou zatím nejevil zájem. Jestli ho chcete získat pro sebe, měla byste o něm pár věcí vědět." Ukázala ke krbu. Doneste ten svícen a zapalte svíčku."

Christabel se zatajeným dechem splnila ženino přání. Vracela se k ní, když vtom světlo svíčky padlo na postel, a Christabel měla co dělat, aby leknutím nevykřikla. Ženin obličej byl znetvořený.

Přestaňte hloupě pokašlávat, děvče!" utrhla se na ni paní Byrnová. Mám zrcadlo. Vím, jak vypadám."

Omlouvám se," začala Christabel.

To si nechte pro sebe. Ty popáleniny jsou jako čestné metály za záchranu syna. Nosím je s hrdostí." Zjizvené rty se stáhly do úsměvu. Tedy... většinu času."

Teprve nyní, když ji viděla v plném světle, si Christabel s hrůzou uvědomila, jakou bolest si ta žena musela vytrpět. Z uší jí zbyly pahýly, lebku měla holou, potaženou zahojenou zjizvenou kůží. Slyšela jsem, že jste utrpěla těžká zranění během požáru, ale neuměla jsem si představit, jak..."

Jak jsem to přežila? Bylo to sakra tvrdé, to mi věřte, ale byla jsem odhodlaná žít. Nemohla jsem Gavina ponechat samotného na světě."

Proč jste potom nechala rozhlásit, že jste mrtvá?"

To je dlouhá historie." Žena jí naznačila, aby se posadila vedle ní na postel, a svícen se svíčkou postavila na noční stolek. Umíte si představit, jaký zmatek tenkrát vypukl! Gavina jsem tak tak vynesla ven a na ulici jsem omdlela. I on byl několik minut v bezvědomí a mě zatím odvezli do nemocnice svatého Bartoloměje s ostatními popálenými. Řekli mu, že jsem zemřela. Většina z těch, které ošetřili, později podlehla zranění, a když nás tam přivezli, byli jsme k nepoznání. Trvalo týdny, než jsem byla schopná promluvit, říct, jak se jmenuju, a ptát se na syna."

Paní Byrnová ji vzala za ruku a Christabel viděla, že má prsty zkřivené ne stářím, ale od ohně. Za čas se mi ho podařilo najít," pokračovala ve vyprávění. Bydlel u jednoho člověka, který pracoval na koňských dostizích. Ten mu poskytl střechu nad hlavou a Gavin si vedl dobře. Soudila jsem, že mu bude lip, když se nebude muset starat o zohavenou nemohoucí matku. Tak jsem lidem v nemocnici nakázala, že mu o mně nesmějí říct ani slovo." 

Jak potom..."

Žena se kajícně usmála. Ten chlapec je příliš chytrý, pro jeho vlastní dobro. Teprve po roce jsem byla schopná opustit nemocnici a ovdovělá zdravotní sestra, která se tam tenkrát o mě starala, mi nabídla, jestli nechci bydlet u ní, v domku na venkově. Naskytla se jí skvělá příležitost pracovat pro jednu urozenou dámu, ale nemohla s sebou vzít svoje malé dítě, a tak jsem souhlasila, že se jí o ně budu starat." Křečovitě stiskla Christabelinu ruku. Ale nemohla jsem odejít z Londýna, aniž bych svého drahého chlapce alespoň zahlédla, rozloučila se s ním pohledem. Vážně jsem si nepřála, aby mě poznal, to mi můžete věřit." Chvíli kašlala. Přišla jsem na závodiště v dlouhém plášti, kapuci staženou do čela, a držela se stranou. Dlouho jsem ho pozorovala, jak dobře si vede, jaký z něj vyrostl silný chlapec a jak umí ty venkovské balíky přesvědčit, aby si vsadili." Žena potřásla hlavou. Jenže jsem si neuvědomila, že tohle je drsný svět. Tam nemá žena co pohledávat, natož s holí a v divném hábitu. Nějaký rošťák mi strhl kapuci, aby viděl, jak vypadám. Umíte si představit jejich reakci... Ti hlupáci ječeli, jako když je na nože bere." Oči se jí zalily slzami. Ne tak můj chlapec... Přišel ke mně a kapuci vrátil na své místo. ‚Pojďte, paní, odvedu vás odsud. Na ty pitomce nedejte.'"

Christabel už také plakala a nebránila se slzám, které jí stékaly po tvářích.

Jen jsem mu poděkovala, ,děkuju, chlapče', ale i to málo stačilo, aby si dal dvě a dvě dohromady. Měla jste nás vidět! Objímali jsme se, smáli a vykřikovali jako dva pomatenci. Lidi si o nás mysleli, že jsme se zbláznili." Pustila Christabel a hřbetem ruky si otřela oči. Podívejte se na mě... Od té doby uběhlo hodně vody, a pořád brečím, kdykoliv si na to vzpomenu."

Kdo by vám to mohl mít za zlé?" špitla Christabel. Také pláču a netrpěla jsem tolik, co vy."

Paní Byrnová vyndala kapesník a vysmrkala se. Gavin se nám vysměje, jestli nás tu takhle najde."

Snad. Muži takovým věcem nerozumějí." Počkala, až se žena zklidní. Co bylo potom?"

Donutila jsem ho k přísaze, že nepoví živé duši, že jsem přežila. Dokonce jsem mu pohrozila, že když neposlechne, zmizím a on už mě nikdy neuvidí. Tak, chudáček malý, přísahal a já odjela s Adiným miminem na venkov. A Gavin zůstal ve městě."

Ale proč? Mohla jste přece žít s ním! Nosit paruku a rukavice, aby se lidi po vás nekoukali, když vám to vadilo..."

Paní Byrnová si odkašlala do kapesníku. O to nešlo. To nebyl pravý důvod, proč jsem chtěla, abychom žili odděleně. Pro Gavina to ani před ohněm nebylo lehké, když musel poslouchat, že má mámu ,irskou děvku'. Snažila jsem se mu vysvětlit, že na tom nezáleží, že oba víme své, ale jemu na tom záleželo. Jakmile povyrostl a pochopil význam, bránil mě proti každému nactiutrhači a domů se vracíval zakrvácený a s rozbitým nosem."

Christabel se na ženu plaše usmála. Stále je na ten výraz... citlivý."

To mě nepřekvapuje. Jen si představte, jak by reagoval, kdyby slyšel, že na ,irskou děvku' seslal pánbůh oheň, aby ji potrestal za její hříchy! Něco v tom smyslu padlo i tenkrát, ale když se rozneslo, že jsem po smrti, umlkly i špinavé řeči. Zkrátka sejde z očí, sejde z mysli." Ženiným křehkým tělem otřásl dusivý kašel. Kdyby věděli, že žiju, slýchal by to dnes a denně a všichni by mu s gustem předhazovali, že jsem dostala, co jsem si zasloužila. Paní Byrnová, uškvařená na škvarek..." Christabel zasténala a žena dodala: Také jste to slyšela, vidte? Lidé bývají krutí a já věděla, že syn bude potřebovat moc síly, aby přežil. Londýn je drsné místo pro chudáky, ale muž bez rodiny a bez kořenů, svobodný jako pták, má šanci přežít a třeba i udělat štěstí... Ale kdyby se musel starat ještě o mě..."

Ale byl malý!" protestovala Christabel. Vždyť mu bylo teprve dvanáct!"

Měla byste ho vidět! Celé ty dlouhé měsíce, co jsem byla v nemocnici, se dokázal o sebe postarat a najít si živobytí. V Londýně bych mu neprospěla... Byla bych mu přítěží. Naštěstí jsem měla kde složit hlavu. V Adině domku."

Mohla jste ho vzít s sebou na venkov."

A co by tam asi dělal? Dřel jako mezek na cizích polích? Posluhoval místnímu kováři? Na to byl příliš chytrý a ctižádostivý, a kromě toho, Ada ze svého platu uživila sotva mě a dítě. Jeho by podporovat nemohla." Paní Byrnová se na ni vzdorně podívala Myslíte, že se mi líbilo žít bez syna? Spokojit se s jedinou návštěvou za měsíc, až ke mně přijede? Nevědět, jestli nehladoví, není nemocný..." Prudký kašel jí zabránil v řeči. Jen se podívejte, kam to dotáhl! Jak myslíte, že by to s ním dopadlo, kdybych mu visela na krku?"

Christabel se ženino hodnocení tehdejší situace stále nezdálo. Ale nechtěla jí vzdorovat. Sama se do podobné situace nikdy nedostala; nikdy nestála před takovým těžkým rozhodnutím. Jak bych se asi zachovala, být na jejím místě?

Z paní Byrnové čišela pýcha. Vyrostl z něj chytrý, elegantní muž, hotový princ." Poplácala Christabel po ruce. Vy víte, kdo je jeho otec, viďte?"

Ano, ale on má na Jeho Výsost spadeno."

Žena vzdychla. Já vím. Viní Prinnyho ze všeho."

Má dobrý důvod."

Snad, ale zapomíná, že naše utrpení nás zocelilo a z něj vykřesalo to nejlepší. Má v sobě žár, sílu a odhodlání... Jak myslíte, že by skončil, kdyby mě Prinny podporoval? Jako nemanželský syn královského prince a nějaké herečky, povaleč využívající výhod svého původu... teď má klub a daří se mu tak dobře, že si mohl dovolit koupit panství, abych..."

...abys tu mohla návštěvám vykládat tklivé historky, které je dohánějí k pláči?" Byrnovi stačil jediný pohled na matku a uslzenou Christabel. Proč jí to povídáš, matko?"

Proč ne?" oponovala Christabel. Ty bys mi to snad řekl?"

Nemohl bych." Přistoupil k posteli. Dal jsem slib."

Vidíte?" Paní Byrnová se rozzářila. Není to dobrý syn?"

Christabel přihlížela, jak Gavin starostlivě pokládá jídlo na stolek, a srdce jí přetékalo dojetím.

Ale on se jen uličnicky ušklíbl. Raději drž moje dobré skutky pod pokličkou, nebo mi zkazíš pověst, matko. O mé nemilosrdnosti se vypráví hotové legendy, a jestli se rozkřikne, že mám sklony k dobročinnosti, přijdu na buben. Dlužníci mi rázem přestanou splácet dluhy a s klubem bude amen." Mrkl na Christabel. Anebo na mě pošlou svoje manželky."

Ať tě ani nenapadne...," varovala ho Christabel, ale on nedbal a s potutelným úsměvem pokračoval. Tak jsme se poznali. Lady Havershamová na mě vystřelila, když jsem k nim přijel pro peníze, které mi dlužil její zesnulý manžel."

Skutečně?" Paní Byrnová se zachechtala. To by vysvětlovalo tvůj zájem o ni. Ženu přemůžeme, když ji dostaneme do postele... Neříkal jsi něco v tom smyslu?"

Proboha, matko!" zlobil se Byrne.

Nejsem dnešní a vím, co s těmi svými ženskými provádíš." Odkašlala si. Totéž, co jsem já dělávala s tvým otcem, ale nelituju, protože mi dal tebe."

A život plný bolesti a mizérie," dodal prázdně.

Každý si neseme břemeno těžkostí a utrpení, někdo větší, někdo menší. Já svého času vyfasovala těžší, ale o to větší bývá pozdější radost..." Poplácala Christabel po ruce. Jako například teď." Komentář doprovodila kašlem.

Potřebuješ si odpočinout." Byrne se k matce sklonil a políbil ji na čelo. Necháme tě spát."

Nabídl rámě Christabel a ta se do něj zavěsila.

Byli už u dveří, když se za nimi ozvalo: Kde bude lady Havershamová spát?"

V Růžové ložnici."

Paní Byrnová souhlasně přikývla. To je v pořádku. Ještě že máš smysl pro dekorum, synku."

Christabel potlačovala smích. Stařena ví o synových milenkách, a přesto si až překvapivě zakládá na zachování vnější slušnosti, napadlo ji. Byrne se jí tu ukazoval z jiné stránky. Jako pán domu, úctyhodný gentleman.

Dobrou noc, matko."

Už byli na prahu, když se mu Christabel v náhlém popudu vytrhla. Vrátila se k posteli a políbila paní Byrnovou na zjizvenou tvář. Děkuju za všechno, co jste mi o něm řekla," zašeptala.

Ženiny oči se zalily slzami. A já děkuju vám, že se mu snažíte porozumět."

Byrne je sledoval s neskrývanou zvědavostí a na chodbě se začal vyptávat: Počítám, že jste si od srdce poklevetily. Nevyzvídala, jak je to mezi námi?"

To, co jsme si řekly, je čistě naše věc."

A doufám, že neopustí zdi tohoto panství," poznamenal upjatě.

Natolik už mě znáš, abys věděl, že bych nikdy nezradila tvoji nebo její důvěru."

Zatvářil se zdrceně. Nevzal bych tě sem, kdybych si tebou nebyl jistý... Nejraději bych matku odvezl do Londýna. Tam by měla lepší péči, ale nechce mi to dovolit."

Jak moc je nemocná?"

Má slabé plíce. Doktoři tvrdí, že její potíže nemají s tím za traceným požárem nic společného, ale mám své pochybnosti V posledních letech, obvykle zjara a na podzim, trpívá záněty po hrudníce a zimničnými stavy. Párkrát jí naordinovali léky, které ji málem přivedly do hrobu... Proto ty moje časté odjezdy do Bathu... Vydal jsem totiž příkaz, aby mi pokaždé, jakmile se jí přitíži, poslali zprávu."

Zastavil se přede dveřmi Růžové ložnice a zrozpačitěl. Já... tedy... dnes budeš spát..."

Sama, já vím." V očích jí zajiskřilo. Nejsem nechápavá."

Zřejmě se náramně bavíš, co?" postěžoval si, když viděl její úsměv.

Že ten hezký, zpustlý a nemilosrdný Byrne nechává milenku nocovat samotnou, aby kvůli matce zachoval zdání počestnosti?" poškádlila ho. Kdepak! Proč by mi to mělo připadat zábavné?"

S nebezpečným leskem v očích ji přitiskl ke dveřím. V první řadě bych ti měl připomenout, jak jsem k té pověsti přišel..."

Políbil ji, ale nebyl to jen polibek plný vášně a žádosti. Christabel z něj vycítila něhu a smutek na duši, a to vyvolalo odezvu v jejím nitru... Svíravou bolest. Po chvíli se od sebe odpoutali a v jeho očích viděla, že i on pocítil něco, co ho uvádí do rozpaků.

Děkuju," utrousil bezděky.

Za co?"

Že ses k mojí matce chovala jako k lidské bytosti."

Užasle na něj vykulila oči. Proč bych neměla?"

Společnost obvykle hledívá na zohyzděné lidi skrz prsty, aniž si uvědomí, že pod nevzhlednou slupkou může tlouct dobré srdce. Ještě jednou děkuju."

Christabel se svíralo hrdlo tak, že ze sebe sotva vysoukala: Nemáš za co..."

Opět se k ní sklonil, aby ji políbil, ale tentokrát mu v tom zabránila. Když budeš pokračovat, začnu tě svádět a víš, jak by to dopadlo."

V tom případě ti popřeju dobrou noc, drahoušku," opáčil se smíchem.

Dobrou noc... Gavine."

Odcházel, ale když zaslechl svoje křestní jméno, zarazil se a mlčky na ni hleděl.

Doufám, že ti to nevadí?" vylekala se. Teď už jsme dvě, které ti tak říkají."

Proč by mi to mělo vadit?"

Dlouho ji propaloval očima, až se rázně otočil a odešel. Spi sladce, můj princi," šeptala za ním Christabel. Její krásný, hříšný princ!

Najednou se cítila nesmírně osamělá a začalo se jí po něm stýskat. Rychle se přesvědčovala, že není tak hříšný, jak se jeví; že je to v jádru dobrý muž, jemuž by mohla důvěřovat, stát o něj... milovat ho...

Jakže co ty ženy povídaly? Nikdy mu nic neříkej, jestli chceš zůstat jeho milenkou...

Ucítila pálení pod víčky a zamáčkla slzy. Svlékla se ze šatů a punčoch a posadila se na postel. Co si počnu? Co se mnou bude? Poznání přišlo jako blesk z čistého nebe. Vždyť já Gavina miluju! Jestlipak by mě i on mohl časem milovat... Čas! Toho se nám nedostává. Dokud se nevyřeší situace s dopisy, nesmím ani pomyslet, že bych ho mohla milovat... Protože těch pár cárů papíru stojí mezi námi jako nepřekonatelná hráz...

Teď, když už věděla, proč prince tolik nenávidí, jí bylo jasné, že si Byrne nedá pokoj, dokud se nedozví, co v nich stojí. I kdyby měl za mými zády začít jednat se Stokelym...

Christabel zasténala. Můžou spolu uzavřít dohodu a mě vyšachovat... Nemůžu ho střežit na každém kroku a on není hlupák. Jistě si uvědomuje, že náš čas u Stokelyho brzy vyprší...

Mohla jen spekulovat, jak se zachová, až pozná, jaký mají ty dopisy význam. To ji nesmírně popouzelo. Co kdybych mu na rovinu vysvětlila, čeho se týkají, a apelovala na jeho svědomí? Zdůraznila, že zveřejnění obsahu může mít nedozírné následky?

Před týdnem by takový nápad okamžitě zavrhla, ale dnes  Gavinovi záleží na rodině. Pro matku udělá všechno na světě. Jistě by pochopil, že musím otce chránit tak, jako on svou matku...

Co když mu to bude jedno? Otcův život visí na vlásku. Mám riskovat?

Proč to nezkusit? Čas běží mílovými kroky a bez Gavina to nedokážu... Co když pro něj není slíbený titul dostatečnou motivací? Své matce promarněný život nevrátí ani ji nezbaví bolesti.. Té bolesti, která mu stravuje nitro... Gavin se nezastaví, dokud ji nepomstí...

Dokud ho nepřesvědčím, že pomsta je k ničemu a přináší jen další bolest.

Máš na mě příznivý vliv...

Bože! Christabel se modlila, aby to byla pravda. Protože teď přichází tvoje chvíle, Gavine! Teď se ti naskýtá příležitost zbavit se břemene minulosti a já ti nedovolím, aby ses kvůli plané pomstě zničil!

Křečovitě zatínala nehty do dlaní. Musím se rozhodnout správně a on musí udělat správnou věc! Musí. Tuhle hru si ani jeden nemůžeme dovolit prohrát!
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Muž je vždycky ten poslední, kdo se dozví, 
že ho zasáhly šípy Amorovy.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Gavin se po odjezdu z Bathu v Christabel nevyznal. Od chvíle, kdy se ráno rozjeli zpátky na Stokelyho panství, mlčky hleděla z okna, jako by v kopcích a podzimem zbarveném listí na stromech hledala odpověď na všechno, co ji tíží.

Uvažoval, že ji sem neměl brát. Anebo měl zabránit setkání s matkou? Ale stalo se a on toho nelitoval. Třeba se jí nějak dotklo, co jí matka vyprávěla. Kolik z toho, co se tenkrát v těch dávných temných rocích odehrálo, jí svěřila?

Co se děje, děvče? Jsi nějak zamlklá."

Přemýšlím, jak to půjde, až se vrátíme ke Stokelymu."

Gavinovi se ulevilo. Tomu rozuměl. Bojíš se eliminace?"

Střelila po něm pohledem. Nic takového. Měla bych snad?"

Záleží na tom, s kým usedneme ke karetnímu stolku, kdo se dostane do finále."

My přece budeme hrát spolu?"

Shovívavě se na ni usmál. Jistěže, zlatíčko! Dnes večer vyhlásí Stokely závěrečné kolo a požádá hráče, aby si vybrali partnery. Ve hře zůstanou jen ti nejlepší, kteří si to můžou dovolit i finančně. Od té chvíle to už bude jen na nás."

Dokud nás smrt nerozdělí," broukla Christabel. Proto jsi nikdy nehrál s žádnou ze svých milenek?" pokračovala, než stihl zareagovat na nečekanou poznámku. Aby se nezačalo říkat, že je mezi vámi víc, než dáváš najevo?"

Se Stokelym jsem hrával proto, že je nejlepší ze všech..."

Ještěže vím, kde je moje místo," přerušila ho kousavě.

...dokud jsem nepoznal tebe," pospíšil si s ujištěním.

Ale ji nepřesvědčil. Kdybych nemusela hrát, abych se na panství udržela, a tys neuzavřel sázku s lordem Stokelym, v tu ránu bych se sbalila a odjela. Nejsem tak dobrá, jak si myslíš. Nedokážu porazit ty, kdo vyjdou jako vítězové z eliminace."

Hloupost! Když se pořádně soustředíš, dokážeš být stejně dobrá jako oni. Jediný hráč, který ti může zavařit a udělat čáru přes rozpočet, je Eleanor. Hraběnka má na tebe neblahý vliv a ty se pokaždé necháš vytočit. Snad bude štěstěna stát při nás a zranění ji kompletně vyřadí ze hry. A pokud jde o ostatní, lady Hungateová hraje lépe než ty, jenže postrádá tvoje zanícení a odhodlání, a až budeš hrát s lady Kingsleyovou, měj na paměti, že ta si pokaždé drží nějaké eso v rukávě. To by ti mělo pomoct ji porazit... Pokud budeš hrát pozorně... Začínám si myslet, že s tím můžeš mít problém..."

Neboj. Večer už budu v pořádku a soustředím se jen na hru." Ztěžka vydechla. Ale nejdřív bych s tebou chtěla prodiskutovat něco důležitého."

Povídáš důležitého?" Gavin zpozorněl. Po včerejšku ani v nejmenším netušil, co od ní může očekávat. Co asi ode mě bude chtít? Manželství? Dokud nás smrt nerozdělí? Co cítím já? Co od ní vlastně chci já? V tom byl zádrhel. Gavin pomalu zjišťoval, že mu v jejím případě už nestačí jen pomíjivá náklonnost či delší milostná aférka. Ta žena v něm probudila cosi, s čím neměl zkušenost; jakési jemu neznámé pocity, s nimiž se nedokázal vypořádat, a proto se jich bál. On po ní totiž toužil, bez ohledu na tvrdou lekci, které se mu kdysi dávno dostalo... Můžeme toužit jen po tom, o čem jsme skálopevně přesvědčeni, že je v našich silách to získat...

Stručně řečeno, Gavine, vyložme karty na stůl," promluvila, a on potlačil napětí.

Proč ne?"

Kdyby se ti ty dopisy dostaly do rukou, co bys s nimi udělal?"

Gavin nevěřil svým uším. Dopisy? Ona myslí na ty zatracené dopisy? Nějak ti nerozumím."

Ale rozumíš! Oba je chceme získat, třebaže každý z jiného důvodu, ale mě zajímá jedno: co bys s nimi udělal, kdybys je našel, anebo kdybych ti je dala?"

To by záleželo na jejich obsahu."

Řekněme, že v nich stojí něco, co by Jeho Výsosti citelně ublížilo."

Mluvíš o vypuknutí skandálu?"

Mlčela a Gavin v duchu zvažoval, zda jí neříct pravdu. Třeba po včerejšku porozumí a bude mít pro mě pochopení. Použil bych je jako prostředek k donucení a žádal, aby se matce veřejně omluvil, kromě jiného... A prohlásil, že nelhala, že nebyla děvka, jak ji vylíčil, ale milující matka syna, kterého on zplodil a zavrhl."

Jistě víš, že s tím nebude nikdy souhlasit," zdůraznila. Jeho pověst poslední dobou utrpěla značné šrámy, a kdyby navíc vyplavalo na povrch, že je lhář a mizerný otec, národ by ho zavrhl."

A nebylo by divu."

Christabel opět zavzdychala. Chápu tvé rozpoložení a soucítím s tebou, třebaže to, co požaduješ, je nepřiměřené...," na okamžik se zamyslela, nicméně jsem se rozhodla, že ti povím, co obsahují. Třeba dosáhneš svého, aniž bys je musel zveřejnit."

To rozhodně nečekal a podezíravě si ji prohlédl. Proč mi to říkáš zrovna teď?"

Protože doufám, že jakmile pochopíš jejich význam, budeš s nimi nakládat s náležitou opatrností a třeba v tobě vykřesají jiskřičku soucitu k otci, i přes jeho četné hříchy."

Nechtěl ji okřiknout, aby šetřila dechem, když měl cíl na dosah!

Modlím se, abych se v tobě nezmýlila...," promluvila se staženým hrdlem, ...aby muž, kterému záleží na jeho matce tak, že by pro ni snesl modré z nebe, neublížil jiné matce, která se také obětovala pro dobro svého dítěte..."

O čem to vykládáš?" Podezíravě si ji měřil. Jaká jiná matka?"

Christabel se s povzdechem napřímila, aby si dodala odvahu. Maria Fitzherbertová. Žena, již mnozí stále považují za Prinnyho právoplatnou manželku."

Paní Fitzherbertová přece nemá..." Kristepane! vyděsil se Gavin. Ona s ním má dítě?"

Syna, v Gibraltaru. Tam ho můj otec před dvaceti lety odvezl, spolu s jedním armádním důstojníkem a jeho ženou, kteří malého přijali za vlastního. Ty dopisy napsala paní Fitzherbertová a jsou určené mému otci. Společně dojednávali podmínky odvozu dítěte z Anglie, kdo ho bude vychovávat..."

Gavinovi tuhla krev v žilách. Měl bystrý mozek a obratem si uvědomil všechny souvislosti. To mě podržte! Tak Prinny má syna s paní Fitzherbertovou... Nemusím ti, doufám, vykládat, co to znamená?"

Nemusíš. Proč myslíš, že ho tenkrát vypakovali ze země v naprosté tajnosti a s novou totožností?"

Jeho existence by mohla pořádně zakymácet královským trůnem... Jestli je to, co mi povídáš, pravda..." Gavin obtížně potla čoval vzrušení. Tohle není jen nějaký levoboček náhodné milenky!" Zašermoval jí prstem před obličejem. Katolická církev stále považuje jeho manželství s katoličkou za platné, a až by vyšlo najevo, že spolu mají syna, vypukl by náramný poprask. V očích části národa by se ten chlapec rázem stal legitimním následníkem trůnu a Prinny by ostrouhal! Jiří III., natož parlament, by se mu za vzniklé situace v žádném případě neodvážili posadit na hlavu královskou korunu! To by mohlo přinést rozkol země..."

Christabel přikyvovala. Přesně tak. Proto se Jeho Výsost tolik snaží ty dopisy získat, protože kdyby teď došlo k jejich zveřejnění, všechny jeho naděje stát se králem by rázem přišly vniveč."

Kristepane!" Gavin dal průchod vzrušení. Doufal jsem, že ho nějakým způsobem donutím přiznat pravdu, ale o tomhle se mi ani nesnilo! Máme šanci se toho parchanta jednou provždy zbavit!"

Christabel zesinala. Poslouchej mě, Gavine! Nemám ti za zlé, že ho nenávidíš, ale snaž se uvažovat bez emocí! Tohle se nikdy nesmí dostat na veřejnost! V takových okamžicích nesmíme myslet jen na sebe! V sázce je příliš mnoho, aby..."

Nehraj na city!" utrhl se na ni. Ten mizera odjakživa myslí jen na sebe! Slouží jen sobě a Anglii vysává jako pijavice! Ještě mi poděkují, že jsem mu zabránil usednout na trůn!"

Ale toryové stojí při něm, a kdyby k tomu došlo, v zemi by na dlouhou dobu zavládl chaos a nepokoj. Mluvím o rocích, Gavine! Dohady ohledně následnictví Karla II. se vlekly přes padesát let! Jedna rebelie stíhala druhou a komu to prospělo? Kdo na to doplatil? Zase jen lidé! Proč myslíš, že pani Fitzherbertová souhlasila poslat syna pryč? Protože si nepřála, aby se o něj katolíci s protestanty začali přetahovat. Protože ho milovala víc než cokoliv na světě, než aby na něj uvalila takové břímě..."

Udělala to proto, že ji k tomu Prinny donutil. Zkrátka dopustila, aby jí ten ničema vytřel zrak!" To moje matka se obětovala! rozčiloval se v duchu Gavin, jemuž se příčilo srovnávat utrpení Sally Byrnové s utrpením Marie Fitzherbertové. Zase dosáhl svého! Copak to nechápeš? Tohle je ideální příležitost, jak ho zbavit trůnu! Anglie si oddechne a on bude trpět..."

...za to, co provedl tobě a tvé matce?" Oči se jí zalily slzami. Tobě jde jedině o pomstu, Gavine, bez ohledu na následky, na pozdvižení, které tu vypukne..."

V tom se pleteš. Parlament dosadí na trůn Prinnyho bratra Fredericka a bude to. Bublina splaskne."

I kdybys měl čirou náhodou pravdu, osobně si nehodlám vzít na svědomí takové riziko. Napadlo tě někdy, co by to přineslo tobě, kdyby ses pustil do prince waleského? Byl bys zostouzen a lidé by si na tebe ukazovali prstem. Podívejte! To je ten, kdo za to může! Kdo otřásl základy země, a kvůli čemu? Kvůli svým cílům a ctižádosti..."

A co má být? Jsem zvyklý na pomluvy a nic horšího o mně říct nemůžou..."

Teď jsi úspěšný muž, který si vydobyl respekt a uznání. Jak myslíš, že to přijme tvoje matka, až zjistí, že tě vláčejí a špiní v novinách?"

To ho zaskočilo. Pochopí mě," ucedil stroze. Bude mi držet palce."

Jen aby ses nepletl! Všechny ty nechutnosti, které o ní kdy byly řečeny, rázem vyplavou na povrch, a aby to bylo ještě pikantnější, co pisálkové nevyšťourají, to si domyslí. A věř, že si na vás s gustem smlsnou..."

Alespoň se jí konečně dostane spravedlnosti."

V Christabelině tváři se zračilo čiré zoufalství. A na mě jsi ne pomyslel? A co můj otec?" 

Na co narážíš?" vyjel na ni.

Klidně ti zopakuji, co už jsem říkala. Jestli se ty dopisy do stanou na veřejnost, otec přijde o postavení i o penzi... Pokud ho rovnou nepověsí.

Proč by to, sakra, dělali? Ani přívrženci parlamentu, kteří Prinnyho nemůžou ani cítit, by se neodvážili vztáhnout ruku na válečného hrdinu..."

Zasahování do následníčke linie je velezrada, Gavine, a ta se trestá oprátkou." Christabel polkla. Snad si nemyslíš, že by Prinny jen přihlížel? Možná by přišel o příležitost stát se králem, ale stále je to královský princ, kristepane! Má značný vliv, a komu myslíš, že by se pomstil v první řadě? Otec měl podle jeho pokynů dopisy spálit, ale neuděl to. Jeho Výsost by ho potrestala tak či tak...," snížila hlas do šepotu, a mě hned po něm za to, že jsem o nich řekla Philipovi..."

Gavin odmítal vnímat napětí, které v něm vyvolala její slova. Tebe by se nedotkl ani prstem, drahoušku! To by si mohl zkusit!" Vzal ji za ruce. Prsty měla strachy studené jako kusy ledu. A stejný strach svíral jeho srdce. A pokud jde o tvého otce, ani tomu by se nic nestalo. O to bych se postaral! Přísahám! I já mám jistý vliv, a pokud jde o mé bratry..."

Bratry?"

Zatraceně! To mu uklouzlo!

Vím o lordu Drakerovi, ale..." Na okamžik se odmlčela a po chvíli opatrně pokračovala: Lord Iversley je také jeho, viď? Udivovalo mě, jak jste si vy tři blízcí, jaká mezi vámi panuje vřelá náklonnost..."

Iversley je hrabě a to něco znamená. My tři bychom tvého otce ochránili a já bych ochránil tebe. Mám dostatek finančních prostředků, abych vás mohl podporovat. Nevěřím, že by voják, který dosáhl generálske šarže a který nasazoval život za vlast, přišel o penzi, ale i kdyby k tomu došlo, mohl by až do smrti žít na mém panství... Jako ty."

Christabel odvrátila zrak. Otec by byl nadšením bez sebe, že může žít ve společnosti dcery a jejího milence..."

Anebo manžela?"

Tohle neměl v úmyslu říct, ale bylo to venku a on si za tím stál. Christabel... Moje manželka... To pomyšlení by mu ještě před několika týdny nahánělo husí kůži, ale nyní? Bylo to jako sen. Kdyby se vzali, čelili by událostem v jednom šiku. Měli by jeden druhého a nic by se jich nedotklo. Ať si povídá, kdo chce co chce...

Ruce se jí v jeho dlaních třásly. Tys kvůli těm dopisům odhodlaný ke všemu, vid?" Zklamaně sklopila oči. Klidně mi udělat i tuhle pokoutní nabídku..."

Ne!" Chtěla se mu vytrhnout, ale nepustil ji. To není nic pokoutního a už vůbec to neříkám proto, abych je z tebe vymámil. Proč by sis mě nemohla vzít? Byl by z nás dobrý pár..."

Zvedla k němu ztrhaný obličej. Já, ty a tvoje momentální milenka."

Gavin přerývaně zasténal. Byl bych ti věrný..." Nechápal, jak to mohl vyslovit... A co bylo horší, myslel to vážně! Ona si ho však skepticky prohlédla. Přísahám!" dodal se zanícením.

Pojistil by sis mě manželským slibem, abych byla nucená nečinně přihlížet, jak zrazuješ svou zemi? Odsuzuješ mého otce k životu plnému opovržení?"

To nemá s námi nic společného!" křikl vztekle.

Ale má!" zasyčela na něj. Jestli ty dopisy ukradneš, abys je zveřejnil, neprovdám se za tebe! O takového manžela nestojím!"

To ho pobouřilo. Takže ty straníš tomu ničemnému parchantovi?"

K čertu s tebou, Gavine!" Christabel se topila v zoufalství. Co kdybys na okamžik pustil z hlavy, co by to přineslo tobě nebo Jeho Výsosti? Jak by to postihlo mě a otce? Zapřemýšlej, co by to znamenalo pro Camerona!"

Pustil její ruce, jako by ho pálily. Kdo je, krucinál, Cameron?"

Přece chlapec paní Fitzherbertové! Za ty roky vyrostl v dospělého muže, který věří, že kapitán a jeho žena jsou jeho milující rodiče. Starali se o něj, dali mu domov... I to chceš zničit?"

Oprav mě, jestli se pletu, ale tomu chlapci" musí být dneska asi dvaadvacet?"

Na co narážíš?"

Mně bylo dvanáct, když jsem ztratil domov a přišel o matku, takže po mně nechtěj, abych ronil slzy nad někým, kdo má rodinu a komu se určitě nevedlo zle. Víš, jaké vyhlídky jsem měl v jeho věku já?"

Gavine..."

Ta barabizna, v které jsme bydleli, lehla popelem. Naštěsh se mě ujal dobrý člověk, který se mým jménem obrátil na mého otce" a vysvětlil, že nemám na světě živou duši a potrebuju po moc... Víš jak Prinny zareagoval? Nijak! Jako bych byl pro něj vzduch!" Gavin drsně zaklel. Nepochybně se obával, že když mi pošle pár drobných, přizná příbuzenský svazek."

Byly to palčivé vzpomínky, které Gavina stravovaly. Princ se k mé matce zachoval jako nejhorší všivák. Proč si taky komplikovat život? Ponechal vlastního syna napospas ulici a o matce šířil špinavé lži. A jí nakonec nezbylo, než dítě v jeho vlastním zájmu opustit."

Viděl jí na očích, jak ho lituje, ale nedbal. Na vlastní oči jsi viděla, v jakém je stavu, a nemusím ti vykládat, co si vytrpěla... Nejen po fyzické stránce, ale jak citelně ji zasáhl jeho nezájem." Hlas mu zdrsněl. Víš, proč se tolik popálila?"

Při tvé záchraně," špitla Christabel.

Ano. Vracela se domů pozdě v noci... Přivydělávala si vším, co se naskytlo, abychom se uživili... Když slyšela, že jsem v baráku, obalila se kusem mokrého hadru a vběhla dovnitř. Spal jsem jako dřevo a ona mě nemohla probudit. Pochopila, že jen jeden se dostane ven bez úhony, a rozhodla se pro mě. Mě ochránila a sebe vystavila plamenům..." V Gavinovi doutnala stará bolest, která byla stejně úporná jako zápach kouře, jenž mu ulpíval na oblečení dlouhé týdny po nešťastné události. Několik měsíců trpěla jako zvíře a trpí dodnes."

Sevřenou pěstí zamáčkl slzy deroucí se mu do očí. Neplakal předtím a nehodlal dát průchod lítosti ani teď. Chtěl být alespoň tak silný, jako byla tenkrát v noci jeho matka. Nebýt ohavného chování Jeho zatracené Výsosti, mohla tenkrát žít v nějakém cihlovém domě, ve slušné čtvrti, kde nedochází k požárům s děsivou pravidelností. Já nemusel zůstávat sám a ona někde otročit druhým. Má plné právo dočkat se spravedlnosti, i kdybych měl..."

Ona o žádnou spravedlnost nestojí!" vykřikla Christabel, která se neudržela. Jsem si jistá, že veškerou nenávist, kterou vůči němu kdysi cítila, dávno pustila z hlavy, a ty bys měl udělat totéž, Gavine. Zapomenout! Pomsta je možná sladká, ale klid na duši ti nepřinese."

Co když přinese? Jak můžu zapomenout? Stačí se na ni podívat..."

Copak jsi slepý? Tvá matka je šťastná! Tím pošetilým skutkem jí promarněný život nevrátíš a současný nevylepšíš. A co tvoji bratři? Soudím, že ti s princem vycházejí v dobrém. Myslíš, že je potěší, co chceš udělat? Zmařit princi příležitost stát se králem?"

Třesky plesky!" zavrčel Gavin. Zvyknou si."

A co já?" špitla. Na můj názor nedáš? Čekáš, že budu v závětří přihlížet, jak ničíš vše, co ti přijde do cesty? Bez ohledu na to, jak moc tě miluju?"

Láska! To slůvko mezi nimi zajiskřilo jako drahocenný diamant... Jako příslib budoucnosti... U jiných žen by je považoval za znamení, že je načase uzavřít kapitolu a zvednout kotvu, ale z jejích úst vyznělo jako pozvání do nového života... Do nového vztahu... O jaký nikdy nestál a jímž pohrdal.

To ho zděsilo. Musel bych se od základů změnit; stát se jiným člověkem... Manželství se v jistých kruzích považovalo za praktické, mnohdy i rozumné, ale milovat? Kristepane!

Tohle neříkej," zamumlal.

Christabel zbledla. Proč ne? Že tě miluju? Nemůžu si pomoct, Gavine. Je to pravda a je to silnější než já."

V panice odvrátil zrak. To, co považuješ za lásku, je přelud. Má matka ti nasadila brouka do hlavy, jak jsem ušlechtilý a nesobecký a všechny ty zatracené hlouposti, kterým se tak obdivuješ, ale nedělej si iluze. Roky chudoby a strádání jsem přežil jen díky tomu, že jsem nemilosrdně umlčel svědomí a zapomněl, že mám srdce."

To už přece neplatí! Daří se ti dobře, máš přátele, rodinu..." 

Zkáza byla dokonaná, Christabel, a já nemám nic, co bych ti mohl nabídnout. Jsem netvor bez skrupulí, a pokud ti to stačí, můžeme žít jako manželé a věřím, že ve slušném manželství, ale jestli chceš víc, máš smůlu. Starého psa novým kouskům nenaučíš."

Nevěřím!" Vzala ho za bradu a donutila, aby se na ni podíval. Na vlastní oči jsem viděla, jak jsi laskavý ke služebnictvu, jak velkoryse ses zachoval k Lýdii a s jakým zanícením bráníš ty, které miluješ. Tak se muž bez srdce nechová."

Z jejích očí a slov tryskala láska a pro Gavina to bylo svůdné pokušení, ale zachovat se tak, aby ji nezklamal? Musel by se vzdát odplaty na Prinnym, a to nemohl. Zkrátka nemohl!

Mysli si, co chceš." Zadíval se z okna. Nikdy jsem nedopustil, aby mi sladká slovíčka o lásce zatemnila mozek, a neudělám to ani teď."

Unikl jí bolestný sten a její smutek mu svíral srdce. Ale nemohl jinak.

Dopisy si tedy ponecháš a zveřejníš, jestli je najdeš dřív než já," utvrzovala se šeptem.

Postarám se, aby to Prinny pocítil na vlastní kůži."

To ti nedovolím!" pípla slabým hláskem. Půjdeme každý svou cestou..."

Gavinovi se rozbušilo srdce. Jak to myslíš?" přerušil ji.

Budu je hledat sama... A už s tebou nebudu spát v jedné posteli."

Popadl ho oslepující vztek. Moje milenky zkoušejí různé fígle, aby dosáhly svého, ale na mě to neplatí, zlatíčko!"

Hleděla na něj s ublíženým výrazem a jemu se svíralo nitro. Nechci tebou manipulovat. Jen říkám, že nehodlám zůstat stranou, až ty začneš pracovat na své zkáze. A spát s tebou nemůžu proto..., protože by to pro mě bylo příliš bolestivé..."

Jak je libo, madam!" Gavin v tu chvíli pociťoval takový vražedný vztek, že se sotva ovládal. V obavách, aby neudělal něco, čeho by později litoval, zaklepal na střechu. Kočí! Zastav!"

Christabel se vylekala. Co to, kristepane, děláš?"

Kočár na místě zastavil a Gavin otevřel dvířka. Když se ti tolik příčí moje společnost, pojedu po zbytek cesty na kozlíku."

Vyklouzl ven, ale na schůdcích se zdržel a vrhl na ni mrazivý pohled. Přeju hodně štěstí při hledání. Já se k nim totiž dostanu dřív než ty... Ať se ti to líbí, nebo ne!"
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Někteří milenci to nikdy nevzdají. 
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Ať se ti to líbí, nebo ne...

Poslední dva dny nemyslela Christabel na nic jiného. Nebylo pochyb, na co Gavin naráží, a přesto měla neodbytný pocit, že to podstatné jí zamlčel. Že by se chtěl s lordem Stokelym dohodnout? Co mu asi tak nabídne? V hloubi duše však pochybovala, že se baron nechá přemluvit. Dopisy chce využít ve svůj prospěch, aby Prinnyho donutil dát mu svou dceru. Hodlá z nich vytěžit něco pro sebe, zato Gavin má v úmyslu vytroubit jejich obsah do světa. Pocuchat Jeho Výsosti nervy a zabránit jí stát se králem...

Hrála jsem vabank a prohrála! Lítostí se jí stáhlo hrdlo. Gavin nikdy nedohlédne dál, nikdy se nedokáže přenést přes utrpení, které postihlo jeho rodinu. Vytkl si jediný cíl: pomstít se člověku, který se podle jeho názoru provinil, a nic ho nezastaví. Živí v sobě zášť a je plný nenávisti... Nepochopí, že pomsta je nanic. Zničí se a ublíží těm, kdo ho milují...

Přesto nelitovala, že se mu svěřila. Jestli ty dopisy najde, možná zváží situaci, než udělá něco pošetilého... Byl sice zlostí bez sebe, když jsem na něj naléhala, ale snad mu něco uvízlo v hlavě...

Vykládáte, lady Havershamová," uslyšela strohý hlas.

Zvedla oči a zjistila, že na ni Gavin a protihráči hledí. Vynesla kartu a on doložil svou.

I přes roztržku si ji vybral za partnerku a ihned po návratu z Bathu všem oznámil, že v závěrečném kole hraje s markýzou Havershamovou.

Bylo jí jasné, že ji chce mít na očích, ale neprotestovala. Potřebovala se na panství udržet tak dlouho, jak to půjde, a nejlépe se jí hrálo právě s ním.

Teprve tady, u karetních stolků, se naučila jednu podstatnou věc: bezpodmínečně se musela oprostit od veškerých ohledů a hrát jako o život. Tady také pochopila, čím vším si Gavin musel projít a jak došlo k tomu, že se z něj stal bezcitný muž. Protože i ona se stávala bezcitnou. Byl to jediný způsob, jak zůstat ve hře; vidět v něm pouze karetního partnera a nemilosrdně potlačovat každý cit, který hrozil, že ji pohltí, kdykoliv se na něj podívala.. On jí to usnadnil. V jeho očích viděla tvrdý, chladný výraz...

S metodickou přesností rovnal karty do vějíře a Christabel sotva uvěřila, že před ní sedí tentýž muž, který jí sotva před pár hodinami nabízel manželství. Pokud to myslel vážně... A i kdyby, teď už jistě lituje, že se unáhlil. Byl to jen chabý pokus dostat mě na svou stranu!

Těžce vzdychla.

Že by špatné karty, lady Havershamová?" dotazoval se plukovník Bradley.

Christabel se probrala ze zadumání. Vám to věšet na nos nebudu, plukovníku."

Nu, jukáte na Byrna, jako byste mu dávala znamení," poškleboval se Bradley. Co kdybych to práskl Stokelymu?"

Gavin se naježil. Naznačuješ snad, že s lady Havershamovou podvádíme?"

Ten sametový hlas ji pokaždé rozechvěl, třebaže nyní se v něm skrývalo ocelové ostří.

Plukovník Bradley se očividně vylekal. Muži se pouštěli do soubojů z banálnější důvodů. Jen udržuju konverzaci, starý brachu."

Plukovník je zkrátka rozladěný, že vyhráváme," vložila se do sporu Christabel v obavách, aby Gavin nepopustil uzdu nebezpečnému vzteku. Vycítila, že je napjatý jako pružina, a snažila se udusit konflikt v zárodku.

Skutečně vyhrávali a vedli si tak dobře, že se dostali mezi osm nejlepších párů, třebaže měli zdatné soupeře. Lady Jennerová byla naštěstí kvůli zranění nohy nucená zdržovat se ve svém pokoji, ale i tak zbývalo dost hráčů, s nimiž bylo nutné počítat. Nyní se s Gavinem přiblížili k magické hranici sta bodů a museli si pospíšit, aby hru co nejdřív uzavřeli. Dva páry již dohrály. Lady Hungateová se svým milencem a lord Stokely s lady Kingsleyovou.

Stokely všechny překvapil, že se spároval zrovna s Annou, ale Christabel něco takového čekala. Lady Kingsleyovou si nepochybně zvolil ve snaze připravit Gavina o klid. Její hloupý manžel, kterého ani nenapadlo podezírat barona z nečestných záměrů, se holedbal, jak dobře si jeho manželka stojí, a s klidem se odebral do nejbližšího hostince, aby se připojil k vypuzeným nocležníkům. Lady Kingsleyová zůstala na panství bez doprovodu.

A tak Christabel ve snaze neskončit jako druzí zapřela všechny síly na potlačení emocí a hrála s vervou, která si nezadala s partnerovou. Přitom nechápala, jak to Gavin celé ty roky zvládal. Jisté bylo jedno: teď před ní seděl muž nezlomné vůle, s nímž není radno se pouštět do křížku.

Během hry vládlo v saloně ticho jako v kostele. Už žádné šprýmy a poťouchlé žertíky jako v počátečních kolech, které rušily hráče v soustředění. teď už všichni bojovali o bank, v němž bylo, jak Christabel zaslechla, téměř čtyřicet tisíc liber.

Vyhráli a hru s Gavinem ukončili ve chvíli, kdy zazněl gong. Christabel se bez dechu zeptala na skóre.

Dosáhli jsme stovky bodů, zlatíčko," odpověděl jí Gavin se spokojeným úsměvem. Jsme ve finále."

Výsledky ukázaly, které čtyři týmy zabodovaly a zahrají si závěrečnou hru. Pro Gavina a Christabel to znamenalo den volna. A čas se krátil. Museli se pustit do pátrání. Zbývaly dvě noci a jeden den.

Plukovník Bradley se spolu s ostatními odebral do salonku s občerstvením a Gavin s Christabel osaměli. Ta se překotně zvedla ze židle s tím, že se musí co nejdřív dostat z jeho dosahu. Bála se, že se k němu vrhne a zlíbá trpkou vrásku kolem jeho rtů, které si dříve nevšimla.

Ale on ji zastavil. Našla jsi je?" zeptal se tlumeně.

Obezřetně se rozhlédla po místnosti. Zůstal tu jen lord Stokely, který se na vzdáleném konci s někým bavil. Nebyla bych tu, kdyby ano. Co ty?"

Ne."

Jednoslabičná odpověď jí brnkala na nervy. Chtěla se dozvědět víc, ale to předpokládalo oboustrannou důvěru. Prohlédla jsem obývací salon a několik hostinských pokojů. Do jeho ložnice jsem se zatím nedostala. Zamyká dveře."

Tam nejsou. Vloupal jsem se dovnitř včera v noci, zatímco on po skončení hry popíjel s hráči."

Poradil sis se zámkem..."

Přikývl. S tvým taky," poznamenal suše, ale k tobě jsem se nedostal."

Zajistila jsem kliku opěradlem židle... Aby mě Stokely neobtěžoval."

Takže jsi pustila z hlavy flirtování, abys na něj vyzrála?" zeptal se napjatě. 

Ano."

Díky bohu!" Unikl mu povzdech a s nepřítomným pohledem si začal pohrávat s balíčkem karet. Mám pocit, že takhle je nikdy nenajdeme. Měli bychom udeřit na Stokelyho a nabídnout mu dohodu."

Ten se jich nevzdá," zamumlala s pohledem na barona. Akorát se začne mít na pozoru."

To vím, ale nemáme na výběr. Než odejít bez dopisů, lepší bude mu něco nabídnout..."

Já nemám, co bych mu nabídla... Nic, o co by stál tak, že by se jich vzdal... Ty na druhé straně máš peníze a kontakty... Těžko ti můžu zabránit, abys s ním vyjednával..."

Málem nedořekla, jak se jí stáhlo hrdlo. Odcházela, ale opět ji zadržel. Tentokrát promluvil měkce, téměř zmučeně. Počkej, děvče... Musím se ujistit, jestli ti nic neschází... Není ti něco?"

Zlomil jsi mi srdce! chtělo se jí zakřičet. Co by mi mělo být?"

Vypadáš unaveně."

Vzhledem k okolnostem ji jeho starostlivost rozzlobila. Těžko můžu spát, když nade mnou a mou rodinou visí Damoklův meč!"

A já zase nemůžu spát bez tebe."

Střelila po něm pohledem a žádost, kterou v jeho očích zahlédla, v ní namísto zlosti probudila smyslnou touhu tak silnou, až ji zabolelo u srdce. Od chvíle, kdy se s ní naposledy pomiloval, uběhly tři dny; tři dlouhé nekonečné noci, kdy se neklidně převalovala na posteli a zdály se jí erotické sny. Ty v ní probouzely nutkání vrhnout se k němu do ložnice a žebronit o milování. Proplakala celé hodiny a usínala až k ránu, na polštáři promáčeném slzami...

Jak by bylo snadné hodit všechno za hlavu! Přiznat mu, že už jí na ničem nezáleží, ani na otcově pověsti, že chce jen jeho...

Tvrdě potlačila všechny city a pokušení. Zkus laudanum. Slyšela jsem, že zabírá."

Christabel, prosím...," vydechl bezmocně.

Lady Havershamová!" zavolal na ni kdosi a Christabel tlumeně zaklela.

Místnost se vyprázdnila. Zůstal jen Stokely, který k nim přistoupil.

Bylo mi řečeno, že jste se dostali do finále." Baron se na ně usmíval oslnivým, nicméně neupřímným úsměvem.

Vyhráváme a vyhrajeme i finále," utrousil Gavin.

Uvidíme." Stokely obrátil pozornost ke Christabel a upřel na ni nevyzpytatelný pohled. Doufám, že vám partner vysvětlil, jak to chodí? Příští kolo začínáme hned po snídani, kolem jedné odpoledne."

Jistěže to ví!" naježil se Gavin.

Ale Stokely si ho nevšímal. Pošlu pro vás služebnictvo, ovšem není vyloučeno, že začneme i později. To záleží na tom, jak dlouho budu vzhůru, jestli se nenaskytne něco, kvůli čemu rád obětuji noční spánek." Nabídl jí paži. Nepřipojíte se ke mně, lady Havershamová? Nechal jsem v pracovně připravit láhev dobrého vína."

Christabel nabídku zvažovala. Snad kdybych barona opila...

Ne! To nemůžu udělat! Nemůžu se v Gavinově přítomnosti zachovat jako pobehlice! Čekáš ode mě to nejhorší, viď? Zklamu tě! Čím víc lorda Stokelyho poznávala, tím víc dávala Gavinovi za pravdu. Ten mizera si s nimi bezostyšně pohrával a stejně by jí nic neprozradil. Baron je bezohledný člověk a určitě by mě neváhal znásilnit, kdybych se vzpouzela... To nesměla riskovat. Pobývat s ním o samotě bylo příliš nebezpečné.

Děkuji za pozvání, odpověděla zdvořile, ale jsem po celém dnu unavená a ráda bych si odpočinula, když dovolíte."

Vykročila ke dveřím, ale chytil ji za rameno. Ale no tak, madam! Přestaňte konečně dělat drahoty..."

Koukej ji pustit."

Nepochybovala, že ho Gavin v příštím okamžiku praští, ale Stokely měl pro strach uděláno. Christabel ucítila železný stisk jeho prstů. Nedělej ze sebe pitomce, Byrne! Vím, žes ji vykopl z postele, tak co bych se s ní nepobavil?"

Aby bylo jasno: do toho, co je mezi námi, ti nic není."

Podruhé za večer slyšela ten sametový hlas podbarvený ostřím.

A za druhé, zdaleka jsem s ní neskončil, a i kdyby, ty nemáš právo ji do něčeho nutit anebo s ní zacházet jako s holkou z ulice."

Já přece..."

Gavin zúžil oči do štěrbin. Jestli z ní okamžitě nesundáš tu pracku, začnu ti lámat prst po prstu, až ti to dojde..."

Lord Stokely ji s přehnanou rychlostí pustil. Kristepane, tys snad zešílel!" Znechuceně se podíval na Christabel. Ještě si promluvíme, madam, až se kolem vás nebude motat tenhle rozpálený nápadník."

Baron odcházel.

To se načekáš, ty slizký parchantě!" zavrčel za ním Gavin.

Konečně byli sami a Christabel se v obavách z jeho nálady znovu snažila vytratit.

Neodcházej," uslyšela za sebou.

Vyjukaně se otočila. Gavine, tohle je k ničemu..."

Tak k ničemu?" Došel k ní, uchopil její obličej do dlaní a celý ho zlíbal. Byly to palčivé, bolestné polibky, a ona nehnutě stála a bojovala s návalem žádosti. Po chvíli ji s tlumenou kletbou odstrčil. Copak ti ještě nedošlo, že my dva k sobě patříme? Toužím po tobě, stýská se mi, a tobě vidím na očích, že jsi na tom stejně. Proč musíš být tak paličatá?"

A proč ty? Snažím se chránit to, co je mi drahé..."

Říkal jsem ti, že nedopustím, aby se tobě nebo otci něco stalo, ale má matka si zaslouží spravedlnost."

Lžeš sám sobě! Ty to neděláš pro ni..."

A pro koho jiného?" zařval. Pro sebe snad?" Opět před ní stál nebezpečný člověk, odhodlaný ke všemu. Kašlu na titul a riskujú, že přijdu o všechno, co mám, tak proč bych to sakra dělal? Abych se připravil o majetek a postavení ve společnosti?"

Aby ses konečně přestal cítit provinile."

Co to plácáš?" utrhl se na ni hrubě.

Viděla jeho ztrhaný výraz, ale neochvějně pokračovala. Od chvíle, co jsme odjeli z Bathu, nemyslím na nic jiného. Ty se viníš za matčino znetvoření, vid?"

Ve tváři mu zapracovalo, ale neodpověděl.

Vyčítáš si, že ses neprobudil..."

Neměl jsem spát jako dřevo, když kolem bylo všechno v plamenech! Nemusela by mě vynášet, krucinál!"

To nebyl spánek, Gavine," promluvila jemně. Tys byl omámený kouřem. Matka se zkrátka rozhodla ti pomoct, ale ty se s tím nedokážeš vypořádat. Obviňuješ sebe, ale na vině byl oheň. Ona jen udělala to, co by udělala každá milující matka. Obětovala se pro syna, a ty jí to chceš splatit... Za každou cenu... Ale nemáš pravdu..."

Jak to, že nemám?" rozkřičel se Gavin. Nejde jen o oheň! Nebyl jsem u ní, když mě potřebovala, když dlouhé měsíce trpěla v nemocnici! Namluvili mi, že je po smrti, a já, hlupák, jim uvěřil!"

Bylo ti teprve dvanáct! Možná sis dokázal vydělávat na živobytí, ale pořád jsi byl jen dítě, než abys uvažoval jako dospělý. Řekli ti, že zemřela. Kdo by neuvěřil? Musel jsi tenkrát vidět spoustu mrtvých, které vynášeli z trosek..."

Chlácholivě mu položila ruku na rameno. Máš plné právo se zlobit, cítit se ublížený a zahořklý, ale tím, že se vrhneš na prince, se tvoje rány nezahojí a matce nepomůžeš."

Odmítal se na ni podívat a ona vnímala jeho napětí. Bylo by jí lip, kdybych se nenarodil..."

Dobrý bože! Co to povídá? Snad tomu skutečně nevěří? Lásko! Na to nesmíš ani pomyslet! To ty jsi středobodem jejího života a já vím, že ani jednou nezalitovala, že tě má! Určitě by nechtěla, abys sis zničil šanci na slušnou budoucnost. Přeje si jedné: aby ses měl dobře a byl šťastný." Snížila hlas do šepotu. I já si to přeju..."

Střelil po ní divokým pohledem. Máš skvělý způsob, jak mi to dávat najevo! Odmítáš se mnou spát, odmítáš nabídku manželství..."

Christabel si ho zvysoka prohlédla. Ještě řekni, žes to myslel vážně!"

Pochopitelně!" odsekl. A to platí pořád." Odvrátila pohled. Čekala jsem, že změníš názor, až si to v klidu promyslíš."

Stalo se, a jak vidíš, nezměnil." Objal ji kolem pasu a přitiskl k sobě. To ty se vzpouzíš, ty si kladeš podmínky! Chci se s tebou oženit, ať to dopadne, jak chce..."

Podívala se mu do očí, tápajíc mezi láskou a strachem. Pak pusť z hlavy pomstu a snaž se myslet na budoucnost. Jak můžeme být spolu šťastní, když se budeme bát vystrčit hlavu na ulici?"

Záleží jen na nás. Co je nám do lidí?"

A co naše děti? Co jejich budoucnost? Skutečně chceš, aby vyrůstaly s představou, že jejich otec zapříčinil největší skandál století? A jejich dědeček je zneuctěný generál? Ty, který jsi na vlastní kůži poznal, jak citlivé jsou děti na kritiku jejich rodiny?" Z jeho zaraženého výrazu poznala, že udeřila hřebík na hlavičku, a srdnatě pokračovala: Nevím, jestli jsem schopná otěhotnět, ale... ráda bych to zkusila... Snad až se vezmeme..."

Bez mrknutí oka na ni němě zíral a Christabel zmlkla. Třeba děti nechceš..." pípla se sevřeným srdcem.

Dveře se otevřely a do místnosti se vpotácel podroušený Talbot, v závěsu s plukovníkem Bradleym.

Byrne!" zařičel plukovník. Měl bys ochutnat Stokelyho brandy... Zdravím, lady Havershamová! Nerad ruším, ale napadlo nás, že by si Byrne rád přihnul..."

To je v pořádku." Christabel byla ráda za nečekané vyrušení. Alespoň nemusela od Gavina vyslechnout, že o děti vážně nestojí. Už tak měla nervy napnuté jako provazy a tohle by ji dorazilo. Zrovna jsem na odchodu."

Odcházela a Gavin za ní bezmocně hleděl. Natolik ho vyvedla z míry, že nebyl schopný šlová ani pohybu. Děti! S Christabel...

Na ty nepomyslel ani ve snu. Jedině snad v okamžicích, kdy si před milováním nasazoval ochranu... Celé roky dělal vše, aby jeho milenky neotěhotněly, a ona mluví o dětech?

Co je s tebou, Byrne?" Talbot se zakymácel. Dáma se vypařila, tak co by sis nedal do nosu? Stokely otevřel sklep a čepuje nejlepší pití..."

Jste banda pitomců!" Gavin se zoufale potřeboval na někom odreagovat. Proč myslíte, že vás napájí svou nejlepší brandy? Abyste zítra byli k ničemu a on shrábl bank! Tak to dělává každý rok. Proč myslíte, že my dva pokaždé vyhráváme?"

S neskrývaným znechucením si je prohlédl. Nechápu, proč se s vámi zahazuju. Jste idioti, jeden jako druhý, a zasloužíte si, aby vás Stokely pořádně oškubal. Přeji dobrou noc, pánové. Užijte si, dokud můžete, protože po zítřku budete mít načas hluboko do kapsy."

Počkej! Co ti přelétlo přes nos? Nemusíš se do nás hned navážet..." začal Talbot, ale Gavin byl už na chodbě a rozhlížel se po Christabel. Ale chodba byla prázdná. Nejspíš se vydala pátrat po dopisech, anebo do ložnice, aby si nejdřív zdřímla. Nebyla zvyklá ponocovat, a hledání ponechá na pozdější dobu. Mohl si k ní vynutit přístup, zlíbat ji a pomilovat se s ní; mluvit o manželství a budoucnosti... O dětech... Ale nějak se mu nedostávalo sil.

Se sevřeným hrdlem hleděl vzhůru, na schodiště vedoucí k soukromým prostorám pána domu. Také bych mohl mít rodinné křídlo... Panství v Bathu je dostatečně velké... A kdybych získal baronský titul, zdědil by ho po mně prvorozený syn...

Zlostně zaklel. Nic mít nebudu, jestli se rozhodnu pomstít! S nehty zaťatými do dlaní vykročil k svému pokoji a snažil se nemyslet na její slova. Co naše děti?

Nikdy předtím o děti nestál, tak proč by je měl chtít teď? Před očima se mu zjevil obraz Christabel s miminem u prsu; malé děvčátko s rudými, kudrnatými vlásky, které by houpal na kolenou, anebo tmavovlasý chlapeček, který se dožaduje jeho pozornosti a říká mu tatínku?

Zatraceně! Já se z toho zblázním! A za to může ona...

K uším mu dolehl ryčný smích. V jednom ze salonů opíjel Stokely své hosty. Až budou sotva stát na nohou, pošle je spát; k jejich manželkám nebo milenkám. V ložnicích se pohádají a ráno budou ve stavu, kdy se s bídou soustředí na hru. Ovšem kromě Stokelyho...

Poprvé pocítil totální odpor a znechucení nejen k človeku, který si liboval ve špinavých intrikách, ale k celé zdejší spolčenosti. Hnusili se mu muži, kteří v jeho klubu utráceli peníze, hnusily se mu ženy, které mu od chvíle, kdy se rozneslo, že nespi s Christabel, nepokrytě nadbíhaly. Ti takzvaní gentlemani" mě za zády pomlouvají, že jsem kramář, protože si musím vydělával na živobytí, ale v mém klubu jsou jako doma a s gustem využívají všech vymožeností...

Parchanti! Jakmile získám titul, řeknu jim od plic, kam můžou jít!

Ne! Nedostaneš nic, opravil se, protože na sebe přivoláš pohromu v podobě veřejného skandálu. Chceš otřást základy království... Kvůli čemu vlastně?

Nelži sám sobě, že to děláš pro ni.

Jistěže to dělám pro ni!

Pravda, matka se o pomstě nikdy nezmínila, ani ho k ní nevybízela. A třebaže prince zpočátku proklínala, po požáru se změnila. Jednou mu řekla, že děkuje Bohu, že ji ušetřil. Prý si uvědomila, že je život příliš cenný, než aby ho člověk strávil v nenávisti...

To za ni obstarám já! Na mně je, abych nenáviděl ty, kdo ji ocejchovali jako děvku! Nenávidím Prinnyho a nenávidím... sebe!

Vystoupal po schodech a k pokoji došel jako v mlhách. Ano, nenávidím se za to, že jsem tu noc spal jako zabitý a nedokázal matku chránit; že jsem se narodil... Christabel nebyla daleko od pravdy. Celé roky se zoufale potřeboval zbavit pocitu provinění, který v něm hlodal od chvíle, kdy začínal chápat; kdy se dozvěděl, že je parchant a jeho existence poznamenala matčin život.

Ještě v jednom měla pravdu. Matka si přeje, abych byl šťastný... Proč jinak by se pro mě obětovala?

Chci jí to splatit! Tím, že zničím vlastní šanci na šťastný život? Protože jestli nemůžu mít Christabel, nemůžu být ani šťastný...

Zastavil se přede dveřmi, jako by nebyl schopný kroku. Nitro mu svírala stravující bolest. Tohle nezvládnu! Nemůžu být bez ní... Každou noc uléhat do prázdné postele, aniž bych ji mohl objímat? Milovat se s ní? Slyšet její láskyplné škádlení? Pouze dvě ženy na něj hleděly očima přetékajícíma láskou; pouze dvě ženy dokázaly proniknout pod jeho obranný štít. Jen ony poznaly, že není ve skutečnosti tím, za koho se vydává...

A teď obě zklamu, zničím svou budoucnost i jejich... I budoucnost mých dětí... Jen proto, abych si dloubl do člověka, který jim nesahá ani po kotníky? Asi mi fakt přeskočilo!

Na patě se otočil a mířil zpátky. Bylo načase udělat tomu šílenství rázný konec. Najdu ty dopisy, i kdybych měl hledat celou noc! A jestli neuspejú, dohodnu se se Stokelym.

Udělám, co musím. Získám je pro ni. Pro Christabel...
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Jestli najdeš milence, který ti dokáže být věrný, 
drž se ho, jak nejlépe umíš.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Příští den, krátce po jedné hodině, vklouzla Christabel do hlavního obývacího salonu. Byla si jistá, že většina hráčů už sedí u stolků a ti, kdo se zatím nedostavili, buď ještě vyspávají, anebo si dopřávají opulentní snídani. Lord Stokely určitě dohlíží na hru, třebaže se jí dnes neúčastní, a Gavina zahlédla podřimovat v hudebním salonku.

Ale myslet na něj nechtěla. Ani na lady Kingsleyovou, která kolem ní prošla s hrdě vztyčenou hlavou. Nepochybně mířila za ním. Že by tajná schůzka? S jedinou ženou, kterou kdy miloval?

Jak to budu zvládat později, až se mi donesou zvěsti o jeho nových milenkách? Až se budeme s otcem děsit toho, co nám přinese budoucnost?

Přejel jí mráz po zádech, ale na slabost nebyl čas. Vějíř odložila na servírovací stolek a rozhlédla se. Tak to dělávala v každé místnosti, aby měla výmluvu, kdyby ji tu někdo přistihl. Vždycky se mohla vymluvit, že ho tu zapomněla.

V hledání si vypracovala systém. Začínala u dveří a systematicky postupovala po celé místnosti. Nejdříve přišel na řadu nábytek, třebaže pochybovala, že baron nechá dopisy ležet ladem. Poté oťukávala zdi, prohlížela každou štěrbinu a pátrala po tajném otevíracím mechanismu. Kdyby objevila tajnou schránku, musela by zavolat na pomoc Gavina.

Zrovna probírala papíry v jedné zásuvce, když uslyšela bouchnutí dveří. Tam je nenajdete, lady Havershamová. Máte mě snad za pitomce?"

Otočila se a krve by se v ní nedořezal. Stokely s ledovým úsměvem otočil klíčem v zámku a dal si ho do kapsy.

Nevím, o čem mluvíte," opáčila zvysoka, třebaže v ní byla malá dušička. Hledala jsem vějíř... Vidíte? Támhle je..."

Než stihla udělat krok, drapl ji za ruku a vějíř si vsunul do kapsy. Oba víme, že žádnou cetku nehledáte, madam." Baron se jízlivě zasmál. S Byrnem mě musíte považovat za naprostého tupce. Vím, po čem jdete, a můžu vás ujistit, že dopisy nikdy nenajdete. Snad si nemyslíte, že vám je naservíruju? Ukryl jsem je na velice bezpečném místě."

Dobrý Bože! On ví všechno!

Zděšeně přihlížela, jak jí líbá ruku. Samozřejmě mě můžete přesvědčit, abych se s vámi podělil o plody své práce, ale to byste se musela víc snažit. I vy si můžete přijít na své, když budete ke mně povolnější. Koneckonců patřily vaší rodině..."

Vzal do úst její prostředník a začal ho sát. Christabel měla sto chutí ho udeřit, ale zatím ještě nechtěla vyhlašovat válku. Teprve až zjistí, zda by se s ním nedalo dohodnout a vyjednat dobré podmínky.

Potlačila odpor a s předstíranou stydlivostí se zeptala: Co myslíte tím, že bych i já z toho něco měla? Tedy, řeknu vám, zaskočil jste mě, barone."

Vyndal její prst z úst, ale ruku nepustil. Věděl jsem, že budete rozumná, obzvláště poté, co vás Byrne vykopne z postele." V očích mu zasvítilo. Váš drahý Philip vám nenechal moc, že? A naše princátko vám kvůli těm dopisům nepochybně dýchá na krk?"

Nesměla mu dát najevo, co k němu cítí. Co nabízíte, pane?"

S udiveným výrazem si ji prohlédl od hlavy k patě. Vidím, že se z vás vyklubala malá chamtivá mrška, ale alespoň máme jasno. Když Prinnymu řeknete, že potvrdíte pravost těch dopisů, pokud je budu nucený zveřejnit, zahrnu vás bohatstvím, o jakém se vám ani nesnilo."

Byrne mi nabízí totéž," zalhala, tak proč bych měla přijmout zrovna vaši nabídku?"

On je nemá, já ano, a až mi dá Prinny souhlas ke svatbě se svojí dcerou..."

To nikdy neudělá," přerušila ho. Jeho Výsost má v rukávě urozenější ženichy, než jste vy."

Baron si odfrkl. Čemu myslíte, že dá přednost? Své dceři, anebo královské koruně? Ten se nemůže dočkat, až jednou usedne na trůn, nicméně i kdyby se náhodou stavěl na zadní, vždycky je můžu prodat nakladateli, který mi za ně dobře zaplatí." Propletl si prsty s jejími a přitiskl ji k sobě. Obzvláště když vy přispějete se svou troškou do mlýna. Za tu historku vyinkasuju horentní sumu, z které i vám něco kápne, pokud... Pokud na mě budete milá... Kolik vám vlastně bylo, když otec odplouval s princovým synem do Gibraltaru?"

Osm," odpověděla přiškrceně.

Skvělé! Popíšeme příběh dětskýma očima!"

Christabel s bídou potlačovala stupňující se nevolnost. Zapomínáte, že můj otec ještě žije a může skončit na šibenici, jestli se něco z toho dostane na veřejnost."

Lord Stokely krčil rameny. Váš otec je přece generál? Může utéct do Ameriky, do Francie, kam se mu zlíbí... Kdo by se za ním pachtil? Na sebe byste měla myslet, má drahá," šeptal jí do ucha, ne na svého tatíka."

Vtiskl jí vlhký polibek a Christabel se hnusem otřásla. Jak už jste naznačil, předpokládám, že součástí této dohody má být i má vstřícnost k vám?"

Jistěže." V baronových očích, které ji probodávaly, bleskla žádost. Uvidíte, že získáte velkorysého milence, drahoušku. Vím, že se nemáte kam vrtnout, ale usadím vás v Londýně, v domě, jaký si vyberete. Princezna Charlotte mi jistě přinese tučné věno a já vás zasypu šperky a nakoupím vám drahé oblečení..."

Je tu jistý problém." Bez otálení se mu vytrhla. Nestojím o šperky ani šaty či domy ve městě. Nemám totiž v úmyslu stát se vaší milenkou."

Lovíte manžela? To není ve vašem postavení rozumné. Kdo by si uvázal na krk ovdovělou markýzu bez groše?" Olízl si rty a znovu ji přejel pohledem. Připouštím, že jste šarmantní žena, ale jinak nejste k užitku."

Ale za milenku bych vám byla dobrá, viďte?" utrhla se na něj.

Proč ne? Máte v sobě něco, co chlapa přitahuje." Vzal ji kolem pasu. A očividně dáváte přednost mužům mého ražení."

Ani bych neřekla." Už měla všeho dost. Bylo načase s tou fraškou skoncovat. Vaši velkorysou nabídku odmítám, lorde Stokely." Kráčela ke dveřím a přitom horečně uvažovala, jak ho donutit odemknout. Mám se tu sejít s Byrnem, a čistě pro vaši informaci, ten si poradí s každým zámkem."

Hezký pokus, lady Havershamová, ale nevyšel. Viděl jsem ho doprovázet lady Kingsleyovou do zahrady, a tak jsem se rozhodl využít příležitosti a promluvit s vámi." Pomalu se k ní blížil a jeho chladný úsměv v ní vyvolával paniku. Neslyšela jste větu Rozděl a panuji Lady Kingsleyová má zájem obnovit známost s vaším dobrým přítelem Byrnem." Jedním skokem byl u ní a znovu ji chytil kolem pasu. A já mám zájem začít si s vámi."

Opřela se o něj v naději, že nahmatá vějíř. Jenže já nemám."

Ale budete... Hned jak vám ukážu, že jsem lepší milenec než Byrne..."

Přitiskl svá ústa na její a Christabel neměla na výběr. Drapla ho za přirození, a aby neudělala stejnou chybu jako v případě Gavina, pevně stiskla. Bylo to účinné, protože leknutím a bolestí vypoulil oči.

Co to, sakra..."

Pusťte mě, pane," poručila mu.

Ty jedna malá prohnaná..."

Zesílila stisk a on s výkřikem poslechl.

Vy si snad sedíte na uších, viďte?" pustila se do něj. Když vám dáma naznačí, že si nepřeje vaši pozornost, máte poslechnout."

Viděla, jak brunátní, a teprve pak ho pustila. V jedné jeho kapse nahmatala vějíř a klíč. Vřelé díky za poučný rozhovor, lorde Stokely."

Baron se bolestí zlomil v pase, ale Christabel už na nic nečekala. Dostala se na chodbu a zase za sebou zamkla. Nechtěla, aby se hnal za ní. Soudila, že potrvá pár minut, než vzbouří sloužící a ti najdou náhradní klíč a pustí ho ven.

Musela najít Gavina a zamířila do zahrady. Hledání už nemělo cenu. Stokely se vyjádřil zřetelně. Budou se s ním muset dohodnout, ale na to sama nestačí. Musím Gavina přesvědčit, aby se vzdal pomsty a pomohl mi! Musí mě poslechnout! Musí!

Ze vzdáleného konce zahrady, kde stál malý dřevěný altánek, se k ní donesly hlasy. S bušícím srdcem po špičkách tiše došla k hustému křoví a tam se ukryla. Neslušelo se na urozenou dámu poslouchat cizí hovory, ale lady Kingsleyová byla přece jedinou láskou jeho života.

To stačilo, Anno," slyšela Gavinův otrávený hlas. Deset minut mi tu vykládáš tklivou historku, proč jsi tenkrát musela poslechnout rodiče, a já ti opakujú, že mě to nezajímá. Pustil jsem to z hlavy a ty bys měla udělat totéž. A jestli jsi mě sem přivlekla jen proto, abys žebronila o odpuštění..."

Odpuštění? Já chci od tebe něco jiného!"

Christabel vykoukla, aby na ně viděla, a opět musela přiznat, že je Anna velice krásná žena. Není divu, že ji Gavin miloval, pomyslela si s bolestí.

O co tedy jde?" Zjevně ztrácel trpělivost. Musím se vrátit zpátky."

Ke komu?" pitvořila se lady Kingsleyová. K té ženské, o které tvrdíš, že je tvojí milenkou! Jak to, že už s tebou nespí?"

Gavin ztuhl. Kdo ti to řekl?"

Přece lord Stokely a tomu to doneslo služebnictvo."

Ach tak." Významně pozvedl obočí. Ty a Stokely jste teď jedna ruka, co tvůj manžel nocuje v hostinci?"

Snad nežárlíš?" zeptala se s nadějí v hlase.

Máš smůlu, zlato. Ty dny jsou už dávno minulostí."

V tu chvíli Christabel ucítila, jak ji opouští něco málo z napětí, které pociťovala.

Nicméně lady Kingsleyová se nedala odradit. Se Stokelym si nedělej starosti. Není můj typ a ona není tvůj, zkrátka se sem nehodí, ale to jistě víš. Ty potřebuješ ženu, která se vyzná a umí v tom chodit, ženu jako..."

Jako ty?" zeptal se suše. Děkuju, ale takových už mám dost."

Bože, Gavine!" Ženin šepot doháněl Christabel k nepríčetnosti. Nemám ti za zlé, že mě nenávidíš. Nikdy jsem neměla poslechnout otce..."

Ale poslechla jsi, Anno." Gavinův hlas už nezněl tak podrážděně. A udělalas dobře. Naše manželství by nefungovalo. Vyčítala bys mi, že trávím příliš času v klubu, že nemáme dostatek peněz..."

Nejsem tak omezená, jak si myslíš!" oponovala lady Kingsleyová. Chápala bych, kdybys mi vysvětlil, že..."

Snad," přerušil ji Gavin konejšivě, ale já bych se nikdy nedostal tam, kde jsem, kdybych si o tebe musel dělat starosti. Byla jsi velice mladá a já bych ti nemohl dopřát, co bys chtěla. Muži mají uzavírat manželství ve zralém věku, teprve když získají peníze a postavení, aby se mohli věnovat manželce a rodině."

Anebo milence," doplnila provokativně a upravila mu uzel na vázance. Přesvědčím Waltera, aby koupil dům v Londýně. Pak bychom se mohli scházet, kdy by se ti zachtělo." teď už se na něj lepila. Kdysi jsi mě miloval..."

Od té doby uběhlo hodně vody," pravil pevně a její ruku odstrčil. A o milenku nestojím. Chci manželku."

Překvapeně zamrkala. Ty se chceš s lady Havershamovou oženit?"

Jestli mě bude chtít," odpověděl zastřeně.

Christabel se nedostávalo dechu. Myslí to vážně? Skutečně se chce se mnou oženit?

Jenže na lady Kingsleyovou to neplatilo. Kdo říká, že bys nemohl mít vedle manželky i milenku? Většina mužů to tak dělá. Klidně se s ní ožeň, když ti to udělá dobře, ale pořád bys mohl..."

Chci jen ji, ale v jednom máš pravdu. Nehodí se k nám a já za to děkuju Bohu. Je laskavá, velkorysá a upřímná, příliš dobrá pro někoho, jako jsem já... Zkrátka se s ní ožením, i kdyby se vzpouzela..."

Christabel cítila srdce až v hrdle, zato lady Kingsleyová byla na zhroucení.

Jestli mermomocí chceš manželku, pokusím se Kingsleyho přemluvit, aby..."

...aby se s tebou rozvedl?" Gavin se rezavě zasmál. Nebud hloupá! I kdyby svolil, byla bys blázen takhle riskovat. Už tenkrát ses bála skandálu, natož abys o něj stála teď." Nasadil vlídný tón. Nerad ti to říkám, Anno, ale i kdyby ses zítra objevila na mém prahu, volná jako pták, neoženil bych se s tebou. Náš čas vypršel, zlato. Lady Havershamová je ta, kterou chci, žena, kterou potrebuju, a na tom se nic nezmění."

Tomu nemůžu uvěřit!" Lady Kingsleyová ho objala kolem krku. Ty mě pořád miluješ... Já to vím! A taky ti to dokážu!"

Přitiskla své rty na Gavinovy a její chování vyvolalo v Christabel zuřivý vztek. Vyskočila z úkrytu a zakřičela na ni z plných plic: Ruce pryč od mého snoubence, ty jedna intrikánská běhno!"

Gavin se už snažil dostat z jejího sevření, ale lady Kingsleyová stála jako opařená.

Mohla jsi ho mít, ale dalas přednost jinému. Kliď se nám z cesty!" Christabel zamávala vějířem, z něhož vyjela ostrá čepel. A jestli tě ještě jednou přistihnu, jak na něj dotíráš, přísahám, že tě vykuchám jako slepici!"

Lady Kingsleyová polekaně vřískla a Gavin se uculil. Být tebou, vezmu si její slova k srdci, Anno. Ona je toho schopná."

To bych řekla!" Christabel neopouštěl vztek. Sice v tom neumím chodit tak, jako vy, madam, ale zato se umím ohánět sečnými zbraněmi a ty nadělají pěknou paseku, to mi věřte! Ženy jako já mají odvahu bojovat za ty, které milují, zato vámi si nejsem jistá... Vy se sice vyznáte, ale skutek utek!"

Gavin měl co dělat, aby nevyprskl smíchy. Raději běž, Anno. Potřebujeme si s lady Havershamovou něco prodiskutovat v soukromí."

Lady Kingsleyová krátce kývla. Odcházela a Christabel se vyhnula uctivým obloukem.

Jakmile byla z doslechu, ukázal Gavin na čepel. Můžeš složit zbraně, děvče, pokud nemáš v úmyslu vyrazit na křížovou výpravu a pobít všechny moje bývalé milenky."

Christabel poslechla. Věř, že bych to udělala s chutí."

Jistě jsi pochopila, že jsem dělal, co jsem mohl..."

Nejsem natvrdlá. Vyslechla jsem podstatnou část vašeho hovoru."

Chtěl ji obejmout, ale nedala se. Nechtěla jsem tě špehovat. Hledala jsem tě proto, abych ti řekla, co jsem zjistila..."

Gavinovi zmrzl úsměv. Teď nemám náladu myslet na ty zatracené dopisy! Christabel, já..."

Zato lord Stokely ano," přerušila ho. Ví, že je tu hledáme."

To ho zarazilo. Ani mě to nepřekvapuje, ale jak si můžeš být tak jistá?"

Krátce mu popsala setkání s baronem a vynechala tu část, která by ho rozběsnila.

Zuřil i tak. On si z tebe chce udělat milenku?" Gavin zamířil k domu. Já mu to spočítám, aby ti jednou provždy dal pokoj!"

Počkej!" Christabel ho chytila za rukáv. To v tuto chvíli není podstatné. Sice jsem ho odmrštila, ale vsadím se, že i tak si namlouvá, že mě má na své straně, že mu pomůžu. Povídal, že bych mohla potvrdit hodnověrnost těch dopisů."

Fakt?" Zastavil se a zamyšleně se na ni podíval. Nejspíš pochybuje, že by nakladatele přiměl otisknout je bez důkazů." Chytil ji za ramena. Víš, co to znamená?"

Ustaraně na něj hleděla. N-Nevím."

Po tváři se mu rozlil úsměv. To znamená, že máme v hrsti něco, s čím se dá vyjednávat." 

Asi nechápu..."

Nech to na mně. Třeba nám ty dopisy spadnou do klína dřív, než se nadějeme." 

Máš nějaký plán?" 

To bych řekl!"

Vějíř odstrčil a přivinul ji k sobě.

Ale Christabel chtěla vědět víc. O co jde?"

Neřeknu."

Opět se jí sevřelo srdce.

Alespoň jednou mi důvěřuj, drahoušku," žádal ji něžně. Snad sis nemyslela, že jsem z kamene? Že dokážu odolávat tvým úpěnlivým prosbám navěky?"

Jisté náznaky tu byly," odpověděla nejistě.

Ty si zkrátka neuvědomuješ, jak na mě působíš. To, co jsi mi řekla včera, mě dostalo. Tvrdila jsi, že to dělám pro sebe, třebaže já jen chtěl spravedlnost pro matku. Ale máš naprostou pravdu. Kdybych ty dopisy použil, ublížil bych jí daleko víc... A také tobě... A to nemůžu dopustit."

Christabel svitla naděje. Takže mi pomůžeš je získat? Vrátit je princi?"

Zmínka o Jeho Výsosti se ho dotkla. Udělám, cokoliv budeš chtít, drahoušku, ale nečekej, že budu jásat."

Gavine! Gavine!" Christabel byla radostí bez sebe. Vrhla se mu kolem krku a zlíbala ho. Děkuju ti! Děkuju ti, lásko!"

Po chvíli ji od sebe jemně odstrčil. Ještě jsem neskončil, děvče. Nejdřív splníš moji podmínku. Teprve pak ti pomůžu."

Znovu se vylekala. Jakou podmínku?"

Že se za mě provdáš."

Provdat se za něj... Měla na jazyku ano, ale v poslední chvíli se zarazila. Už jednou jsem bezhlavě vstoupila do manželství, a podruhé stejnou chybu neudělám. Neuškodí ujasnit si pár věcí, než kývnu. Vždyť on mi dává ultimátum! Na takovém základě se manželství vybudovat nedá...

Schválně, jestli jsem tě pochopila dobře... Ty mi pomůžeš získat ty dopisy a vrátit je tam, kam patří, pouze v případě, že budu souhlasit se sňatkem s tebou."

Přesně tak."

Ale to je vydírání!"

Jak jinak," odpověděl, aniž by hnul brvou. Jsi chytrá žena a jistě jsi už pochopila, že jsem schopný úplně všeho... I toho nejhoršího."

Co když odmítnu? Znamená to, že se k nim dostaneš tak jako tak a zničíš moji rodinu?" 

Absolutně."

Christabel se kabonila. Nepomůžeš mi z dobroty srdce?"

Svěřím ti jedno tajemství, děvče." Naklonil se k ní a zašeptal: O dobrotě nemůže být řeč. V mém srdci je spáleniště."

Chtěl ji políbit na bradu, ale nedovolila mu to. Proč bych si tě tedy měla vzít?"

Protože chceš."

Tím si nejsem jistá." Popouzelo ji, že v ní Gavin čte jako v otevřené knize. Najednou ucítila, jak jí rozepíná knoflíčky na zádech. Počkej! Na to nemáme čas..."

Máme ho víc než dost," ujistil ji. Příští hra nezačne dřív jak za jednu nebo dvě hodiny, a na diskusi se Stokelym potřebujeme chvilku. Tím pádem si můžeme užívat po libosti... a dohodnout se na podmínkách naší úmluvy."

Odhalil jí rameno a přisál se na ně. Kromě toho, nemám v úmyslu odejít odtud dřív, dokud mi nedáš souhlas."

Vklouzl jí pod živůtek a pohladil po prsou. Christabel vzdychla. Jak je to dlouho, co se mě dotýkal, laskal mě... Celá věčnost. Ale co když... Co když náš plán nevyjde a ty se k nim nedostaneš?"

Pak nastane druhé kolo jednání." Začal jí svlékat šaty. Ale nedělej si vrásky. Já už si nějak poradím... Pokud ty budeš souhlasit s mými podmínkami."

Otočil ji k sobě zády, aby rozvázal tkanice na korzetu.

Co když sem někdo přijde?" strachovala se Christabel.

Bez obav. Hrají karty." Přibouchl dveře altánku. Spokojená? Tak co? Vezmeš si mě?"

Skutečně nevím, proč bych měla," postěžovala si naoko. Sňatkem s takovým ničemou, jako jsi ty, se ve společnosti dočista znemožním."

Gavin se bujaře rozesmál a začal se svlékat. Jako by zrovna tobě záleželo na tom, co si kdo o tobě myslí!"

Odbojně na něj vystrčila bradu. Taky mám podmínky!"

To ho zarazilo. Doufám, že po mně nebudeš chtít, abych zavřel klub?"

Proč bych to dělala?"

Kvůli Havershamovi a jeho náklonnosti k hazardu," odtušil stroze.

Christabel se pohrdavě ušklíbla. Ty nejsi lehkomyslný člověk, který prohrává u karetních stolků. Kdepak! V tom směru si o tebe nedělám starosti." Patrně se mu ulevilo, a to ji popíchlo ho vyzkoušet. Ale co kdybych na tom trvala?"

Podezíravě si ji prohlédl. Hodláš mi snad dělat drahoty, abych tě prosil na kolenou?"

Absolutně! Nic lepšího by sis po tom, čím jsem si musela projít, nezasloužil."

Couvala před ním, až narazila na opěrný sloupek. Gavin už byl nahý. Skočil po ní a rychlostí blesku z ní strhl košilku. Vylekaná Christabel se připravila na nejhorší, ale opět ji překvapil. On totiž před ní poklekl a vzal ji za ruku. Udělám všechno, abych tě získal."

Všechno?"

Všechno."

Stáhl z ní kalhotky a vtiskl jí polibek do klína. Musíš být mou..."

Christabel už byla rozpálená, když ji začal laskat v klíně a dobývat horkým jazykem. Chci, bychom žili jeden pro druhého, chci se o tebe starat," slyšela jeho zastřený hlas, ...mít s tebou děti..."

Bože, Gavine!" V horečném vzrušení ho hladila po vlasech. Co když žádné mít nemůžu?"

Na tom nesejte. Chci tebe."

Jen mě?" zašeptala. Jsi zvyklý na volný život..., ženy ti padají k nohám..."

Pustil ji a posadil se na paty. Někdy je pro muže nezbytné poznat více žen, aby si uvědomil, co vlastně chce," vysvětlil jí vážně. A já chci tebe, jen tebe... Dokud nás smrt nerozdělí."

Christabel si stále nebyla jistá. Žádné milenky, ani dámy na jeden večer?"

Už žádné nepotrebuju, drahoušku. Nezastírám, že mi v jistém směru posloužily, a nejen po fyzické stránce... Ale to už je uzavřená kapitola." Znovu ji začal náruživě laskat, aby jí dokázal, jak moc o ni stojí.

Gavine..." Jedině on v ní dokázal podnítit palčivou žádost... A jedině on ji dokázal dovést až na samý vrchol blaženosti... Prosím... prosím..."

Vezmi si mě." I tentokrát ji dovedl k závratným výšinám... A tam ji nechal čekat. Provdej se za mě, drahoušku..."

O jedné věci se dosud nezmínil, ale bála se ho zeptat. Protože jestli mě nedokáže milovat...

Provdej se za mě, zlatíčko..." Položil ji na vypolštářovanou lavici, vklínil se mezi její stehna a divoce do ní vnikl. Neslibuju, že tě udělám šťastnou, ale vynasnažím se, i kdybych měl potit krev..."

Co když mi to nestačí? Co když potrebuju ke štěstí ještě něco?" zeptala se váhavě.

Myslíš..." Podíval se jí do očí a znovu do ní hluboko vnikl. Bylo zřejmé, že pochopil. Málem bych zapomněl...," promluvil chraplavě. Celou dobu tomu odmítám uvěřit, ale... Miluju tě Christabel... Miluju tě..."

Naplněná obrovskou radostí se proti němu vypjala jako luk, v nutkavé potřebě uchvátit si co nejvíc z toho krásného muže, být mu co nejblíže... Vnímat ho všemi smysly... Bože! Taky tě miluju, Gavine!"

Jeho oči svítily jako dva černé diamanty a ona v jejich hloubkách četla náruživost, dychtivost a nezlomné odhodlání muže, který ví, co chce, a umí to získat. I kdyby měl rozpoutat peklo na zemi... Vezmi si mě, lásko, vezmi..."

Jako zmámená vnímala jeho šepot podbarvený mučivou bolestí a divoké, vášnivé výpady, které jako by předurčovaly její odpověď. Ano... Ano... Gavine, ano!"

Pak v jedné závratné chvíli oba dosáhli vrcholu, a v tomto okamžiku blažené slasti nebylo místo pro obavy a nejistotu. Jediné, co dokázala vnímat, byl její drahý, silný a milovaný Gavin.

Po milování zůstali ležet jeden druhému v náruči a naslouchali tlukotu svých srdcí. Christabel se přesto neodvažovala uvěřit štěstí, které ji potkalo. Myslel jsi to vážně?"

Jemně ji přiměl, aby se na něj podívala, a z jeho úsměvu a světla v očích bylo patrné, že opět uhádl, na co se ptá. Miluju tě. Miluju tě, protože se do každého dobrodružství vrháš po hlavě, s vervou a nadšením, jako bys mašírovala do boje. Miluju tě za upřímnost, za to, že jsi dala práci vysloužilým vojákům a soucítíš s jejich rodinami, ale nejvíc tě zbožňuju za to, jak neohroženě ses postavila Anně." Jeho úsměv se vytratil a oči potemněly. Miluju tvůj pohled, jakým se na mě díváš. Ty totiž ve mně nevidíš parchanta nebo chladnokrevného hazardního hráče, ale muže, kterého stojí za to zachránit. Za to tě Miluju víc, než svůj život."

Se staženým hrdlem ho pohladila po tváři. Řekni mi pravdu, lásko. Kdybych si tě odmítla vzít, pomohl bys mi? Předal bys mi ty dopisy?"

Ale ano," zabručel otráveně. Když však viděl, že se Christabel tetelí radostí, rychle dodal: Samozřejmě s tím, že se mi tě podaří přemluvit později."

To ti tak věřím!" poškádlila ho. Ty totiž máš svědomí a máš i duši, Gavine, ať se ti to líbí nebo ne."

Když to říkáš," zahučel. Ale jestli si myslíš, že od zítřka začnu dlužníkům promíjet dluhy a dělat hloupé věci, jako například chodit do kostela..."

Umlčela ho polibkem. Náruživě se líbali a Gavin pocítil touhu se s ní opět pomilovat. Vsunul jí ruku do klína, ale tentokrát ho jemně odmítla. Raději ne, lásko. Na to budeme mít později času habaděj."

Vstala a začala se oblékat. Teď mi pověz, jak se dostaneme k otcovým dopisům."

Gavin vzdychl. Posadil se a pohodlně se rozvalil na lavici. Poslouchej, drahoušku. Netvrdím, že můj plán nemá trhliny, ale tak mě napadlo, že by snad..."
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Jestli sis za milence vybrala hazardního hráče, musíš být připravená na všechno.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Vstupovali do Stokelyho pracovny, kam je baron pozval, a Gavin potlačoval neklid. Musím být přesvědčivý. Ten člověk mě zná až příliš dobře. Jestli tohle selže...

Musí to vyjít! Už kvůli Christabel. Neušlo mu, že je strachy bez sebe. Ústa měla stažená a v očích téměř chorobný lesk. Pak se na něj nečekaně usmála a jemu se sevřelo srdce. Musím Stokelyho přesvědčit za každou cenu! Nemůžu ji zklamat, jako ji zklamal Haversham...

O co tedy jde, Byrne?" Stokely se usadil za velkým pracovním stolem. Zmiňoval ses o jakémsi návrhu?"

Chci od tebe odkoupit dopisy lady Havershamové."

Stokely se ani nenamáhal předstírat, že neví, o čem je řeč. Proč bych je měl prodat zrovna tobě, když jsem je neprodal Prinnymu?"

Protože jestli mi nevyhovíš," pohrozil mu Gavin, znehodnotím je a tobě zbude bezcenný papír." Baron zpozorněl. Co to povídáš?"

S Christabel řekneme tisku, že se jistým lidem dostaly do rukou falešné dopisy očerňující Prinnyho a paní Fitzherbertovou. Budeme tvrdit, že je Christabelin manžel padělal, protože potřeboval peníze na splacení dluhů. Každý, kdo dochází do mého klubu, ochotně potvrdí, jaký byl Haversham mizerný hráč, a ty vyjdeš naprázdno."

Stokely se vymrštil z křesla a obličej se mu potáhl studenou, kamennou maskou. Toho se neodvážíte! V momentě, kdy se objeví byť jen náznak, že s ní mohl mít dítě, se na vás novináři vrhnou jako supové a rozpitvají vaše životy napadrť! Na kom myslíte, že si smlsnou především? Na generálu Lyonovi! Odhalí pravdu a něco takového princ nikdy nedovolí."

Gavin na něj chladně hleděl. Kašlu na to, co princ dovolí nebo nedovolí... Hlavně že ho zničím. Proč myslíš, že chci ty dopisy pro sebe? Abych mu zabránil stát se králem."

Stokely moc dobře věděl, jak Byrne svého otce nenávidí, ale to ještě neznamenalo, že se nechá doběhnout. Silně pochybuju, že je s tebou v téhle záležitosti lady Havershamová zajedno. Její otec by na to doplatil."

Jak už jste se zmínil," nadhodila zlehka, můj otec může odjet, kam se mu zachce."

Jestli je vám skutečně jedno, co se s ním stane," vyštěkl na ni Stokely, měla jste přijmout moji nabídku."

Gavin by ho v tu chvíli klidně zabil. Obzvláště když vytušil, že mu Christabel neřekla všechno.

Nevadí, pomyslel si. Jakmile získáme ty dopisy, s potěšením se postarám, aby za své činy draze zaplatil.

Stokely si je nyní podezíravě prohlížel. Nikdy byste Byrnovi nedovolila zveřejnit jejich obsah, protože to by mělo nedozírné následky pro vaši rodinu." Obešel stůl a s rukama zkříženýma na prsou zabodl oči do Gavina. Na Prinnyho sice kašleš, jak ses pregnantně vyjádřil, na ní ti záleží. Nejsem dnešní. Tohle je podfuk a řeknu ti, moc mizerný."

S tím odcházel. Tenhle hovor mě začíná unavovat. Dopisy nejsou zkrátka na prodej. Nikdy nebyly a nebudou."

Nastal čas vsadit vše na jednu kartu. V tom případě vás, sire, musím vyzvat na souboj, protože jste dnes urazil zde přítomnou lady Havershamovou, a já jsem nucen hájit čest dámy."

Ne, Gavine!" O tom jí neřekl. Věděl, že by protestovala, ale pokud bude Stokely po smrti, bude i po problému.

Jenže Stokely byl tvrdý oříšek a pouze se zasmál. Souboj kvůli děvce? Nebud dětina."

Gavin se chystal vybuchnout, ale Christabel ho drapla za rukáv. Třeba by vám přišel vhod jiný druh souboje, než má Byrne na mysli!" vyhrkla rychle. Jste v jistém směru talentovaný muž, a jistě oceníte moji nabídku."

Co to povídá? Gavin na ni nejistě zíral.

Ale Stokelyho její slova zaujala, protože se s rukou na klice zastavil. Pokračujte."

Proč nepřihodit ty dopisy do banku? Vzdáme se výhry, kdybyste s lady Kingsleyovou prohráli. Klidně si peníze rozdělte, ale jestli vyhrajeme my, budou dopisy naše. V opačném případě máme smůlu a vy si ponecháte vše."

Gavin potlačil úsměv. Plukovnice Christabel vymyslela plán hodný válečného stratéga, který zaujme i takového cynika, jako je Stokely.

Vždyť nemáte vůbec jisté, že se dostanete až do finále," zdůraznil baron.

On dokonce nabídku zvažuje! Skvělé! To nemáš ani ty," přisadil si Gavin.

Stokely se ušklíbl. S lady Kingsleyovou máme před vámi náskok."

Přesně," souhlasil Gavin, tak proč to neriskneš? Máš větší šanci vyhrát, než my. A pochopitelně očekáváme, že i když se nedostaneš do finále, budou dopisy stále součástí výhry. A jestli zabodujeme my, velkoryse ti odpustím i těch tisíc liber, o které jsme se vsadili. Uvažuj... Bez ohledu na to, jestli vyhrajeme nebo prohrajeme, ty se zahojíš. Shrábneš vše, co je v banku, a to je pěkně kulatá sumička."

Vyhrát, anebo dostat zaplaceno?" Stokely se mračil. Jaký je v tom rozdíl?" Nestydatým pohledem přejel Christabel. Nicméně kdyby lady Havershamová navíc přihodila do banku své... vnady, byl bych nakloněný zvážit..."

Nepřichází v úvahu!" přerušil ho Gavin ostře. Ta není na prodej!" Až tohle skončí, vyrvu ti srdce z těla! vztekal se.

Nabízím ještě jednu dodatečnou prémii," vložila se do pohnutého hovoru Christabel. Jestli prohrajeme, potvrdím autenticitu těch dopisů. O to vám jde především, nemám pravdu?"

Stokely zaváhal. Ne tak docela..."

Víc nedostaneš!" utrhl se na něj Gavin. Jestli kývneš, získáš téměř vše, po čem bažíš."

Otázkou zůstává, jestli můžu vám dvěma věřit... Jestli výhraju..."

Už jsem tě někdy podvedl?" zasyčel na něj Gavin. 

Co není, může být."

Dáme to na papír, jestli chceš... Něco ve smyslu, že dopisy nejsou padělky, a obojí si po skončení předáme z ručky do ručky."

Na Stokelyho tváři se odrážel vnitřní boj a Gavin podvědomě vytušil, že si baron není tak jistý v kramflecích, jak okázale dává najevo. O mně ví své, zato o mém vztahu ke Christabel může jen spekulovat. Je mu známo, že pokud jde o milenky, nemám žádné skrupule, a na Jeho Výsost mám pifku. Proč bych měl tedy zobat z ruky zrovna lady Havershamové? Co když ty dopisy přece jen zveřejním, bez ohledu na její rodinu?

Těžké rozhodování, co? Chceš je, ale bez omezujících podmínek, a Christabel ti nabízí řešení...

Nad čím váháš, Stokely?" začal znovu. Tohle je férový návrh a ty to víš." Snížil hlas. Rád se pouštíš do hry, stejně jako já, a taky víš, kdy se vyplatí riskovat a kdy zatroubit na ústup. teď máš na výběr. Přisadíš si na finále, anebo dáš přednost zveřejnění těch dopisů? Rázem by se pro tebe staly bezcenným kusem papíru..."

Stokely dlouho hleděl z jednoho na druhého. Dobře," promluvil konečně. Co bychom si o ně nezahráli?"

Gavin se musel vší silou držet, aby nedal průchod radosti. teď už jen zbývalo vyhrát finále.



Christabel málem nevěřila svým očím. Právě uhráli trik, kterým porazili lady Hungateovou a jejího partnera, a tím se dostali do finále. Snad při nás v pravý čas stojí štěstěna, která bývala k Philipovi tak skoupá, pomyslela si s bušícím srdcem.

Zato lady Hungateová se netajila zklamáním, když od karet zvedla oči ke Gavinovi. Přiznávám, že máš z pekla štěstí, ty ničemo!"

Souhlasím, lady Hungateová," mrkl na Christabel, třebaže v našem případě se dá mluvit o šikovnosti."

Lady Hungateová se na Christabel kysele usmála. Tak tak. Možná máš pravdu." Otočila se ke svému partnerovi. Pojď, drahý. Nějak mi vyschlo v krku. Utopíme žal ve Stokelyho brandy. Zase vyjdeme naprázdno, tak proč abstinovat?"

Odcházeli a nedaleko postávající lord Stokely, který už s partnerkou porazil soupeře, překypoval zvědavostí. Skončili jste?" zahalekal na ně. Máme vítěze?"

Jistěže." Gavinovi zajiskřilo v očích. Zůstali jsme my čtyři. Bude to jen mezi námi, Stokely."

Baron s lady Kingsleyovou k nim přistoupili. Nepustíme se rovnou do závěrečného rubberu? Anebo si přejete krátký oddech?"

Žádný nepotřebuju," pravil Gavin. Co ty, drahoušku?"

Jsem připravená," odpověděla Christabel s předstíraným klidem, třebaže pociťovala silné napětí. V banku bylo příliš mnoho, aby se dokázala uvolnit.

Gavin se podíval na Stokelyho. Než začneme, rád bych viděl cenu."

Napadlo mě to." Baron sáhl do kapsy a vyndal malý balíček, který položil na vedlejší stůl.

Christabel zatepalo ve spáncích. Tak blízko, a přece zatím na míle daleko!

Gavin vstal s tím, že si dopisy prohlédne, ale Stokely ho chytil za ruku. Ještě ti nepatří." 

Jak víme, že jsou pravé?" Stokely pozvedl obočí na Christabel.

Jsou to ony," potvrdila přiškrceně. Poznala vybledlou žlutou stužku a pomačkaný papír.

Co to je?" nechápala lady Kingsleyová.

Nic, s čím byste si musela zatěžovat svoji krásnou hlavinku," odpověděl Stokely. Hlavně hrajte tak, abychom vyhráli."

Vždycky dělám, co můžu," broukla Anna.

Začneme tedy?" ptal se Gavin.

Za okamžik..." Stokely pokynul dveřníkovi, aby k nim přistoupil. Pan Byrne má v holině nůž. Ať ti ho předá, a markýzu prohledejte taky. Je pověstná tím, že střílí po lidech."

Gavin se škodolibě usmál. Ty nám snad nedůvěřuješ, starý brachu?" Natáhl nohu a nechal sluhu, ať si poslouží. Ani na minutu."

Povolali služebnou a ta vyndala z Christabeliny tajné kapsy vějíř.

Ten si můžete ponechat, madam." Stokely se zasmál krutým smíchem. Budete se potřebovat zchladit, až vás hra rozpálí."

Lady Kingsleyová se nadechla, jako by se chystala něco říct, ale Christabel na ni vrhla výhrůžný pohled, a žena se stáhla.

Teď zase prohledám já tebe, Stokely!" pravil Gavin se smíchem.

Baron se zatvářil uraženě. Jsem přece urozený šlechtic! Já nože v botách nenosím."

Pak ti to nemusí vadit." Stokely zaváhal, ale nakonec kývl.

Gavina uspokojilo, že u něj nenašel žádnou zbraň. Stejné podmínky jako pokaždé? Ten, kdo zahraje dva nejlepší rubbery ze tří, vítězí?"

Samozřejmě." Lord Stokely ukázal na volná křesla. Usedněte, dámy."

Christabel cítila srdce až v hrdle, když si sedala. V sázce bylo příliš mnoho. Dopisy, otcova čest, i její budoucnost s Gavinem. Jestli baron vyhraje a dopisy si ponechá, kdo ví, jaká odplata je čeká. Princ bude běsnit a kdo může vědět, na čí hlavu padne jeho hněv? Jestli se provdám za Gavina, i on se stane terčem královské odplaty. Princ už mu ublížil dost...

Musíme vyhrát! opakovala si v duchu. Musíme! Za každou cenu!

Položila třesoucí se ruku na opěradlo a Gavin ji v tom okamžiku zakryl svou. Stiskl ji a jemně pohladil, jako by ji povzbuzoval, a ona se na něj podívala. Hodně štěstí, lásko," zašeptal. Teprve potom si sedl a Christabel se jako zázrakem ulevilo.

Zakázala si rušivé myšlenky. Soustředila se jen na příští minuty a snažila se nezapomenout, jaké karty jsou ve hře. Minulý týden hrála proti lady Kingsleyové a jednou proti lordu Stokelymu. Pamatovala si jejich styl a strategii, a to se jí teď hodilo.

První rubber prohráli, ale jejich soupeři ztratili druhý. Zbýval ještě jeden.

Hráli závěrečnou hru a na body byli téměř vyrovnaní, když se ozval Stokely: Jistě jste Byrnovi nezamlčela, co se mezi námi odehrálo, lady Havershamová?"

Samozřejmě." Chtěl ji vynervovat, o tom nebylo pochyb. Tu radost ti neudělám!

Ani ty něžnosti, které jsme si vyměňovali? I o těch jste mu řekla?"

Teď pro změnu útočil na Gavina. Já že si s vámi něco vyměňovala? Na to musí být dva, lorde Stokely. Zato si dobře pamatuju, jak jste na mě valil oči. Doufám, že jsem nebyla příliš surová?"

Gavin se zachechtal. Chytila jsi ho za koule, drahá? Být tebou, Stokely, dám si na Christabel dobrý pozor. Ta umí dostat chlapa na kolena, ale ne tak, jak jsi zvyklý."

Christabel potěšilo, jak se Stokely ošívá. Na hrubý pytel hrubá záplata, pomyslela si s uspokojením. Od té chvíle už baron nepromluvil, což bylo dobře, protože se všichni potřebovali soustředit.

A třebaže soupeři vedli o pár bodů, Gavin s Christabel s nimi drželi krok.

Pak přišla pohroma. Christabel zírala na mizerné karty, které při rozdávání dostala, a modlila se, aby měl Gavin lepší.

Odvážila se na něj mrknout. S kamennou tváří si prohlížel svoje, aniž dal najevo, jak je na tom. Kéž by mi alespoň naznačil! Jenže hráči si nesměli dávat znamení. To se považovalo za podvod.

K tomu, aby dostihli lorda Stokelyho a lady Kingsleyovou, jim scházely čtyři body. Čtyři mizerné body! Vyschlo jí v ústech a cítila, jak v ní narůstá panika. S tím, co mám v ruce, se daleko nedostaneme!

Pak k ní dolehl Gavinúv hlas, když ji před několika týdny během noční hry poučoval: I kdyby v banku bylo deset nebo deset tisíc, ty se musíš oprostit od emocí. Hraj s tím, co máš v ruce...

A tak hrála. Donutila se potlačit strach a plně se soustředit.

Lady Kingsleyová si určitě šetřila kule, a tak musela Christabel ušetřit vyšší kartu, aby je přebila. Proto vynesla jen křížový spodek a úlevou si vydechla, když Gavin doložil křížovým králem.

A tak to šlo dál a oni karbanili jako sehraný manželský pár. Získali trik a pak další, až nakonec lady Kingsleyová vyložila kulovou královnu.

A Christabel ji přebila jedinou dobrou kartou, kterou si celou dobu pečlivě šetřila - kulovým králem.

Teprve v tu chvíli se Gavin zašklebil od ucha k uchu. Vyhráli jsme, lásko... Vyhráli..."

To není možné," šeptala lady Kingsleyová s pohledem upřeným na kulového krále. Byla jsem si jistá, že ho má lord Stokely... Podle toho, jak jste hrála při zdi, bych nevěřila, že... Neumím si představit..."

Nic hrozného se neděje, drahá," konejšil ji baron, jako by o nic nešlo. Změnili jsme podmínky. Peníze zůstanou nám. My si rozdělíme bank a oni dostanou tohle..."

Balíček jim ledabyle hodil, čímž u Christabel vyvolal podezření. Dopisy spočítala a její radost se změnila v zuřivost.

Co se děje?" staral se Gavin.

Tři schází." Zlostně se podívala na Stokelyho. Jak vás znám, ponechal jste si ty nejzávažnější."

Ale baron krčil rameny. Třeba si je z nějakého důvodu nechal váš manžel. Víc jich nemám."

Mizerný pletichant!" zasyčela na něj. Koukejte mi je okamžitě dát, protože jinak přísahám, že..."

...že o nich povíte celému světu? Budete riskovat otcův krk? Kdepak, drahá." V očích mu nebezpečně blesklo. Ale díky za bank. Peníze se hodí vždycky, až se budu u dvora ucházet o svou... budoucí královskou manželku."

Já ničemu nerozumím," ozvala se užaslá lady Kingsleyová. O čem to, krucinál, mluvíte? Co se tu vlastně děje?"

S tím si vážně nemusíte lámat hlavu," ujistil ji baron.

Christabel koutkem oka zahlédla, jak Gavin ze zvyku šmátrá po noži, který neměl. Jejich oči se setkaly a ona ihned pochopila. Přisunula mu vějíř, on ho zachytil a v další vteřině stál za Stoke-lym. Drapl ho za vlasy, zvrátil mu hlavu dozadu a čepel přitiskl na krk.

Prosil bych ty chybějící dopisy," zavrčel.

Stokelyho překvapení se měnilo ve strach. Já je nemám..." zahučel.

Gavin ani na okamžik nepochyboval, že mu baron lže. Co se tedy s nimi stalo?"

To... to nevím."

Škoda." Gavin přitlačil. Teď tě budu muset podříznout, abych tě umlčel."

To si netroufneš..." Ale Stokelyho zrazovaly třesoucí se ruce a krůpěje potu, které se mu perlily na čele. Pro rány boží, Byrne! Jsem šlechtic! Jestli mě zabiješ, skončíš na popravišti!"

Až Prinny uslyší, jak jsem s tebou zatočil, ještě mi poděkuje, že jsem ho zbavil vyděrače." Stisk trochu uvolnil. Ale v jednom máš pravdu. Kdybych tě zabil, nedostanu se k těm dopisům, a pak by je mohl zneužít někdo jiný."

A-Ano..." blekotal Stokely.

V tom případě jsem nucený tě začít porcovat, kousek po kousku, dokud se ti nevrátí paměť." Ostří mu položil na ucho. Mám začít s tímhle?"

Nemůžeš..."

Zapomínáš, kde jsem vyrostl." Ženy na něj hleděly s hrůzou v očích, ale nedbal. Stokely musí uvěřit, že je toho schopný. V Drury Lane se jeden naučí různé věci. Víš, že i bez ucha se dá krásně přežívat? Jistě, drobet ti to ubere na mužné kráse, ale kdybys měl pocit nesouměrnosti, vždycky ti můžu uříznout i to druhé..."

Dost!" zařval baron z plných plic. Jsou v tajné schránce... Za tebou... Pod tím panelem..."

Kde přesně?" chtěl vědět Gavin. Chytil Stokelyho za ucho a strkal ho před sebou. Ukaž mi, kde."

Baron stiskl tajný mechanismus, mramorový panel se posunul a objevila se schránka.

Tady? V hracím saloně?" Christabel byla znechucená. Musel jste se náramně bavit, když jste viděl, jak prohledáváme celý dům, a přitom to máme po celou dobu na očích."

Stokely chtěl pokrčit rameny, ale tlak ostří ho znovu vylekal. Otevři to."

Ty si přece poradíš s každým zámkem," pochválila ho Christabel.

Proč bych se namáhal?" opáčil Gavin. Však on ho otevře sám, jestli nechce přijít o obě uši... Anebo o podstatnější část svého těla?"

Stokely ztuhl, ale poslechl. Ve schránce byly nejen peníze, které měly být vyplaceny výhercům, ale i chybějící dopisy. Odjakživa mám rád ty, kdo platí svoje dluhy," zavrčel Gavin. Peněz si nevšiml. Vzal pouze dopisy. Stokelyho odstrčil a nůž zasunul na své místo.

Bylo mi potěšením, starý brachu, ale déle nebudeme zneužívat tvojí pohostinnosti." Celý balíček strčil do kapsy.

Co s nimi uděláš?" vyzvídal Stokely. Baron se zázračně vzpamatoval a se sklenkou brandy v ruce se už rozvaloval v křesle.

Ale Gavin jako by ho nevnímal. Jako by mu teprve v tuto chvíli docházelo, co se mu dostalo do rukou. Moc tak velká, že položí Prinnyho na lopatky, pomstí matku... Kdybych je zveřejnil...

Prosím, dej mi ty dopisy, Gavine," zaprosila šeptem Christabel.

Její hlas ho probral k vědomí. Podíval se na ni a viděl, že se jí vytrácí barva z obličeje.

Natáhla k němu ruku. Rozmysli si, prosím tě, co děláš!"

Jen do toho, Byrne!" posmíval se mu Stokely se zlomyslným úsměvem. Můžeš zničit Jeho Výsost navěky."

Zničil by především sebe, a koukejte být zticha!" zpražila barona.

Sebe? Ona se bojí o mě? Ne o sebe nebo o otce, ale o mě? První žena v mém životě, s výjimkou matky, která nemyslí na sebe, ale na mé blaho, mou budoucnost... Vždyť ona staví mé zájmy nad vlastní! Její láska na něj pršela jako déšť a zavlažovala jeho okoralou, dlouho vyprahlou duši. Až najednou ucítil, jak pookřívá a bolavé srdce se začíná uzdravovat...

Přistoupil ke krbu a podíval se na ni. Mám?"

Jako obvykle pochopila. Nemusel jí vysvětlovat, co chce udělat. Sáhl do kapsy a dopisy hodil do ohně. Díval se, jak hoří, a v duši se mu rozhostil klid. Tak to asi má být, pomyslel si. Ohněm to začalo, ohněm to také skončí...

Stokely vyletěl z křesla. Ty ses snad pominul! Copak ti nedošlo, jakou mají cenu?"

Právě že došlo. Proto jsem je spálil. Někdo by je mohl zneužít." Zkroušeně se usmál na Christabel. Nemůžu riskovat, že tím člověkem budu zrovna já."

I ona se na něj culila a on byl pro ten úsměv ochotný udělat všechno na světě. Tak se na muže usmívá vděčná přítelkyně, milenka... Ale především milující manželka. Přistoupila k němu, vytáhla se na špičky a políbila ho na ústa. Pojď, lásko." Vzala ho za ruku. Myslím, že je načase jít domů."

Domov. Neptal se, který má na mysli; jestli její dům nebo jeho, anebo panství v Bathu. Od teď bude můj domov tam, kde bude ona...
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Příležitostně se muž ožení i s milenkou, ale to jsou příliš řídké případy, než aby stály za pozornost.



neznámá autorka, Paměti vydržované milenky





Christabel odmítala uvěřit, že od Stokelyho karetního turnaje uběhly teprve dva týdny. Přihodilo se tolik věcí! V první řadě měli tichou svatbu v Gavinově domě v Bathu. Tam se jeho nevlastní bratři s manželkami poprvé pozdravili s jeho matkou.

Poté se ohlásila v paláci a podala Jeho Výsosti zprávu, jak dopadlo její poslání. O tom, že dopisy skončily v ohni, se zatím nezmínila. Chtěla se ujistit, že princ splní svou část dohody a jmenuje Gavina baronem. Výsosti nedůvěřovala o nic víc než Gavin.

Celý týden měla plné ruce práce. Stěhovala se ze sídla Havershamových do nového domu, který zakoupil její manžel. A také plánovala dnešní ceremonii.

Podívala se na Gavina, který zamyšleně hleděl z okna. Stáli v jednom z předpokojů westminsterského paláce. Manželství mu slušelo a její srdce při pohledu na něj překypovalo láskou. Gavin jí byl tolik drahý!

Je už nad slunce jasné, že Jeho Výsost nedodrží slovo a nesejde se se mnou v soukromí." Otočil se od okna a podíval se na ni. Věděl jsem, že v poslední chvíli couvne."

Nevyvracela mu to, ani se nedivila jeho skepsi. Ceremonie, při níž mu měli lordové udělit baronský titul, začínala za půl hodiny. Jeho nevlastní bratři už byli v sále, aby zaujali místa, která jim po právu náležela.

On přijde." Přistoupila k němu a vějířem ho ťukla do ruky. Jestli ne, donutí mě použít tohle."

Poprvé za uplynulou hodinu se koutkem úst usmál. Napadnutí prince by soudci ohodnotili jako hrdelní zločin. Pověsili by tě, zlato."

Hloupost!" škádlila ho. Jak by mohli pověsit manželku princova syna?"

Gavinův úsměv pohasl. Syna, kterého by nejdřív musel uznat za vlastního... Nikdy to neudělá." Vzal ji za ruku. Alespoň mi dá šlechtický titul..."

Náhle se otevřely dveře a vstoupila Jeho královská Výsost. Princ přece jen dodržel slovo. Christabel mu složila poklonu, ale Gavin zkameněl a němě na něj hleděl. S otcem se tváří v tvář zatím nesetkal, a Christabel vycítila, co se odehrává v jeho nitru. Musel cítit nezměrnou bolest.

Princ mu setkání nijak neulehčil. Pouze je formálně pozdravil. Pěkné odpoledne, pane Byrne, lady Havershamová."

Paní Byrnová!" odpravila ho významně. Budu užívat manželovo jméno."

Ach tak! Slyšel jsem, že jste se vzali, ale soudil bych, že budete vystupovat jako lady Havershamová."

Vdovy po urozených šlechticích, pokud se znovu provdaly za muže z nižší třídy, měly na výběr a většina si potrpěla na původní oslovení. Zato Christabel se nemohla dočkat, až se z ní stane Byrnová.

Vy jste pochopitelně v jiné situaci," pokračovala Jeho Výsost, a brzy už budete vystupovat jako lady Byrnová." Princ se otočil ke Gavinovi. Hodláte si to jméno ponechat, i když se stanete baronem?"

Gavin přikývl. Prokážu tím čest své matce. To je to nejmenší, co pro ni můžu udělat."

Při zmínce o Sally Byrnové se princ zamračil. Z toho důvodu jste mě žádal o soukromou audienci? Abyste mě mohl pomocí těch dopisů vydírat? Donutit mě přiznat..."

Žádné nejsou!" vyštěkl Gavin. Spálil jsem je."

Princovi úžasem spadla brada.

Tak jste to přece chtěl, Vaše Výsosti!" rychle se vložila do hovoru Christabel. Aby zmizely ze světa!"

Jistě, ale..." Princ se k ní otočil. Vy jste byla u toho? Viděla jste to?"

Shořely na popel. A pokud potřebujete svědky, byli tam lord Stokely a lady Kingsleyová."

Nevěřícně hleděl z jednoho na druhého. Věděl pan Byrne, co je v těch dopisech, když je pálil?"

Ano, věděl, Vaše Výsosti. A přesto tak učinil, před zrakem lorda Stokelyho."

Princovi unikl dlouhý, těžký povzdech. To by vysvětlovalo, proč Stokely prchl ze země."

Gavin se ani nedivil. Ví se kam?"

Do Paříže. Nečekal, až mu to spočítám." Jeho Výsost se na Gavina chladně usmála. Ale jednou se vrátit musí." Mlčky si syna prohlédl, jako by ho hodnotil. Souhlasil jste, že lady Havershamové pomůžete pod podmínkou, že se s vámi sejdu v soukromí. Proč?"

Proč myslíte? Protože jsem chtěl... Pořád od vás něco chci." 

Ach tak." Princ se zatvářil upjatě. Baronský titul vám snad není dost?"

Na odškodnění za to, jak jste zacházel s jeho matkou, rozhodně nestačí!" Christabel se dostávala do ráže. Opustil jste ho, zanechal bez prostředků..."

Klid, zlato, to je v pořádku." Gavin jí stiskl ruku a prstem přejel její snubní prsten. Dlužíte mé matce omluvu za hodně věcí, obzvláště za špinavé pomluvy. Mluvil jste o ní jako o děvče, a to si nezasloužila. Oba víme, že se živila poctivě." Princ mlčel, a tak pokračoval: Neočekávám vaše veřejné prohlášení. Vím, že by to vzhledem k momentální politické situaci nebylo korektní, ale snad byste mohl mezi nejbližšími přáteli a známými utrousit pár slov... A dát celou záležitost do pořádku."

Princ naklonil hlavu k rameni. To bych snad mohl."

Za druhé očekávám, že dodržíte slovo a vyplatíte jí podporu. Dostane sumu, kterou jste jí tehdy odepřel, a peníze jí budete vyplácet až do její smrti."

Christabel na manžela užasle hleděla. O tom se jí nezmínil.

Princ zúžil oči. Ano, Draker mi vyprávěl, jak tenkrát přežila ten oheň. Prý jste se o ni celou dobu staral? Žije na vašem panství v Bathu a nestrádá. K čemu jí ty peníze budou?"

Problém je v něčem jiném!" rozzlobil se Gavin. Jde o princip! Chci, abyste jejím jménem založil dobročinnou nadaci pro nemocnici svatého Bartoloměje. Z jejích prostředků budou pomáhat ženám, které se ocitnou v nouzi. Ti lidé tam se o ni po požáru postarali, a tím, že splníte daný slib, ukážete světu, že nebyla taková, jakou jste ji vykreslil."

Dobrá, ať je po vašem." Princ nezastíral, že ho požadavek překvapil. Ještě něco?"

Ne," odpověděl Gavin sklíčeně.

Ale ano, jedna věc by tu byla, Vaše Výsosti!" ozvala se nebojácně Christabel. Její hrdý manžel by nikdy nepožádal, a tak to musela udělat za něj. Po tom všem, čím si Gavin prošel, by si zasloužil, abyste ho alespoň v soukromí uznal za svého syna."

Na tom nesejde." Gavin se nehodlal doprošovat. Neudělal jsem to pro něj, ale pro tebe."

Já vím, drahoušku, ale také vím, jak moc ti na tom záleží." Otočila se k princi, který je se zájmem sledoval. Prosím, Vaše Výsosti! Alespoň jednou mu dejte poznat, kým je."

Princ dlouze vydechl. Samozřejmě že jsi můj, Gavine... To by poznal i slepý." Poté se škrobeně napřímil. A už o tom nemluvme!"

Jak si přejete..., otče." Gavin neodolal. Využil jediné příležitosti, která se mu naskytla, aby si do prince zaryl. Buďte bez obav, Výsosti. Žil jsem dlouhé roky bez otce... A obejdu se bez něj i teď."

Ale stiskl její ruku a hlas se mu zatřásl. Otce možná nepotřeboval... Ale potřeboval vědět, kam patří.

Když už je řeč o otcích... Málem bych zapomněl." Princ otevřel boční dveře. Pojďte dál, generále. Měl jste pravdu, o zradu nešlo."

O čem to mluvíte? Jaká zrada..." Do místnosti vkročil muž a Christabel se mu vrhla do náruče. Tatínku! Ty jsi tady! Vrátil ses!"

Jsem tu tebe, drahoušku." Generál ji sevřel v mocné náruči a Christabel nedokázala potlačit city. Přerývaně se rozplakala, jako by na ni až v tuto chvíli dolehly útrapy a změny uplynulých měsíců, a otec ji hýčkal v náruči a tlumeně konejšil. Ale no tak, moje Bel-bel! Snad by můj malý statečný vojáček neplakal?"

Musíte mé manželce prominout," promluvil Gavin úsečně. Bála se o vás a byla strachy bez sebe."

Bože, tati... Tolik mě mrzí, že, že...," stkala Christabel, že jsem Philipovi ukázala ty dopisy... zradila tvou důvěru..."

Přestaň!" šeptal jí do ucha. Přestaň se obviňovat. Vina padá na mou hlavu. Měl jsem je dávno zničit...," podíval se na prince, ...jak mi Jeho Výsost důrazně připomněla..."

Christabel uslzenýma očima pohlédla na prince. Doufám, že nemáte v úmyslu ho potrestat?"

Za službu Anglii?" opáčil princ suše. Za pronásledování napoleonských armád? Za ochranu regenta? Země by nejspíš proti mně povstala v jednom šiku, kdybych si troufl vztáhnout ruku na našeho hrdinu. Proč bych to dělal, když je teď všechno v nejlepším pořádku?"

Tak proč jste mluvil o zradě?" zaryl si do prince Gavin.

Odpověděl mu Christabelin otec. Když se Jeho Výsost doslechla, že jste se vzali, předpokládala, že jste mou dceru nějak donutil, aby vám vyzradila obsah dopisů. A že vznesete svoje požadavky... Proto jakmile jsem před dvěma dny přistál v Doveru, čekali na mě královští vojáci, kteří mě přivezli do Londýna. Měl jsem být u této schůzky. To pro případ, že by se něco zvrtlo... Abych dceru přivedl k rozumu."

Manželka se nenechá do ničeho nutit," hájil ji Gavin.

Generál na něj upřeně hleděl. Ale má laskavé srdce a mnohdy důvěřuje těm, kdo si to nezaslouží."

Christabel viděla, že se Gavin chystá vybuchnout. Vymanila se otci a stoupla si vedle manžela. Tentokrát je to jinak, tatínku." Vzala Gavina za ruku. Vím, že se o mě bojíš, ale věř, že až mého manžela poznáš blíž, pochopíš, proč jsem si zvolila zrovna jeho. Gavin je ten nejušlechtilejší člověk, jakého jsem poznala."

Gavin jí stiskl ruku. Přísahám, pane, že vaše dcera je u mě v dobrých rukou a že jí budu dobrým manželem," prohlásil slavnostně, jako by znovu skládal manželský slib. A jestli mi dáte šanci, dokážu vám, že nemluvím do větru."

Generál se na ně díval nicneříkajícím pohledem. Však uvidíme, pane Byrne," prohlásil rezignovaně. Uvidíme..."

Ceremonie začíná za deset minut," promluvil princ. Dámám není přístup dovolen, takže musíte počkat tady, paní Byrnová."

Budu jí dělat společnost," pravil otec. Máme si co povídat."

Dáte nám chvilku o samotě?" poprosila Christabel. Ráda bych manželovi řekla pár slov..."

Princ s generálem odešli. Christabel se nadýmala hrdostí, když se na Gavina podívala. Takže můj hříšný princ se stane baronem?" Upravila mu uzel na vázance a z klopy černého kabátce smetla neviditelné smítko. Tvá matka bude štěstím bez sebe."

Shlížel k ní s něžným úsměvem. Jedna moudrá žena mi kdysi řekla, že má matka bude šťastná, když i já budu šťastný."

A jsi šťastný?" zeptala se šeptem.

Byl jsem, dokud jsi otci neřekla, že jsem ten nejušlechtilejší chlap pod sluncem. Víš jistě, že je to tak, drahoušku? Že tě nezklamu?"

Však já už na tebe dohlédnu!" zašvitořila zvesela.

A jak na to půjdeš? Vyprázdníš do mě zásobník?" Tak by promluvil starý Byrne, se suchým humorem, ale po hořkém cynismu nebylo ani památky.

Tím, že tě budu milovat."

Oči mu potemněly a pak ji dlouze a něžně políbil. Nu, drahoušku, mám před sebou skvělé vyhlídky. To už stojí za to, aby se jeden polepšil!"


EPILOG
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Manželství muže změní, a ne vždy k horšímu.



neznámá autorka,Paměti vydržované milenky





Hlučná kanonáda pokračovala celé odpoledne. Proto Gavin přeslechl příchod majordoma, který se před ním uctivě ukláněl. Jsou tu první hosté, mylorde."

Baronem byl už celých pět let, a přesto si stále nedokázal zvyknout na uctivé oslovení.

Děkuju." Zavřel účetní knihu a odložil ji stranou.

Ty tam byly časy, kdy trávil dlouhé hodiny v klubu nad účetnictvím. Daleko snazší bylo odnést si je domů, obzvláště teď, když má šikovného zástupce. Všechno je daleko snazší... A příjemnější.

Majordomus stále vyčkával. Ještě něco?"

Mám informovat madam o příjezdu hostů? Anebo to uděláte sám?"

Copak ještě není dole?"

Není, mylorde. Byla odvolaná do dětských pokojů v důsledku... ehm... naléhavé záležitosti. Mám pocit, že se to týká jistého... ehm... pana Tydlitáka." Majordomus se snažil nesmát, ale nedařilo se.

Dojdu pro ni," nabídl se Gavin se smíchem. Budeš tak hodný a vysvětlíš hostům, kdo nás vlastně zdržel?"

Majordomus ochotně kývl a vydal se k přijímacímu salonu. Gavin vykročil opačným směrem, a jak se blížil k dětským pokojům, slyšel Christabelino kázání: Povídám vám, že papá má momentálně příliš práce, aby rozhodoval, kdo bude Tydlitákem a kdo Tydlitkem. A jestli nepřestanete, určím to sama a z obou udělám Tydlitka."

To musí udělat jedině papá, protože jinak to neplatí," oponoval jí dětský hlásek.

Gavin se s úsměvem zastavil ve dveřích, aby obhlédl scénu. Jako obvykle byla středem pozornosti a rodinné roztržky jejich čtyřletá černovlasá dcerka Sarah, která po otci zdědila lstivost a po matce temperament. Té zdatně sekundoval jejich dvouletý synek John s kaštanově hnědými vlásky, který paličatě a s nezdolným odhodláním napodoboval sestru ve všem, co ji napadlo. Také udělal, co mu poručila, a tím se pochopitelně dostával do potíží.

A ten, kdo se s nimi momentálně dohadoval a snažil se najít kompromis, byla jeho manželka. Jeho krásná, zbožňovaná manželka, kterou miloval čím dál tím víc. Však si také často blahorečil, že se tehdy před lety nenechal zlákat klamnou iluzí odplaty a namísto rozpoutání skandálu si zvolil život s Christabel. K čemu je pomsta? Abych se do smrti trápil a vyčítal si, jaký jsem byl tupec?

...a jestli se vám to nelíbí," pokračovala rázně, musíte být trpěliví a počkat, až bude po večeři. A jestli uslyším, že jste zlobili..."

Však my už to nějak zvládneme," ozval se Gavin. Vkročil do pokoje a děti se k němu s výkřikem vrhly a sápaly se na něj.

Jako pokaždé se mu i tentokrát při pohledu na rozradostněné dětské tvářičky stáhlo hrdlo.

Udělej mě Tydlitákem, papá!" křičela Sarah. Ně, mě, papá!" nedal se John.

Škádlivě jim rozcuchal vlásky. Když vás oba udělám Tydlitákem, přestanete zlobit matku?"

Bral vinu na svá bedra. Jednou jim před spaním přečetl detskou říkanku, aniž tušil, co z toho vzejde; že od té doby budou v dětských pokojích hádky na denním pořádku.

Ale to nejde!" stěžovala si Sarah. Jak můžeme být oba Tydlitákem? John byl minule Tydliták, tak teď bude Tydlitek."

Synek začínal natahovat moldánky. John Tydliták, ne Sarah..."

To není správné!" rozkřičela se dcera.

Gavin skryl úsměv. Vím, jak na to. Ty budeš Tydliták první hodinu a John druhou. Souhlasíš?"

Sarah slavnostně přikývla a John hned po ní. Jane!"

Chůva, která zatím postávala stranou, ihned přiskočila. Omlouvám se, mylorde, že vás děti vyrušují, ale slečinka Sarah mi proklouzla za zády, sotva jsem se otočila, a běžela vyhledat madam," postěžovala si trpce.

Nic se neděje. Vím, co naše dcera dovede. Je mrštná a lstivá jako liška..."

Po kom asi?" zahučela Christabel.

Pozor na jazyk, madam," poškádlil ji Gavin, nebo z vás udělám Tydlitka."

Z té?" užasla Sarah. To přece nejde! Vždyť je to jen naše mamá!"

Christabel obrátila oči v sloup a Gavin se kuckal smíchy.

Jane," oslovil chůvu. Tímto vás oprávňujú určit, kdo bude Tydliták a kdo Tydlitek, a jestli začnou vyvádět, zatímco budeme s našimi hosty večeřet, máte mé povolení udělat z obou Tydlitka, rozumíte?"

Jak si přejete, mylorde."

Na děti se přísně podíval. Tedy... Alespoň si to namlouval. A jestli uslyším jediné slovo, že jste chůvu trápili, povím to babičce Byrnové a dědečkovi Lyonovi. Ti budou velice zklamaní, až uslyší, jak špatně se jejich vnoučata chovají." Nabídl manželce rámě. Půjdeme, drahá?"

Christabel se do něj zavěsila, ale jakmile byli venku, neodpustila si poznámku. Jako by to pomohlo! Ti je rozmazlují víc než ty."

Děti si zaslouží být drobet rozmazlované." Zvedla k němu oči a vřele se na něj usmála. V tom s tebou souhlasím."

Především bych moc rád věděl, proč je u nich zrovna Tydlitek na černé listině a Tydliták slaví úspěchy. V té zatracené rýmovačce jsou jeden za osmnáct a druhý bez dvou za dvacet."

To víš, děti!" Christabel se zachichotala. S tím nemá logika nic společného. Dědeček jim vypráví příběhy o bitvách, a tak Sarah usoudila, že Tydliták zní jako bum bác, jako když se střílí z děla nebo bubnuje na buben. A Tydlitek jí připomíná švitoření ptáků. Samé dětské výmysly..."

A co řekne Sarah, je pro Johna svaté, ale počítám, že s tím bude zanedlouho konec." Gavin se zasmál. Synek roste jako z vody a brzy jí ukáže, zač je toho loket."

Sestoupili do nižšího patra, a než vykročili po dalších schodech do přízemí, strhl ji do výklenku a náruživě políbil.

Copak?" podivovala se Christabel, která sotva popadala dech.

To je za to, že sis mě vzala. Za to, že jsi mi dala dvě krásné děti." Uchopil ji kolem pasu. Za to, že ty jediná jsi ve mě věřila, když mě všichni zatracovali..."

Tentokrát ho políbila ona, a když se od sebe odtrhli, vzrušeně oddechovali. Polibek v nich podnítil nutkavou žádost. Co kdybychom je nechali pár minut čekat?" šeptal jí do ucha Gavin.

Nepokoušej mě!" Christabel ho před sebou postrkovala ke schodům. Víš, jak to dopadlo minule, když na nás tvoji bratři čekali? Dodnes si z nás utahují při každé příležitosti. ,Copak, Byrne? Vy snad netrefíte? Příště vám pošleme plánek domu. Obývací salon je tam, kde není postel!'"

Parodovala Iversleyho a Gavin se musel zasmát. Moji bratři jsou zkrátka ničemové."

A ty si s nimi v ničem nezadáš," zpražila ho. Nepřetržitě si na někom brousíte ostrovtip a jste kousaví, až bůh brání!"

A víš, proč to děláme? Aby se naše manželky pěkně červenaly."

To je mi známo. Jste ničemní lumpové... Jeden jako druhý..."

A přestože naoko reptala, ani jednou nezapochybovala o jeho charakteru. Nestala se z ní nedůvěřivá, žárlivá manželka, která manželovi prohledává kapsy, jak ho kdysi strašila. A Gavin si její důvěry cenil natolik, že se vynasnažil ji nikdy nezklamat.

Proto nás milujete...," políbil ji na ucho, protože vás nikdy nenudíme."

Podívala se mu do očí. Nelituješ někdy, Gavine?"

Nemusela zacházet do podrobností. Věděl, na co se ptá. Myslíš afektovaných poživačných milenek, večírků u Stokelyho, kde jsem musel být ve střehu každou denní i noční hodinu..."

Krátce se usmála. To stačilo!"

Už byli přede dveřmi, když se Gavin znovu zastavil a vzal ji za ruku. Ani na minutu jsem nezalitoval, lásko. Je mi blaze na duši, Miluju děti a Miluju tebe."

Hleděli na sebe a v jejích očích se zrcadlila láska. Měli bychom jít. Nechci se stát terčem jejich posměchu."

Jsi moje manželka, takže s tím nic nenaděláš. Kdysi jsem prohlašoval, že se za nic na světě neožením, a potrvá hodně dlouho, než si ze mě bratři přestanou utahovat."

Nemýlil se. Jakmile vkročili do salonu, uvítal je Draker hurónským smíchem. Ty si, chlapče, nedáš pokoj! Jeden by řekl, že po svatbě ztratíš apetit, ale jak vidno, užíváte si čím dál tím víc!"

A jak to chodí u vás?" Gavin pokynul sluhovi, který k němu přispěchal s vínem.

A už to zase začíná," zahučela Christabel.

V tom okamžiku zaduněla dělová salva a všichni sebou trhli. Takhle střílejí už od rána." Iversley zagestikuloval k oknům. Prinny nám už vládne tolik let, a přesto si neodpustí, aby nám to dnes důrazně nepřipomenul."

Byl jsi na korunovaci?" dotazoval se Gavin Drakera.

Byl a musím říct, že to bylo hotové fiasko. Královna se zase vyznamenala!"

Jedna věc se Prinnymu nedá upřít," poznamenal Gavin zamyšleně. Člověk se s ním nenudí."

Ani s jeho syny," utrousila Christabel vedle něj.

Gavin se zasmál. Na to vem jed!" Podal jí sklenku vína. Myslím, že dnešek je svým způsobem významný, pánové, a zaslouží si přípitek, co říkáte?"

Svatá pravda." Iversley pozvedl sklenku. Na naše královské bratrstvo levobočků!"

Všichni zopakovali přípitek a napili se. Gavin si je zatím prohlížel. Ti muži se mi stali skutečnými bratry, uvažoval. A naše manželky za nás dají ruku do ohně. Jako moje matka... Jako Christabel...

Moje manželka... Rozzářeně se na něj usmívala a on jí viděl na očích, jak ho miluje. To ho přimělo k dalšímu přípitku: Na našeho královského otce! Ať dlouho žije náš král!"
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